NAVOD K OBSLUZE

Ovladani
Udrzba
Technické udaje

Veskeré informace uvedené v tomto Navodu k obsluze jsou aktualni v dobé
jeho vydani.Spoleénost Hyundai si vyhrazuje pravo na provedeni jakychko-
liv zmén, protoze nasi filozofii je neustalé zdokonalovani nasich vyrobku.

Tento navod se vztahuje ke vSem aktualnim modelim Hyundai a obsahuje
popisy a vysvétleni jejich volitelné i standardni vybavy. Proto zde mizete najit
i takové informace, které neodpovidaji specifikaci vaseho vozu.

Pamatujte, prosim, ze nékteré modely jsou vybaveny pravostrannym Fizenim
(RHD). Popisy a zobrazeni nékterych operaci u modelti RHD jsou zrcadlové
obracené, nez ty, které jsou uvedeny v této prirucce.
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UPOZORNENI: UPRAVY VASEHO VOZU HYUNDAI

Na vozidle by nemély byt provadény zadné zmeény. Takové modifikace mohou vyrazné ovlivnit vykon,
bezpecénost nebo zivotnost vaseho vozu Hyundai a navic mohou vytvofit podminky, za kterych bude
omezena platnost zaruk poskytovanych na vas viz. Nékteré modifikace mohou rovnéz poruSovat
normy stanovené ministerstvem dopravy nebo jinymi statnimi institucemi vasi zeme.

INSTALACE OBCANSKE RADIOSTANICE NEBO MOBILNIHO TELEFONU

Va$e vozidlo je vybaveno elektronicky fizenym vstfikovanim paliva a dalSimi elektronickymi soucast-
kami. Je pravdépodobné, ze nespravneé instalovand/sefizena radiostanice nebo mobilni telefon mohou
nepfiznivé ovlivhovat elektronické systémy vozu. Z tohoto divodu doporu¢ujeme, abyste, pokud se
rozhodnete nainstalovat takové zafizeni, peclivé dodrzovali pokyny jeho vyrobce nebo se poradili
s prodejcem Hyundai, pokud jde o preventivni opatfeni nebo specialni pokyny.




BEZPECNOST A VAROVANI PRED POSKOZENIM VOZIDLA

Tento navod obsahuje informace oznaéené jako VAROVANI, UPOZORNENI a POZNAMKA.
Tato oznaceni maji nasledujici vyznam:

A VAROVANI

Oznacuje situaci, kdy by pfi zanedbani tohoto varovani mohlo dojit k poSkozeni vozu nebo
k vaZnému poranéni, ¢i dokonce usmrceni vas nebo ostatnich osob. Dbejte proto dlsledné
rad oznacenych jako varovani.

/Ay UPOZORNENI
To znamena, Ze v pfipadé, kdy nebudete dbat tohoto upozornéni, miiZe dojit k poskozeni vase-
ho vozidla nebo jeho pfislusenstvi. Dbejte proto diisledné rad oznacenych jako upozornéni.

x POZNAMKA

Takto jsou oznaceny uZite¢né nebo zajimavé informace.
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PREDMLUVA

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro viz znac¢ky Hyundai. Jsme potéseni, Ze vds mizeme pfivitat ve stale se rozristajici skupiné lidi,
ktefi se od ostatnich liSi tim, Ze Fidi viiz znacky Hyundai. Vyspélé technologie a vysoce kvalitni konstrukce vSech voz( Hyundai jsou
ddvodem, pro¢ jsme na nase vyrobky skute¢né hrdi.

Vas Navod k obsluze vam pomuze seznamit se s vybavou a obsluhou vaseho nového vozu Hyundai. Doporu¢ujeme vam, abyste
se s touto priruckou seznamili velmi peclivé, protoze informace zde obsazené mohou vyrazné pfispét k vasi spokojenosti s novym
vozem.

Vyrobce rovnéz doporucuje, aby servis a udrzbu vaseho vozidla provadél autorizovany opravce HYUNDAL
HYUNDAI MOTOR MANUFACTURING CZECH S.R.O.

Poznamka: V pripadé dalSiho prodeje vaseho vozu Hyundai ponechte tuto pfiru¢ku ve vozidle, protoze informace zde uvedené
jsou dulezité i pro jeho dal$i majitele. Dékujeme vam.

/Ay UPOZORNENI

Zavazna poskozeni motoru nebo prevodovky mohou byt zptisobena pouZitim nekvalitnich paliv nebo maziv, ktera neod-
povidaji specifikacim spolecnosti Hyundai.VZdy je nezbytné, abyste pouzivali vyhradné vysoce kvalitni palivo i maziva, ktera
odpovidaji specifikacim uvedenym na strané 8—4 této prirucky v ¢asti nazvané ,, Technické udaje“.

Copyright 2015 Hyundai Motor Manufacturing Czech s.r.o. V8echna prava vyhrazena. Zadna &ast této piruéky nesmi byt repro-
dukovana, uchovavana v archivaénim systému ani pfenasena v jakékoliv formé nebo jakymkoliv prostfedkem bez predchoziho pise-
mného souhlasu spole¢nosti Hyundai Motor Manufacturing Czech s.r.o.
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Uvod

JAK POUZIVAT TUTO PRIRUCKU

Chceme vam pomoci dosahnout nejvé-
tS§iho mozného potéseni z jizdy s vasim
vozidlem.

Tato Pfirucka pro majitele vam muze
pomoci mnoha zpUsoby. Viele doporucu-
jeme, abyste si precetli celou pFirucku.
Abyste minimalizovali pravdépodobnost
smrtelného Urazu nebo zranéni, musite si
pfecist zejména odstavce VAROVANI
a UPOZORNENI, které jsou uvedeny
v této pfirucce.

Text v této pfirucce je doplnén ilustracemi,
aby bylo co nejlépe vysvétleno, jak mlze-
te své vozidlo maximalné vyuzivat. Precte-
nim této pfirucky se dozvite o charakte-
ristikach vozidla, dulezitych bezpe¢nostnich
informacich a ziskate doporucéeni pro jizdu
za rdznych provoznich podminek.
Celkové rozvrzeni prirucky je uvedeno
v obsahu. Vhodné misto pro zacatek ¢teni
je rejstiik, ktery obsahuje abecedni
seznam vSech informaci uvedenych
v pfirucce.

Casti: Tato pFirucka ma osm &asti
a rejstrik. Kazda ¢ast zacina struénym
popisem obsahu, takze muzete ihned zjis-
tit, zda ¢ast obsahuje informace, které
hledate.

Pfi proCitani pfirucky naleznete rizna
VAROVANI, UPOZORNENI a POZNAM-
KY. Ty jsou zde proto, aby zvysily vasi
osobni bezpecnost. Méli byste si peclivé
precist a dodrzovat VESKERE postupy
a doporuceni uvedené v téchto VARO-
VANICH, UPOZORNENICH a POZNAM-
KACH.

A VAROVANI

VAROVANI oznaéuije situaci, ve které
hrozi vazné zranéni nebo smrt, pokud
je toto varovani ignorovano.

/Ay UPOZORNENI
UPOZORNENI oznaéuje situaci, ve
které by mohlo dojit k poskozeni
vaseho vozu, pokud by bylo toto upo-
zornéni ignorovano.

x POZNAMKA

POZNAMKA oznacuje zajimavou nebo
uZite¢nou informaci.



Uvod

POZADAVKY NA PALIVO

Zazehovy motor

Bezolovnaty benzin

Pro Evropu

Pro optimalni vykon vozidla vam doporu-
Cujeme pouzivat bezolovnaty benzin
s oktanovym ¢islem RON 95 nebo vys-
Sim.

/Ay UPOZORNENI

NIKDY NEPOUZIVEJTE OLOVNATY
BENZIN. Pouzivani olovnatého ben-
zinu poskozuje katalyzator a lambda
sondu Fidiciho systému motoru
a ovliviiuje kontrolu emisi.

Do palivové nadrze nikdy nepfri-
dadvejte jiné cistici prostredky pali-
vového systému nez takové, jaké
jsou predepsany. (Doporucujeme
kontaktovat autorizovaného opravce
HYUNDAI, ktery vam poskytne dalSi
podrobnosti.)

A VAROVANI

¢ Nesnazte se nadrz plnit jeSté poté,
co se pfi tankovani automaticky
vypne tankovaci pistole.

e Vzdy se ujistéte, ze je uzavér
palivové nadrze bezpecné uza-
vieny, abyste zabranili rozliti pali-
va v pfipadé nehody.

Olovnaty benzin

(umoziuje-li to vybava)

V pfipadé nékterych zemi je vozidlo uzpl-
sobeno pouziti olovnatého benzinu.
Pokud méte v umyslu pouzivat olovnaty
benzin, doporu€ujeme se dotazat autori-
zovaného opravce HUYNDAI, zdali je ve
vasem vozidle mozné pouzivat olovnaty
benzin.

Oktanové ¢islo olovnatého benzinu je
stejné jako u benzinu bezolovnatého.



Uvod

Benzin obsahujici alkohol a methanol
Benzinovy lih, smés benzinu a ethanolu
(znamy takeé jako obilny lih) a benzin nebo
benzinovy lih obsahujici methanol (znamy
také jako dfevny lih) jsou prodavany spo-
le¢né nebo misto olovnatého ¢i bezolov-
natého benzinu.
Nepouzivejte benzinovy lih obsahujici
vice nez 10% ethanolu a nepouzivejte
benzin a benzinovy lih obsahujici jakyko-
liv methanol. Kterékoliv z vySe uvedenych
paliv mize zpUsobit problémy s pojizd-
nosti vaseho vozidla a poskodit palivovy
systém.
V pfipadé, ze se objevi jakékoliv potize
s pojizdnosti, prestante pouzivat ben-
zinovy lih jakéhokoliv druhu.
Poskozeni vozidla nebo problémy s po-
jizdnosti nemusi byt kryty zarukou vyrob-
ce v pfipadé, ze vzniknou v dusledku
pouzivani:
1. Benzinového lihu obsahujiciho vice nez
10 % ethanolu.
2. Benzinu nebo benzinového lihu obsa-
hujiciho methanol.
3. Olovnatého paliva nebo olovnatého
benzinového lihu.

/Ay UPOZORNENI

Nikdy nepouzivejte benzinovy Iih
obsahujici methanol. Prestarite pou-
Zivat jakykoliv benzinovy lih, ktery
zplisobuje potize s pojizdnosti.

Pouziti MTBE

Ve vasem voze se nedoporucuje pouzivat
paliva obsahujici vice nez 15 objemovych
% MTBE (obsah kysliku 2,7 % hmotnosti).
Palivo obsahuijici vice nez 15 objemovych
% MTBE (obsah kysliku 2,7 % hmotnos-
ti) mize omezovat vykon vozidla a vést
k ucpani palivového vedeni benzinovymi
vypary a v obtizné startovani.

Nepouzivejte methanol

Nepouzivejte ve svém voze palivo obsa-
hujici methanol (dfevny lih). Tento druh
paliva mlze omezovat vykon vozidla
a mlZe zpUsobit poSkozeni soucasti pali-
vového systému.

A\ UPOZORNENI

Omezena zdruka na vas novy viiz se
nemusi vziahovat na poskozeni pali-
vového systému a na jakékoliv potize
s vykonem vozu, které jsou zplisobeny
pouczitim paliva obsahujiciho methanol
nebo pouZitim paliva obsahujiciho vice
nez 15 objemovych % MTBE (obsah
kysliku 2,7% hmotnosti).

Palivo pro éistsi ovzdusi

Pokud chcete pfispét k CistéjSimu ovzdu-
8i, doporucuje se pouzivat paliva oSetfe-
na detergentnimi aditivy, ktera napoma-
haji branit vytvareni usazenin v motoru.
Tato paliva pfispivaji k CistSimu chodu
motoru a ke zvySenému vykonu kontrol-
niho systému emisi.

Provoz v zahraniéi

Pokud budete se svym vozem jezdit

v zahraniCi:

o Zjistéte si veskeré predpisy tykajici se
dokument( k vozu a pojisténi.

o Zjistéte si, zda je dostupné pfijatelné
palivo.



Uvod

Vznétovy motor

Motorova nafta

Vznétovy motor muze byt pohanén pouze
bézné dostupnou motorovou naftou, ktera
odpovida normé EN 590 nebo srovna-
telnému standardu. (EN znamena ,,Evrop-
ska norma“). Nepouzivejte naftu do
lodnich motor(, topné oleje ani nesch-
valena aditiva, protoze by se tak zvysilo
opotfebeni a doslo by k poskozeni moto-
ru a palivové soustavy. Pouziti nesch-
valenych paliv nebo aditiv bude mit za
nasledek omezeni vasich zaruénich prav.
Va§ viz pouzivd motorovou naftu
s cetanovym ¢islem min. 51. Pokud jsou
dostupné oba druhy motorové nafty, pou-
zivejte letni“ & ,zimni“ palivo dle nasle-
dujicich teplotnich podminek.

e Nad -5°C ... Letni typ nafty.

* Pod -5°C ... Zimni typ nafty.

Sleduijte peclivé hladinu paliva v palivové
nadrzi: Pokud se motor zastavi z dlivodu
nedostatku paliva, je tfeba pfed novym
nastartovanim uplné vydcistit nékteré okru-

hy.

/A UPOZORNENI

e Do palivové nadrZze nesmi vnik-
nout zadny benzin ani voda. Pokud
by se tak stalo, bylo by nutné
vypustit celé vedeni paliva, aby se
zabranilo zadreni vstrikovaciho
Cerpadia a poskozeni motoru.

e Abyste v zimé omezili zamrzani

paliva, miZete pridat do paliva pri-
pravek proti zamrzani nafty, pokud
teplota klesne pod -10°C. Nikdy jej
vsak nepridavejte vice nez 20%.

/A UPOZORNENI - Motorova
nafta
(je-li viiz vybaven filtrem
pevnych ¢astic)

Doporucujeme pouZzivat standardni

motorovou naftu pro dieselova
vozidla vybavena filtrem pevnych
castic pro vznétové motory.

Pokud budete pouzivat motorovou
naftu s vysokym obsahem siry (vice
nez 50 ppm) a nespecifikovana adi-
tiva, miiZete zplisobit poskozeni sys-
tému a mizZe dojit k nadmérnému
vzniku bilého koure.

Bionafta

Ve vasem vozidle mizete pouzivat kome-
réné dostupné smési bionafty s obsahem
maximalné 7 % bionafty, znamé jako ,bio-
nafta B7“ pokud spliuji pozadavky
EN14214+A1 nebo odpovidajici normy.
(EN znamena ,Evropska norma*“). Pouzi-
ti biopaliva vyrobeného z fepkového
metylesteru (RME), mastnych kyselin
metylesteru (FAME), metylesteru rostlin-
nych oleji (VME) apod. nebo michani
nafty s bionaftou zplsobi zvySené opo-
tfebeni nebo poskozeni motoru a palivové
soustavy. Oprava nebo vyména soucasti
opotfebenych nebo poskozenych v di-
sledku pouziti neschvéalenych paliv nebu-
de kryta zarukou vyrobce.

/Ay UPOZORNENI

e Nikdy nepouzivejte palivo, at uz
naftu nebo bionaftu B7, ktera ne-
odpovida aktualnim specifikacim
rafinérského prumysiu.

e Nikdy nepouzivejte aditiva, ktera
nejsou doporucena nebo schvale-
na vyrobcem vozidla.



Uvod

ZAJIZDENI VOZIDLA

Zadné zvlastni obdobi zajizdéni neni

vyzadovano. Dodrzovanim nékolika nasle-

dujicich opatfeni v prdbé&hu prvnich

1000 km muzete pfidat na vykonu a Zi-

votnosti vaseho vozu a snizit jeho spo-

tfebu:

¢ Motor nevytacejte.

¢ P¥i jizdé udrzujte otacky motoru (ot/min,
otacky za minutu) v rozmezi od 2000 do
4000 ot/min.

¢ Dlouhodobé neudrzujte stejné otacky,
af uz vysoké nebo nizké. Ménéni otacek
motoru je nutné pro spravné zabéhnuti
motoru.

e Vyhybejte se prudkym zastavenim,
s vyjimkou pfipadd nouze, abyste
umoznili spravné usazeni brzd.

¢ Nenechavejte motor bézet na volnobéh
déle nez 3 minuty.

e Béhem prvnich 2000 km provozu neta-
hejte za vozem pfivés.
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Piehled o vasem voze

PREHLED VNITRNIHO VYBAVENI

W Typ s fizenim na levé strané

1. Vnitfni klika dveri........ccccoceriiceninen. 4-14
2. Tlacitko sklapéni vnéjsiho

zpétného zrcatka® .........cccccevveieennnne 4-39
3. Tlacitko sklapéni vnéjsiho

zpétného zrcatka® ..........ccccceveieenenne 4-38

4. Spina¢ pro zablokovani
elektrického ovladani oken* .............. 4-22

5. Spinace elektricky ovladanych
oken*

6. Packa pro odjisténi kapoty
MOTONU..c.eeiiii i 4-24
7. Pojistkova skFifka...........cccereeriueenennnn 7-62

8. Zafizeni pro nastaveni sklonu
svetlometl .......oceveeiiiiece

9. Osvétleni pristrojové desky* ...
10. Tla¢itko ISG OFF*.......ccccovveeinen.
11. Tladitko ESC OFF*........ccooveierenen.
12. Tlaéitko vyhfivani volantu* ..............

13. Tlagitko VYPNUTI parkovaciho
asistenta® .......cooceeeiiiieee e

14.Volant ...
15. Packa pro nastaveni volantu.
16. Sedadlo......cccoeiiiiiiiiiieieeeeee

17. Tlacitko pro otevrieni vika
palivové Nadrze..........cccceeeeeeiueneenne 4-26

Skute¢ny tvar se muze od ilustrace liit. * je-li ve vybavé




Piehled o vasem voze

B Typ s fizenim na pravé strané

1. Vnitfni klika dveri........c.ccoceviiceninen. 4-14
2. Tlacgitko sklapeni vnejsiho

zpétného zrcatka* ...
3. Tlacgitko sklapeni vnejsiho

zpétného zrcatka™ ..........ccceeveenennne. 4-38

4. Spinac pro zablokovani elektrického
ovladani oken™ ........c.ccocoeiiiiniiinnnne 4-22

5. Spinace elektricky ovladanych
oken*

. Packa pro odjisténi kapoty motoru...4-24
. Pojistkova skFifka...........ccevveriueeinen. 7-62
. Tlaéitko vyhfivani volantu* ................ 4-34

. Tlagitko VYPNUTI parkovaciho
asistenta™ .........ccocceieiiiii

10.Tlacitko ISG OFF* .....c..ccvvevveeienee.
11. Tlacitko ESC OFF*.......ccevveeeeeee.
12. Osvétleni pfistrojové desky*
13. Zafizeni pro nastaveni sklonu

© 0o N O

sVEtlometl......ccovveieiriiiee 4-75
14.Volant ..o 4-33
15. Pac¢ka pro nastaveni volantu........... 4-33
16.Sedadlo......cccoeeviiiiiiiieiccieee 3-2
17.Tlacitko pro otevreni vika

palivové nadrze .........cccccevveennnnne. 4-26

* je-li ve vybavé

Skutecny tvar se mlze od ilustrace liSit.



Piehled o vasem voze

PREHLED PRISTROJOVE DESKY

W Typ s fizenim na levé strané

1. Pfedni bezpe&nostni vzduchovy

VaK FdICE ..o 3-46
2. Ovladani osvétleni / Ukazatele

SMEIU ..ttt 4-71
3. Sdruzeny pristroj........cccevveeveenenenne. 4-40
4. Stérace/ostrikovace................. ...4-76
5. Ovladani audia na volantu*............ 4-113
6. Ovladaci prvky tempomatu*/

systému omezeni rychlosti*............. 5-38
7. Ovladaci prvky audiosystému*....... 4-112

8. Digitalni hodiny
9. Spinaé varovnych blikacu .

10. Tla¢itko centralniho zamykani /
odemykani dveri

11.Vyhfivani sedadel*...................c....... 3-9
12. Systém klimatizace................ 4-82, 4-91
13. Pfedni bezpecnostni vzduchovy

vak spolujezdce.........cccceevvveeninenn. 3-46
14.Odkladaci schranka...................... 4-101
15. Elektricka zasuvka* / Zapalovaé

cigaret” .......ccooiiiiiiiein, 4-107/4-105
16. Radici paka..........cccevevveevereieeeenennn. 5-22
17.Parkovaci brzda..........ccccccoeeeiiienne 5-29

* je-li ve vybavé

* Skutec¢na pfistrojova deska ve vasem voze se muze od uvedené ilustrace lisit.

0JC025002



Piehled o vasem voze

W Typ s fizenim na pravé strané

1. Pfedni bezpeénostni vzduchovy

vak FdICe ....ooovereiiiiiieiieeee 3-46
2. Ovladani osvétleni /

Ukazatele Smeru.......cccccecvveeecveeennes 4-71
3. Sdruzeny pfistro; ........ ...4-40
4. Stérace/ostfikovace .........cccccceeruennee. 4-75
5. Ovladani audia na volantu* ............ 4-113
6. Ovladaci prvky tempomatu*/

systému omezeni rychlosti* .....5-38/5-43
7. Ovladaci prvky audiosystému*....... 4-112
8. Digitalni hodiny ..........ccccooeiiiennens 4-104
9. Spina¢ varovnych blikacu................. 4-69
10. Tlacitko centralniho zamykani /

odemykani dveri.........cccceeceennenee. 4-14
11. Vyhfivani sedadel*.............c.ccccoenee. 3-9
12. Systém klimatizace............c.cccecueeee 4-82
13. Pfedni bezpecnostni

vzduchovy vak spolujezdce............ 3-46

14. Odkladaci schranka

15. Elektricka zasuvka* /
Zapalovag¢ cigaret*

16. Radici PAKa..........coevevereererceceerea.
17. Parkovaci brzda..........cccccooeeeieiieenns
* je-li ve vybavé

* Skutec¢na pfistrojova deska ve vasem voze se muze od uvedené ilustrace lisit.

0OJC025002R



Piehled o vasem voze

MOTOROVY PROSTOR

1. Nadrzka chladici kapaliny motoru.....7-26

2. Zatka plniciho hrdla motorového
Ol€JE v 7-23

3. Nadrzka brzdové/spojkove*
kapaliny........ccooveiieiiiiiiiciecice

. Kladny pdl akumulatoru...
. Zéaporny pél akumulatoru....................
. Pojistkova skiifika .........cccccoeereviiinene
. Cisti€ vzduchU.........ccccevevvvevecceceennen.
. Vicko chladice.. .
. Mérka motorového oleje...................

0. Nadrzka kapaliny do ostfikovact
Celniho skla..........cccooveiiiiciiiicnne 7-31

= © 0o N o o »

* je-li ve vybavée

* Skutec¢né provedeni motorového prostoru véetné krytu motoru se mize liSit od uvedené ilustrace. 0JC025003
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Bezpecnostni systém vaSeho vozu
I ———

SEDADLA
Sedadlo fidi¢e
(1) Nastaveni sedadla, dopfedu/dozadu
) Nastaveni sklonu opéradla
) Nastaveni vySky sedadla
(4) Vyhfivani sedadla*
) Loketni opérka*
) Nastaveni opérky hlavy

Sedadlo predniho spolujezdce

(7) Nastaveni sedadla, dopfedu/dozadu
(8) Nastaveni sklonu opéradla

(9) Vyhfivani sedadla*

(10) Nastaveni opérky hlavy

Zadni sedadlo

(11) Nastaveni sedadla, dopfedu/dozadu
(12) Loketni opérka

(13) Nastaveni opérky hlavy

(14) Sklopeni zadniho sedadlat

* je-li ve vybavé

0OJC033001
* Skute¢na vybava vozu se mUGze li$it od uvedené ilustrace.
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A VAROVANI — Volné
predméty

NezajiSténé predméty v prostoru

nohou fFidice by mohly narusit

ovladani pedalli a zpisobit nehodu.

Neodkladejte nic pod predni sedadla.

A VAROVANI - Nastaveni
sedadla do vzpfimené
polohy

Pfi vraceni sedadla do vzprimené
polohy uchopte opéradio a pomalu
jej vratte do puvodni polohy — uji-
stéte se, Ze se v okoli sedadla nena-
chazi zadné osoby. Pokud opéradlo
po vraceni na misto neni upevnéno,
muze dojit k jeho pohybu dopredu
nebo dozadu, coz muizZe zpusobit
zranéni osobé, kterou opéradlo
udefi.

A VAROVANI -
Odpovédnost ridice za
spolucestujici

Rizeni vozu se sklopenym opéradlem
predniho sedadla mize pfi nehodé
vést k vaznému nebo smrtelnému
zranéni. Pokud dojde k nehodé, osoba
sedici na sedadle se sklopenym opé-
radlem muze proklouznout pod bri$ni
casti bezpecnostniho pasu, ¢imz se
vyvine velka sila na nechranéné bfi-
cho. Funkce zadrzného systému (bez-
pecnostni pasy a bezpe¢nostni vzdu-
chové vaky) je pri sklopeném opéra-
dle velmi omezena. To mize vést
k vaznému nebo smrtelnému vni-
tinimu zranéni. Ridié musi upozornit
spolujezdce na prednim sedadle, aby
ponechal opéradlo ve vzprimené
poloze, kdykoliv je vozidlo v pohybu.

A VAROVANI

Nepouzivejte polStare, které omezuji
treni mezi sedadlem a cestujicim.
Ky¢€le cestujiciho mohou pfi nehodé
nebo nahlém brzdéni podklouznout
pod dolni ¢ast bezpecnostniho pasu.
Vysledkem by mohlo byt vazné nebo
smrtelné zranéni, protoze bezpecnost-
ni pas nemiize normalné fungovat.

A VAROVANI — Sedadlo

ridice

e Nikdy se nepokousejte sefizovat
sedadlo, kdyz je viz v pohybu.
Mohlo by to vést ke ztraté kontroly
nad fizenim a k nehodé, ktera zpu-
sobi smrt, vazné zranéni nebo
Skodu na majetku.

* Nedovolte, aby cokoliv zasahovalo do
normalni polohy opéradla sedadla.
Ukladani predmétt proti opéradiu
sedadla nebo jinym zplisobem zasa-
hujicich do spravného nastaveni opé-
radla sedadla, mize pfi nahlém
zastaveni nebo narazu vést k vazné-
mu nebo smrtelnému zranéni.

e Vzdy jezdéte s opéradlem sedadla
nastavenym do vzprimené polohy
a se zapnutym bezpecnostnim
pasem tak, aby jeho briSni ¢ast obe-
pinala bedra ve spodni €asti. To je
nejlepsi zplsob, jak se ochranit
v pripadé nehody.

¢ Abyste predesli zbytecnému a mozna
vaznému zranéni zplisobenému nafu-
kujicim se bezpecnostnim vzducho-
vym vakem, vzdy sedte co nejdale od
volantu pfi zachovani pohodiné kon-
troly nad vozidlem. Doporucujeme,
aby vas hrudnik byl ve vzdalenosti
minimalné 250 mm od volantu.
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A VAROVANI — Opéradia

zadnich sedadel

e Opéradla zadnich sedadel musi byt
bezpecné zajisténa. Pokud by tomu
tak nebylo, mohlo by v pripadé
nahlého zastaveni nebo narazu
dojit k vymrsténi cestujicich
a predmétd vpred a tim k vaznym
poranénim ¢i smrti.

e Zavazadla a dalSi naklad by mély
vzdy lezet naplocho v zavazadlovém
prostoru. Pokud jsou predméty
velké, tézké nebo musi byt na-
skladany na sebe, je treba je zajistit.
Za zadnych okolnosti by nasklada-
na zavazadla neméla presahovat
vySku opéradel. Pfi nedodrzeni
téchto varovani mize v pripadé
nahlého zastaveni, narazu Ci prev-
raceni dojit k vaznym poranénim
nebo smrti.

e Zadni cestujici nesmi cestovat
v zavazadlovém prostoru vozu
nebo sedét ¢i lezet na sklopenych
opéradlech, kdyz je vozidlo v pohy-
bu. Za jizdy musi vSichni cestujici
sedét na sedadlech a musi byt
fadné pripoutani.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ P¥i vraceni opéradla do vzpfimené
polohy se zatlacenim a zatazenim
ujistéte, Zze je opéradlo bezpecné
zajisténé.

e Abyste zabranili moznym popale-
ninam, neodstranujte koberec
v zavazadlovém prostoru. Soucas-
ti systému fizeni emisi vytvareji
vysokou teplotu pod podlahou.

A VAROVANI

Po nastaveni sedadla vzdy zkontro-
lujte, Ze je pevné zajiSténo na svém
misté, a to tak, ze se pokusite posu-
nout sedadlo dopfedu nebo dozadu
bez pouziti uvoliiovaci paky.

Nahly nebo neocekavany pohyb
sedadla fidice miize zpuUsobit, ze
ztratite kontrolu nad vozidlem, coz
muzZe mit za nasledek nehodu.

A VAROVANI

* Nenastavujte sedadlo pri pouziva-
ni bezpecnostnich pasu. Posunuti
sedaku dopredu muze zplsobit
silny tlak na bficho.

e Budte zvlast opatrni, aby ruce
nebo jiné predméty nebyly zachy-
ceny v mechanismu sedadla, kdyz
je sedadlo v pohybu.

¢ Nepokladejte zapalova¢ cigaret na
podlahu nebo sedadlo. Kdyz ovla-
date sedadlo, plyn muazZe vysleh-
nout ze zapalovaée a zpusobit
pozar.
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Nastaveni prednich sedadel

Posunovani dopredu a dozadu

Pro posunuti sedadla dopfedu nebo

dozadu:

1. Zatahnéte smérem nahoru za paku
posuvu sedadla a pfidrzte ji.

2. Posurite sedadlo do pozadované polo-
hy.

3. Pustte paku a ujistéte se, Ze je sedad-
lo zajisténé na svém misté.

Sedadlo sefidte pred jizdou a vzdy se

pohybem téla vpfed a vzad (bez pouziti

paky) ujistéte, Ze je bezpecné zajisténé.

Pokud se sedadlo pohybuje, neni spravné

zajisténé.

Serizovani sklonu opéradla

Sefizeni sklonu opéradla provedete
otac¢enim knofliku dopfedu nebo dozadu,
dle pozadovaného uhlu.

Vyska sedaku (u sedadla ridice)

Vys8ku sedaku zménite zvednutim nebo

stlatenim paky, ktera se nachazi na vné-

j8i strané sedaku.

e Pro snizeni sedaku paku nékolikrat
stlacte dolu.

* Pro zvySeni seddku za paku nékolikrat
zatdhnéte smérem nahoru.
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A VAROVANI
¢ Pro maximalni uéinnost v pripadé
nehody by méla byt opérka nasta-

vena tak, aby jeji prostredni ¢ast
hlavy cestujiciho. Obecné je tézi-
sté hlavy u vétSiny osob pfriblizné
ve vysce oCi.

Také nastavte hlavovou opérku co
nejblize k hlavé. Z tohoto diivodu
se nedoporucuje vkladat mezi télo

OSA038123 a opéradlo polstaF éi néjakou pod-
Loketni opérka (pro sedadlo Fidi¢e, je- Opérka hlavy loZku.
li ve vybavé) Pro bezpecnost a pohodli fidi¢e a spolu- ¢ Neprovozujte vozidlo s odmonto-
Pokud chcete pouzit loketni opérku, jezdce jsou sedadla vybavena opérkou vanymi hlavovymi opérkami.V pfi-
sklopte ji do nejniz&i polohy. hlavy. padé nehody by mohlo dojit
Opérka hlavy poskytuje nejen pohodli pro k vaznému zranéni cestuijicich.
cestujici, ale napomaha také chranit hlavu Pokud jsou opérky spravné nasta-
a siji v pfipadé narazu. veny, poskytuji ochranu pred

zranénimi krku, patere atd.

¢ Nenastavujte polohu hlavové
opérky fridice, kdyz se vozidlo
pohybuje.




OYNO039039

Dopiedu a dozadu (je-li ve vybavé)
Opérka hlavy bude zatazenim dopfedu
posunuta dopfedu do 3 poloh. Pro posu-
nuti opérky hlavy dozadu zatahnéte za
opérku uplné dopfedu do jeji nejvz-
dalengjsi polohy a uvolnéte ji. Nastavte
opérku hlavy tak, aby spravné podpirala
hlavu a krk.

0JC030007
Sefizovani vy§ky opérky
Opérku hlavy zvysite tak, Ze ji vytdhnete
do pozadované polohy (1). Pro snizeni
opérky hlavy stisknéte a pfidrzte uvolfiu-
jici zapadku (2) na podpéfe opérky
a snizte opérku do pozadované polohy

@).
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/A UPOZORNENI

OYFHO034205

Jestlize sklopite sedadla dopredu se
zvednutou opérkou hlavy a seda-
kem, muZe opérka hlavy prijit do
kontaktu se slunecéni clonou nebo
s jinymi éastmi vozidla.
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0JC033056

Vyjmuti opérky

Opérku hlavy sejmete nasledujicim zpU-

sobem:

¢ Sklopte sedadlo (2) pomoci ovladaciho
prvku sklapéni (1).

e Zvednéte opérku hlavy co nejvyse.

e Stisknéte uvolfiovaci tlacitko opérky
hlavy (3) a zaroven vytahnéte opérku
smérem vzharu (4).

A VAROVANI

NIKDY nepovolte nikomu, aby jel na

sedadle bez opérky hlavy.

0JC033057

Zpétna instalace
Opérku hlavy nasadite zpét nasledujicim
zplsobem:
1. Viozte ty¢e opérky (2) do otvord a zaro-
ven stisknéte uvolfiovaci tlaitko (1).
2.Vratte sedadlo (4) zpét do vzpfimené
polohy pomoci ovladaciho prvku
sklapéni (3).

3.Upravte vysku opérky do spravné vys-
ky.

A VAROVANI

Po nasazeni a upravé vysky opérky
hlavy se vzdy presvédcete, ze se
opérka zamkla v nastavené poloze.

HNF2041-1
Aktivni opérka hlavy (je-li ve vybavé)
Aktivni opérka je navrzena tak, aby se
v pfipadé narazu zezadu pohnula dopre-
du a nahoru.
Tak brani hlaveé fidi¢e a pfedniho spolu-
jezdce v pohybu dozadu a napomaha se
tak pfedchazet zranénim krku.

A VAROVANI

Mezi sedadlem a odjiStovacim tla-
Citkem opérky muaze vzniknout me-
zera, kdyz budete sedét na sedadle
nebo kdyz na sedadlo zatlacite nebo
za néj zatahnete. Budte opatrni, aby
vam v této mezere neuvizly napfi-
klad prsty.




0JC033009

0JC035010

Vyhrivani sedadel (je-li ve vybavé)
Vyhfivani sedadel slouzi k vyhrati pfednich
sedadel béhem chladného pocasi. Kdyz je
spina¢ zapalovani v poloze ON, stisknéte nék-
tery ze spinacl vyhfivani sedadel, bud pro
sedadlo fidi¢e nebo pfedniho spolujezdce.

Béhem teplejSiho obdobi nebo v pfi-
padech, kdy neni vyhfivani sedadel po-
tfebné, by mél byt spinac vypnuty.

* Po kazdém stisknuti tladitka se nasta-
veni vytapéni sedadla zmeéni nasledu-
jicim zpusobem:

VYPNUTO —> SILNE (#-8) — SLABE ('¢)
1 |
e Kdykoliv spina¢ zapalovani zapnete,

bude vychozi stav vyhfivani sedadla
OFF (Vypnuto).

* POZNAMKA

e KdyZz je spina¢ vyhrivani sedadel
zapnuty, vyhFivaci systém v sedadlech
se automaticky zapina a vypina v za-
vislosti na teploté sedadla.

Bezpecnostni systém vasSeho vozu

/A UPOZORNENI

e Pokud sedadla cistite, nepouz:ve/te
organicka rozpoustédia, jako jsou
redidla, benzen, alkohol a benzin.
Tim muZete poskodit povrch vy-
hfivanych sedadel.
e Abyste zabranili prehrati mecha-
nismu vyhfivani, neodklddejte na
sedadlo pokryvky, polstare nebo
nezakryvejte sedadlo potahy, kdyz
je vyhrivani zapnuté.
Na sedadla vybavena vyhrivanim
nepokladejte ostré nebo tézkée
predméty. Mohlo by dojit k posSko-
zeni komponentt vyhrivani seda-
del.
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A VAROVANI — Nebezpegi
popalenin

Cestujici by méli davat velky pozor

pfi pouzivani vyhfivanych sedadel,

protoZze muze dojit k prehrati nebo

popaleni. Konkrétné je treba, aby

fidic vénoval maximalni pozornost

nasledujicim cestujicim:

1. Kojenci, déti, starSi nebo télesné
postizené osoby nebo nemocni
pod lékarskym dohledem

L < ) OYN039010
2.0soby s citlivou pokozkou nebo . L ) . B .
ti, ktefi se lehce spali Kapsy na opéradlech (je-li ve vybavé)  Nastaveni zadnich sedadel
3.Unaveni jedinci Posunovani dopredu a dozadu
4.Intoxikovani jedinci A VAROVANI — Kapsy Pro posunuti sedadla dopfedu nebo do-
5.Jedinci uzivajici léky, které mohou na opéradlech zadu:
zplsobit otupélost nebo ospalost Nevkladejte do kapes na opéradlech 1.Zatahnéte smérem nahoru za paku po-
(tablety na spani, chfipku apod.) té3ké nebo ostré predméty. PFi ne- suvu sedadla a pfidrzte ji.
hodé by mohly z kapsy vypadnout 2.Posunte sedadlo do pozadované polo-
a zranit cestujici ve voze. hy.
3.Pustte paku a ujistéte se, ze je sedad-

lo zajisténé na svém misté.
Zkontrolujte, Ze je sedadlo bezpecné
zajisténo tak, ze se pokusite s nim po-
hnout dopfedu a dozadu bez pouziti
paky. Pokud se sedadlo pohybuje, neni
spravné zajisténé.
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Nastaveni sklonu opéradla

Sefizeni sklonu opéradla:

1.Vytahnéte nahoru paku sklopeni opé-
radla.

2.Podrzte péku a nastavte opéradlo se-
dadla do pozadované polohy.

3.Pustte paku a ujistéte se, Ze je opéra-
dlo zajisténé na misté. (Aby bylo opé-
radlo zajisténé na misté, MUSI se paka
vratit do pavodni polohy.)

Skladani zadnich sedadel

Zadni opéradla je mozné slozit tak, aby se
zveétsil zavazadlovy prostor vozidla a bylo
mozné prevazet delSi pfedméty.

A VAROVANI

Ucelem slozeni zadnich opéradel je
umoznit prevoz delSich predmétd,
které by jinak nebylo mozné nalozit.
Nikdy nedovolte cestujicim sedét na
slozeném opéradle, kdyz je viz
v pohybu. Toto neni fadna poloha
pro sezeni a nejsou zde k dispozici
zadné bezpecnostni pasy.

V pripadé nehody nebo nahlého
zastaveni muize dojit k vaznému
poranéni Ci smrti. Pfedméty nalo-
zené na slozena opéradla by nemeé-
ly presahovat horni hranu prednich
sedadel.V pripadé nahlého zastave-
ni by mohlo dojit ke sklouznuti
nakladu dopredu a ke zranéni Ci
zpusobeni Skody.

= 0JC030035

Sklopeni zadniho sedadla:

1. Vlozte zamek bezpeénostniho pasu
zadniho sedadla do kapsy mezi opéra-
dlem a sedakem a bezpecnostni pas
zadniho sedadla do voditka tak, aby
nedos$lo k poskozeni pasu.

2.Nastavte opéradlo predniho sedadla do
vzpfimené polohy a pokud je to nutné,
posurite pfedni sedadlo dopfedu nebo
zadni sedadlo dozadu.

3. Snizte zadni opérku hlavy do jeji nejniz-

Si polohy.
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4. Zatahnéte za odjiStovaci packu a pevné
slozte opéradlo vpred a dold.

5. Pokud potfebujete pouzit zadni sedad-
lo, zvednéte opéradlo zatazenim za od-
jistovaci packu a zatla¢te ho pevné
zpét, dokud nezaklapne. Ujistéte se, ze
je opéradlo zajisténé na misté.

6. Vratte zadni bezpecnosti pasy do sprav-
né polohy.

A VAROVANI

Kdyz vracite zadni opéradlo zpét do
vzprimené polohy poté, co bylo slo-
zeneé:

Dbejte na to, abyste neposkodili po-
pruh a zamek bezpec¢nostniho pasu.
Zabrarite tomu, aby se popruh nebo
zamek pasu zachytil nebo priskfipl
do zadniho sedadla. Zatlacenim na
horni ¢ast opéradla se ujistéte, Ze je
opéradlo zajiSténé ve své vzpfimené
poloze. Jinak by se pfi pfipadné ne-
hodé nebo nahlém zastaveni mohlo
opéradlo slozit a tim by mohlo dojit
k proniknuti nakladu do prostoru
pro cestujici a nasledkem toho ke
zranéni €i smrti.

/A\ UPOZORNENI — Poskozeni
zamku zadnich
bezpecnostnich pasu

Kdyz sklopite zadni opéradlo nebo

polozite zavazadla na zadni sedaky,

vilozZte zamek do kapsy mezi opéra-
dlem a seddakem zadniho sedadla.

Tak ochranite zamek pasu pred

poskozenim zadnim opéradlem ne-

bo zavazadly.

/A UPOZORNENI —
Bezpecnostni pasy zadnich
sedadel

Pri vraceni opéradel zadnich sedadel

do vzprimené polohy nezapomerite

vratit ramenni pasy do jejich sprav-
né polohy.
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A VAROVANI

¢ Pro maximalni uéinnost v pripadé
nehody by méla byt opérka nasta-
vena tak, aby jeji prostredni ¢ast

A VAROVANI — Naklad

Zavazadla by méla byt vzdy zabez-
pecena tak, aby se nemohla uvnitr
vozu pohybovat a v pfipadé narazu
nezpusobila zranéni cestujicim.
Zvlastni pozornost je tieba vénovat
pfedmétim na zadnich sedadlech,
protoze ty mohou v pfipadé ¢elniho
narazu uderit osoby sedici na pred-
nich sedadlech.

hlavy cestujiciho. Obecné je tézi-
sté hlavy u vétsSiny osob pfriblizné
ve vysce oCi.

Také nastavte hlavovou opérku co
nejblize k hlavé. Z tohoto diivodu
se nedoporucuje vkladat mezi télo

a opéradlo polstar ¢i néjakou pod-

P L. 5 lozku.

A VAROVANI - Nakladani Opérka hlavy L )
zavagdel aklada Pro bezpecnost a pohodli cestujicich jsou * Neprovozujte vozidlo s odstrane-

. S i vSechna zadni sedadla vybavena opér- nymi opérkami hlavy, v pripadeé
sP: ﬁslilgtgagé ?ennﬁlgltaoc:'a:lm z:l\jlta’zaggl kami hlavy. nehody by mohlo c_l,oj,l't k vaznym
vodc]wka jt,e v lpoloze P ‘zgarkg’vgni) Opérka hlavy poskytuje nejen pohodli pro poranénim cestujicich. Pokud
a je zatazena parkovaci brzda. Pfi cestujici, ale pomaha také chranit hlavu jsou opérky spravné nastaveny,
nedodrZeni téchto kroku se maze | @ Sii Vv Pfipadé narazu. ﬁ:’ks kytg{le?: I;rtzanu B

u, .

stat, Ze se vozidlo pfi neumysiném e Kdyz 2a zadnich sedadlech nikdo
Ezsunutl radici paky uvede do pohy- nesedi, upravte vysku opérky

hlavy na zadnim sedadle miize
omezovat vyhled dozadu.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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OYN039011

Sefizovani vysky opérky

Opérku hlavy zvysite tak, Ze ji vytdhnete
do nejvyssi polohy (1). Pro snizeni opér-
ky hlavy stisknéte a pfidrzte uvolfiujici
zapadku (2) na podpéfe opérky hlavy
a snizte opérku hlavy do nejnizsi polohy

@).

QOYN039012

Vyjmuti opérky

Vyjmuti opérky hlavy provedete jejim
vytazenim vzharu tak daleko, jak to jde
a stisknutim odjiStovaciho tladitka (1),
zatimco opérku tahnete smérem nahoru
2).

PFi zpétné montazi hlavové opérky vsurite
nosné tyce (3) do otvor( a méjte pfi tom
stisknuté odjistovaci tlaitko (1). Poté ji
nastavte do patficné vysky.

A VAROVANI

Aby hlavova opérka radné chranila
cestujici, zkontrolujte, ze je v nasta-
vené poloze zajisténa.

0JC030015
Loketni opérka (je-li ve vybavé)
Uprostifed zadniho sedadla se nachazi
loketni opéra. Vytahnéte loketni opéru
z opéradla smérem dolU.
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BEZPECNOSTNI PASY

Zadrzny systém bezpecnostnich
pasu

A VAROVANI

e Z diivodu maximalni ochrany zad-
rznym systémem musi byt bezpe-
¢nostni pasy pouzivany vzdy, kdyz
je vozidlo v pohybu.

e Bezpecnostni pasy jsou nejefek-
tivnéjsi, kdyz je opéradlo sedadla
ve vzpiimené poloze.

e Déti mensSi nez 150 cm a lehéi nez
36 kg, musi byt vzdy radné pri-
poutané na zadnim sedadle. Nikdy
nedovolte, aby pri jizdé sedély déti
na prednim sedadle spolujezdce.
Pokud musi na pfednim sedadle
sedét dité vySsi nez 150 cm a tézsi
nez 36 kg, musi byt fadné pfipou-
tané a sedadlo by mélo byt posu-
nuto co nejvice dozadu.

¢ Nikdy nevedte ramenni pas pod
pazi nebo za zady. Nevhodné
umistény ramenni pas mtiZze v pfi-
padé nehody zpusobit vazna zra-
néni. Ramenni pas by mél byt
veden stfedem pres rameno
a pres klicni kost.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

o Ujistéte se, Ze pas neni prekrou-
ceny. Prekrouceny pas nefunguje
tak, jak by mél. V pripadé nehody
by se vam pas mohl zariznout do
téla. Popruh pasu musi byt vzdy
vyrovnany.

¢ Dbejte na to, abyste neposkodili
popruh nebo zamek bezpeénost-
niho pasu. Pokud je popruh pasu
nebo zamek bezpecnostniho pasu
poskozeny, vyméiite je.

A VAROVANI

Bezpecnostni pasy jsou navrzeny
tak, aby byly vedeny pres kostru téla
a mély by byt umistovany nizko pres
predni ¢ast panve, nebo pres panev,
hrudnik a ramena, podle potreby; je
tfeba zabranit vedeni bfiSni céasti
pasu pres oblast bricha.
Bezpecnostni pasy by mély byt
nastaveny co nejpevnéji, pfi zacho-
vani urcitého pohodli, ale musi zaro-
ven poskytovat ochranu, pro kterou
byly navrzeny. Povoleny pas vyrazné
omezi moznou ochranu cestujiciho.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

Je tfeba dbat opatrnosti, aby nedoslo
ke znecisténi tkaniny bezpecnostniho
pasu napriklad lestidly, olejem nebo
chemikaliemi, ¢i konkrétné kyselinou
z baterie. CiSténi je mozné bezpecné
provést pomoci jemného mydia a vody.
V pfipadé, ze se pas poskodi, znecisti
nebo roztrepi, je treba jej vyménit.

V pfipadé, ze dojde k tézkému narazu,
pfi kterém maji cestujici bezpe¢nost-
ni pasy zapnuty, je dalezité vyménit
celou sestavu bezpecnostnich past,
i presto Ze neni zfejmé zadné posko-
zeni. Bezpecnostni pasy by pfi pouzi-
ti nemély mit prekroucené popruhy.
Kazda sestava bezpecnostniho pasu
smi byt pouzivana pouze jednim ces-
tujicim; je nebezpecné ovijet pas napr.
kolem ditéte, které sedi na kliné ces-
tujiciho.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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A VAROVANI

e Uzivatel by nemél pridavat dalSi
pfisluSenstvi ani provadét zadné
upravy, které by branily zafizenim
pro nastaveni bezpec¢nostnich pa-
st v napnuti volného pasu ¢i brani-
ly uZivatelim bezpecnostniho pasu
upravit napnuti volného pasu.

e P¥i zapinani bezpe¢nostniho pasu
si davejte pozor, abyste nezapnuli
bezpecnostni pas do zamku jiného
bezpecnostniho pasu. Je to velmi
nebezpecné a nemusite byt sprav-
né chranéni bezpec¢nostnim pa-
sem.

e Nerozepinejte bezpecnostni pas
a opakované nezapinejte a neroze-
pinejte bezpec¢nostni pas béhem
jizdy. Mohlo by dojit ke ztraté kon-
troly nad vozidlem a nasledné ne-
hodé, ktera by mohla skonéit smrti,
vaznym poranénim ¢i poSkozenim
majetku.

e Kdyz zapinate bezpecnostni pas,
ujistéte se, ze bezpecnostni pas
neprochazi nad predméty, které
jsou tvrdé nebo jsou shadno roz-
bitné.

o Ujistéte se, ze v zamku nic neni.
Bezpecnostni pas by se nemusel
dat bezpecné zapnout.

0JC035016

Varovani bezpecnostmch pasu

Piedni sedadla

(1) Varovna kontrolka bezpecnostniho
pasu fidice

(2) Varovna kontrolka bezpecnostniho
pasu pfedniho spolujezdce

Jako upozornéni pro fidice a predniho
spolujezdce bude varovna kontrolka bez-
pecnostnich pasu fidi¢e a predniho spo-
lujezdce svitit pfiblizné 6 sekund po
kazdém prepnuti spinace zapalovani do
polohy ON, bez ohledu na zapnuti pasu.
Pokud neni bezpecénostni pas fidie nebo
pfedniho spolujezdce zapnut pfi pfepnu-
ti spinae zapalovani do polohy ON,
nebo kdyZ je pas rozpojen poté, co byl
spina¢ zapalovani oto¢en do polohy ON,

bude varovna kontrolka bezpec€nostnich
pasl svitit, dokud pas nezapnete.

Pokud se ani poté nepfipoutate a pojede
rychlosti vyssi nez 9 km/h, rozsvicena
varovna kontrolka za¢ne blikat nebo svitit,
dokud nesnizite rychlost pod 6 km/h.
Pokud se ani poté nepfipoutate
a pojedete rychlosti vy§Si nez 20 km/h,
varovny zvukovy signal bezpecnostnich
pasu se rozezni na pfiblizné 100 sekund
a pfislusna varovna kontrolka bude blikat.

* POZNAMKA

* Varovnou kontrolku bezpecnostniho
pasu spolujezdce naleznete na stie-
dovém panelu.

¢ I kdyZ nebude misto spolujezdce obsa-
zeno, varovna kontrolka bude blikat
nebo svitit po dobu 6 sekund.

* Varovani bezpecnostniho pasu pred-
niho spolujezdce se muZe aktivovat,
kdyZ na sedadlo umistite zavazadlo.

A VAROVANI

Jizda v nespravné poloze negativné
ovliviiuje varovny systém bezpec-
nostnich pastl spolujezdce na pred-
nim sedadle. Ridi¢ musi spolujezdce
pouéit o spravném zplisobu sezeni
podle instrukci uvedenych v této
prirucce
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0JC030017
Zadni sedadlo
Pokud je spina¢ zapalovani prepnut do
polohy ON (motor nebézi), kdyz nejsou
bezpecnostni pasy zadnich sedadel
zapnuté, bude odpovidajici varovna kon-
trolka bezpecénostniho pasu svitit, dokud
nebude pas zapnut.

A potom, pfislusna varovna kontrolka

zadniho bezpecnostniho pasu bude svitit

pfiblizné 35 sekund, pokud nastane nék-
tera z nasledujicich situaci:

- Nastartujete motor, kdyz pfislusny zadni
bezpecnostni pas neni zapnuty.

- Pojedete rychlosti vysSi nez 9 km/h,
kdyz pfislusny zadni bezpec¢nostni pas
neni zapnuty.

- Rozepnete pfislusny zadni bezpe&nostni
pas pfi jizdé rychlosti vy$si nez 20 km/h.

Jakmile v8ak zadni bezpec€nostni pas
zapnete, varovna kontrolka okamzité
zhasne.

Pokud zadni bezpe&nostni pas rozepne-
te pfi jizdé rychlosti vy$si nez 20 km/h,
bude pfislusna varovna kontrolka bezpe-
¢nostniho pasu blikat a po dobu pfiblizné
35 sekund bude znit varovny signal.

Ale pokud zadni bezpe¢nostni pas zapne-
te/rozepnete dvakrat v pribéhu 9 sekund
poté, co jste ho zapnuli, pfislusna varov-
na kontrolka bezpe¢nostniho pasu nebu-
de svitit.

B180A0TNF-1
Tribodovy bezpecnostni pas
Zapnuti bezpecnostniho pasu:
Vytahnéte bezpecnostni pas z navijeciho
mechanismu a vlozte kovovou zapadku
(1) do zédmku (2). Uslysite zfetelné ,za-
klapnuti, kdyz se zdpadka zajisti v za-
mku.
Bezpecnostni pas se automaticky nasta-
vi na vhodnou délku pouze tehdy, kdyz
ruéné nastavite bfisni ¢ast pasu tak, aby
pevné obepinala bedra. Pokud se poma-
lu, lehce predklonite, bezpe€nostni pas se
natdhne a umozni vam pohyb. Pokud
dojde k nahlému zastaveni vozu nebo
narazu, pas se zablokuje v zajisténé polo-
ze. V této pozici se také zablokuje
v pfipadeé, ze se pfilis rychle predklonite.
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* POZNAMKA

Pokud neni mozZné vytahnout bezpec-
nostni pas z navijeciho mechanismu,
pevné za pas zatahnéte a uvolnéte jej.
Poté jiz pujde vytahnout hladce.

OUNO026100

Nastaveni vysky (pi‘edni sedadlo)

Vy8ku ukotveni ramenniho pésu Ize na-
stavit do nékteré ze 4 poloh pro maximal-
ni pohodli a bezpeénost.

Vys$ku nastavte tak, aby bezpecnostni pas
nebyl pfili§ blizko vaSemu krku.Jen tak vam
bude poskytnuta nejefektivnéjsi ochrana.
Ramenni ¢ast pasu by méla byt nastave-
na tak, aby vedla pres hrudnik a sttedem
pfes rameno blize dvefim a ne pfes krk.
Pro nastaveni vysky ukotveni bezpec-
nostniho pasu spustte nebo zvednéte
mechanismus nastaveni vysky do vhodné
polohy.

Pro zvednuti mechanismu jej jednoduse
vytahnéte nahoru (1).

Pro snizeni mechanismu jej zatlacte dold
(3), zatimco tisknete tlacitko (2).

Uvolnéte tlacitko, aby se ukotveni zajisti-
lo v dané poloze. Pokuste se mechanis-
mus znovu posunout, abyste se ujistili, ze
se zajistil v dané poloze.

A VAROVANI

e Ovéfte, Ze se ukotveni pasu zajis-
tilo v dané poloze v odpovidajici
vySce. Nikdy nevedte ramenni
cast pasu pres krk Ci oblice;j.
Nevhodné vedené bezpecnostni
pasy mohou v pripadé nehody
zpusobit vazna zranéni.

e Pokud po nehodé nevymeénite
bezpecnostni pasy, mliZze se stat,
ze v pripadé dalSi nehody vas
posSkozené pasy vhodné neo-
chrani, coz mtize vést ke zranéni
nebo smrti. Po nehodé nechejte
bezpeénostni pasy vyménit co
nejdrive.
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Odepnuti bezpe&nostniho pasu: Ukladani bezpecnostnich past

A VAROVANI Bezpednostni pas se odepina stiskem zadnich sedadel
BFiSni éast pasu by méla vést co nej- uvolnovaciho tladitka (1) na zamku Pokud se zamky pasl na zadnich sedad-
nize a nejpevnéji pres bedra, ne pasu. lech nepouzivaji, mohou byt ulozeny
kolem pasu. Kdyz je pas odepnut, mél by se automa- v kapse mezi opéradlem a sedakem zad-
Pokud povede bfisni &ast pasu ticky navinout zpét do navijeciho mecha-  niho sedadla.
kolem pasu, zvy$uje se pravdépo- nismu. . o
dobnost zranéni v pfipadé nehody. Pokud k tomu nedojde, zkontrolujte pas,

Obé paze by nemély byt polozeny zda neni prekroucen a zkuste to znovu.
ani pod pasem, ani pres néj. Vhod-
pres pas a druhou pod nim, jak je
uvedeno na obrazku.

Nikdy neméjte bezpecnostni pas
pod pazi, ktera je blize dverim.
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1LDN3208AH

OYN039018 . | :

Tfibodovy bezpe€nostni pas 2.Zapadku (A) vlozte do otevieného 3. Vytahnéte zapadku (B) a vlozte ji do
zadniho stfedniho sedadla konce konektoru ukotveni (C), az usly- otevieného konce pfezky (D), az usly-
(je-li ve vybavé) Site ,zaklapnuti, které indikuje, Ze je Site ,zaklapnuti®, které indikuje, Ze je
pas zajistén v zamku. Ujistéte se, ze zapadka zajisténa v zamku. Ujistéte se,

Zapnuti bezpecnostniho pasu zad-

niho stredniho sedadla

1. Vytahnéte zépadky z otvorl na krytu
sestavy pasu a pomalu vytahnéte pas
Z navijece.

pas neni pfekrouceny. Ze pas neni pfekrouceny.

/\\ UPOZORNENI — Naklad
Ujistéte se, Ze zavazadla jsou bez-
pecné uloZena v zadnim zavazadlo-
vém prostoru. Pokud byste tak
neucinili, mohlo by dojit k poskoze-
ni bezpecénostniho pasu zadniho
stredniho sedadla pfi nahlém zasta-
veni nebo pri urc¢itém typu narazu.
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Uslysite zfetelné ,zaklapnuti®, kdyZ se za-
padka zajisti v zamku. Délka bezpeénost-
niho pasu se automaticky upravi na
spravnou délku pouze po ru¢nim nasta-
veni bfisniho pasu tak, aby tésné obepinal
vaSe bedra a pokud se pomalu lehce
predklonite, pas se prodlouzi a umozni
vam pohyb. Pokud dojde k nahlému
zastaveni vozu nebo narazu, pas se za-
blokuje v zajisténé pozici. V této pozici se
také zablokuje v pfipadé, ze se pfilis rych-
le pfedklonite.

OYN039044

3.Vlozte zapadku (A) do kapsy pro za-
padku (B) a zavéste zapadku na hak.

A VAROVANI

P¥i pouziti pasu zadniho stfedového
sedadla musite zajistit vSechny
zapadky a prezky. Pokud néktera
zapadka nebo prezka nejsou zaji-
Stény, zvySuje se nebezpedi zranéni
v pfipadé narazu.

1LDN3211A

Rozepnuti bezpecnostniho pasu

zadniho stredniho sedadla

1. Stisknéte uvolhovaci tladitko na prezce
(D) a vytahnéte zapadku (B) ze prezky
pasu (D).

2. Zadni stfedovy bezpecnosti pas vtahné-
te zpét klicem nebo podobnym tuhym
nastrojem, ktery vlozite do uvolhovaciho
tlagitka (C) v kotvé pasu. Zatahnéte za
bezpecnostni pas (A) a nechejte ho, aby
se automaticky zatahl zpét.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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0JC030019

PFi pouziti zadniho stfedového bezpe-
¢nostniho pasu musi byt tento pas
zacvaknut do zamku s oznacenim ,CEN-
TER"

Bezpecénostni pas

s predepinacem

Va$e vozidlo je na misté fidice a spolu-
jezdce vybaveno pfedepinatem bezpec-
nostnich past. UCelem predepinace je
zajistit, aby pasy pevné obepnuly a za-
drzely télo pfi mozném c&elnim narazu.
Predepinace bezpecnostnich past se
mohou aktivovat pfi dostate¢né silnych
¢elnich narazech.

A VAROVANI

Z duvodu vasi bezpecnosti se uji-
stéte, Ze pas neni volny nebo pre-
krouceny a vzdy spravné sedte na
svém sedadle.

Pokud se vozidlo nahle zastavi nebo
pokud se cestujici pokusi pfilis rychle
predklonit, navijeci mechanismus bezpe-
¢nostniho pasu se zajisti ve své poloze.
PFi urcitych Celnich narazech se aktivuje
pfedepina¢ a pfitdhne bezpecénostni pas
blize k télu.

Pokud systém pfi aktivaci pfedepinace
zaznamena pfilisné napnuti bezpeénost-
niho pasu u fidice nebo spolujezdce,
omezova¢ zatizeni v predepinadi Cast
tlaku z daného pasu uvolni (je-li ve vy-
bavé).
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8KMB3311

Systém predepinae bezpecénostniho

pasu se sklada zejména z nasledujicich

soucasti. Jejich umisténi je vyobrazeno na

obrazku:

1.Varovna kontrolka SRS bezpecnost-
nich vzduchovych vaku

2.Sestava predepinace navijeciho me-
chanismu

3.Ridici modul SRS

A VAROVANI

Jak ziskat z bezpecnostnich pasu

s predepinacem maximum:

1.Bezpecnostni pas musi spravné
fungovat a musi byt nastaven do
vhodné polohy. Prectéte si, pro-
sim, a dodrZujte vSechny dilezité
informace a opatieni v této pfiru-
¢ce, které se tykaji bezpecnost-
nich prvkl pro cestujici — véetné
bezpecnostnich past a bezpec-
nostnich vzduchovych vakd.

2.Ujistéte se, ze vy i vasi spoluces-
tujici vzdy pouzivate bezpecnost-
ni pasy a ze je pouzivate radnym
zpusobem.

% POZNAMKA

¢ Bezpecnostni pasy s piedepinacem,

jak u Fidice, tak u spolujezdce, se pri
urcitém celnim narazu aktivuji.
Pfi vazném Celnim narazu se bezpec-
nostni pasy s predepinatem aktivuji
spolu s bezpecnostnimi vzduchovymi
vaky.

e KdyZ se bezpecnostni pasy s prede-
pina¢em aktivuji, miZete zaslechnout
hlasity zvuk a v prostoru pro cestujici
se miZe objevit jemny prach, ktery
vypada jako kouf. Jedna se o normalni
privodni jevy a nejsou nebezpecné.

e TkdyZ je jemny prach neSkodny, miiZe

zpusobit podrazdéni kiize a nemél by
byt vdechovan delsi dobu.
Po nehodé, pri které se aktivoval pie-
depina¢ bezpecnostnich pasi, peclivé
omyjte ty casti téla, kde byla kiiZe
vystavena pisobeni zmifiovaného pra-
chu.
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* POZNAMKA A PN (Pokra&ovani)
y L VAROVANI ; L. e
Vzhledem k tomu, Ze senzory aktivujici « Piedepinace i . ied e Bezpecnostni pasy pouzivejte
SRS bezpe¢nostni vzduchové vaky jsou recepinace lsf.’t'i' l::avrzket['ly pro jec- vzdy, kdyz fidite nebo jedete ve
spojeny s bezpecnostnimi pasy s prede- g‘y?{agg‘zlge%onl:)zslt:;i géiylv:c;,;ggz voze.
pll}acem"bUde yarovaa komrglkf-«bez- pinaéem vyménény. VSechny bez- ° Jgstllze’ bgngcn’ostm [( nebo
pecnostnich vzduchovych vaku (&) na - b . predepina¢ ma byt vyménén, kon-
. . o pecnostni pasy jakéhokoliv typu by - p k >
palubni desce blikat nebo svitit cca . o e taktujte autorizovaného prodejce.
- C i X mély byt vzdy vyménény, pokud se
6 sekund po prepnuti spinace zapalo- b&h hod tFeboval
vani do polohy ,,ON“, poté by méla el n.e L7 Gl re, S
zhasnout. * Mechanismus systému bezpe- S
énostnich past s predepinaéem A\ UPOZORNENI
.. se béhem aktivace zahfiva. P¥i ¢elnim narazu vozidla mizZe dojit
A\ UPOZORNENI Mechanismu se nékolik minut po k poskozeni bezpeénostniho pasu
Pokud predepinace bezpecnostnich jeho aktivaci nedotykejte. s predepinacem. Proto doporucuje-
past nefunguji spravné, rozsviti se ¢ Nepokousejte se sami kontrolovat me v tomto pripadé je nechat zkon-
tato varovna kontrolka, i kdyZ neni nebo vyménovat bezpecnostni trolovat autorizovaného opravce
Zadna porucha v systému bezpe- pasy s predepinacem. To musi byt Hyundai.
énostnich vzduchovych vaku SRS. provést autorizovany opravce
Pokud se varovna kontrolka bezpe- HYUNDALI.
c¢nostnich VZdlvlChOV}fCh lvalva? SRS ¢ Nezasahujte do sestavy bezpe-
nerozsviti po prepnuti spinace zapa- énostnich pasa s predepinaéem.
lovani do polohy ON nebo zustane e Nespravné zachazeni s bezpeé-
svititi i poté, co svitila priblizné nostnimi pasy s predepinaéem
6 sekund, nebo sviti, kdyZ vozidlo a nedodrzovani varovani pred
Jede, nechejte si bezpecnostni pasy zasahovanim, upravovanim nebo
s predepinaci nebo systéem bezpe- opravami bezpeé&nostnich past
¢nostnich vzduchovych vaki SRS s predepinaéem, miize vést k ne-
co nejdrive prohlédnout autorizova- spravné funkci nebo nechténé
nym opravcem HYUNDAI. aktivaci, ktera miZe zpusobit
vazné zranéni.
(Pokracovani)
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Bezpeénostni opatieni —
bezpecnostni pasy

A VAROVANI

VSichni cestujici ve voze musi vzdy
pouzivat bezpe€nostni pasy.
Bezpecnostni pasy a détské zadrz-
né systémy omezuiji riziko vaznych
a smrtelnych zranéni v pfipadé
nahlého zastaveni nebo narazu.
Bez pouziti bezpecnostnich pasu by
se cestujici mohli prili§ pfriblizit
k nafukovanému bezpecénostnimu
vzduchovému vaku, mohli by se
udefit o zarizeni interiéru nebo by
mohli byt vymrsténi z vozidla. Tato
rizika vyznamné omezuji fadné
zapnuté bezpecnostni pasy.

Vzdy dodrzujte bezpe¢nostni opa-
tireni tykajici se bezpecnostnich
past, bezpeénostnich vzduchovych
vakll a sedadel, jak jsou uvedeny
v této prirucce.

Kojenec nebo malé dité

VZzdy byste si méli byt védomi specifickych
pozadavkl ve své zemi. Détska anebo
kojeneckd sedacka musi byt fadné
umisténa a nainstalovana na zadnim
sedadle. Vice informaci o pouZiti téchto
zadrznych systému viz ,Détské zadrzné
systémy*“v této ¢asti.

A VAROVANI

Kazda osoba ve voze musi byt vzdy
fadné prfipoutana, véetné kojenct
a déti.

Nikdy za jizdy nedrzte dité v naruci
nebo na kliné.

Prudké sily, které béhem nehody
vznikaji, vytrhnou dité z vasSich
rukou a mrsti ho na interiér vozu.
Vzdy pouzivejte détsky zadrzny sys-
tém vhodny pro vysku a vahu dité-
te.

% POZNAMKA

Malé déti jsou nejlépe chranény pred
zranénim v pripadé, Ze jsou Fadné pri-
poutané na zadnim sedadle pomoci dét-
ského zadrzného systému, ktery spliiuje
poZadavky bezpec¢nostnich norem vasi
zemé. Pired zakoupenim jakéhokoliv dét-
ského zadrzného systému se ujistéte, Ze
ma oznaceni certifikace a Ze spliiuje bez-
pecnostni normy vasi zemé. Zadrzny sys-
tém musi byt vhodny pro vySku a vahu
vaSeho ditéte. Tyto informace naleznete
na nalepce na détském zadrzném systé-
mu. Viz ,,Détské zadrzné systémy* v této
casti.
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Vétsi déti

Déti, které jsou pfrilis velké pro détské zad-
rzné systémy, musi vzdy cestovat na zad-
nim sedadle a pouzivat dostupné
tfibodové bezpeclnostni pasy. Bfisni ¢ast
pasu by méla byt upevnéna tak, aby vedla
CO nejnize a nejpevnéji pres bedra. Pravi-
delné polohu pasu kontrolujte. Dité by
svymi pohyby mohlo péas vychylit z dané
polohy. V pfipadé dopravni nehody je pro
déti nejbezpecnéjsi, kdyz jsou pfipoutany
v fadném zadrzném systému na zadnim
sedadle. Pokud je nutné posadit na pred-
ni sedadlo dité vys$si nez 150 cm a tézsi
nez 36 kg, mélo by byt pfipoutano dostup-
nym tfibodovym pasem a sedadlo by
meélo byt co nejvice posunuto dozadu.
Déti mensi nez 150 cm a leh¢i nez 36 kg
by mély byt bezpeéné pfipoutany na zad-
nim sedadle. NIKDY nedovolte sedét
vpfedu ditéti menSimu nez 150 cm a
lehéimu nez 36 kg.

NIKDY neumistujte na pfedni sedadlo dét-
skou sedacku, ve které dité sedi proti
sméru jizdy.

Pokud se ramenni ¢ast pasu lehce dotyka
krku nebo tvare ditéte, umistéte dité blize
do stfedu vozu. Pokud se ramenni ¢ast
pasu stale dotyka tvare nebo krku, je
mozné, Ze se budete muset vratit
k pouzivani détského zadrzného systému.

A VAROVANI — Ramenni
pasy a malé déti

¢ Nikdy nedovolte, aby byl ramenni
pas v kontaktu s krkem nebo tvari
ditéte, kdyz je vozidlo v pohybu.

¢ Pokud nejsou bezpecénostni pasy
spravné zapnuty a nastaveny pro
déti, existuje nebezpeci vazeného
zranéni nebo smrti.

Téhotné zeny

Pouzivani bezpecnostniho pasu se dopo-
rucuje i t¢hotnym Zendm z divodu snize-
ni moznosti zranéni pfi nehodé. Pfi pouziti
bezpec€nostniho pasu je tfeba brisni ¢ast
pasu umistit co mozna nejnize a pevné
pres bedra, ne pres bficho. Konkrétni
doporuéeni konzultujte s Iékarfem.

A VAROVANI - Téhotné zeny
Téhotné Zzeny nesmi nikdy umisto-

vat briSni ¢ast bezpecnostniho pasu
pres tu ¢ast bricha, kde se nachazi
plod, nebo nad bficho, kde by pas

mohl béhem nehody plod rozdrtit.

Zranéna osoba

V pfipadé prepravy zranéné osoby je
tfeba také pouzit bezpeénostni pas.
Pokud je to nutné, konzultujte toto
s lékafem.

Jedna osoba, jeden pas

Dva lidé (vCetné déti) nesmi nikdy pou-
zivat jeden a ten samy bezpecnostni pas.
PFfi nedodrZeni této zasady muze dojit
v pfipadé nehody k zavaznéjSimu zrané-
ni.
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Nelehejte si

Aby se omezila moznost vzniku zranéni
v pfipadé nehody a dosahlo se maximal-
niho uCinku zadrzného systému, musi
vSichni cestujici za jizdy vzpfimené sedét
a opéradla pfednich a zadnich sedadel
musi byt ve vzpfimené poloze.
Bezpecnostni pas nemlze poskytnout
odpovidajici ochranu, pokud ¢Elovék lezi
na zadnim sedadle nebo pokud je opéra-
dlo pfedniho a zadniho sedadla sklopené.

A VAROVANI

Jizda se sklopenym opéradlem zvysSuje
moznost vaznych ¢i smrtelnych zrané-
ni v pfipadé narazu nebo nahlého zasta-
veni. Funkce zadrzného systému
(bezpecnostnich pasti a bezpecénost-
nich vzduchovych vaki) je pfi sklo-
peném opéradle velmi omezena. Pro
spravnou funkci musi byt bezpecnost-
ni pasy zapnuty tak, aby t&sné obe-
pinaly bedra a hrudnik. Cim vice je
opéradlo sklopené, tim vétsi je Sance,
ze cestujici proklouzne pod bfiSni ¢asti
pasu a zpusobi si vaZzna vnitfni zrané-
ni, pfipadné se uskrti na ramennim
pasu. Ridic i cestujici by méli vzdy sedét
co nejvice vzadu na sedaku, s opéradly
ve vzpiimené poloze a s fadné zapnu-
tymi bezpecnostnimi pasy.

Péce o bezpeénostni pasy

Systém bezpecnostnich pasu by se nikdy
nemél jakkoliv upravovat ¢i demontovat.
Navic je tfeba dbat na to, aby nedoslo
k poskozeni pasl a jejich mechanismu
napfiklad prostfednictvim zavésl sedad-
la, dvefi nebo jinak.

A VAROVANI

P¥i vraceni opéradla zadniho sedad-
la do puvodni vzpfimené polohy
poté, co bylo opéradlo sklopené,
dbejte na to, abyste neposkodili
popruhy nebo zamek bezpecnost-
nich past. Ujistéte se, Ze se popru-
hy ani zamek nezachyti nebo
nepfiskfipnou v zadnim sedadle.
Bezpecnostni pas s poskozenym
popruhem nebo zamkem uz neni tak
silny a mlze selhat v pfipadé nara-
zu, coz mize vést k vaznému zrané-
ni. Pokud zjistite poskozeni popruhu
nebo zamku, nechejte si je okamzité
vymeénit.

Pravidelné kontroly

Bezpecnostni pasy je nutné pravidelné
kontrolovat, zda nejsou opotfebované
nebo jakkoliv poskozené. VSechny poSko-
zené Casti musi byt co nejdfive vyméné-
ny.

Udrzujte bezpeénostni pasy cisté

a suché

Bezpecnostni pasy je tfeba udrzovat Cisté
a suché. Pokud se pasy zaspini, Ize je
vycistit jemnym mydlovym roztokem
a teplou vodou. Nepouzivejte bélidla, bar-
viva, silné Cistici prostfedky nebo brusné
prostfedky, mohlo by dojit k poSkozeni
a zeslabeni tkaniny popruhu.

Kdy vyménit bezpecnostni pasy
Pokud doS$lo k nehodé, je tfeba vyménit
celou sestavu pouzitého bezpeénostniho
pasu ¢i pasl. To je tfeba provést, i kdyz
neni zadné poskozeni viditené. Dodate-
¢né otazky tykajici se funkce bezpecnost-
nich past sméfujte na autorizovaného
opravce HYUNDAL
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DETSKE ZADRZNE SYSTEMY

Déti jedouci ve voze by mély sedét na
zadnim sedadle a musi byt vzdy spravné
chranény, aby se minimalizovalo riziko
poranéni pfi nehodé, nahlém zastaveni
nebo pfi nepfedvidaném manévru. Ze sta-
tistik nehod vyplyva, Ze déti jsou lépe
zabezpecené, pokud je spravné pouzit
zadrzny systém na zadnich sedadlech
nez na prednim sedadle. Vétsi déti, které
nejsou v zadrzném systému, by mély
pouzivat jeden z bezpeénostnich pasu.
VZzdy byste si méli byt védomi specifickych
pozadavkl ve své zemi. Détska a/nebo
kojeneckda sedacka musi byt fadné
umisténa a nainstalovana na zadnim se-
dadle. Musite pouzivat komeréné dostup-
ny détsky zadrzny systém, ktery splfiuje
pozadavky bezpeénostnich norem vasi
zeme.

Détské zadrzné systémy jsou navrzeny
tak, aby byly pfipevnény na sedadlech
vozidla bederni ¢asti tfibodového bezpe-
¢nostniho pasu nebo pomoci upevhovaci
kotvy anebo ukotveni ISOFIX.

Déti mohou byt béhem nehody zranény
nebo usmrceny, pokud jejich zadrzny
systém neni spravné zabezpecen. Pro
malé déti a batolata musi byt pouzita dét-
ska sedacka nebo sedacka pro kojence.

Pfed zakoupenim urcitého détského zad-
rzného systému se ujistéte, ze je vhodny
pro vase auto, jeho bezpecnostni pasy
i pro vaSe dité. P¥i instalaci détského zad-
rzného systému dodrzujte pokyny jeho
vyrobce.

A VAROVANI

e Détsky zadrzny systém musi byt
umistén na zadnim sedadle. Nikdy
neinstalujte détskou sedacku nebo
kojeneckou sedacku na predni
sedadlo spolujezdce. Pokud dojde
k nehodé a bezpecnostni vzdu-
chovy vak spolujezdce se nafouk-
ne, mUZe vazné zranit nebo zabit
kojence ¢i dité sedici v bezpec-
nostni sedacce. Proto pouzivejte
détsky zadrzny systém pouze na
zadnim sedadle.

e Bezpecnostni pas nebo détsky
zadrzny systém se mohou silné
rozehrat, pokud je uzaviené vozid-
lo ponechané na slunci, a to
i presto, ze se venkovni teplota
nezda prili§ vysoka. Pred tim, nez
do zadrzného systému dité umis-
tite, zkontrolujte jeho povrch
a také prezky.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
¢ Pokud neni détska autosedacka

pouzivana, skladujte ji v zavaza-
dlovém prostoru nebo ji pfipou-
tejte bezpecnostnim pasem tak,
aby nebyla vymrsténa dopredu
v pfipadé nenadalého zastaveni
nebo nehody.

Nafukujici se bezpe¢nostni vzdu-
chovy vak muzZe dité vazné zranit
nebo zabit. VSechny déti, véetné
téch prilis velkych pro détsky zad-
rzny systém, musi sedét na zad-
nich sedadlech.
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(Pokracovani)

¢ Nikdy nenechavejte déti ve vozidle
bez dozoru — ani na kratky oka-

(Pokracovani)
¢ Nikdy nepouzivejte kojeneckou
sedacku nebo détskou bezpec-

A VAROVANI

Omezeni moznosti vaznych nebo
smrtelnych zranéni:

e Déti jakéhokoliv véku jsou ve
vétsim bezpedi, kdyz jsou pripou-
tany na zadnim sedadle. Dité sedici
na prednim sedadle spolujezdce
muze byt zasazeno nafukujicim se
bezpeénostnim vzduchovym va-
kem, vysledkem muzZe byt vazné
nebo smrtelné zranéni.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce
pro instalaci a pouziti détského
zadrzného systému.
Vzdy se ujistéte, Zze je détska se-
dacka bezpecné zajiSténa ve voze
a ze je vaSe dité bezpecné pripou-
tano v sedacce.
Nikdy za jizdy nedrzte dité v naru-
¢i nebo na kliné. Prudké sily, které
béhem nehody vznikaji, vytrhnou
dité z vaSich rukou a mrsti s nim
na interiér vozu.
Nikdy nepretahujte bezpecnostni
pas pres sebe a pres dité. BEhem
nehody by se mohl pas zafiznout
do téla ditéte a zplsobit mu vazna
vnitfni zranéni.

(Pokracovani)

mzik. Viiz se mlze velmi rychle
zahrat, dusledkem ¢ehoz mohou
byt vazna vnitini zranéni ditéte.
I malé déti mohou nedopatrenim
uvést vz do pohybu, zachytit se
v okné nebo zamknout sebe
i nékoho jiného ve voze.
Nikdy nenechavejte dvé déti nebo
jakékoliv dvé osoby pouzivat jedi-
ny bezpec¢nostni pas.
Déti se casto vrti a méni svou
polohu. Nikdy nenechavejte dité
sedét s ramennim pasem pod
jeho pazi nebo za zady. Vzdy dité
radné umistéte a zajistéte ho na
zadnim sedadle.
Nikdy détem nedovolte stat nebo
klecet na sedadle nebo podlaze
pohybujiciho se vozu. Béhem
narazu nebo nahlého zastaveni
muize byt dité prudce vymrsténo,
coz muize vést k vaznym zrané-
nim.

(Pokracovani)

nostni sedacku, ktera se ,zavé-
Suje“ pres opéradlo, nemusely by
poskytnout adekvatni ochranu
v pripadé nehody.

Bezpecnostni pasy se mohou
velmi rozpalit, zvlast kdyz je vozi-
dlo zaparkovano na primém slun-
ci. Pred zajiSténim ditéte pasem
vzdy zkontrolujte prezky a zamky
bezpecnostniho pasu.
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Z bezpecénostnich divod( doporuéujeme, .
aby by détsky zadrzny systém instalovan A VAROVANI — Instalace

Détsky zadrzny systém, ve kterém
dité sedi proti sméru jizdy

s na zadnich sedadlech. détské sedacky

¢ Pokud neni détsky zadrzny systém
A radné ukotveny ve voze a dité neni
Av VI,'\R,OVVANI ; ; radné pfipoutano, muize dojit
Détsky zadrzny systém, ve kterém v pfipadé narazu k vaznému zrané-
dité proti sméru jizdy, nikdy neupev- ni nebo smrti. Pfed instalaci dét-
fujte na sedadlo pfedniho spolu- ského zadrzného systému si
jezdce, protoze existuje nebezpeci, preététe pokyny dodavané vyrob-

ze v pripadé aktivace bezpecnost- cem tohoto systému.
niho vzduchového vaku spolujezdce « Pokud bezpeénostni pas nefun-
y : &asti, nechejte systém okamszité

prohlédnout vasim autorizovanym
prodejcem.
¢ Neseznameni se s instrukcemi
ohledné détského zadrzného sys-
tému a s instrukcemi dodavanymi
s détskym zadrznym systémem
muize zvysit riziko anebo zavaz-
nost zranéni pfi nehodé.
: ¢ Jestlize opérka hlavy brani insta-
Pouziti détského zadrzného laci détské sedacky (podle popisu
systému v navodu k détské sedacce), je
Pro malé déti a batolata je pozadovano potfeba polohu opeérky hlavy na
pouziti d&tské sedadky nebo sedadky pro prislusném sedadle upravit nebo
kojence. Tyto détské nebo kojenecké zcela ji demontovat.
sedacky by mély mit spravnou velikost
a meély by byt instalovany podle pokyn(
vyrobce.
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Instalace détského zadrzného systé-
mu pomoci tfibodového pasu

Pfi instalaci détského zadrzného systému
na zadni vnéjsi nebo stfedni sedadlo
postupuijte nasledovné:

1. Umistéte détsky zadrzny systém na
sedadlo a protahnéte tfibodovy pas
okolo €i skrz zadrzny systém, podle
pokynd vyrobce systému. Ujistéte se,
ze popruh pasu neni pfekrouceny.

E2BLD310

2. Zapnéte tfibodovy pas tak, ze vlozite
zépadku do zamku pasu. Zapadka mu-
si slysitelné ,zaklapnout®.

Nastavte uvolriovaci tlacitko do takové

polohy, aby na néj bylo mozné snadno

dosahnout v pfipadé nouze.

MMSA3030

3. Uzamknéte pas do zamku a upravte ho
tak, aby byl napnuty. Po instalaci dét-
ského zadrzného systému jim zkuste
pohybovat vSemi sméry, abyste se uji-
stili, ze je systém bezpecné nainstalo-
van.

Pokud potfebujete pas utahnout, popo-
tahnéte pas smérem k navijecimu mecha-
nismu. Kdyz vyjmete pés ze zamku pasu
a nechate jej navinout, navijeci mechanis-
mus automaticky vrati pas zpét do béz-
nych bezpecnostnich podminek pouzivani
pro sedici spolujezdce.
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Vhodnost détskych zadrZznych systému pro pouZiti s bezpeénostnim pasem na

konkrétni pozici — pro Evropu A VAROVANI
Pouzivejte détské bezpednostni sedacky, které jsou oficialné schvalené a vhodné pro Doporucujeme instalovat détsky zad-
vade déti. Vice k pouziti détskych bezpedénostnich sedadek v nasleduijici tabulce. rzny systém na zadni sedadlo
i v pripadé, ze je spina¢ ON/OFF
Pozice sedadla predniho bezpeénostniho vzducho-
Hmotnostni skupina Piedni Zadni vnéjsi Zadni Vé?ohvagl;:IzO'Uiech)e lr;astaven do
; Z AT polohy vypnuto). Pro zajisténi
—— spolujezdec sedadlo stredni bezpecnosti vaseho ditéte musi byt
0 “Az10kg U U U bezpeénostni vzduchovy vak pred-
(0 — 9 mésicu) niho spolujezdce vypnuty, pokud je
0+: AZ 13 kg ve vyjimeénych situacich nezbytné
U U u umistit détskou sedacku na sedadlo
(0—2let) predniho spolujezdce.
I :9 kg az 18 kg
. . U U U
(9 mésict — 4 roky)
1 &1l :15 az 36 kg
(4-12let) v u u

U: Vhodné pro ,univerzalni“ kategorii zadrznych systému schvalenych pro pouziti v této
skupiné.
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Zabezpeceni détského zadrzného
systému pomoci ,,upevriovaci kotvy*“
Upevniovaci kotva détského zadrzného
systému je umisténa na podlaze za zad-
nimi sedadly.

. 0JC030021

1. Vedte pas détského zadrzného systé-

mu pFes opéradlo.
U vozl s nastavitelnou opérkou hlavy
vedte upeviovaci pas pod opérkou
hlavy a mezi podpérami (ty¢emi) opér-
ky hlavy, v opacném pfipadné pres
horni ¢ast opéradla sedadla.

2. Pokud je va$e vozidlo vybaveno deskou
zavazadlového prostoru, nastavte ji do
nejnizsi polohy.

3.Otevrete kryt upevnovaci kotvy.

4.Upnéte hak upevnovaciho pasu do
pfislusného haku détského zadrzného
systému a utahnéte jej, aby bylo sedad-
lo zabezpeceno.
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A VAROVANI

Pokud neni détsky zadrzny systém
radné ukotveny do vozu a dité neni
radné prfipoutano, mize dojit v pfi-
padé narazu k jeho vaznému zrané-
ni nebo smrti.

P¥i instalaci a pouziti vzdy dodrzuj-
te pokyny vyrobce détského zad-
rzného systému.

A VAROVANI — Upeviiovaci
pas

Nikdy neupeviujte vice nez jeden
détsky zadrzny systém k jednomu
upeviovacimu pasu nebo k jedno-
mu upeviovacimu mistu. ZvySené
zatizeni zpUsobené vice sedackami
miize vést k poskozeni a zniceni
ukotveni nebo upeviovacich past,
takze by mohlo dojit k vaznému
zranéni nebo smrti.
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A VAROVANI - Kontrola
détského zadrzného
systému

Zatlacenim a zatazenim v rtznych
smérech zkontrolujte, ze je détsky
zadrzny systém zajiStény. Nesprav-
né osazeny détsky zadrzny systém
se muize otacet, kroutit nebo se
muzZe utrhnout a zpusobit tak vazné
zranéni €i smrt.

A VAROVANI — Ukotveni
détského zadrzného
systému

¢ Ukotveni détského zadrzného sys-

tému je navrzeno tak, aby vydrze-
lo zatizeni zplUsobené spravné
osazenou sedackou. Za zadnych
okolnosti ukotveni nepouzivejte
pro jiné ucely, napf. pro uchyceni
bezpeénostnich past pro dospélé,
postroji nebo jinych polozek ¢i
vybaveni vozu.

¢ Upevnovaci pas nemusi fungovat

spravné, pokud je uchycen jinde,
nez do spravného ukotveni.

1SAE3090A

Zabezpeceni détského zadrzného
systému pomoci ,,ISOFIX“systému

a ,,upevriovaci kotvy*“ (je-li ve vybavé)
ISOFIX je normovany zplsob instalace
détskych sedacek, ktery omezuje nutnost
pouziti standardnich bezpecénostnich
pasl pro zajisténi sedacky ve voze. To
né&jsi umisténi s dalSimi vyhodami, jako je
jednodussi a rychlejsi instalace.
Sedacka ISOFIX-muze byt nainstalovana
pouze pokud byla schvalena pro konkrét-
ni vz nebo obdrzela univerzalni schvale-
ni v souladu s pozadavky ECE-R 44.

s ISOFIX: Zkratka pro ukotveni Mezinarodni organi-
zace pro standardizaci

0JC030022

Toto je symbol détské bezpecnostni seda-
¢ky umistény ve spodni ¢asti obou bocnic
zadnich sedadel. Tyto symboly oznacuji
polohu dolnich ukotveni pro détské bez-
pecnostni sedacky, které jsou takto vyba-
veny.



Obé vnéjsi zadni sedadla jsou vybavena
parem ukotveni ISOFIX a pfislusnym hor-
nim upevnovacim ukotvenim na zadni
strané opéradel. Ukotveni ISOFIX ozna-
¢ena ikonou ISOFIX jsou umisténa mezi
polStafem sedéaku a opéradlem.

Pri instalaci musi pfipojky détské zad-
rzného systému ISOFIX zapadnout do
ukotveni ISOFIX ve vozidle (usly$ite
ZAKLAPNUTI, ovérte pfipadné viditelné
znacky na systému a zatazenim zkontro-
lujte upevnéni).

Détské zadrzné systémy s univerzalnim
schvalenim podle ECE-R 44 musi byt
navic upevnény k hornimu upeviiovacimu
pasu pfipojenému k pfislusnému hornimu
kotvicimu bodu na opéradle sedadla.

Instalace a pouzivani détské sedacky
musi byt provedeno podle navodu
k obsluze, ktery je pfilozen k sedacce
ISOFIX.

Bezpecnostni systém vaseho vozu

A VAROVANI

e Pri pouziti systému ISOFIX pro
pripevnéni détského zadrzného
systému na zadnim sedadle musi
byt vSechny nepouzité zapadky
nebo poutka ve voze bezpecné
zapnuté v prisluSnych zamcich
bezpecénostnich pasti a popruh
bezpecnostniho pasu musi byt
navinuty za détskou bezpeénost-
ni sedackou, aby nebyl dosazitel-
ny ditétem a nemohl byt vytazen.
Nezapnuté kovové zapadky nebo
poutka mohou ditéti umoznit, aby
dosahlo na nenavinuty bezpe-
¢énostni pas, coz by mohlo vyustit
ve Skrceni a vazné zranéni nebo
smrt ditéte.

e Détsky zadrzny systém instalujte
do polohy zcela oprené o opéra-
dlo, prficemz opéradlo ma byt
sklonéno dvé polohy od nejvzpri-
mené;jsi polohy.
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Zabezpeceni détské sedacky:

1. Aby se détska sedacka ukotvila v dol-
nim ukotveni systému ISOFIX, vlozte
zapadku détské sedacky do ukotveni
ISOFIX. Musite slySet zfetelné ,cvak-
nuti“.

/A UPOZORNENI

Nedovolte, aby v pribéhu instalace
byl popruh bezpecnostniho pdsu
zadniho sedadla poskraban nebo
sevien zapadkou sedacky ISOFIX
a ukotvenim ISOFIX.

2. Upnéte hak upevriovaciho pasu do pfi-
sluSsného haku détského zadrzného
systému a utahnéte jej, aby byla seda-
¢ka zabezpecena. (Viz predchazejici
strana.)

A VAROVANI

¢ Neinstalujte détsky zadrzny systém
na zadnim stfedovém sedadle za
pouziti ISOFIX ukotveni. Ukotveni
ISOFIX je uréeno pouze k umisténi
sedacky na levé nebo pravé krajni
zadni sedadlo.

Nepokousejte se prichytit détskou
bezpecénostni sedacku do ukotve-
ni ISOFIX ve stfedu zadniho se-
dadla.

V pfipadé nehody nemusi byt
upevnéni ISOFIX dostate¢né pev-
né, aby ochranilo sedacku umisté-
nou ve stiredu zadniho sedadla
amulze se rozlomit a zplsobit
vazné zranéni nebo smrt.

e Nemontujte vice nez jednu dét-
skou bezpecnostni sedacku do
dolniho ukotveni pro détsky zad-
rzny systém. Neumérné zvysené
zatizeni mize zpUsobit, Ze se kot-
vici body nebo upevnéni kotvy
zlomi, coz mulze vést k vaznému
zranéni nebo smrti.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ Pripeviujte ISOFIX nebo ISOFIX
kompatibilni détské sedacky pou-
ze na prislusna mista uvedena na
obrazku.

e Vzdy dodrzujte pokyny k instalaci
a pouziti od vyrobce détské bez-
pecnostni sedacky.
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Vhodnost détskych zadrZnych systému pro pozice ISOFIX ve vozidle — pro Evropu

Pozice ISOFIX na vozidle
Hmotnostni T likosti h .

skupina Fida velikosti Uchycenl o Zadni vngjsi sedadio| Vn&jsi zadni (strana e
Predni spolujezdec (strana Fidice) spolujezdce) Zadni stfedni

Pfenosna kojenecka F ISO/L1 X X }

sedacka G ISO/L2 X X -

0:AZ 10kg E ISO/R1 IUF IUF -

E ISO/R1 IUF IUF -

0+ : Az 13kg D ISO/R2 IUF IUF -

C ISO/R3 IUF IUF -

D ISO/R2 IUF IUF -

C ISO/R3 IUF IUF -

1:9az18kg B ISO/F2 IUF IUF -

B1 ISO/F2X IUF IUF -

A ISO/F3 IUF IUF -

IUF = vhodné pro ISOFIX ochrannych systémG pro déti, univerzalni
kategorie schvalena pro pouziti ve skupiné.
X = ISOFIX pozice nejsou vhodné pro ISOFIX ochranné systémy pro
déti a/nebo pro tuto tfidu velikosti.
* 1SO/R2 a ISO/R3 mohou byt nasazeny, pouze kdyz je sedadlo spolu-
jezdce posunuto zcela doprfedu.
* Tfidy velikosti a uchyceni pro détské zadrzné systémy ISOFIX
A — ISO/F3: Détsky zadrzny systém pIné vysky, batole sedi ve sméru
jizdy (vySka 720 mm)
B — ISO/F2: Détsky zadrzny systém snizené vysky, batole sedive sméru
jizdy (vySka 650 mm)

B1 — ISO/F2X: Détsky zadrzny systém snizené vysky, druha verze tvaru

C - ISO/RS:
D - ISO/R2:
E - ISO/R1:
F —I1SO/L1:
G - I1SO/L2:

zadni strany, batole sedi ve sméru jizdy (vySka 650 mm)
Détsky zadrzny systém pIné vysky, batole sedi proti
smeéru jizdy

Détsky zadrzny systém snizené vysky, batole sedi proti
sméru jizdy

Kojenecka sedacka montovana proti sméru jizdy
Boéné montovany détsky zadrzny systém, orientovany
doleva (transportni kojenecka sedacka)

Bo¢né montovany détsky zadrzny systém, orientovany
doprava (transportni kojenecka sedacka)
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Doporucené détské zadrzné systéemy

- ] ] . 3 ECE-R44
Hmotnostni skupina Nazev Vyrobce Typ uchyceni &islo schvaleni.
Skupina 0-1 FAIR GO/ S sméfujici dozadu se specifickym uchycenim E4 04443718
(0-18 kg) FAIR S.r.l ISOFIX typu ,G*
Skupina FAIR GO/ S FAIR S.r1 smérujici dozadu se specifickym uchycenim E4 04443718
(9-18 kg) o ISOFIX typu ,I*

Informace o vyrobcich détskych zadrZznych systému
FAIR S.r.l http://www.fairbimbofix.com

sk Zadni sedadla musi byt v krajni zadni poloze, je-li vy vybyvé CRS.

sk Zeptejte se prodejce na nakup FAIR CRS
- FAIR GO/1 typ ,S“ CRS: E894566099
- RWF ISOFIX typ ,G*: E894566099A
- FWF ISOFIX typ ,|“: EB94566099B
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AIRBAGY - DOPLNKOVY ZADRZNY BEZPECNOSTNI SYSTEM (SRS)

(1) PFedni bezpecnostni vzduchovy vak
fidice

(2) Predni bezpecnostni vzduchovy vak
spolujezdce

(3) Boc¢ni bezpecnostni vzduchovy vak

(4) Hlavovy bezpeénostnivzduchovy vak

(5) Spina¢ zapnuti/vypnuti (ON/OFF)
pfedniho bezpeénostniho vzducho-
vého vaku spolujezdce

A VAROVANI

I ve vozidlech s bezpe¢nostnimi
vzduchovymi vaky musite vy a vasi
spolucestujici mit zapnuté bezpe-
¢nostni pasy, které maji za ukol
snizit na minimum nebezpedi a vaz-
nost poranéni v pripadé srazky nebo
prevraceni.

* Skutecné rozlozeni bezpecnostnich vzduchovych vakl ve vasem voze se mize lisit od uvedené ilustrace.

OYNO039042/0YN039026
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Jak funguje systém bezpecnost-
nich vzduchovych vakl

e Bezpecnostni vzduchové vaky jsou
aktivovany (tedy jsou schopné se
nafouknout v pfipadé potfeby), pouze
pokud je spina¢ zapalovani v poloze
ON nebo START.

e Bezpecnostni vzduchové vaky se oka-
mzité nafouknou v pfipadé silného Cel-
niho nebo boéniho narazu, aby
pomohly ochranit cestujici od vazného
zranéni.

¢ Neniuréena zadna rychlost, pfi kieré se

airbagy nafouknou.
Obecné jsou bezpecénostni vzduchové
vaky navrzeny tak, aby se nafoukly
v zavislosti na sile narazu a jeho sméru.
Tyto dva faktory urCuji, zda senzory
vys$lou elektronicky signal pro aktiva-
ci/nafouknuti.

* Nafouknuti bezpec€nostnich vzducho-
vych vakl zavisi na mnoha faktorech,
v&etné rychlosti, Uhlu narazu a tuhosti
vozu nebo objektu, se kterym se viz
stfetl. Nicméneé, faktory nejsou limito-
vané vySe uvedenym vyctem.

¢ Pfednibezpecénostnivzduchové vaky se
okamzité zcela nafouknou a vyfouknou.
Prakticky neni nemozné zahlédnout, jak
se bezpecnostni vzduchové vaky bé-
hem nehody nafukuiji.

Je daleko vice pravdépodobné, ze po
narazu uvidite vyfouknuty bezpecénost-
ni vzduchovy vak visici z mista jeho
puvodniho ulozeni.

Aby bezpecnostni vzduchové vaky
poskytly ochranu pfi silném narazu,
musi se nafouknout rychle. Rychlost
nafouknuti bezpe¢nostniho vzduchové-
ho vaku odpovida extrémné kratkému
Casu, ve kterém dojde k narazu,
a potfebé, aby se bezpecnostni vzdu-
chovy vak dostal mezi cestujiciho
a konstrukci vozu dfive, nez do ni ces-
tujici narazi. Tato rychlost nafouknuti
bezpecnostniho vzduchového vaku sni-
zuje riziko vazného nebo zivot ohrozu-
jiciho zranéni pfi tézké nehodé a je tedy
nezbytnou ¢asti konstrukce celého sys-
tému.

Nicméné, nafouknuti bezpecénostniho
vzduchového vaku muze také zpUsobit
zranéni, které mlze bézné zahrnovat
odreni obli¢eje, modfiny nebo zlomeni-
ny kosti a nékdy i vazna zranéni, coz
souvisi s velkou silou plsobici pfi nafu-
kovani bezpeénostniho vzduchového
vaku.

Mohou dokonce nastat takové okol-
nosti, pfi kterych miize bezpeénost-
ni vzduchovy vak ve volantu zpU-
sobit smrtelna zranéni, zejména
sedi-li fidi¢ nepfimérené blizko vo-
lantu.

A VAROVANI

e Aby se zabranilo zranéni nebo
smrti zptisobené nafouknutim bez-
pecnostnich vzduchovych vakii pfi
narazu, mél by fidi¢ sedét tak dale-
ko od bezpecnostniho vzduchové-
ho vaku ve volantu, jak je to jen
mozné (nejméné 250 mm).Cestujici
na prednim sedadle by vzdy mél
presunout své sedadlo co nejvice
dozadu a pfi jizdé se opirat o opé-
radlo.

e Bezpecnostni vzduchové vaky se
v pripadé narazu okamzité nafouk-
nou a cestujici mohou byt expan-
zi bezpecénostnich vzduchovych
vakl zranéni, pokud nesedi ve
spravné poloze.

e Nafouknuti bezpe¢nostnich vzdu-
chovych vakii muze zpulsobit
zranéni, véetné odreni tvare nebo
téla, zranéni zplsobenych zlome-
nymi brylemi nebo popalenin.




Bezpecnostni systém vaseho vozu
|

Hluk a kour .
KdyZ se bezpe&nostni vzduchové vaky A VAROVANI
nafukuji, vydavaji hlasity zvuk a zane- Kdyz se bezpecnostni vzduchové
chavaji uvnitf vozu kouf a prach ve vzdu- vaky nafouknou, souvisejici ¢asti
chu. bezpeénostnich vzduchovych vakii
Je to zcela bézny privodni jev nafouknu- na volantu anebo palubni desce

ti bezpecnostniho vzduchového vaku. Po anebo na obou stranach stfechy
nafouknuti bezpecnostniho vzduchového nad prednimi a zadnimi dvermi jsou
vaku muZzete pocitit znaéné nepfijemné velmi horké. Abyste zabranili zrané-
pocity pfi dychani v dusledku kontaktu ni, nedotykejte se ¢éasti kryti bez-
vaseho hrudniku s bezpe€nostnim pasem pecénostnich vzduchovych vaku
a bezpec€nostnim vzduchovym vakem ihned po jejich nafouknuti.

i kvlli vdechovani koufe a prachu.
Diirazné vas zadame, abyste otevreli
dvere anebo okna co nejdfive po nara-
zu, aby se snizilo nepohodli a zabranilo
se dalSimu vystavovani koufi a prachu.
Ackoliv kouf a prach nejsou toxicke,
mohou zplsobit podrazdéni kize (odi, 0JD032059
nosu, krku apod.). Pokud se tak stane, mTyp B

ihned misto umyjte a oplachnéte vodou f )
a pokud pfiznaky pfetrvavaji, poradte se A AI R B A G

S ekarern . -

OYDESA2042
Nedavejte détsky zadrzny systém na
predni sedadlo spolujezdce




Bezpecnostni systém vaSeho vozu
I ———

Nikdy neumistujte détsky zadrzny systém, ve
kterém dité sedi proti sméru jizdy, na sedad-
lo pfedniho spolujezdce. Pokud se bezpe-
¢nostni vzduchove vaky nafouknou, prudce
narazi na détsky zadrzny systém a mohou
zpUsobit vazna nebo smrtelna zranéni.

Ani neumistujte détsky zadrzny systém, ve

kterém dité sedi po sméru jizdy, na pfedni

sedadlo. Pokud se bezpecnostni vzducho-
vy vak predniho spolujezdce nafoukne,
muize dojit k vaznému nebo smrtelnému
zranéni.

Pokud je vase vozidlo vybaveno vypina-
¢em bezpecnostnich vzduchovych vaku
prednlho spolujezdce, v pfipadeé potreby
muzete zapnout a vypnout bezpecénostni
vzduchové vaky spolujezdce.
Podrobnosti najdéte na strané 3-49.

A VAROVANI

e NIKDY nepouzivejte détsky zad-
rzny systém smeérujici elem do-
zadu na sedadle chranéném
ZAPNUTYM CELNIM AIRBAGEM.
Mohlo by dojit k usmrceni nebo
zavaznému poranéni DITETE.

¢ Nikdy neumistujte détsky zadrzny
systém na predni sedadlo. Pokud
se bezpecnostni vzduchovy vak
predniho spolujezdce nafoukne,
muiZze dojit k vazZnému nebo smr-
telnému zranéni.

e Pokud déti sedi na zadnich kraj-
nich sedadlech, ktera jsou vyba-
vena hlavovymi bezpe¢nostnimi
vzduchovymi vaky, ujistéte se, ze
jste umistili détsky zadrzny sys-
tém co nejdale ode dvefi a ujisté-
te se, Ze je zadrzny systém pevné
zajistén ve své poloze.
Nafouknuti boéniho nebo hlavo-
vého bezpecnostniho vzduchové-
ho vaku mulze zpusobit vazné
zranéni nebo smrt.

e,

W7-147

Varovani a indikatory bezpecnost-

nich vzduchovych vaku

Varovna kontrolka bezpecnostnich

vzduchovych vakii

Ugelem varovné kontrolky bezpe&nostnich

vzduchovych vakl na palubni desce je upo-

zornit vas na mozny problém s doplrikovym

zadrznym systémem (SRS).

Kdyz spina¢ zapalovani pfepnete do polohy

ON, varovna kontrolka by se méla rozsvitit na

pfiblizné 6 sekund a poté by méla zhasnout.

Nechejte systém zkontrolovat, pokud:

» Kontrolka se kratce nerozsviti po pfepnuti
spinace zapalovani do polohy ON.

¢ Kontrolka zlstane svitit i po pfiblizné
6 sekundach.

e Kontrolka se rozsviti v pribéhu jizdy.

¢ Kontrolka blika, kdyz je spina¢ zapalovani
v poloze ON.
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Indikator zapnuti
,,ON“bezpecnostniho vzdu-
chového vaku spolujezdce

Indikator zapnuti bezpecnostniho vzdu-
chového vaku spolujezdce se rozsviti asi
na 4 sekundy poté, co spina¢ zapalovani
pfepnete do polohy ,ON*.

Indikator zapnuti bezpeénostniho vzdu-
chového vaku predniho spolujezdce se
rozsviti také ve chvili, kdy je spina¢
ON/OFF bezpeénostniho vzduchového
vaku spolujezdce na pfednim sedadle
nastaven do polohy ,ON“a zhasne pfibli-
zné po 60 sekundach.

0JC035049

Kontrolka vypnuti (OFF)
airbagu spolujezdce

Ko
¢

Indikator vypnuti bezpeénostniho vzdu-
chového vaku spolujezdce se rozsviti asi
na 4 sekundy poté, co se prepnete spina¢
zapalovani do polohy ,ON*.

Indikator vypnuti bezpecnostniho vzdu-
chového vaku pfedniho spolujezdce se
rozsviti také ve chvili, kdy je spinac
ON/OFF bezpeénostniho vzduchového
vaku spolujezdce na prednim sedadle
nastaven do polohy ,OFF“a zhasne ve
chvili, kdy je spina¢ ON/OFF nastaven do
polohy ,,ON".

Bezpecnostni systém vaseho vozu

/A UPOZORNENI

Pokud je na spinaci ON/OFF bezpe-
¢nostniho vzduchového vaku spo-
lujezdce na prednim sedadle
porucha, indikator vypnuti bezpe-
¢nostniho vzduchového vaku pred-
niho spolujezdce se nerozsviti
(indikator zapnuti bezpecnostniho
vzduchového vaku predniho spolu-
jezdce se rozsviti a zhasne po prib-
lizné 60 sekundach) a predni bez-
pecnostni vzduchovy vak se nafouk-
ne pri celni sraZce, dokonce i kdyz je
spinaci ON/OFF bezpecnostniho
vzduchového vaku spolujezdce na
prednim sedadle prepnut do polohy
OFF.

Dojde-li k této situaci, doporucujeme
nechat systém provérit u autorizo-
vaného opravce HYUNDAI.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SRS komponenty a funkce

SRS se sklada z nasledujicich kompo-

nent:

1.Modul pfedniho bezpeénostniho vzdu-
chového vaku fidi¢e

2.Modul pfedniho bezpecnostniho vzdu-
chového vaku spolujezdce

3.Moduly bo¢nich bezpecnostnich vzdu-
chovych vaku

4.Moduly hlavovych bezpecnostnich
vzduchovych vaku

5. Sestavy predepinacl navijecich mecha-
nism{

6.Varovna kontrolka bezpecnostnich
vzduchovych vaku

7.Kontrolni modul SRS (SRSCM)

8.Senzory ¢elniho narazu

9.Senzory bo¢niho narazu

10. Indikator zapnutého/vypnutého (ON/
OFF) pfedniho bezpecnostniho vzdu-
chového vaku spolujezdce (pouze
sedadlo pfedniho spolujezdce)

11. Spina¢ zapnuti/vypnuti (ON/OFF)
predniho bezpe€nostniho vzducho-
vého vaku spolujezdce (pouze se-
dadlo pfedniho spolujezdce)

Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON,
systém SRSCM pribézné monitoruje
vSechny prvky systému SRS, aby urcil,
nakolik silny je Celni nebo téméf Celni
naraz, a na zakladé téchto informaci
vydava pokyn k nafouknuti bezpecénost-
nich vzduchovych vakd nebo aktivaci
predepinace bezpec€nostnich pasu.

Varovna kontrolka SRS bezpecnostnich
vzduchovych vakd na palubni desce se
rozsviti na pfiblizné 6 sekund poté, co byl
spina¢ zapalovani pfepnut do polohy
+,ON", a nasledné by méla zhasnout.

A VAROVANI

Pokud dojde ke kterékoliv z nasledu-

jicich situaci, znamena to chybu v sys-

tému SRS. Doporucujeme nechat

systém provérit u autorizovaného

opravce HYUNDAI.

¢ Kontrolka se kratce nerozsviti po
prepnuti spinace zapalovani do
polohy ON.

e Kontrolka ziistane svitit i po pfi-
blizné 6 sekundach.

e Kontrolka se rozsviti v pribéhu
jizdy.

e Kontrolka blika, kdyz je spinaé
zapalovani v poloze ON.
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Predni bezpe€nostni vzduchovy vak fidice (l —

B240B01L

Moduly bezpeénostnich vzduchovych
vakll se nachazeji uprostfed volantu
a nad odkladaci pfihradkou na pfednim
panelu u spolujezdce. Kdyz systém
SRSCM detekuje dostate¢né silny naraz
do predni ¢asti vozu, automaticky nafouk-
ne predni bezpecnostni vzduchové vaky.

PFedni bezpeénostni vzduchovy vak fidiée_ 2)

B240B02L

PFi nafukovani se pod tlakem rozpinajicich
se bezpecnostnich vzduchovych vaki
oddeéli tenkou linii ozna¢ené kryty v oblo-
Zeni. Dali oddélovani krytd umozni plné
nafouknuti bezpeénostnich vzduchovych
vakd.

Predni bezpec¢nostni vzduchovy vak fidice (3)

B240B03L

PIné nafouknuty bezpe€nostni vzduchovy
vak v kombinaci s fadné zapnutym bez-
pec¢nostnim pasem zpomaluje dopfedny
pohyb fidi¢e nebo spolujezdce a omezuje
tak riziko poranéni hlavy a hrudniku.

Po uplném nafouknuti se bezpecnostni
vzduchovy vak zaéne okamzité vypou-
Stét, aby mél fidi¢ vyhled dopfedu a mohl
fidit a manipulovat s ovladadi.
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Predni bezpecnostni vzduchovy vak spolujezdce

B240B0O5L

A VAROVANI

Neinstalujte ani neodkladejte jaké-
koliv pfislusenstvi (drzak napojt,
stojan na kazety, nalepky atd.) nad
odkladaci prihradku predniho pane-
lu u spolujezdce, kde se nachazi bez-
pecnostni vzduchovy vak spolu-
jezdce. Takové predméty se mohou
stat nebezpecnymi projektily a mo-
hou spolujezdci zpUsobit zranéni
v pripadé, ze dojde k nafouknuti bez-
pecnostniho vzduchového vaku.
Pokud instalujete do vozu tekuty
osvézovac vzduchu, neumistujte ho
na palubni desku ani do jeji bliz-
kosti. OsvéZzovaé se mUze stat ne-
bezpecny projektilem a mize spo-
lujezdci zpuisobit zranéni v pfipadé,
ze dojde k nafouknuti bezpecnost-
niho vzduchového vaku.

A VAROVANI
¢ P¥i nafouknuti bezpe¢nostniho vzdu-

chového vaku muzete slySet hlasity
zvuk, nasledovany uvolnénim jemné-
ho prachu do prostoru vozu.

To jsou bézné priivodni jevy a nejsou
nebezpecné — bezpecnostni vzdu-
chové vaky jsou ulozeny v tomto
jemném prasku.

Prach uvolnény pfi nafouknuti bez-
pecnostniho vzduchového vaku
mizZe u nékterych osob zplsobit
podrazdéni kiize nebo o¢i, pripadné
vyvolat astma.

Po nehodé, pri které doslo k nafouk-
nuti bezpecnostnich vzduchovych
vakii, vzdy vlaznou vodou a jemnym
mydiem umyjte oblast kiiZe vystave-
nou pusobeni prachu.

Systém SRS funguje pouze tehdy,
kgyi je spinac zapalovani v poloze
o N“.

Pred vyménou pojistek nebo odpo-
jenim akumulatoru prepnéte spinac
zapalovani do polohy LOCK a vy-
tahnéte klic ze zapalovani. Nikdy
nevyménujte nebo nevyjimejte poji-
stky souvisejici s bezpecnostnimi
vzduchovymi vaky, pokud je spina¢
zapalovani v poloze ,,ON*“. Pfi nedo-
drzeni tohoto varovani dojde k roz-
sviceni varovné kontrolky bezpec-
nostnich vzduchovych vakii.

B Predni bezpecnostni vzduchovy vak fidice

0JC030025
Predni airbag fidice a spolujezdce
Va$e vozidlo je vybaveno dopliikovym
zadrznym systémem (bezpecnostni vzdu-
chové vaky) a tfibodovymi bezpecnost-
nimi pasy jak u fidice, tak u spolujezdce.
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Znamenim toho, ze mate ve svém voze
tento systém, jsou pismena ,AIR BAG“
vyrytd na polstrovaném krytu bezpe-
¢nostniho vzduchového vaku na volantu
a na strané spolujezdce nad odkladaci
pfihradkou na prednim panelu.

SRS se sklada z bezpecnostnich vzdu-
chovych vakll nainstalovanych pod polst-
rovanymi kryty ve stfedu volantu a pred
spolujezdcem nad odkladaci pfihradkou
na prednim panelu.

Ugelem SRS je poskytovat fidi¢i anebo
pfednimu spolujezdci v pfipadé ¢elniho
narazu vetsi ochranu, nez jakou nabizeji
samotné bezpecnostni pasy.

A VAROVANI
Vzdy pouzivejte bezpecnostni pasy
a détské zadrzné systémy — pfi kazdé
jizdé, pokazdé, vsichni! Bezpe¢nost-
ni vzduchové vaky se nafukuji
s velkou silou a béhem okamziku.
Bezpecénostni pasy napomahaji
udrzet cestujici ve spravné poloze
pro maximalni u¢innost bezpec¢nost-
niho vzduchového vaku. Nespravné
pripoutani nebo nepfipoutani cestu-
jici mohou byt tézce zranéni pri nafu-
kovani bezpecnostnich vzduchovych
vakll. Vzdy dodrzujte bezpecnostni
opatreni tykajici se bezpecnostnich
past, bezpecénostnich vzduchovych
vakli a sedadel, jak jsou uvedeny
v této prirucce.
Pro omezeni moznosti vaznych nebo
smrtelnych zranéni a ziskani maxi-
malni bezpec¢nosti z instalovaného
zadrzného systému:
¢ Nikdy neumistujte détskou seda-
¢ku nebo podplrny sedak na
predni sedadlo.
e Vzdy déti pripoutejte na zadnim
sedadle. Zadni sedadlo je nejbez-

(Pokracovani)

e Pfedni a bocéni bezpecnostni
vzduchové vaky mohou zranit
cestujici, ktefi nejsou spravné
usazeni na prednich sedadlech.

¢ Posunte sedadlo tak daleko od
prednich bezpeénostnich vzdu-
chovych vakdi, jak je to mozné
a praktické, ale vzdy musite mit
kontrolu nad vozem.

¢ Vy ani spolucestujici byste nemeé-
li sedét nebo se naklanét prilis
blizko k bezpec¢nostnim vzducho-
vym vakim. Nespravné usazeny
fidi¢ ¢éi spolujezdec muze byt
tézce zranén nafukujicimi se bez-
pecnostnimi vzduchovymi vaky.

¢ Nikdy se nenaklanéjte smérem ke
dvefim nebo stfedové konzoli —
vzdy sedte vzpfimené.

¢ Nenechavejte nikoho sedét na
prednim sedadle, pokud sviti kon-
trolka vypnutého (OFF) predniho
bezpeénostniho vzduchového
vaku spolujezdce — v takové situ-
aci se v pripadé stfedniho nebo
silného celniho narazu bezpe-
¢nostni vzduchovy vak nenafouk-
ne.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)
e Pobliz modulti bezpec¢nostnich

(Pokracovani)
e Bezpecnostni vzduchové vaky

(Pokracovani)
¢ Déti mensi nez 150 cm a lehéi nez

vzduchovych vakil (a na né) na
volantu, palubni desce a na pred-
nim panelu nad odkladaci pfih-
radkou na misté spolujezdce,
byste neméli umistovat zadné
predméty, protoze takové predmeé-
ty mohou v pfipadé nehody a na-
fouknuti bezpeénostnich vzdu-
chovych vakl zpusobit ohrozeni
cestujicich.

Neodpojujte €i nemanipulujte s ka-
belazi SRS nebo jinymi komponen-
tami systému SRS. Takové jednani
by mohlo zpUsobit zranéni z du-
vodu nahodného nafouknuti bez-
pecénostnich vzduchovych vaku
nebo by mohlo dojit k poruse SRS
systému.

Pokud varovna kontrolka SRS
bezpecnostnich vzduchovych va-
ki za jizdy sviti nebo blika, dopo-
rucujeme nechat systém proveérit
u autorizovaného opravce HYUN-
DAL

(Pokracovani)

jsou pouze jednorazové - po
jejich aktivaci je nutné je nechat
vymeénit autorizovanym opravcem
HYUNDAL
SRS systém je navrzen tak, aby se
predni bezpecénostni vzduchové
vaky nafoukly jen v pfipadé dosta-
tecné silného narazu a v pripadé,
ze je uhel narazu mensi nez 30° od
predni podélné osy vozu. Bezpe-
¢nostni vzduchové vaky se nafouk-
nou pouze jednou. Je treba mit vzdy
zapnuté bezpecnostni pasy.
Predni bezpecnostni vzduchové
vaky se nenafouknou pfi boénim
narazu, narazu zezadu nebo pfri
prevraceni. Navic se predni bezpe-
énostni vzduchové vaky nenafouk-
nou pri celnich narazech, které
budou pod hranici aktivace bezpe-
€nostnich vzduchovych vaku.
Je zakazano umistovat détsky
zadrzny systém na predni sedad-
lo spolujezdce. Kojenec nebo dité
by mohlo byt vazné zranéno nebo
usmrceno v pripadé nafouknuti
bezpecnostniho vzduchového
vaku pfi nehodé.

(Pokracovani)

36 kg, musi byt vzdy radné pfi-
poutané na zadnim sedadle. Nikdy
nedovolte, aby pfi jizdé sedély déti
na prednim sedadle spolujezdce.
Pokud musi na prednim sedadle
sedét dité vyssSi nez 150 cm a tézsi
nez 36 kg, musi byt radné pfi-
poutané a sedadlo by mélo byt po-
sunuto co nejvice dozadu.
Pro maximalni ochranu a omezeni
rizika tézkého zranéni ¢i smrti pfi
jakékoliv nehodé by méli vSichni
cestujici, véetné fidice, mit vzdy
zapnuté bezpecnostni pasy, at uz
je na daném misté bezpecénostni
vzduchovy vak nebo ne. Za jizdy
nesedte nebo se nenaklanéjte
prilis blizko k bezpecnostnimu
vzduchovému vaku.
(Pokracovani)
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(Pokrac¢ovani)

e Nespravna poloha pfi sezeni
muze vyustit v pfipadé nehody ve
vazné nebo smrtelné zranéni.
VSichni cestujici by méli sedét
vzpfimené uprostied sedaku,
s opéradly ve vzpfimené poloze,
zapnutymi bezpecnostnimi pasy
a s pohodiné natazenyma noha-
ma, s chodidly na podlaze — tako-
vou polohu je tfeba zaujmout az
do zaparkovani vozu a vytazeni
klice ze spinace zapalovani.

e SRS bezpecnostni vzduchové
vaky se musi nafouknout velmi
rychle, aby poskytly ochranu
v pripadé nehody. Pokud je cestu-
jici mimo béznou polohu, protoze
nema zapnuty bezpecnostni pas,
mlze bezpecnostni vzduchovy
vak cestujiciho zasahnout velkou
silou a zpulsobit mu tézka nebo
smrtelna zranéni.

QOYN039027

Spinac zapnuti/vypnuti ,,ON/OFF*“
bezpecénostniho

vzduchového vaku spolujezdce
Bezpecnostni vzduchovy vak pfedniho
spolujezdce Ize vypnout pouzitim spinace
ON/OFF, pokud je zde nainstalovana dét-
ska bezpecnostni sedacka nebo pokud
neni pfedni sedadlo spolujezdce obsaze-
no.

Aby byla zajisténa bezpecnost vadeho
ditéte, musi byt bezpe€nostni vzduchovy
vak spolujezdce na pfednim sedadle
deaktivovan, kdyz je vyjime¢né nezbytné
nainstalovat détskou sedacku (ve které
dité sedi proti sméru jizdy) na sedadlo
pfedniho spolujezdce.

PASSENGER @ ON
AIR BAG

PASSENGER -
ARBAG g OFf

0JC030051

Jak deaktivovat nebo aktivovat bezpec¢nost-
ni vzduchovy vak predniho spolujezdce:
Deaktivaci bezpecnostniho vzduchového
vaku pfedniho spolujezdce provedete vioze-
nim hlavniho klice do ON/OFF spinace bez-
pecénostniho vzduchového vaku a otocenim
do polohy ,,OFF“(vypnuto). Indikator vypnuti
bezpecénostniho vzduchového vaku predniho
spolujezdce (3) se rozsviti a zlstane svitit
az do opétovne aktivace bezpecnostniho
vzduchového vaku pfedniho spolujezdce.
Opétovnou aktivaci bezpecnostniho vzdu-
chového vaku predniho spolujezdce prove-
dete vlozenim hlavniho klice do ON/OFF
spinate bezpecénostniho vzduchového vaku
a oto¢enim do polohy ,,ON“(zapnuto). Indi-
kator vypnuti bezpe¢nostniho vzduchového
vaku predniho spolujezdce zhasne a rozsviti
se indikator zapnuti bezpeénostniho vzdu-
chového vaku predniho spolujezdce (&) na
pfiblizné 60 sekund.
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A VAROVANI

U nékterych modeliit mizete ON/
OFF spina¢ predniho bezpecnost-
niho vzduchového vaku prepnout
pouzitim podobného malého pevné-
ho nastroje. Vzdy zkontrolujte spi-
nac predniho bezpec¢nostniho vzdu-
chového vaku spolujezdce a indi-
kator zapnuti/ vypnuti predniho bez-
peénostniho vzduchového vaku.

* POZNAMKA

* Pokud je spina¢ ON/OFF bezpe¢nost-
niho vzduchového vaku piedniho spolu-
jezdce v poloze ,,ON“, je bezpecnostni
vzduchovy vak piedniho spolujezdce
aktivovan a détska sedacka nesmi byt
instalovana na predni sedadlo.

* Pokud je spina¢ ON/OFF bezpe¢nost-
niho vzduchového vaku piedniho spolu-
jezdce v poloze ,,OFF%, je bezpecnostni
vzduchovy vak piedniho spolujezdce
deaktivovan.

/A UPOZORNENI

e Pokud spinac¢ ON/OFF bezpecnost-
niho vzduchového vaku predniho
spolujezdce nefunguje spravné,
rozsviti se varovna kontrolka bez-
peénostnich vzduchovych vaku
(2¢) na pristrojové desce.
A indikator vypnuti bezpecnost-
niho vzduchového vaku predniho
spolujezdce (%5) nebude svitit
(indikator zapnuti bezpe¢nostniho
vzduchového vaku predniho spo-
lujezdce se rozsviti a zhasne po
priblizné 60 sekundach), Fidici
modul SRS znovu aktivuje predni
bezpecnosti vzduchovy vak spolu-
jezdce a predni bezpecnostni vzdu-
chovy vak se nafoukne pri celni
sraZce, dokonce i kdyzZ je spinac
ON/OFF bezpecnostniho vzdu-
chového vaku spolujezdce na pred-
nim sedadle prepnut do polohy
OFF.
Pokud se tak stane, doporucujeme
nechat systém provérit u autori-
zovaného opravce HYUNDAL

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pokud varovna kontrolka bezpe-
énostnich vzduchovych vakii SRS
blika nebo se nerozsviti po prep-
nuti spinace zapalovani do polohy
,»ON“nebo se rozsviti, kdyz vozid-
lo jede, doporucujeme nechat sys-
tém provérit u autorizovaného
opravce HYUNDAI.
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A VAROVANI

* Ridi¢ je odpovédny za spravnou
polohu spinace ON/OFF bezpec-
nostniho vzduchového vaku pred-
niho spolujezdce.

¢ Deaktivaci bezpecnostniho vzdu-
chového vaku predniho spolu-
jezdce provadéjte pouze pfi vy-
pnutém zapalovani, jinak muze
dojit k poruse fidiciho modulu
SRS systému.
Také existuje riziko, ze bezpe-
¢nostni vak fidice anebo predniho
spolujezdce, popripadé bocni
nebo hlavovy bezpecénostni vzdu-
chovy vak selze pfi spousténi
nebo se nespusti spravné béhem
narazu.

¢ Nikdy neinstalujte détskou seda-
€ku, ve které sedi dité proti sméru
jizdy, na sedadlo predniho spolu-
jezdce, aniz by byl spolujezdciv
bezpecnostni vzduchovy vak de-
aktivovan.
Kojenec nebo dité by mohlo byt
vazné zranéno nebo usmrceno
v pripadé nafouknuti bezpeénost-
niho vzduchového vaku pfi neho-
deé.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e | v pfipadé, Ze je vas viiz vybaven

spinaéem ON/OFF predniho bez-
pecnostniho vzduchového vaku
spolujezdce, neinstalujte détsky
zadrzny systém na predni sedad-
lo spolujezdce.

Je zakazano umistovat détsky
zadrzny systém na predni sedad-
lo spolujezdce.

Déti, které jsou priliS velké pro
détské zadrzné systémy, musi
vzdy cestovat na zadnim sedadle
a pouzivat dostupné tfibodové
bezpecnostni pasy. V pripadé
dopravni nehody je pro déti nej-
v fadném zadrzném systému na
zadnim sedadle.

Jakmile uz neni détska sedacka
na prednim sedadle spolujezdce
potiebna, aktivujte opét bezpe-
¢nostni vzduchovy vak predniho
spolujezdce.

il ATl OED036107
Boéni bezpeénostni vzduchové
vaky
Vas vz je vybaven boénimi bezpeénost-
ni vzduchovymi vaky v obou pfednich
sedadlech. Ucelem téchto bezpecnost-
nich vzduchovych vakl je poskytovat
zvySenou ochranu fidi¢i anebo spolu-
jezdci v porovnani se samotnymi bezpec-
nostnimi pasy.
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Bocni bezpeénostni vzduchové vaky jsou
navrzeny tak, aby se nafoukly pouze bé-
hem urcitych boc¢nich narazd, v zavislos-
ti na jejich zavaznosti, Uhlu, rychlosti
a tvrdosti narazu. Bo¢ni bezpecnostni
vzduchové vaky nejsou navrzeny pro
vSechny bo¢ni narazy.

A VAROVANI

Nedovolte cestujicim, aby pokladali
hlavu na dvere nebo se o né opirali
télem, aby pokladali paze na dvere,
natahovali ruce z oken nebo po-
kladali predméty mezi dvere a ces-
tujici, pokud sedi na sedadlech
vybavenych boc¢nimi airbagy nebo
hlavovymi airbagy.

A VAROVANI

e Bocni bezpecnostni vzduchovy
vak je doplikovym bezpecnost-
nim systémem k bezpecnostnim
pastm, ale neni jejich nahradou.
Proto musi mit neustale zapnuté
bezpecnostni pasy, kdyz je viz
v pohybu. Bocni bezpecnostni
vzduchové vaky se nafukuji pouze
za urcitych podminek boéniho
narazu, ktery musi byt dostatecné
silny, aby mohl cestujicim zptiso-
bit vyrazna zranéni.

e Pro nejlep§i moznou ochranu
a zabranéni zranéni nafukujicim
se bezpecnostnim vzduchovym
vakem, musi osoby sedici na
prednich sedadlech sedét vzpfi-
mené, s fadné zapnutymi pasy.
Ruce ridice musi byt na volantu
v poloze devét a tfi hodiny. Ruce
a paze spolucestujiciho by mély
byt na vlastnim kliné.

* Nepouzivejte zadné potahy seda-
del.

e Pouziti potah(i sedadel mize ome-
zit nebo zamezit funkci systému.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
¢ Neinstalujte zadné prisluSenstvi

na boéni bezpe¢nostni vzduchové
vaky ani do jejich blizkosti.
Neumistujte zadné predméty do
blizkosti bezpec¢nostnich vzdu-
chovych vakii nebo mezi sebe
a bezpecnostni vzduchovy vak.
Neumistujte Zadné predméty
(destnik, taSku atd.) mezi predni
dvere a predni sedadlo.

Takové predméty se mohou stat
nebezpecnymi projektily a mohou
zpusobit zranéni v pfipadé, ze
dojde k nafouknuti bezpecnost-
niho vzduchového vaku.

Pro zabranéni necekanému na-
fouknuti boéniho bezpe¢nostniho
vzduchového vaku, které muze
zplsobit zranéni, se vyvarujte
uderu do oblasti senzoru boéniho
narazu, kdyz je spinac¢ zapalovani
zapnuty.

Pokud je sedadlo nebo jeho potah
poskozen, doporucujeme nechat
systém provérit u autorizovaného
opravce HYUNDAL
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Hlavové bezpeénostni vzduchové
vaky

Hlavové bezpeénostni vzduchové vaky
jsou umistény podél obou stran stfechy
nad prednimi i zadnimi dvefmi.

Jsou navrzeny tak, aby pomohly ochranit
hlavy cestujicich na pfednich sedadlech

a zadnich krajnich sedadlech pfi ur&itém
bo¢nim narazu.

Hlavové bezpecénostni vzduchové vaky
jsou navrzeny tak, aby se nafoukly pouze
béhem urcitych bocénich narazech,
v zavislosti na jejich zavaznosti, uhlu,
rychlosti a tvrdosti narazu. Hlavové bez-
pecnostni vzduchové vaky nejsou navrze-
ny, aby se nafoukly pfi vSech bocnich
narazech, narazech na pfid nebo zad
vozidla nebo pfi vétsiné situaci, kdy dojde
k prevraceni.

A VAROVANI

e Aby poskytovaly bezpeénostni
vzduchové vaky (bocni a hlavové)
nejlepsSi moznou ochranu, vSichni
cestujici vpredu i vzadu by méli
sedét ve vzpfimené pozici a méli
by byt radné pfripoutani bezpec-
nostnimi pasy.

Dulezité je, aby déti sedély upou-

tany v radném zadrzném systému

na zadnim sedadle.
(Pokraéovani)

(Pokrac¢ovani)

e Pokud sedi na zadnich krajnich
sedadlech déti, musi byt usazeny
v fadném détském zadrzném sys-
tému. Ujistéte se, ze je détsky zad-
rzny systém tak daleko od dveri,
jak je to jen mozné a zabezpecte
détsky zadrzny systém do zaji-
sténé polohy.

¢ Nedovolte spolucestujicim opirat
ruce nebo télo o dvere, davat ru-
ce na dvere, vystrkovat paze
z okna nebo vkladat predméty
mezi dvere a télo, pokud sedi na
sedadlech, ktera jsou vybavena
bocnimi anebo hlavovymi bezpe-
€nostni vzduchové vaky.

¢ Nikdy se nepokousSejte otevirat
nebo opravovat komponenty bo¢-
nich a hlavovych bezpecnostnich
vzduchovych vakl. Doporucuje-
me nechat systém provéfrit u auto-
rizovaného opravce HYUNDAI.

Nedodrzovani vySe uvedenych

pokyn(i miize vést k vaZnému zrané-

ni nebo smrti cestujicich pfi nehodé.
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Pro¢ se muj bezpeénostni vzdu-
chovy vak pfi narazu nenafoukl?
(Podminky nafouknuti

a nenafouknuti bezpe¢nostniho
vzduchového vaku)

Je mnoho druh(i nehod, pf¥i kterych se
neocekava, ze bezpecnostni vzducho-
vy vak poskytne dodateénou ochranu.
Témi jsou napfiklad naraz zezadu, dru-
hé nebo treti narazy pfi hromadnych
nehodach, stejné tak jako narazy pfi
nizkych rychlostech. Jinymi slovy,
i kdyz je vase vozidlo poskozeno nebo
je zcela nepouzitelné, nebudte prekva-
peni, Ze se bezpec¢nostni vzduchové
vaky nenafoukly.

Kolizni senzory bezpecnostnich
vzduchovych vaki

(1) Ridici modul SRS
(2) Senzor ¢elniho narazu
(3) Senzor boéniho narazu
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(Pokracovani)
¢ Problémy se mohou objevit v pfipa-
dé, Ze jsou Uhly instalace senzort

A VAROVANI
* Neuhodte nebo nedovolte jaké-

mukoliv predmétu narazit do mist,
kde jsou nainstalovany bezpe-
¢nostni vzduchové vaky nebo
senzory.
MuzZete tak zpUsobit nafouknuti
bezpecnostniho vzduchového
vaku, coz muze vést k vaznému
zranéni nebo smrti.
Pokud jsou mista instalace nebo
uhel senzord jakymkoliv zplso-
bem zménény, bezpeénostni vzdu-
chové vaky se mohou nafouknout,
kdyz nemaji nebo se nenafouk-
nou, kdyZz maji a mohou tak zpi-
sobit vazné zranéni nebo smrt.
Proto se nepokousejte ani na sen-
zorech, ani okolo nich, provadét
jakoukoliv udrzbu. Doporu¢ujeme
nechat systém provérit u autori-
zovaného opravce HYUNDAL.
(Pokracovani)

zménény v disledku deformace
predniho narazniku, téla nebo B
sloupku, kde jsou kolizni senzory
nainstalovany. Doporucujeme ne-
chat systém provéfit u autorizo-
vaného opravce HYUNDAL.

Vas viz je navrzen tak, aby pfi
urcitych narazech absorboval
naraz a nafoukl se bezpecnostni
vzduchovy vak(-y).

Instalace na trhu zakoupenych
neoriginalnich naraznikd nebo
vyména narazniku za neoriginalni
soucasti mize nepfiznivé ovlivnit
vas vliz pfi narazu a tim také na-
fouknuti bezpeénostnich vzdu-
chovych vaku.

OEDO036096

Podminky nafouknuti bezpecnostnich

vzduchovych vaki
Pi‘edni bezpec¢nostni vzduchové vaky

Predni bezpecnostni vzduchové vaky jsou
navrzeny tak, aby se nafoukly pfi ¢elnim
narazu v zavislosti na sile, rychlosti nebo
Uhlu ¢elniho narazu, obecné pfi narazu do
oblasti mirné doleva a doprava od pfimé-

ho sméru.
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0JC035054

Bo¢ni bezpecnostni vzduchové vaky
(bo€ni anebo hlavové) jsou navrzeny tak,
aby se nafoukly pfi boénim narazu, pokud
je naraz zaznamenan senzorem bo¢niho
narazu, pficemz zalezi na sile, rychlosti
nebo uhlu bo¢niho narazu.

Pfestoze jsou predni bezpeénostni vzdu-
choveé vaky (fidi¢e a spolujezdce na pred-
nim sedadle) navrzeny tak, aby se
nafoukly pouze pfi ¢elni narazu, mize se
tak stat i pfi jakémkoliv jiném narazu,
ktery zaznamenaji pfislusné senzory
narazu. Bo¢ni bezpecnostni vzduchové
vaky (bo¢ni anebo hlavové) jsou navrze-
ny tak, aby se nafoukly pouze pfi bo¢nim
narazu, mohou se ale nafouknout i pfi
jakémkoliv jiném narazu, ktery zazname-
naji prislusné kolizni senzory.

Pokud viz viede na velké nerovnosti nebo
prekazky na neopravenych vozovkach
nebo chodnicich, mohou se bezpecénost-
ni vzduchové vaky nafouknout. Jezdéte
tedy opatrné na neopravenych vozovkach
nebo na povrchu, ktery neni uréen pro
provoz vozidel.

OEDO036099

Podminky, za kterych se bezpecnost-

ni vzduchové vaky nenafouknou

* P¥i urcitych narazech v nizkych rychlo-
stech se bezpec¢nostni vzduchové vaky
nemusi nafouknout. Bezpecnostni
vzduchové vaky jsou navrzeny tak, aby
se nafoukly jen v pfipadech, kdy mohou
poskytnout dostate¢nou ochranu k bez-
pecénostnim pastm.



OEDO036100

* PFedni bezpecnostni vzduchové vaky
se nemusi nafouknout pfi narazu zeza-
du, protoze cestujici jsou silou narazu
vrzeni dozadu. V takovém pfipadé by
bezpecnostni vzduchové vaky nepfine-
sly zadnou dodate¢nou vyhodu.

& 0JC035053

Pfedni bezpecnostni vzduchové vaky
se nemusi nafouknout pfi bo¢nich nara-
zech, protoze cestujici jsou vrzeni ve
sméru narazu a tudiz by bezpecnostni
vzduchové vaky neposkytly pfislusnou
ochranu.

Nicméné, bo¢ni nebo hlavové bezpe-
¢nostni vzduchové vaky se mohou
nafouknout v zavislosti na sile a uhlu
narazu a rychlosti vozu.

Bezpecnostni systém vaseho vozu

OED036102
V pfipadé Sikmo vedenych narazli
muze sila narazu cestujici nasmérovat
do prostoru, kde by bezpecnostni vzdu-
chové vaky neposkytovaly zadnou
ochranu, a proto nemusi senzory na-
fouknout zadny bezpeénostni vzducho-
vy vak.
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OED036103
e Tésné pred narazem fidi¢i vétSinou
silné brzdi. Takové silné brzdéni snizi
pfedni ¢ast vozu, ¢imz mlze dojit
k zajeti vozu pod vozidlo s vySSi svét-
lou vysSkou. Bezpec€nostni vzduchové
vaky se pfi takovém ,podjeti‘ nemusi
nafouknout, protoze sily zpomaleni,
které senzory zaznamenaly, mohou byt
vyrazné snizené takovym ,podjetim®.

OEDO036104

Bezpecnostni vzduchové vaky se
nemusi nafouknout pfi pfevraceni vozu,
protoze jejich nafouknuti by neposkytlo
cestujicim pfislusnou ochranu.
Nicméné pokud je viiz vybaven bo¢nimi
anebo hlavovymi bezpecnostni vzdu-
chové vaky, tyto se mohou pfi prevra-
ceni vozu po boc¢nim narazu nafouk-
nout.

e OYN039047
Bezpecnostni vzduchové vaky se ne-
musi nafouknout, pokud se viiz stfetne
s objektem jako je sloup vefejného
osvétleni nebo strom, kdy je bod nara-
zu koncentrovan do jednoho mista
a celkova sila narazu neni zazname-
nana senzory.
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Péce o systém SRS

Systém SRS je v podstaté bezudrzbovy
a nema tudiz zadné soucasti, které byste
mohli opravit i vyménit sami. Pokud se
varovna kontrolka SRS bezpecnostnich
vzduchovych vakd nerozsviti nebo nao-
pak sviti neustale, doporu€ujeme nechat
systém provéfit u autorizovaného oprav-
ce HYUNDAL

A VAROVANI

e Upravy soucéasti systému SRS
nebo kabelaze, véetné uprav pol-
strovanych krytii bezpe€nostnich
vzduchovych vakd nebo karose-
rie, mohou vyrazné ovlivnit funkci
systému SRS a nasledné vést ke
zranéni.

e K cisténi polstrovanych kryti bez-
pecnostnich vzduchovych vaki
pouzivejte pouze jemnou, suchou
hadru nebo hadru namoc¢enou ve
vodé. Rozpoustédla a Cistici pro-
stfedky by mohly poskodit kryty
bezpecnostnich vzduchovych va-
kd a ovlivnit tak jejich spravnou
funkci pti nafukovani.

e Pobliz modulli bezpeénostnich
vzduchovych vakl (a na né) na
volantu, palubni desce a na pred-
nim panelu nad odkladaci pfih-
radkou na misté spolujezdce,
byste neméli umistovat Zadné
predméty, protoze takové predmé-
ty mohou v pfipadé nehody a na-
fouknuti bezpecnostnich
vzduchovych vakt zpusobit ohro-
Zeni cestujicich.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ Pokud dojde k nafouknuti bezpe-
¢énostnich vzduchovych vakd, je
tireba je nechat vymeénit autorizo-
vanym opravcem HYUNDAL

e Neodpojujte ¢i nemanipulujte
s kabelazi SRS nebo jinymi kom-
ponentami systému SRS. Takové
jednani by mohlo zpuisobit zrané-
ni z divodu nahodného nafouknu-
ti bezpecnostnich vzduchovych
vaki nebo by mohlo dojit k poruse
systému SRS.

¢ Pokud je tfeba zlikvidovat kompo-
nenty systému bezpecnostnich
vzduchovych vakii nebo sesroto-
vat vozidlo, je tfeba dodrzovat
urcitda bezpecnostni opatreni.
Autorizovany opravce HYUNDAI
tato opatieni zna a mizZe vam
poskytnout potrebné informace.
V pfipadé nedodrzeni bezpe-
¢nostnich opatieni a postupti se
zvySuje riziko zranéni.

¢ Pokud doslo k zaplaveni vaseho
vozu a k promogeni vnitiniho pol-
strovani, neméli byste se po-
kouset startovat; doporucujeme
nechat systém provérit u autori-
zovaného opravce HYUNDAL.
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Dodate¢na bezpe€nostni opatieni

¢ Nikdy nenechavejte cestujici cestovat
v zavazadlovém prostoru nebo na slo-
zeném sedadle. VSichni cestujici by méli
sedét vzpfimene, opreni o opéradlo, se
zapnutymi bezpe€nostnimi pasy a s cho-
didly na podlaze.

e Cestujici by neméli vystupovat za jizdy
nebo ménit misto sezeni za jizdy. Ces-
tujici, ktery neni v okamziku nehody pfi-
poutan, maze byt vymrstén do prostoru
vozu, proti dalSim cestujicim, pfipadné
ven z vozu.

e Kazdy bezpecnostni pas je navrzen
pro jednoho cestujiciho. Pokud jeden
a ten samy pés pouziva vice osob najed-
nou, mize dojit v pfipadé nehody
k téZzkému zranéni ¢i smrti.

¢ Nepouzivejte zadné prislusenstvi na
bezpecnostni pasy. Zafizeni Udajné
slouzici k vylepSeni pohodli cestujicich
nebo zafizeni ménici polohu bezpecénost-
nich pasu, mohou také omezovat ochra-
nu poskytovanou pasy a zvysit tak riziko
vaznych zranéni v pfipadé nehody.

¢ Cestujici by neméli umistovat tvrdé
nebo ostré predméty mezi sebe a bez-
pecnostni vzduchové vaky. Prevazeni
tvrdych nebo ostrych predmétt na kliné
mUize zpUsobit v pfipadé nafouknuti bez-
pecénostnich vzduchovych vakd zranéni.

Udrzujte vSechny cestuijici v dostatecné
vzdalenosti od krytti bezpecnostnich
vzduchovych vakil. Vsichni cestuijici by
méli sedét vzpfimené, opreni o opéradlo,
se zapnutymi bezpe€nostnimi pasy
a s chodidly na podlaze. Pokud jsou ces-
tujici prili§ blizko krytdm bezpecnostnich
vzduchovych vak(l, miize dojit v pfipadé
nafouknuti bezpecnostnich vzduchovych
vakl k jejich zranéni.

Nepfripevnujte ani neumistujte zadné
predméty do blizkosti kryti bezpe-
€nostnich vzduchovych vaku. Jakyko-
liv pfedmét na krytu prednich nebo
bocnich bezpecnostnich vzduchovych
vakl m(ze ovliviiovat fadnou funkci bez-
pec¢nostnich vzduchovych vaku.
Neupravuijte predni sedadla. Upravou
prednich sedadel muZete ovlivnit funkci
senzor( doplrikového zadrzného systému
nebo boénich bezpecénostnich vzducho-
vych vaku.

Neodkladejte nic pod predni sedadla.
Ukladanim prfedmétd pod predni sedad-
la mlzete ovlivnit funkci senzor(i doplfi-
kového zadrzného systému a pfislusné
kabelaze.

Nikdy nedrzte dité nebo kojence na
kliné. V pfipadé nehody by mohlo dojit
k tézkému zranéni ¢i smrti ditéte nebo
kojence. VSechny déti a kojenci musi byt
fadné pfipoutani v détskych zadrznych
systémech nebo pomoci bezpecnostnich
pasl na zadnich sedadlech.

A VAROVANI

¢ Nevhodné sezeni mlze zpUisobit,
ze se cestujici prilis priblizi k na-
fukujicimu se bezpeénostnimu
vzduchovému vaku, ktery mu ma-
Ze zpUsobit vazné zranéni ¢i smrt.

e Vzdy sedte vzpiimené uprostied
sedaku, s opéradlem ve vzpfimené
poloze, se zapnutym bezpecnost-
nim pasem, nohama pohodiné
natazenyma a s chodidly na podla-
ze.

Pridavné vybaveni nebo upravy
vozu vybaveného bezpecnostnimi
vzduchovymi vaky

Pokud budete na svém vozu jakkoliv mé-
nit rdm, systém naraznik(, kapotaz nebo
svétlou vySku, mazete ovlivnit spravnou
funkci systému bezpecnostnich vzducho-
vych vaku.
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QOYNO039033

Varovna nalepka bezpeénostniho
vzduchového vaku

Pfipojena varovna nalepka bezpecénost-
niho vzduchového vaku upozorruje spo-
lujezdce na mozné riziko systému bez-
pecnostnich vzduchovych vaka.

Tato pfedepsana varovani se vétSinou
zaméfuji na rizika vznikajici pro déti, ale
chceme vas upozornit, ze i dospéli jsou
takovym rizikiim vystaveni. Tato rizika byla
popsana na predchozich stranach.
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KLICE
Zaznamenejte si €islo svého klice
Ciselny kod klice je vyra-
zen na Stitku s ¢arovym
kodem, ktery je pfipoje-
Ir/ ny k sadé kli¢t. Pokud
své klice ztratite, dopo-
ruCujeme kontaktovat autorizovaného
opravce HYUNDAI, tento ¢&iselny kéd mu
umozni vyrobit duplikat klice. Oddélte
Stitek od kli¢h a uloZte ho na bezpe¢ném
misté. Také si zaznamenejte Ciselny kod
klice a ulozte jej na bezpeéném a do-
sazitelném misté, ale ne ve voze.

ETyp A

OFD047001-B

Pouziti klice

e Pouziva se pro nastartovani motoru.

e Pouziva se k odemykani a zamykani
dvefi.

Typ B

Pro rozevreni klie stisknéte uvolhovaci
tlacitko. Kli¢ se automaticky rozevre. Kli¢
slozte tak, ze stlacite uvolnovaci tla¢itko
a rukou slozite klic.

/' UPOZORNENI

Neskladejte klic bez stlaceného uvo-
Inovaciho tlacitka. Mohlo by dojit
k poskozeni klice.

Typ C

Mechanicky kli¢ vyjmete tak, Ze podrzite
stla¢ené uvolnovaci tla¢itko a mechanicky
kli¢ vytahnete.

Zpét zasunete mechanicky kli¢ tak, ze jej
vlozite do otvoru a zatlacite ho, dokud
neuslySite cvaknuti.
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A VAROVANI — Kiig
k zapalovani (chytry kli€)

Je nebezpecné ponechavat déti ve
vozidle s klicem k zapalovani (chyt-
rym kli€em), i kdyz kli¢ neni ve
skfince zapalovani nebo je tlacitko
spousténi motoru v poloze ACC
nebo ON. Déti napodobuji chovani
dospélych a mohly by viozit kli¢ do
zapalovani nebo stisknout spinaé
spousténi motoru. Kli¢ k zapalovani
(chytry klic) by détem umoznil
ovladat elektricka okna nebo jiné
vybaveni vozidla ¢i dokonce vozidlo
rozjet, coz by mohlo zpusobit zava-
zné zranéni ¢i umrti osob. Nikdy
nenechavejte klice s détmi ve vozi-
dle bez dozoru, bézi-li motor.

A VAROVANI

Doporucujeme pouzivat nahradni
dily od autorizovaného opravce
HYUNDAL. Pouzijete-li kli¢ od jiného
vyrobce, nemusi se spina¢ zapalo-
vani vratit po nastartovani do polo-
hy ON. Dojde-li k této situaci, startér
se bude stale toc€it, posSkodi se jeho
motor a kvili nadmérnému prou-
dovému namahani kabelaze muize
vzniknout i pozar.

Imobilizér

Vas viiz je vybaven elektronickym imobi-
lizérem motoru pro omezeni rizika ne-
opravnéného pouziti vozu.

Vas systém imobilizéru se sklada z malé
vysila¢ky v klicku zapalovani a elektro-
nickych zafizeni uvnitf vozidla. Systém
imobilizéru, kdykoliv, kdyz vlozite klicek
zapalovani do spinaCe zapalovani a za-
pnete ho, zkontroluje a ovéri, zda je klicek
zapalovani platny nebo ne.

Pokud je kli¢ ovéfen jako platny, motor
nastartuje.

Pokud je kli¢ identifikovan jako neplatny,
motor nenastartuje.
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Deaktivace systému imobilizéru:
Vlozte kli¢ zapalovani do spinace zapa-
lovani a pfepnéte spina¢ do polohy ON.

Aktivace systému imobilizéru:
Prepnéte spina¢ zapalovani do polohy

OFF.

Systém imobilizéru se aktivuje automa-
ticky.

Bez platného klice zapalovani motor
nenastartuje.

A VAROVANI

Abyste zabranili kradezi vaseho
vozidla, nenechavejte nahradni klice
ve vozidle. Heslo vaseho imobilizéru
je unikatni heslo zakaznika a musi
byt uchovano v tajnosti. Nenecha-
vejte toto Cislo nikde ve vozidle.

*x POZNAMKA

Béhem startovani motoru by v blizkosti
kli¢e zapalovani nemély byt dalsi klice
s transpondérem. Motor by nemusel
nastartovat nebo by se mohl zastavit
brzy po nastartovani. Uchovavejte kazdy
kli¢ oddélené, abyste zabranili mozné
poruse svého nového vozu.

A\ UPOZORNENI

Kovovy nastroj by mohl prerusit
normalni prenos signalu z transpon-
déru, a motor by nemusel nastar-
tovat.

** POZNAMKA

Pokud potiebujete dalsi kli¢e nebo jste
kli¢ ztratil, porad’te se s autorizovanym
opravcem HYUNDAI.

/A UPOZORNENI

Transpondér ve vasem klici zapalo-
vani je duleZitou soucasti systému
imobilizéru. Je navrzZen tak, aby fun-
goval bez poruchy po mnoho let, ale
je nutné, abyste ho nevystavovali
vlhkosti, statické elektriné a hrubé-
mu zachazeni. Mohlo by dojit k poru-
Se imobilizéru.

/A UPOZORNENI

Nemeérite, neupravujte nebo nepro-
vadéjte nastaveni imobilizéru, mohlo
by dojit k jeho poruse. Tyto ¢innosti
by mély byt provadény pouze auto-
rizovanym opravcem HYUNDAI.

Na poruchu, ktera vznikne nasled-
kem provedené zmény, upravy nebo
modifikace imobilizéru, se nevzta-
huje zaruka poskytovana vyrobcem
vozu.
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DALKOVE OVLADANI CENTRALNIHO ZAMYKANI (JE-LI VE VYBAVE)

ETyp A

OAMO049097L

u TypB

OXM049001L

Pouziti systému dalkového
ovladani

Uzamcéeni (1)

Pokud stisknete tlacitko pro zamykani,
vSechny dvere (i zadni vyklopné dvere) se
uzamknou.

Pokud jsou vSechny dvefe zaviené, va-
rovné blika¢e jednou bliknou na zname-
ni, ze vSechny dvefe (a zadni vyklopné
dvere) jsou zamcené. Pokud budou pfi
stisknuti tladitka zamykani oteviené jaké-
koliv dvefe (nebo zadni vyklopné dvefe),
zlistanou v8echny dvefe odemknuté.

Uzamceni (2)

Pokud stisknete tlacitko pro odemykani,
vSechny dvere (i zadni vyklopné dvere) se
odemknou.

Varovné blikaCe dvakrat zablikaji a indikuji
tak, ze vSechny dvere (a zadni vyklopné
dvere) jsou odemcené.

Pri stisknuti tohoto tlaCitka se dvere (a zadni
vyklopné dvere) opét automaticky za-
mknou, pokud je do 30 sekund neoteviete.

Odemykani zadnich vyklopnych dveri
(3, jsou-li ve vybaveé)

Zadni vyklopné dvefe se odemknou,
pokud je toto tladitko stisknuto po dobu
delSi nez 1 sekunda.

Varovné blikace dvakrat zablikaji a indikuji
tak, ze vSechny dvere jsou odemcené.
Pri stisknuti tohoto tlacitka se dvere opét auto-
maticky zamknou, pokud je do 30 sekund
neotevrete.

Po otevieni a opétovném zavieni zadnich
vyklopnych dvefi se tyto dvefe opét
zamknou.

3 Slovo ,HOLD* (PRIDRZET) uvedené na
tladitku vas informuje, ze musite tlacitko
stisknout a podrzet stisknuté 1 sekundu.



Vz’ bava vaseho vozidla

Podminky pouziti dalkového
ovladani
s POZNAMKA

Dalkové ovladani nebude funké¢ni, pokud

nastane néktera z nasledujicich udalosti:

e Kli¢ zapalovani je ve spinaci zapalo-
vani.

* Nachazite se mimo provozni dosah
(p¥iblizné 10 m).

* Baterie dalkového ovladace je slaba.

e Jinad vozidla nebo piekiazky mohou
blokovat signal.

e Pocasi je vyjimecné chladné.

* Dalkové ovladani je blizko radiového
vysilace jako je radiova stanice nebo
letisté, které mohou zasahovat do nor-
malni funkce dilkového ovladace.

Pokud dalkové ovladani nepracuje

spravné, oteviete a zaviete dvere klicem

zapalovani. Pokud mate problém s dal-
kovym ovladanim, nechat systém proveé-

Fit u autorizovaného opravce HYUNDALI.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Naléza-li se dalkovy ovladac v blizkosti
vaseho mobilniho telefonu nebo chytré-
ho telefonu, muze dojit k zablokovani
signalu z dalkového ovladace béZnym
provozem telefonu nebo chytrého telefo-
nu. Plati to predevsim v situaci, kdy je
telefon v aktivnim rezimu, napriklad
v prubéhu volani nebo pi¥ijmu hovori,
psani textovych zprav a zasilani, resp.
prijmu elektronické posty. Nedavejte
dalkovy ovlada¢ a svij mobilni telefon
nebo chytry telefon do stejné kapsy
u kalhot nebo saka a udrZujte mezi
obéma zafizenimi dostatecny odstup.

A\ UPOZORNENI

Nevystavujte dalkové ovladani
pusobeni vody nebo jinych tekutin.
Pokud je systém dalkového oviadani
nefunkéni v disledku vystaveni
vodé nebo jiné tekutiné, nemiize byt
uplatnéna zaruka poskytovana vy-
robcem na viiz.

/Ay UPOZORNENI

Zmény nebo upravy, které nejsou
vyslovné schvdlené uradem zod-
povédnym za shodu s predpisy, mo-
hou znamenat ztratu opravnéni
uZivatele pouZivat toto zafizeni.
Pokud je systém dalkového oviadani
odemykani nefunkéni nasledkem
zmén a uprav, které nebyly schvale-
ny uradem odpovédnym za shodu
s predpisy, nevztahuje se na to zaru-
ka vyrobce vozidla.

/A UPOZORNENI

Uchovavejte dalkové oviadani mimo
materialy, které blokuji priichod elek-
tromagnetickych vin do klice.
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Vyména baterie

V dalkovém ovladaci se pouziva 3V lithiova
baterie, ktera standardné vydrzi nékolik let.
Pokud je nutna vyména, postupujte nasle-
dovné.

1. Vlozte do Stérbiny tenky nastroj a jem-
nym pacenim oteviete kryt vysilace (1).

2. Vyménte baterii za novou. Pfi vyméné
baterie se ujistéte, ovéfte polohu bate-
rie.

3. Nasadte zadni kryt.

Pfi vyméné dalkového ovladani, doporu-
¢ujeme kontaktovat autorizovaného oprav-
ce HYUNDAL

/A UPOZORNENI

e Systém dalkového ovladani je
navrzen tak, aby vam poskytoval
bezproblémové pouzivani po né-
kolik let, ale i presto je mozné sel-
hani, pokud je vystaven vlhku
nebo statické elektfiné. Pokud si
nejste jisti, jak dalkovy ovladac
pouzivat nebo jak vyménit baterii,
doporucujeme kontaktovat autori-
zovaného opravce HYUNDALI.

e PouZiti Spatné baterie mizZe zpu-
sobit nefunkcnost dalkového ovla-
dace. Ujistéte se, Ze je pouZita
spravna baterie.

e Pro zabranéni poskozeni dalkového
oviladace zabrarite jeho padu nebo
zvlhnuti, nevystavujte ho horku
a slunecnimu zareni.

/A UPOZORNENI

Baterie, ktera by nebyla zlikvidovana
vhodnym zplisobem, se miiZze stat
rizikem pro Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

Baterii likvidujte v souladu s mist-
nimi zakony nebo narizenimi.

Vz’bava vaSeho vozidla
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INTELIGENTNI KLIC (JE-LI VE VYBAVE)

OXM049001L

Pokud mate inteligentni kli¢, mGzete za-
mykat a odemykat dvefe (a zadni vyklop-
né dvere) a dokonce startovat motor bez
vlozeni klice.

Funkce a pokyny pro pouzivani tladitek na
inteligentnim Kli¢i jsou stejné jako pro dal-
kové ovladani. (Viz ,Dalkové ovladani
centrélniho zamykani“ v této ¢asti.)

Funkce inteligentniho klice

Pokud mate u sebe inteligentni kli¢, m{-
zete zamykat a odemykat dvefe vozidla
(a zadni vyklopné dvere). Mlzete také na-
startovat motor. Podrobnosti naleznete
v nasledujicim textu.

QOYN049005

Zamykani

Stisknutim tlacitka vnéjSich klik pfednich
dvefi, se vSemi dvefmi (a zadnimi vyklop-
nymi dvefmi) zavienymi a kterymikoliv
dvefmi odemc&enymi zamknete vSechny
dvere (a zadni vyklopné dvere). Varovné
blikaCe jednou bliknou, coz znamena, ze
vSechny dvefe (a zadni vyklopné dvere)
jsou zamcené.

Toto tla¢itko funguije, jen kdyz je inteligent-
ni kli¢ ve vzdalenosti do 0,7 m od vné&jsi
kliky dvefi. Pokud se chcete uijistit, zda se
dvefe zamkly nebo ne, zkontrolujte, jest-
li se rozsvitila kontrolka v tlaitku central-
niho zamykani/odemykani dvefi nebo
zatahnéte za vnéjsi kliku dvefi.

Presto Ze stisknete tlacitko, dvefe se ne-

zamknou a bude znit varovny signal,

pokud nastanou nasledujici podminky:

* Inteligentni kli¢ se nachéazi ve vozidle.

¢ Tlag¢itko START/STOP motoru je v polo-
ze ACC nebo ON.

¢ Neékteré dvefe kromé zadnich vyklop-
nych dvefi jsou oteviené.

Odemykani

Stisknutim tlacitka vnéjsich klik pfednich
dvefi, se vSemi dvefmi (a zadnimi vyk-
lopnymi dvefmi) zavienymi a uzamce-
nymi, odemknete vSechny dverfe (a zadni
vyklopné dvere). Varovné blikace dvakrat
zablikaji a indikuji tak, ze vSechny dvere
(a zadni vyklopné dvere) jsou odemcené.
Toto tladitko funguje, jen kdyz je inteli-
gentni kli¢ ve vzdalenosti do 0,7 m od
vnéjsi kliky dvefi.

Pokud se inteligentni kli¢ nachazi ve
vzdalenosti do 0,7 m od vnéjsi kliky pred-
nich dvefi, mohou dverfe otevfit i osoby,
které inteligentni kli¢ nemaji.
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Odemykani zadnich vyklopnych dveri
Pokud jste ve vzdalenosti do 0,7 m od
kliky zadnich vyklopnych dvefi a mate
u sebe inteligentni kli¢, tyto dvefe se ode-
mknou a oteviou, kdyz stlacite tlacitko
ovladani zadnich vyklopnych dvefi.
Varovné blikaCe dvakrat zablikaji a indikuji
tak, ze v8echny dvere jsou odemcené.
Po otevieni a opétovném zavieni zadnich
vyklopnych dvefi se tyto dvefe opét za-
mknou.

Startovani

MUZzete nastartovat motor, aniz byste vlo-
zili kli¢ do zapalovani. Podrobné informa-
ce viz ,Startovani motoru s inteligentnim
kliCem® v ¢asti 5.

Upozornéni ohledné
inteligentniho klice

x POZNAMKA

¢ Pokud z néjakého diivodu ztratite inte-
ligentni kli¢, nebudete moci nastarto-
vat motor. Odtahnéte své vozidlo, je-li
to nutné. Doporucujeme kontaktovat
autorizovaného opravce HYUNDAL

* Pro jedno vozidlo mohou byt registro-
vany maximalné dva inteligentni klice.

Pokud jeden ztratite, doporucujeme

okamzité odvézt vozidlo a kli¢ autori-

zovanému opravci HYUNDAL

* Inteligentni Kkli¢ nebude funkéni,
pokud nastane néktera z nasledujicich
udalosti:

— Inteligentni kli¢ je blizko radiového
vysilade, jako je radiova stanice nebo
letisté, které mohou zasahovat do
normalni funkce inteligentniho klice.

— Mate inteligentni kli¢ pobliZ bez-
dratového nebo mobilniho telefonu.

— Pobliz vaseho vozidla je pouZivan
dalsi inteligentni kli¢.

Pokud inteligentni Kkli¢ nepracuje

spravné, oteviete a zaviete dvei'e me-

chanickym klicem. Pokud mate pro-
blém s inteligentnim kli¢em, doporu-
¢ujeme kontaktovat autorizovaného
opravce HYUNDALI.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Naléza-li se integentni kli¢ v blizkosti
vaSeho mobilniho telefonu nebo
chytrého telefonu, miize dojit k zablo-
kovani signalu z inteligentniho klice
béZznym provozem telefonu nebo
chytrého telefonu. Je to diileZité pie-
devS§im v situaci, kdy je telefon
v aktivnim reZimu, nap¥iklad v pribé-
hu volani nebo pfijmu hovoru, psani
textovych zprav a zasilani, resp. pri-
jmu elektronické posty. Nedavejte inte-
ligentni kli¢ a sviij mobilni telefon
nebo chytry telefon do stejné kapsy
u kalhot nebo saka a udrZujte mezi
obéma zaf¥izenimi dostate¢ny odstup.

/A, UPOZORNENI

Nevystavujte inteligentni kli¢ ptiso-
beni vody nebo jinych tekutin. Pokud
je systém dalkového oviadani ne-
funkcni v disledku vystaveni vodé
nebo jiné tekutiné, nemuZe byt uplat-
néna zaruka poskytovana vyrobcem
na viiz.

/A UPOZORNENI

Udrzujte inteligentni klic mimo elek-
tromagnetické materialy, které blo-
kuji prichod elektromagnetickych
vin k povrchu klice.
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Vyména baterie

Baterie inteligentniho klice by méla
vydrzet nékolik let, pokud v$ak inteligent-
ni kli¢ nefunguje spravné, pokuste se vy-
ménit baterii za novou. Pokud si nejste
jisti, jak inteligentni kli¢ pouzivat nebo jak
vymeénit baterii, doporucujeme kontakto-
vat autorizovaného opravce HYUNDAL

:x POZNAMKA

Obvody uvnitf inteligentniho klice mo-
hou S$patné fungovat, pokud jsou vysta-
veny statické elektFiné nebo vlhkosti.
Pokud si nejste jisti, jak inteligentni kli¢
pouZzivat nebo jak vymeénit baterii, dopo-
rucujeme kontaktovat autorizovaného
opravce HYUNDAL

1. Otevfete kryt na zadni strané inteligent-
niho klice.

2. Vymeénte baterii za novou (CR2032).
PFfi vyméné baterie se ujistéte, ovérte
polohu baterie.

3. Nasadte zadni kryt.

% POZNAMKA

¢ Pouziti Spatné baterie miZe zpusobit
nefunkénost inteligentniho klice. Ujis-
téte se, Ze je pouZita spravna baterie.

e Obvody uvnitf inteligentniho Kklice
mohou Spatné fungovat, pokud kli¢
upadne nebo je vystaven statické elek-
tfiné nebo vlhkosti.

¢ Pokud se domnivate, Ze vas inteligent-
ni kli¢ byl poSkozen, nebo Ze nefungu-
je spravné, doporucujeme kontaktovat
autorizovaného opravce HYUNDALI

A\ UPOZORNENI

Baterie, ktera by nebyla zlikvidovana
vhodnym zplisobem, se miiZze stat
rizikem pro Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

Baterii likvidujte v souladu s mistni-
mi zakony nebo narizenimi.
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SYSTEM ELEKTRONICKEHO ZABEZPECENI — ALARM (JE-LI VE VYBAVE)

SECURITY SYSTEM

0JC040170

Vozidla vybavena systémem elektro-

nického zabezpeceni maji na sobé nélep-

ku, kterd obsahuje nasledujici slova:

1. WARNING-VAROVANI 3

2. SECURITY SYSTEM-ZABEZPECOVA-
Cl SYSTEM

Viz
zabez-
pecen

Va

Viz
nezabez-
pecen

N\

Faze
alarmu

-

Tento systém je navrzen tak, aby posky-
toval ochranu proti neopravnénému vstu-
pu do vozu. Tento systém pracuije ve tfech
fazich, prvni je ,Vlz zabezpecen®, druha
je ,Faze alarmu*“ a tfeti je ,VUz nezabez-
pecen“. Kdyz je spustén, systém aktivuje
zvukovy alarm a blikani varovnych svétel.

Faze Viiz zabezpecéen

Zaparkuijte viiz a vypnéte motor. Aktivuj-

te systém, jak je popsano nize.

1. Vyjméte kli¢ zapalovani ze spinace
zapalovani a opustte vozidlo.

2. Ujistéte se, ze vSechny dverfe (i zadni
vyklopné) a kapota motoru jsou zavre-
ny a zajistény.

3. Pomoci vysilaCe dalkového odemykani
zamknéte dvere.

Poté co provedete kroky popsané vyse,

varovné blikace jednou bliknou a indikuji

tak, Ze je systém aktivovan.

Pokud jsou nékteré dvefe (nebo zadni
vyklopné dvefe) nebo kapota motoru
otevfeny, varovné blikace nebliknou
a systém elektronického zabezpeceni
proti krddezZi nebude aktivovan. Jestlize
jsou vSechny dvefe (a zadni vyklopné
dvere) a kapota motoru zavieny stisknu-
tim tlacitka, varovna svétla bliknou jed-
nou.
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Neaktivujte systém, dokud vsSichni ces-
tujici neopusti viz. Pokud je systém
aktivovan v dobé, kdy jsou ve voze
jesté cestujici, alarm se muze pfi
vystupovani zbyvajicich cestujicich
z vozu spustit. Pokud jsou kterékoliv
dvere (nebo zadni vyklopné dvere
dvere) nebo kapota motoru otevieny
do 30 sekund po aktivaci systému, sys-
tém je deaktivovan.Tim je branéno zby-
tecnym poplachim.

Faze alarmu

Alarm je aktivovan, pokud dojde ke které-

koliv nasledujici udalosti:

e Pfedni nebo zadni dvefe jsou otevieny
bez pouziti dalkového ovladani (nebo
inteligentniho klice).

e Zadni vyklopné dvere jsou otevieny bez
dalkového ovladani (nebo inteligentniho
klice).

¢ Je oteviena kapota motoru.

Houkacka bude znit a varovna svétla bu-

dou blikat po dobu 27 sekund, pokud

nebude systém deaktivovan. Pro vypnuti
systému odemknéte dvefe dalkovym
ovladanim (nebo inteligentnim kli¢em).

Faze Viiz nezabezpeéen

Systém bude deaktivovan, pokud:

Vysilac

— Je stisknuto tlaéitko pro odemknuti dvefi.

— Je nastartovan motor. (do 3 sekund)

— Spinac¢ zapalovani je v pozici ,ON“ 30
a vice sekund.

Inteligentni kli¢

— Je stisknuto tla¢itko pro odemknuti dve-
fi.

— Mate u sebe inteligentni kli¢ a je stisk-
nuto tla¢itko pfednich dvefi.

— Je nastartovan motor. (do 3 sekund)

Po odemknuti dvefi varovna svétla dva-
krat bliknou a indikuji tak, ze systém byl
deaktivovan.

Pokud se po stisknuti tlaCitka pro odemy-
kani neoteviou nékteré dvere (nebo zadni
vyklopné dvefe) do 30 sekund, systém
bude opét aktivovan.

** POZNAMKA - Systém
imobilizéru

¢ Pokud neni systém deaktivovan dal-
kovym ovladanim, vloZte kli¢ do zapa-
lovani a nastartujte motor. Tim deak-
tivujete systém.

e Pokud ztratite své klice, kontaktujte
autorizovaného opravece HYUNDAL

A\ UPOZORNENI

Nemeérite, neupravujte ani nenasta-
vujte systém imobilizéru, mohlo by
dojit k jeho poruse. Doporucujeme
nechat systém opravit u autorizova-
ného opravce HYUNDAI.

Na poruchu, ktera vznikne nasled-
kem provedené zmény, upravy nebo
modifikace systému elektronického
zabezpeceni vozu, se nevztahuje za-
ruka poskytovana vyrobcem vozu.
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ZAMKY DVERI

Odemknout

OYN049006

Ovladani zamku dvefi zvenci vozu

e K odemceni otoCte klicem smérem
k zadni ¢asti vozidla a k uzamcéeni smé-
rem k pfedni ¢asti vozidla.

e Kdyz zamknete/odemknete dvere kli-
¢em, odemknou/zamknou se automa-
ticky vS8echny dvefe. (je-li ve vybavé)

¢ Dvefe mohou byt také zamceny a ode-
mcéeny pomoci dalkového ovladani.
(je-li ve vybave)

e Jakmile jsou dvefe odemc&eny, mohou
byt otevieny zatazenim za kliku dvefi.

¢ Pfi zavirani dvefi zatlacte dvefe rukou.
Ujistéte se, Ze jsou dvere dlkladné
zavieny.

*kx POZNAMKA

* Ve chladném a vlhkém pocasi nemusi
zamky a mechanismy dvefi spravné
fungovat kviili zamrznuti.

¢ Pokud jsou dvefe zamceny/odemceny
vicekrat za sebou v rychlém sledu, at’
uZ kli¢em nebo spinacem zamki, sys-
tém miiZe docasné zastavit ovladani za
ucelem ochrany obvodu a zabranéni
zni¢eni komponenti systému.

A VAROVANI

¢ Jestlize dvefe bezpe¢né nezavie-
te, mohou se otevrit.

¢ P¥i zavirani dvefi dbejte na to, aby
se do nich nikomu neskfiply ruce
Ci jina cast téla.

0JC040110
V pripadé nouze
Pokud spina¢ elektrickych zamka dvefi
nefunguje elektricky, je jedinou moznosti,

jak zamknout dvefe, klicem zapalovani

z venkovniho otvoru pro kli¢.

Pokud dvefe nemaji venkovni otvor,

muzete je odemknout nasledujicim zpu-

sobem:

1.Otevrete dvere.

2.Vlozte kli¢ do nouzového otvoru zadmku
dvefi a pro uzaméeni otocte klicem do
horizontalni polohy.

3.Zavriete bezpecné dvere.

Viko zavazadlového prostoru se zamkne
a neodemkne se poté, co zaviete viko
a elektricky zamek dvefi nelze ovladat
elektricky.
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0JC040008

Ovladani zamku dvefi zevnitf
vozidla

Klikou dveri

Pokud jednou zatéhnete za vnitfni kliku
prednich dvefi, kdyz jsou dvefe zamceny,
dvere se odemknou.

Pokud za vnitfni kliku zatdhnete dvakrat,
dvefe se oteviou.

Prekonani vnitini kliky

(piedni dvefre, je-li ve vybavé)

Pokud zatahnete za vnitini kliku pfednich
dvefi, kdyz jsou dvefe zamceny, dvefe se
odemknou a otevrou.

Odemknuti vniti‘ni kliky prostfednich dveri
(piedni dvefre, je-li ve vybavé)

Pokud zatahnete za vnitini kliku pfednich
dvefi, kdyz jsou dvefe zamceny, dvefe se
odemknou.

0JC045009

Se spinacem centralniho

zamykani/odemykani dveri

Ovlada se stisknutim spinace pro ode-

mknuti/zamknuti dvefi.

e Kdyz stisknete spina¢ pro odemknu-
ti/zzamknuti dvefi, vSechny dvefe vozid-
la se zamknou a kontrolka ve spinaéi se
rozsviti pfiblizné na 60 sekund (pokud
je kli¢ ve spinaci zapalovani, kontrolka
ve spinaci bude svitit neustale).

Pokud jsou pfi stisknuti spinace otevie-
ny jakékoliv dvere, nedojde k uzaméeni
zadnych dvefi.

e Pokud jsou odemknuty nékteré dvere,
kontrolka na spinaci blika. Pokud stisk-
nete spinac¢, kdyz kontrolka blika, za-
mknou se vSechny dvere.

e PFfi opétovném stisknuti spinace pro
odemknuti/zamknuti dvefi se vSechny
dvefe vozu odemknou a kontrolka
v spinaci nebude svitit.

s POZNAMKA

Pokud byly dvefe zamknuty pomoci
ovladace nebo inteligentniho klice, neni
mozné dverie odemknout pomoci spinace
centralniho zamykani/odemykani dveri.
(je-li ve vybavé)

A VAROVANI - Selhani
zamku dvefi

Pokud dojde k zavadé na elektricky

ovladaném zamku dvefi ve chuili,

kdy jste ve vozidle, zkuste jednu

nebo vice nasledujicich akci:

e Zkuste pouzit ostatni zamky dveri
a kliky, predni a zadni.

e Otevriete okno fidi¢e a pouzijte kli¢
k odemknuti dvefi zvenku.

e Presunite se do zavazadlového
prostoru a oteviete zadni dvere.
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A VAROVANI - Dvefe

e Pokud je vz v pohybu, mély by
byt dvere vzdy zaviené a zamce-
né, aby se predeslo jejich nahod-
nému otevieni. Zamcéené dvere
také odradi cizi osoby od potenci-
onalniho vniknuti do vozu, kdyz
auto stoji nebo pomalu jede.

 P¥i otevirani dvefri budte vzdy opa-
trni a rozhlédnéte se, zda do cesty
otevirani dvefi nemifi jiné vozidlo,
motocykl, jizdni kolo nebo cho-
dec. Otevienim dvefi do cesty
jiného vozidla, motocyklu, jizd-
niho kola, chodce atd. muiZete
zpusobit Skodu a zranéni.

A VAROVANI — Nezaméena
vozidla

Opusténi nezaméeného vozu muize
povzbudit zlodéje nebo ohrozit vas
nebo ostatni tim, Ze se nékdo ve
voze ukryje, kdyz budete pryc.
Pokud zanechavate viiz bez dozoru,
vzdy vytahnéte kli¢ ze zapalovani,
zatahnéte rucni brzdu a zaviete
vS§echna okna a dvere.

A VAROVANI — Déti bez
dozoru

Teplota uvnitf zavieného vozidla se
mlize extrémné zvysit a mize tak
zpusobit smrt nebo vaznou Gjmu na
zdravi détem c¢i zvifatiim, ktefi se
nemohou dostat z vozu ven. Dale
mohou déti manipulovat s vybave-
nim vozu, ¢imz muze dojit ke zrané-
ni, pripadné se mohou setkat s ji-
nym nebezpeéim, pokud by se
nékdo cizi chtél dostat do vozu.
Nikdy nenechavejte déti nebo zvira-
ta ve voze bez dozoru.

Systém odemykani dvefi pfi
narazu (je-li ve vybavé)

Pokud jsou po narazu aktivovany bezpe-
¢nostni vzduchové vaky, vSechny dvefe
se automaticky odemknou.

Systém zamykani dvefi reagujici
na rychlost (je-li ve vybavé)
V8echny dvefe se automaticky zamknou
poté, co rychlost vozidla prekroc¢i 15 km/h.
Chcete-li tuto funkci deaktivovat, doporu-
Cujeme kontaktovat autorizovaného oprav-
ce HYUNDAI

Systém odemykani dvefi pfi
vypnutém motoru (je-li ve vybavé)
V8echny dvefe se automaticky ode-
mknou:

Bez systému inteligentniho klice

Kdyz je kli¢ zapalovani vytaZen ze spina-
¢e zapalovani.

Se systémem inteligentniho klice
Tlagitko START/STOP motoru je v poloze
OFF.

Chcete-li tuto funkci deaktivovat, doporu-
Cujeme kontaktovat autorizovaného oprav-
ce HYUNDAL
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Systém blokovani dvefri

(je-li ve vybavé)

Néktera vozidla jsou vybavena systémem
blokovani dvefi. Po aktivaci tohoto systé-
mu se zabrani otevirani dvefi zevnitf
i zvenci vozidla, ¢imz se posili zabezpe-
¢eni vozidla.

Pro uzamceni vozidla pomoci systému
blokovani dvefi musi byt dvefe zamknuty
pomoci inteligentniho kli¢e nebo dalkové-
ho ovladani. Pro odemknuti vozidla musi
byt opét pouzit inteligentni kli¢ nebo dal-
kové ovladani.

A VAROVANI

Pokud je nékdo ve vozidle, nezamy-
kejte dvere inteligentnim klicem
nebo dalkovym ovladaéem. Osoby
ve vozidle nebudou moci dvere ode-
mknout. Jsou-li napriklad dvere
zamknuty dalkovym ovladanim,
osoba ve voze nemize dvere bez
dalkového ovladani odemknout.

QOYN049007

Détska pojistka v zadnich dverich

Détska bezpecnostni pojistka brani détem
v ndhodném otevreni zadnich dvefi zevni-
tf. Méla by byt pouzita pokazdé, kdyz se
ve voze nachazeji déti.

1. Otevfete zadni dvere.

2. Klicem zapalovani pooto¢te détskou
pojistku umisténou na zadni hrané
dveti do polohy ,uzaméeno“ ( @ ). Po-
kud je pojistka v pozici ,uzamceno®,
zadni dvefe nelze otevfit zatazenim za
kliku dvefi zevnitf vozu.

3. Zaviete zadni dvefe.

Zadni dvere lIze oteviit zatazenim za vné-
j81 kliku dvefi (1).

| pokud jsou zadni dvefe odemceny, ne-
Ize je otevrit zataZzenim za vnitini kliku (2),
dokud neni zadni détska pojistka ode-
mcena.

A VAROVANI — Zamky
zadnich dvefi

Pokud déti pfi jizdé nahodné ote-
viou zadni dvefe, mohou vypadnout
ven a utrpét vazny nebo smrtelny
uraz. Abyste détem zabranili otevfit
zadni dvere zevnitf, je nutné ve
vSech pripadech, kdy ve voze ces-
tuji déti, pouzit détskou bezpec-
nostni pojistku zadnich dvefi.
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ZADNIi VYKLOPNE DVERE
Zavirani zadnich vyklopnych dvefi
Zadni vyklopné dvefe zavrete tak, ze je

x POZNAMKA

¢ Ve chladném a vlhkém pocasi nemusi

Otevirani zadnich vyklopnych
dveri

e Zadni vyklopné dvefe jsou uzamcéeny
nebo odemknuty kdyz jsou vSechny
dvefe uzamceny nebo odemknuty
klicem, dalkovym ovladanim nebo cent-
ralnim spina¢em zamykani/odemykani
dveri.

e Zadni vyklopné dvefe jsou odemknuty
samostatné pfi stlaeni tlacitka pro
odemknuti zadnich vyklopnych dvefi na
dalkovém ovladani nebo inteligentnim
klici (je-li ve vybavé).

Kdyz jsou zadni vyklopné dvefe ode-
mknuté, je mozné je otevrit zatlaCenim
na kliku a vytazenim nahoru.

Po otevfeni a opétovném zavieni zad-
nich vyklopnych dvefi se tyto dvefe
opét zamknou.

zamky a mechanismy dvefi spravné
fungovat kvili zamrznuti.

Pokud zvedate vozidlo kviili vyméné
pneumatiky nebo opravé vozidla, ne-
otvirejte zadni vyklopné dvere. Mohlo
by to zpisobit nespravné uzavieni
zadnich vyklopnych dveri.

/Ay UPOZORNENI

Na kryt zavazadlového prostoru
nepokladejte Zadné tézkeé predméty.
Mohlo by dojit k poSkozeni krytu.

A VAROVANI

e Na kryt zavazadlového prostoru
neodkladejte Zadné predméty.
Pokud vz nahle zastavi nebo
zatoci, predméty by mohly zranit
spolucestujici.

e Pfi pouzivani zavazadlového pro-
storu davejte pozor na hrany krytu
zavazadlového prostoru. Mohli
byste se zranit.

spustite doll a pevné zatlacite. Ujistéte
se, ze jsou zadni vyklopné dvere bezpe-

¢né zajisténé.

A VAROVANI — Vyfukové
plyny
Pokud pojedete s otevienymi zad-
nimi vyklopnymi dvermi, budou do
vaseho vozu nasavany nebezpecné
vyfukové plyny, které mohou zpu-
sobit vazné zranéni nebo smrt ces-
tujicich ve voze.
Pokud musite jet s otevienymi zad-
nimi vyklopnymi dvermi, méjte ote-
viené vétraci priduchy a okna, aby
mohl do vozidla proudit vzduch zve-
néi.

A VAROVANI — Zadni

zavazadlovy prostor
Cestujici nikdy nesmi byt prepravo-
vani v zadnim zavazadlovém pro-
storu, kde neni k dispozici zadna
ochrana. Pro ochranu pred zranénim
v pripadé nehody nebo nahlého
zastaveni musi byt cestujici vzdy
radné pripoutani.




Vz’bava vaSeho vozidla

A VAROVANI

e Pro pripad nouze si pamatujte
umisténi packy pro nouzové ote-
vieni zadnich vyklopnych dvefri
a zpusob otevieni zadnich vy-
klopnych dveri, kdyby vas nékdo
nedopatienim zamknul v zavaza-
dlovém prostoru.

¢ Nikomu nesmi byt nikdy dovoleno,
aby se nachazel v zavazadlovém
prostoru. Zavazadlovy prostor je

velmi nebezpecné misto v pripadé A OYNO049012
Nouzové bezpeénostni uvolnéni nehody. Osvétleni zavazadlového prostoru
zadnich vyklopnych dvefi * Pouzijte odjiStovaci packu pouze | Osvétlenizavazadlového prostoru se roz-
Vas$ viiz je vybaven pakou pro nouzové v_pfipadé nouze. Budte mimo- sviti, kdyz jsou otevfené zadni vyklopné
bezpe&nostni otevieni zadnich vyklop- Fadné opatrni, zejména pokud se |  dvefe. Zistane svitit, dokud zadni vyklop-
nych dvefi. Tato paka je umisténa dole na vozidlo pohybuje. né dvefe nezavrete.
zadnich vyklopnych dvefich. Pokud je
nékdo nedopatfenim uzavien v zavaza- % POZNAMKA

dlovém prostoru, je mozné zadni vyklop-
né dverfe otevfit zatlacenim na odjiStovaci
packu a zatlaGenim na dvefe.

Ujistéte se, Ze jsou zadni vyklopné dvere
bezpecné zavi‘ené. Pokud zistanou ote-
vi‘ené a motor nebéZi, miiZe dojit k vybiti
akumulatoru, protoZe osvétleni zavaza-
dlového prostoru bude neustale svitit.
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OKNA

(1) Spinac elektricky oviadaného okna
fidice

(2) Spinac elektricky ovladaného okna
pfedniho spolujezdce

(8) Spinac elektricky ovladaného okna
zadnich dvefi (na levé strané)

(4) Spinac elektricky ovladaného okna
zadnich dvefi (na pravé strané)

(5) Otevirani a zavirani oken

(6) Automatické zavirani/otevirani elek-
tricky ovladaného okna*

(7) Spinac pro zablokovani elektrického
ovladani oken*

* je-li ve vybavé

** POZNAMKA

Ve chladném a vlhkém pocasi, elektricky
ovladana okna nemusi spravné fungovat
kvili zamrznuti.

0JC040013
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Elektricky ovladana okna

Aby elektrické ovladani oken fungovalo,
musi byt spina¢ zapalovani v poloze ON.
Kazdé dvefe maji spina¢ elektrického
ovladani pfislusného okna. Na dvefich
fidiCe je umistén hlavni spinac, kterym Ize
ovladat vSechna okna ve voze. Také
spina¢ pro zablokovani elektrického
ovladani oken muize zablokovat oviadani
oken cestujicich. Okna mohou byt elek-
tricky ovladana pfiblizné po 30 sekund od
vyjmuti kli¢e ze zapalovani nebo po jeho
prepnuti do polohy ACC nebo LOCK.
Nicméné, pokud jsou predni dvefe ote-
vieny, okna nelze elektricky ovladat ani po
uvedenych 30 sekund po vyjmuti klice ze
zapalovani.

*x POZNAMKA

Pokud budete mit béhem jizdy zcela
oteviena (nebo pooteviend) zadni okna
¢i stieSni okno (je-li ve vybavé), miZete
zaznamenat neprijemné zvuky (narazy
vétru) nebo vibrace (pulzujici zvuk).
Takové projevy jsou zcela béZné a lze je
omezit nebo eliminovat nasledujicimi
opatienimi. Pokud k vySe uvedenym
projevim dojde v diisledku jednoho ¢i
obou otevienych zadnich oken, poote-
viete obé predni okna o cca 2-3 cm.
Pokud k uvedenym projevim dojde
v dusledku otevieného stiresniho okna,
pFivrete jej o par cm.

Otevirani a zavirani oken

Typ A

Pro otevieni nebo zavieni okna stisknéte
smérem doll (5) nebo vytahnéte smérem
nahoru (5) k prvni zaradzce pfedni ¢ast
odpovidajiciho spinace.
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Typ B — Automatické otevi‘eni okna (je-li
ve vybavé)

Stisknutim spinace elektrického ovladani
okna do polohy druhé zarazky (6) se okno
uplné otevfe, i kdyz je spina¢ uvolnén.
Pokud chcete okno zastavit v pozadované
pozici béhem jeho otevirani, kratce po-
vytahnéte spina¢ ovladani okna smérem
nahoru.

Typ C — Automatické zavieni/oteviceni
okna (je-li ve vybavé)

Stisknutim spinace elektrického ovladani

okna do polohy druhé zarazky (6) se okno

uplné otevie nebo UpIné zavre, i kdyz

spina¢ uvolnite. Pokud chcete zastavit

okno v pozadované poloze v okamziku,

kdy se okno pohybuje, kratce zatahnéte

nebo zatlacte na spinac.

Pokud elektricky ovladané okno nefungu-

je spravné, je nutné obnovit funkci auto-

matického systému ovladani oken nasle-

dujicim zplGsobem:

1. OtoCte spina¢ zapalovani do polohy
ON.

2. Zaviete okno a pridrzte spina¢ okna smeé-
rem nahoru nejméné po dobu 1 sekundy
poté, co se okno zcela uzavre.

- - OUN026013

Automaticky obraceny chod (je-li ve vybavé)
Pokud je pohyb okna nahoru zablokovan
jakymkoliv pfedmétem nebo ¢&asti téla,
okno rozeznd odpor a zastavi pohyb
vzhdru. Okno se automaticky otevie
o pfiblizné 30 cm, aby mohl byt predmét
odstranén.

Pokud okno zjisti odpor, kdyz je spinac
ovladani okna tlacen neustale vzhlru,
okno se zastavi a otevre pfiblizné 0 2,5 cm.
Pokud je spina¢ ovladani okna zatlac¢en
nahoru v pribéhu 5 sekund poté, co se
okno otevfelo funkci automatického obra-
ceného chodu, pfestane automaticky
obraceny chod fungovat.
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x POZNAMKA

Automaticky obraceny chod pro okno je
aktivni pouze v pripadé, Ze je pouZita
funkce automatického zavirani okna upl-
nym vytaZzenim spinace nahoru. Auto-
maticky obraceny chod nebude fungovat,
jestliZe je okno zavirano spinaci ovladani
okna ve stiedni poloze.

A VAROVANI

PFi zavirani kteréhokoliv okna vzdy
zkontrolujte, jestli nejsou néjaké
prekazky. Zabranite tim poranéni
nebo poskozeni vozidla. Pokud je
mezi okenni sklo a ram okna zachy-
cen predmét mensi nez 4 mm v pru-
méru, automaticky obraceny chod
okna nerozpozna odpor a nebude
fungovat.

0JC040017

Tlacitko zablokovani elektrického

ovladani oken

Ridi¢ mazZe zablokovat ovladani oken na

zadnich dvefich pfepnutim tlacitka bloko-

vani ovladani oken do zamknuté polohy

(stisknuto). Je-li tla¢itko blokovani oken

stisknuto:

* V8echna okna Ize ovladat pouze z hlav-
niho ovladaciho panelu u fidice.

¢ Spolujezdec na prednim sedadle mlze
pomoci svého panelu ovladat okno
spolujezdce.

¢ Cestujici na zadnich sedadlech nemo-
hou pomoci svych panell ovladat zadni
okna.

/Ay UPOZORNENI

e Pro predchazeni moznému posko-
zeni elektrického oviadani oken
neotevirejte nebo nezavirejte dvé
okna soucasné. Takto také pro-
dlouzite Zivotnost prislusné poji-
stky.

Nikdy nepouzivejte soucasné hlav-
ni spinac na dverich ridice a jedno-
tlivé spinace na ostatnich dvefich
v opacnych smérech. Pokud se tak
stane, okno se zastavi a nebude
moci byt otevfeno nebo zavreno.
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A VAROVANI - Okna

¢ NIKDY nenechavejte klice s détmi
ve vozidle bez dozoru, bézi-li mo-
tor.

¢ NIKDY ve voze nenechavejte dité
bez dozoru. | malé déti mohou ne-
dopatienim uvést viiz do pohybu,
zachytit se v okné nebo jinym zpu-
sobem poranit sebe nebo nékoho
jiného.

e Vzdy dvakrat zkontrolujte a ujis-
téte se, ze hlava, ruce nebo jiné
pfekazky jsou bezpecné mimo Ruéné ovladany typ
okno pred tim, nez jej budete za- (je-li ve vybavé)

virat. Pro zavieni a otevieni okna otoéte klickou

* Nedovolte détem, aby si hraly | teyirani okna ve sméru nebo proti sméru
s elektricky ovladanymi okny. hodinovych rucicek.

Nastavte spina¢ pro zablokovani

OEDO036088

elektrického ovladani oken na .

dvefich Fidide do polohy LOCK | | A VAROVANI

(stisknuty). NetimysIna manipula- Pfi otevirani nebo zavirani oken se

ce s okny muze détem zpusobit ujistéte, Zze paze, ruce a télo spolu-

vazne zranenl. jezdce jsou v bezpeéné vzdalenosti
* P¥i jizdé nevystrkujte obli¢ej nebo a nebudou zachyceny.

ruce z otevieného okna.
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KAPOTA

OYN049018 0JC045019 OYN049020
Otevieni kapoty 2. Jdéte dopredu pred vozidlo, lehce ka- 3. Vytahnéte podpéru kapoty z drzaku.
1. Pro odiisténi kapoty zatahnéte za paku. potu pfizvednéte, uvolnéte sekundarni 4. Zajistéte otevienou kapotu podpérou.
Kapota by se méla lehkym vyhoupnu- zapadku a kapotu otevrete.

tim pootevfit. P
A VAROVANI — Horké
soucasti
Dbejte na to, abyste se nedotkli po-
dpérné tyce, kdyz jsou motor a dily
horké. Mohli byste se popalit nebo
vazné zranit.
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Zavieni kapoty

1. Pfed zavienim kapoty zkontrolujte na-
sledujici:

* V8echny uzaveéry plnicich hrdel v pro-
storu motoru jsou spravné nainstalo-
vany.

* Rukavice, hadry a jakékoliv jiné hot-
lavé materidly musi byt z motorového
prostoru odstranény.

2. Vratte podpéru kapoty do drzaku.
Zabranite tak rachoceni.

3. Spustte kapotu dolll tak, aby byla asi
30 cm nad karosérii a potom ji pustte.
Ujistéte se, ze zaklapla do uzaméené
polohy.

A VAROVANI

¢ Pied uzavienim kapoty se presveé-

dcte, ze byly odstranény vSechny
prekazky uzavieni kapoty. Zavira-
ni kapoty ve chvili, kdy jsou v pro-
storu zavirani prekazky, muze
zplisobit Skody nebo vazné zrané-
ni.

Nenechavejte v prostoru motoru
rukavice, hadry nebo jiné horlavé
materialy. Mohlo by dojit k pozaru.

A VAROVANI
¢ Nez se rozjedete, vzdy se ujistéte,

ze je kapota motoru bezpecné
zajisténa. Pokud neni pfi jizdé
zajisténa, mize se otevrit a zpu-
sobit naprostou ztratu vyhledu
dopredu, coz by mohlo vést k ne-
hodé.

P¥i prohlizeni motorového prosto-
ru musi byt podpéra radné zasu-
nuta do otvoru pro podpéru. To
zabrani padu kapoty a moznému
zranéni.

Nepojizdéjte s vozem se zdvize-
nou kapotou. Z vozu neni dosta-
tecny vyhled a kapota by mohla
spadnout nebo byt poskozena.




Vzbava vasSeho vozidla
VICKO PALIVOVE NADRZE

Zavirani palivové nadrze

1. Uzavérem Sroubujte po sméru hodino-
vych ruciCek, dokud neuslysite jedno
scvaknuti“. To indikuje, ze je uzavér
bezpecné utazeny.

2. Zavrete viko palivové nadrze, jemné ho
pritisknéte a ujistéte se, ze je bezpecné
zavieno.

A VAROVANI - Dopliiovani

paliva

OYNO40141 OYN049021 | o Pokud palivo pod tlakem vystfik-

Otevieni vicka palivové nadrze 1.Vypnéte motor. ne, mlze potfisnit vase saty nebo
Vigko palivové nadrze musi byt otevieno  2.Vicko palivové nadrze oteviete stisknu- kGizi a hrozi nebezpeci vzniceni
zevniti vozu zatazenim za otevira¢ pali- tim tlacitka pro otevieni nadrze. a popélgni’. Vivdy otevirveite uzavér
vové nadrze. 3.Zatahnéte za vitko palivové nadrze, palivové nadrze opatrné a pomalu.
aby se otevelo (1). Pokl.vlgl pri v_su’ndavanl uzaveru

s POZNAMKA 4.Uzavér sejmete tak (2), Ze jim otogite dvllis ] dilll |l

dokud zvuk neprestane a poté
uzavér sejméte.

¢ Nesnazte se nadrz plnit jesté poté,
co se pfii tankovani automaticky
vypne tankovaci pistole.

e Vzdy se ujistéte, Ze je uzavér pali-
vové nadrze bezpecné uzavieny,
abyste zabranili rozliti paliva v pfri-
padé nehody.

Pokud se vi¢ko neotevie protoZe je oba- proti sméru hodinovych rucicek.
leno ledem, lehce na né&j poklepejte nebo  5.Natankujte podle potieby.

ho zatlacte a tim naruste led okolo néj.

Nezkousejte ho vypacit.

Pokud je to nutné, postiikejte okoli roz-

mrazovacem (nepouzivejte nemrznouci

smés pro chladice) nebo presuiite viiz na

teplejsi misto a nechejte led rozmrznout.
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(Pokracovani)

A VAROVANI — Nebezpeéi " ) )
e Nikdy nenasedejte do vozidla

(Pokracovani)
Pouzivejte pouze prenosné pali-

spojena s tankovanim

Automobilova paliva jsou horlavé/
vybusné materialy. Pfed doplnova-
nim paliva si pozorné prectéte
nasledujici pokyny. Nedodrzovani
nasledujicich pokynd miize vést
k vaznému zranéni, tézkému popale-
ni nebo smrti zpisobené pozarem
nebo vybuchem.

Prectéte si a dbejte vSech varo-
vani na ¢erpaci stanici.
Pred doplfiovanim paliva vzdy zji-
stéte, zda je u tankovaciho stoja-
nu k dispozici nouzovy palivovy
uzaviraci ventil.
Pfed dotknutim se palivové hubi-
ce nebo uzavéru palivové nadrze
byste méli eliminovat potencialni
nebezpedi statické elektfiny jejim
vybitim, napf. dotknutim se jiné
kovové casti predku vozu, a méli
byste dodrzovat bezpecnou vzda-
lenost od plniciho hrdla paliva,
palivové hubice nebo jinych zdro-
ja plynu.

(Pokracovani)

poté, co jste zacali s tankovanim.
Dotykem, drhnutim nebo trenim
o tkaniny (polyester, satén, nylon,
atd.) byste mohli vygenerovat sta-
tickou elektfinu. Vyboj statické
elektfiny mlize zaZzehnout palivové
vypary a mize vést k explozi.
Pokud musite znovu nastoupit do
vozu, méli byste opét eliminovat
mozné nebezpedi vybiti statické
elektfiny, napr. dotekem kovové
casti vozu, ktera je dostatecné
vzdalena od plniciho hrdla paliva,
palivové hubice nebo jiného pali-
vového zdroje.
Pfi pouziti prenosné palivové
nadoby se ujistéte, ze byla pred
doplfovanim paliva postavena na
zem. Vybiti statické elektfiny do
nadoby muze vznitit palivové
vypary a zpusobit pozar. Jakmile
zacnete s doplihovanim paliva,
méli byste se vozu dotykat, dokud
neni doplinovani kompletni.
(Pokracovani)

vové nadoby navrZzené pro pre-
vazeni a skladovani paliva.
Pri doplnovani paliva nepouzivej-
te mobilni telefon. Elektricky
proud anebo vzajemné ruseni
z mobilniho telefonu miize poten-
cialné vznitit palivové vypary
a zpusobit pozar.
Pfi doplnovani paliva vzdy vypné-
te motor. Jiskreni vydavané elek-
trickymi komponenty v motoru
muzZe vznitit palivové vypary
a zpusobit pozar. Je-li dopliiovani
dokonéeno, zkontrolujte a ujistéte
se, ze jsou uzaveér palivové nadrze
a dvere bezpecné zavrieny pred
tim, nez nastartujete motor.
NEPOUZIVEJTE zapalky nebo
zapalovac¢ a NEKURTE nebo nene-
chavejte zapalenou cigaretu ve
voze, pokud jste u Cerpaci stanice,
obzvlasté dopliujete-li palivo.
Automobilové palivo je vysoce
hoflavé a v pfipadé zapaleni mlize
explodovat.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

e Pokud vypukne béhem dopliio-
vani paliva pozar, opustte viiz
a okamzité kontaktujte vedouciho
cerpaci stanice nebo policii a hasi-
¢e. Dodrzujte veskeré pokyny, kte-
ré od nich dostanete.

/A UPOZORNENI

o Ujistéte se, Ze doplrnujete palivo do
vozidla v souladu s doporucenimi
uvedenymi v ,,PoZadavky na pali-
vo“ v casti 1.

Pokud je nutna vyména uzavéru
palivové nadrzZe, doporucujeme
pouzit pouze nahradni dily prede-
psané autorizovanym opravcem
HYUNDAI. Nespravny uzavér pali-
vové nadrZe miZe vést k vazné
poruse palivového systému nebo
systému kontroly emisi.

Nepolijte venkovni povrch vozu
palivem. Jakykoliv typ paliva vyli-
ty na lakovany povrch mizZe po-
Skodit lak.

Po doplnéni paliva se ujistéte, Ze
je uzavér palivové nadrzZe bezpe-
¢né uzavreny, abyste zabranili roz-
liti paliva v pripadé nehody.
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PANORAMATICKE STRESNIi OKNO (JE-LI VE VYBAVE)

QOYN049022

Pokud je va$ viz vybaven stfeSnim
oknem, Ize okno otvirat a zavirat pomoci
ovladacich tlacitek umisténych na stropni
konzole.

StfesSni okno je mozné otevirat, zavirat
nebo naklapét, pokud je spina¢ zapalo-
vani v pozici ON.

Vystrazné znamena pii otevieném
stfeSnim oknu (je-li ve vybavé)

Pokud fidi¢ vytahne kli¢ ze zapalovani
(nebo chytrym kli¢em vypne motor) a ote-
vie dvere u fidi¢e, zatimco stfeSni okno
neni plné zaviené, ozve se zhruba na
7 sekund vystrazny zvuk. Zaviete fadné
stfeSni okno, kdyz opoustite vozidlo.

x POZNAMKA

¢ Ve chladném a vlhkém pocasi nemusi
stieSni okno spravné fungovat kviili
zamrznuti.

¢ Po umyti vozu nebo po desti se ujisté-
te, Ze jste otieli vSechnu vodu ze stie-
$niho okna drive, neZ jej budete
otevirat.

A\ UPOZORNENI

* Nedrzte stisknuté ovidadaci tlacitko
stfesniho okna poté, co je piné
otevreno, uzavieno nebo vyklope-
no. MiiZete tim zpusobit poskoze-
ni  komponent systému nebo
ovladaciho pohonu.

Pri opousténi vozidla se ujistéte, Ze
je stresni okno zcela zavrené. Je-li
stresni okno oteviené, miiZe skrze
né proniknout dést ¢i snih a po-
Skodit interiér nebo muzZe dojit ke
kradezi.
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x POZNAMKA

StieSni okno nelze naklonit, kdyz je
v posunuté poloze, ale lze jej posunout,
kdyZ je naklonéné.

A VAROVANI

¢ Nikdy nenastavujte stfesSni okno
nebo sluneéni clonu za jizdy.
Mohlo by to vést ke ztraté kontro-
ly nad fizenim a k nehodé, ktera
zpusobi smrt, vaZzné zranéni nebo
Skodu na majetku.

e Pokud chcete vozit predméty na
stfeSnim nosic¢i s pricnou tyci,
nepouzivejte stresni okno.

e Pokud vezete zavazadla na stre-
Snim nosici, nenakladejte tézké
predméty nad stfeSni okno nebo
sklenénou strechu.

e VSichni cestujici ve voze musi
vzdy pouzivat bezpec¢nostni pasy.
Bezpecnostni pasy a détské za-
drzné systémy omezuji riziko
vaznych a smrtelnych zranéni
v pripadé nahlého zastaveni nebo
narazu.

0JC040023

Vysouvani stifeSniho okna

Pred oteviranim nebo zaviranim stfesSniho
okna otevrete slunecéni clonu.

StieSni okno oteviete nebo zaviete
(ruénim posouvanim) zatazenim nebo
zatlaCenim za ovladaci packu stieSniho
okna dozadu nebo dopfedu na dobu kra-
t8i nez 0,4 sekundy.

Automatické otevi‘eni stireSniho okna:
Zatahnéte za ovladaci packu stfeSniho
okna smérem dozadu na dobu delSi nez
0,4 sekundy a poté ji uvolnéte. Stfesni
okno se automaticky zcela otevre.

Pro zastaveni otevirani stfedniho okna
v jakémkoliv okamziku kratce zatahnéte
nebo zatla¢te na ovladaci packu.

Automatické zavieni stifeSniho okna:
Zatlacte ovladaci packu stfreSniho okna
smérem dopfedu na dobu delsi nez
0,4 sekundy a poté ji uvolnéte. Stfesni
okno se automaticky zavre, ale ne zcela.
Pokud si pfejete stfeSni okno zcela zavrit,
zatlate na péacku jesté jednou, az se
stfes$ni okno zavre.

Pro zastaveni otevirani stfeSniho okna
v jakémkoliv okamziku kratce zatahnéte
nebo zatlacte na ovladaci packu.
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QOYN049026

Automaticky obraceny chod
Pokud je pfi automatickém zavirani zjis-

téna prekazka, pohyb okna se obrati

a poté zastavi.

Automaticky obraceny chod nefunguje,
pokud jsou malé pfekazky mezi zasou-
vanym oknem a ramem okna. Pred
zaviranim okna se vzdy presvédcte, ze
v cesté okna nejsou zadné prekazky nebo
cestujici.

0JC040025
Vyklapéni stireSniho okna
Pred oteviranim nebo zaviranim stfesniho
okna otevrete slunecéni clonu.
Pro otevreni stfeSniho okna zatlate na
ovladaci packu stfesniho okna smérem
nahoru.
Pro zavreni stfeSniho okna zatlacte packu
smérem dopfedu, dokud se stfesni okno
nepfesune do pozadované polohy.

A VAROVANI - stiesni okno

e Budte opatrni, aby néci hlava,
ruce nebo jina c¢ast téla nebyla
zachycena zavirajicim se oknem.

* Za jizdy nevystrkujte oblicej, krk,
ruce nebo télo ven z otevieného
stfesniho okna.

» Ujistéte se, Zze jsou ruce a hlava
pred uzavienim stfeSniho okna
bezpecné mimo jeho prostor.

A\ UPOZORNENI

e Pravidelné odstraniujte vsechny
necistoty, které se mohou nahro-
madit ve vodici listé.

e Pokud se pokusite otevrit stresni
okno, kdyz je venkovni teplota
pod bodem mrazu nebo kdyz je
okno pokryto snéhem ci ledem,
muzZete poskodit sklo nebo ovla-
daci pohon.

e Nezatahujte slunecni clonu, pokud
je stfesni okno otevrené.
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Nové nastaveni stireSniho okna

Pokud je akumulator odpojen nebo se vy-
bije, musite systém znovu nastavit, a to
takto:

1. Otocte spina¢ zapalovani do polohy
ON.

2. Otevrete slunecni clonu.
3. Zavrete stfe$ni okno.
4

. Uvolnéte ovladaci packu stfesSniho
okna.

5. Zatlacte packu stiesSniho okna dopfedu

_— o ve sméru uzavreni (asi na 10 sekund),
Slunecni clona dokud se stfesni okno trochu nepohne.
Sluneéni clony jsou instalovany uvnitf Poté packu uvolnéte.
stfe$niho okna a sklenéné stiechy. 6. ZatlaCte packu ovladani stfeSniho
V pfipadé potfeby ji oteviete nebo zavre- okna dopfedu ve sméru uzavirani, do-
te ruéné. kud se stfesni okno nezacne pohybo-

Pred oteviranim nebo zaviranim stfesniho vat nasledovné:

okna otevrete slunecni clonu. N . .
OTEVRENI VYKLOPENIM —

OTEVRENI POSUNUTIM —

* POZNAMKA ZAVRENI POSUNUTIM
Vzhledem k charakteru materialu clony

je normalni, Ze se na ném délaji zahyby. Poté packu uvolnéte

Pokud je toto dokoné&eno, je systém zno-
vu nastaven.
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VOLANT

Elektricky posilova¢ fizeni (EPS)

Posilova¢ Ffizeni vyuziva elekromotorek
pro usnadnéni fizeni vozidla. Je-li spalo-
vaci motor vypnuty nebo kdyz je systém
posilovace fizeni nefunkéni, je stale
mozné vozidlo ovladat, ale budete
k tomu potfebovat vétsi silu.
Elektromotorem pohanény posilovaé
fizeni je ovladan fidici jednotkou posilo-
vace fizeni, ktera snima toCivy moment
volantu, polohu volantu a rychlost vozi-
dla a pfedava prikazy elektromotoru.
Citlivost ovladani volantu se pfi zvySeni
rychlosti vozidla zmen$i a naopak pfi
snizeni rychlosti se ovladani stane citli-
véjSim.

Pokud si vSimnete, Ze pfi bézném pro-
vozu vozidla vyzaduje fizeni vétsi silu,
nechejte si zkontrolovat posilovac fize-
ni u autorizovaného opravce HYUNDAI.

* POZNAMKA

Nasledujici pFiznaky mohou nastat pri

béZném provozu vozidla:

* Varovna kontrolka EPS se nerozsviti.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

Ovladani volantu se ztiZzi i hned po
zapnuti spinace zapalovani. Stane se
tak proto, Ze systém provadi diagnos-
tiku systému EPS. Po dokonceni dia-
gnostiky se volant vrati do svého
bézného provozniho stavu.

Po otoceni spinace zapalovani do polo-
hy ON nebo LOCK muiZete z relé EPS
slySet zvuk cvakani.

Miize byt slySet hluk v motoru, kdyz
vozidlo stoji nebo jede nizkou rychlo-
sti.

Systém elektrického posilovace Fizeni
nefunguje normalné, pokud se ve sdru-
Zeném pristroji rozsviti varovna kon-
trolka. Otaceni volantem se vim miZe
zdat obtizné nebo miZe volant vyka-
zovat neobvyklé chovani. Doporucu-
jeme kontaktovat autorizovaného
opravce HYUNDAL

Sila nutna k ¥izeni se zvysi, kdyzZ se
volantem nepietrZzité otaci a vozidlo se
nepohybuje. Nicméné, po nékolika
minutach, se Fizeni vrati do normal-
niho stavu.

KdyzZ oticite volantem pri velmi niz-
kych teplotich, miZe se objevovat
neobvykly hluk. KdyzZ teplota stoupne,
hluk zmizi. Toto je normalni jev.

Naklopeni volantu

Sklopny volat vdm umozni nastaveni
polohy volantu pfed jizdou. MiZete ho téz
zvednout az na doraz a vytvofit si tak vice
mista pro nohy pfi nastupovani a vystu-
povani.

Volant by mél byt nastaven tak, aby umo-
zioval pohodiné fizeni a abyste sou¢asné
dobre videli na pfistrojovou desku, jeji
kontrolky a ukazatele.

A VAROVANI

¢ Nikdy neupravujte uhel sklonu
volantu béhem jizdy. MGze dojit ke
ztraté kontroly nad fizenim a ke
zpusobeni vaznych zranéni nebo
dopravni nehody.

e Po Upravé zatlacte na volant smé-
rem nahoru i dolt, abyste se ujis-
tili, ze je ve své poloze pevné
uzamgcen.
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m Levostranné Fizeni Chcete-li vyhfivani volantu vypnout, stisk-
néte tlaCitko znovu. Kontrolka v tladitku
zhasne.

Vyhfivani volantu se vypne automaticky.

A\ UPOZORNENI

Neinstalujte na volant zZadny kryt
nebo prislusenstvi. Kryt nebo pris-
lusenstvi mohou poskodit

0JC045186 systém vyhrivani volantu.

W Pravostranné fizeni

0JC040028

Pro zménu uhlu nastaveni volantu stisk-
néte dol (1) odjistovaci packu, upravte
nastaveni volantu do pozadovaného Uhlu
(2) a vysky (3), poté zatlacte packu zpét
nahoru pro zajisténi volantu v dané polo-
ze. Pred jizdou se ujistéte, Ze je volant
nastaven do pozadované polohy.

0JC045186R

Vyhfivany volant

(je-li ve vybavé)

Volant se za¢ne vyhfivat, kdyz je spinac
zapalovani v poloze ON nebo kdyz bézi
motor a stisknete tla¢itko vyhfivani volan-
tu. Kontrolka v tlacitku se rozsviti.
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Houkacka

Pro zaznéni houkacky stisknéte symbol
houkacky na volantu.

Houkacku pravidelné kontrolujte, zda fun-
guje spravné.

*kx POZNAMKA

Pro aktivaci houkacky stisknéte misto na
volantu, které je oznaceno symbolem
houkacky (viz obriazek). Houkacka bude
znit jen po dobu, kdy bude toto misto
stisknuto.

/A UPOZORNENI
Na houkacku nikdy netlacte pfrilis-
nou silou, ani do ni nebouchejte
pésti. Nikdy houkacku netisknéte
Spicatymi predméty.
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ZRCATKA
Vnitini zpétné zrcatko
Nastavte zpétné zrcatko na stfed tak,

abyste méli vyhled skrz zadni okno. Toto
nastaveni provedte pfed vyjetim.

A VAROVANI - Viditelnost
dozadu

Predméty, které by mohly prekazet

ve vyhledu ven zpétnym zrcatkem,

neumistujte na zadni sedadlo nebo

do zavazadlového prostoru.

A VAROVANI

Neupravujte zpétné zrcatko béhem
jizdy. Mohlo by to vést ke ztraté kon-
troly nad fizenim a k nehodé, ktera
zplsobi smrt, vazné zranéni nebo
Skodu na majetku.

A VAROVANI

Neupravujte vnitini zrcatko a nein-
stalujte Siroké zrcatko. Mohlo by do-
jit ke zranéni béhem nehody nebo
pfi naplnéni airbagu.

Deni/nocnizpétné zrcatko

(je-li ve vybavé)

Provedte toto nastaveni pfed tim, nez
vyjedete; packa prepinani den/noc se
musi nachazet v poloze ,den".
Zatahnéte za packu prepinani den/noc
smérem k sobé a tim snizite intenzitu
osliujiciho svétla od svétlometd vozidel,
ktera jedou v noci za vami.

Pamatujte si, Ze pri prepnuti zrcatka do
nocni polohy ztracite pfi pohledu dozadu
urcity stuperi kontrastu.

Elektrochromatické zrcatko (ECM)
(je-li ve vybavé)

Elektrické zpétné zrcatko v noci automa-
ticky kontroluje jasnost svétlometd vozu
za vami nebo Spatné svételné podminky
pro fizeni. Senzor namontovany v zrcatku
snima hladinu svétla kolem vozu a pomoci
chemické reakce automaticky snizuje
osInéni svétlomety voz( za vami.

Pokud je motor nastartovan, je osInéni
automaticky snizovano senzorem umisté-
nym ve zpétném zrcatku.

Kdykoliv zafadite zpatecku, zrcatko se
automaticky nastavi do nejjasnéjsiho
nastaveni tak, aby byl vyhled fidi¢e za vz
co nejlepsi.

/A UPOZORNENI

Pri cisténi zrcatka pouzivejte papiro-
vy kapesnik nebo podobny material
zvihéeny cisticem skla. Nestrikejte
cistic skla prfimo na zrcatko, kapali-
na cistice by se mohla dostat do kry-
tu zrcatka.
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Vnéjsi zpétné zrcatko A _
PFed jizdou si vzdy sefidte uhel zrcatka. VU?O_ZORNENI B .

Neskrabejte led ze zrcatka, muzete
tim zplsobit poskozeni jeho povr-
chu. Pokud led omezuje pohyb
zrcatka, nenastavujte zrcatko nasi-
lim. Pro odstranéni ledu pouzijte
odmrazovaci sprej.

nymi zrcatky, a to nalevo a napravo. Zrcat-
ka mohou byt sefizena pomoci dalkového
ovladani (je-li ve vybave). Aby se zabrani-
lo ponic¢eni zrcatek béhem myti v auto-
matické mycce nebo pfi prdjezdu Gzkou
ulici, 1ze zrcatka sklopit.

! /A UPOZORNENI

Kontrolka Snimac¢

OYN049030 PINTT . , p .
A VAROVANI - Zpétna Pokud je zrcatko pokryté ledem, ne-
zrcatka nastavujte ho silou. PouzZijte schva-
¢ Pravé vnéjsi zpétné zrcatko je kon- leny sprej s odmrazovacem (ne
vexni. V nékterych zemich je kon- nemrznouci kapalinu do chladice)
vexni také levé vnéjsi zpétné a uvolnéte zamrzly mechanismus
zrcatko. Objekty v zrcatku jsou nebo presurite vuz na teplé misto
tak blize, nez se zdaji. a nechejte led roztat.
e Pfi zméné jizdnich pruhd pouzi-
vejte vnitini zpétné zrcatko nebo .
Kontrolk pfimym pozorovanim urcete sku- A VAROVANI
ontrolka b4 74 S
P teénou vzdalenost vozu za vami. .I\!gnast’avujte nebo_nesoklépéjte vné-
Ovladani elektrického zpétného zrcatka: ﬁ:)ﬁll’gag;aiopeléﬂsjtd kl: :#gtg Eg:tyr glljy
¢ Automatické tlumeni se zapne pokaz- nad fizenim a k nehodé, ktera zpu-
dé, kdyz zapnete zapalovani. . sobi smrt, vaZné zranéni nebo $ko-
e Stisknutim tlacitka ON/OFF (1) funkci du na majetku.
automatického tlumeni vypnete. Kon-

trolka zrcatka zhasne.

Stisknutim tla¢itka ON/OFF (1) funkci
automatického tlumeni zapnete. Kon-
trolka zrcatka se rozsviti.
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B510A01E

Dalkové ovladani

Ru¢éné ovladany typ (je-li ve vybavé)

K nastaveni vnéjsiho zrcatka pohybuijte
ovladaci pakou, ktera je umisténa v predni
vnitfni ¢asti rdmu okna.

0JC040032

Elektricky ovladany typ (je-li ve vybavé)
Spinac elektrického ovladani zrcatek vam
umoznuje nastavit polohu levého a pravé-
ho vnéjsiho zpétného zrcatka. K nastaveni
kteréhokoliv zrcatka posunte packu (1) na
R (pravé) nebo L (levé) pro vybér zrcatka
na pravé nebo levé strané, poté stiskné-
te na ovladani pfisludnou Sipku a sefidte
polohu vybraného zrcatka nahoru, dol(,
vlevo nebo vpravo.

Po nastaveni vratte packu do neutralni
polohy, abyste zabranili nAhodnému pre-
nastaveni.

/A UPOZORNENI

e Zrcdtka se zastavi, kdyZ dosahnou
maximalniho nastavovaciho uhlu,
ale motorek je stale v chodu, po-
kud podrzite spinac dale stisknu-
ty. Netisknéte spinac déle nez je
nutné, motorek se miZe poskodit.

e Nepokousejte se nastavit vnéjsi
zpétna zrcatka rucné. Mohlo by
pritom dojit k jejich poskozeni.
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1LDA2083A

Sklapéni vnéjsich zpétnych zrcatek
Ru¢éné ovladany typ

Pro sklopeni vnéjSich zpétnych zrcatek
uchopte kryt zrcatka a poté ho sklopte
smérem k zadi vozu.

0JC040033

Elektricky ovladany typ (je-li ve vybavé)
Pro sklopeni vnéjSich zpétnych zrcatek
stisknéte tlacitko.

Pro vyklopeni stisknéte tlacitko jesté jed-
nou.

/Ay UPOZORNENI

Vnéjsi, elektricka, zpétna zrcatka
funguji, i kdyZz je spinac zapalovani
v poloze LOCK. Ale pro zabranéni
zbytecného vybijeni baterie nenasta-
vujte zrcatka déle, nez je nutné, kdyz
motor bézi.

/A UPOZORNENI

Elektricky oviadana vnéjsi zpétna
zrcatka nesmite sklapét rucné. Mohli
byste poskodit motorek.

Vyhrivani vnéjsiho zpétného zrcatka
(je-li ve vybaveé)

Vyhfivani vnéjSich zpétnych zrcatek se
aktivuje soucasné s odmrazova¢em zad-
niho okna. K vyhfivani skla vnéjSich zpét-
nych zrcatek stisknéte tlac¢itko odmrazo-
vacée zadniho okna ( (1t) ).

Skla vnéjsich zpétnych zrcatek se budou
ohfivat pro odmrazeni nebo odmizeni
a umozni zlepSeny vyhled dozadu pfi
nevlidnych povétrnostnich podminkach.
Pro vypnuti vyhfivani opétovné stisknéte
tlac¢itko. Vyhfivani vnéjSich zpétnych
zrcatek se vypne automaticky po 20 mi-
nutach.
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SDRUZENY PRISTROJ
HTyp A

1. Otackomér
2. Ukazatele zmény sméru jizdy
3. Rychlomér
4. Varovné a indika¢ni kontrolky

5. Ukazatel teploty motoru
H Typ B 6. Palivomér

7. Pocitadlo poctu ujetych kilometr/
Denni pocitadlo*

* je-li ve vybavé

0JC043040/0JC043041
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L. H Kilometry za hodinu
A VAROVANI ~Typ A

Nikdy nenastavujte pfristrojovou
desku za jizdy. Maze dojit ke ztraté
kontroly nad vozidlem a k nehodé
s nasledkem smrti, zavazného pora-
néni nebo $kod na majetku.

B Typ s fizenim na levé strané

OYN049044

B Typ s fizenim na pravé strané W Mile za hodinu
-Typ A

OYNO049044R 0JC043049
Osvétleni pristrojové desky Ukazatele
(je-li ve vybave) Rychlomér
OtoCenim knofliku ovladani osvétleni Rychlomér ukazuje rychlost vozidla pfi jiz-
muzete nastavit intenzitu osvétleni pfi- dé dopredu.
strojové desky. V pfipadé sdruzeného pfi- Rychlomeér je kalibrovan v kilometrech za
stroje typu A, musi byt rozsvicena hodinu anebo milich za hodinu.

parkovaci svétla nebo svétlomety vozidla,
abyste mohli nastavit osvétleni pfistrojové
desky.
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W Zazehovy motor Rucicka ota¢koméru se mize lehce po-
-Typ A

hnout, kdyz je spina¢ zapalovani v poloze
ON a motor je vypnuty. Tento pohyb je
bézny a nijak neovliviiuje pfesnost otac-
koméru ve chvili, kdy motor bézi.

/A UPOZORNENI

Neprovozujte motor s rucickou otac-
koméru pohybujici se v CERVENE
ZONE.

0JC040046  Tp miiZe zpuisobit zdvazné poskoze-

M Vznétovy motor ni motoru.
-Typ A -TypB

Ukazatel teploty motoru

Tento ukazatel signalizuje teplotu chladi-

ci kapaliny motoru, kdyz je spina¢ zapa-

lovani zapnuty. Tento ukazatel je doplnén

varovnou kontrolou chladici kapaliny mo-

toru, ktera se rozsviti, kdyz se motor pre-

hFiva.

V pfipadé, ze je motor prehfaty, nepokra-

S Cujte v jizdé. Pokud se motor vaseho vo-
zidla prehfiva, nahlédnéte do odstavce

Otaékomér ,Pokud se motor piehfiva“ v &asti 6.

Otackomer ukazuje pfiblizny pocet otacek

motoru za minutu (ot./min.).

Otackomeér pouzivejte pro potfeby volby

spravného pfevodového stupné a pro za-

branéni Skubani anebo pretaceni motoru.
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/A UPOZORNENI

Pokud se rucicka ukazatele pohy-
buje za normalni rozsah smérem
k poloze ,,130“, znamena to prehri-
vani, které mize poskodit motor.

A VAROVANI

Nikdy nesundavejte krytku chladice,
kdyz je motor horky. Chladici kapa-
lina motoru je pod tlakem a mohla
by vam zpUlsobit zavazné popaleni-
ny. Pred dolitim chladici kapaliny do
motoru pockejte, az motor vychlad-
ne.

HTyp A HTyp B

“70JC040051

Palivomér

Palivomér paliva ukazuje pfiblizné mnoz-
stvi paliva zbyvajiciho v palivové nadrzi.
Celkovy objem palivové nadrze je uvede-
ny v ¢asti 8. Palivomér je opatfen i kon-
trolkou nizké hladiny paliva. Tato kontrolka
se rozsviti, kdyz je nadrz témér prazdna.
Na svazich nebo v zatackach se mize ru-
¢itka ukazatele pohybovat nebo se mlze
rozsvitit kontrolka nizké hladiny paliva
dfive, nez je obvyklé. Je to zpUsobeno
pohybem paliva v nadrzi.

<l : Sipka ukazuje, Ze je vitko palivové

nadrze na levé strané vozidla.

A VAROVANI — Palivomér
Kdyz vam dojde palivo, mtize to zna-
menat pro cestujici nebezpedci.
Jakmile se rozsviti kontrolka paliva
nebo ukazatel paliva se pfiblizi hla-
diné ,,0“, musite co nejdrive zastavit
a palivo doplnit.

/A UPOZORNENI

Vyhybejte se jizdé s velmi nizkou
hladinou paliva. Spotrebovani veske-
rého paliva miZe zplsobit poZar
v motoru nebo poskodit katalyzator.
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HTyp A HTyp B HTyp A HTyp B HTyp A HTyp B

0JC040100 0JC045187/0JC045188 0JC045190/0JC045189
Pocet celkové ujetych kilometrti Indikator fazeni Ve sportovnim rezimu tento indikator uka-
(v km) Indikétor Fazeni u automatické zuje,, ktery quvodovy stupen je vhodny
Pocitadlo poctu ujethh kilometrl ukazu-  pfevodovky (je-li ve vybavé) pro Usporu paliva.
ie, kolik kilometrt bylo vozidiem celkem  Tontg indikator zobrazuje polohu fadici ¢ Razeninahoru: A2, A3, A4, A5, A6
ujeto. paky automatické prevodovky. * Razeni doli: V1, ¥2, ¥3, ¥4, ¥5

Pocitadlo poctu ujetych kilometrd vam

pomiize uréit, kdy je nutné pravidelna °* Parkovani: P l\iapﬁ'klad:
udrzba. o Zpatedka: R 3 indikuje, Ze je vhodné fadit nahoru
e Neutral: N na 3. pfevodovy stupen (aktualné je
% POZNAMKA o Jizda: D fadici paka v poloze 2. nebo 1. pfe-
Je zakazano upravovat potitadlo poétu  *® Sportovnirezim: 1,2, 3, 4,5, 6 v3. ;ﬁi?lg::’eehzztipcg).dné tadit doldi na
ujetych kilometri na jakémkoliv voze za ) uje, z€ ¢ N PO
3. pfevodovy stupen (aktualné je

ucelem zmény poctu kilometra registro-
vaného pocitadlem. Takova uprava muze
znamenat zrusSeni zaruky.

fadici paka v poloze 4. pfevodového
stupné).
Kdyz systém nepracuje spravné, indikator
se nezobrazuije.
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HTyp A HTyp B

0JC045190/0JC045189

Indikator fazeni pro manualni
prevodovku (je-li ve vybavé)

Tento indikator informuje, ktery pfevodo-
vy stupen je v dané chvili vhodny pro
usporu paliva.

* Razeninahoru: A2, A3, A4, A5, A6
* Razenidoli: V1, V2, ¥3, V4, V5
Napfriklad:

A 3. indikuje, ze je vhodné fadit nahoru
na 3. pfevodovy stupen (aktualné je
fadici paka v poloze 2. nebo 1. pfe-
vodového stupné).

s ilndikuje, ze je vhodné Fadit dold na
3. pfevodovy stupen (aktualné je
fadici paka v poloze 4., 5. nebo 6.
pifevodového stupné).

Kdyz systém nepracuje spravné, indikator

se nezobrazuje.

0JC040045

Denni pocitadlo/Palubni pocita¢

(je-li ve vybavé)

Palubni pocita¢ je informaéni systém fize-
ny mikropocitatem, ktery zobrazuje na
displeji informace tykajici se jizdy, kdyz je
spina¢ zapalovani v poloze ON. VSechny
uloZzené informace o jizdé (kromé dennich
pocitadel A/B) se vynuluji, kdyZ odpojite
kabel akumulatoru.

Stisknéte tlacitko TRIP na dobu krat$i nez
1 sekunda a vyberte kterykoliv z rezimu

v nasledujicim poradi:

| Denni pocitadlio B |

¥

| Dojezdova vzdalenost |

Y

| Pramérna spotfeba paliva* |

| Denni pocitadlio A

| Prlimérnd spotfeba paliva po dotankovani*

| Okamzita spotieba paliva* |

Y

| Prdmérna rychlost* |

Y
-

| Uplynula doba*

* je-li ve vybavé
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HTyp A

HTyp B

TRIP A ]
123.6xm

0JC040101
Denni pocitadlo (v km)
TRIP A: Denni poCitadlo A
TRIP B: Denni pocitadlo B
Tento rezim uvadi celkovy pocet kilometrd
ujetych od posledniho vynulovani pocita-
dla.
Funkéni rozsah pocitadla je od 0,0 do
999,9 km
Pokud stisknete tla¢itko RESET na dobu
del$i nez 1 sekunda, kdyz je zobrazeno
denni pocitadlo (TRIP A nebo TRIP B),
dojde k vynulovani po¢itadla (0,0).

HTyp A HTyp B
. [ ]
234 im
0JC040102
Dojezdova vzdalenost (je-li ve vybavé)
(v km)

V tomto rezimu se zobrazuje vzdalenost,
kterou Ize ujet do vyCerpani paliva, a to
na zakladé mnozstvi paliva v nadrzi
a spotieby motoru. Pokud zbyvajici vzda-
lenost klesne pod 50 km, zobrazi se sym-
bol ,---“.

Funkéni rozsah pocitadla je od 50 do
999 km.

HTyp A

HTyp B

0JC040103
Priimérna spoti‘eba paliva
(je-li ve vybavé)
(1/100 km)
Tento rezim vypocitava priimérnou spo-
tfebu paliva z celkové spotfebovaného
mnozstvi paliva a ujetého poctu kilometrQ
od posledniho vynulovani priimérné spo-
treby. Celkova spotfeba paliva je vypo-
Citana ze vstupU spotfeby paliva. Pro
dosazeni pfesného vypoctu ujedte ale-
spon 50 m.
Pokud v pribéhu zobrazeni primérné
spotreby paliva stisknete tlacitko RESET
na dobu del$i nez 1 sekunda, bude pru-
mérna spotfeba paliva nastavena na nulu

().
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HTyp A

HTyp B

0JC040107L
Primérna spotieba paliva po
dotankovani
(1/100 km)
Tento rezim vypocitava priimérnou spo-
tfebu paliva z celkové spotfebovaného
mnozstvi paliva a ujetého poctu kilometra
od posledniho vynulovani primérné spo-
tfeby. Celkova spotfeba paliva je vypoci-
tana ze vstupd spotfeby paliva. Pro
dosazeni presného vypoctu ujedte ale-
spori 50 m.
Primérna spotreba paliva po dotankovani
se vynuluje (--.-), kdyz dotankujete.

HTyp A HTyp B

' =
5 = a0

0JC040105
Okamzita spoti‘eba paliva
(je-li ve vybavé)
(1/100 km)
V tomto rezimu je vypocitana spotfeba
paliva v poslednich nékolika sekundach.

* POZNAMKA

e V pripadé, Ze vozidlo nestoji na rov-

ném povrchu nebo v pripadé, Ze bylo
preruSeno napajeni baterie, nemusi
funkce ,,Dojezdova vzdalenost“ praco-
vat spravné.
Palubni po¢ita¢ nemusi zaregistrovat
doplnéni paliva, pokud by do nadrze
vozidla bylo doplnéno méné nez 6 litri
paliva.

* Spotieba paliva a dojezdova vzdale-
nost se mohou vyznamné lisit v zavis-
losti na podminkach jizdy, zpusobu
jizdy a stavu vozu.

¢ Dojezdova vzdalenost je odhad zbyva-
jici vzdalenosti. Hodnota se miiZe lisit
od skute¢né zbyvajici vzdalenosti.
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HTyp A

HTyp B

80 km/h

0JC040104

Primérna rychlost (km/h)

Tento rezim vypocitava prdmérnou rych-
lost vozidla od posledniho vynulovani
primérné rychlosti.

| kdyz se viz nepohybuje, ale motor je
v chodu, priimérna rychlost se stéle pocita.
Pokud v prabéhu zobrazeni primérné
rychlosti stisknete tlacitko RESET po do-
bu del$i nez 1 sekunda, primérna rych-
lost se vynuluje (---).

HTyp A HTyp B

0JC040106
Uplynula doba (je-li ve vybavé)
Tento rezim uvadi celkovy ¢as jizdy od po-
sledniho vynulovani pocitadla.
| kdyz se viz nepohybuje, ale motor je
v chodu, ¢as jizdy se dale nacita.
Pracovni rozsah méfi¢e doby jizdy je
0:00~99:59.
Pokud v pribéhu zobrazeni doby jizdy
stisknete tlacitko RESET po dobu delsi
nez 1 sekunda, bude pocitadlo doby jizdy
nastaveno na nulu (0:00).

Kontrolky a ukazatele

V8echny kontrolky mlzZete zkontrolovat
pfepnutim spinace zapalovani do polohy
ON (bez startovani motoru). Jestlize se
nerozsviti Zadna kontrolka, doporucujeme
nechat systém zkontrolovat u autorizova-
ného opravce HYUNDAL

Po nastartovani motoru se ujistéte, ze
veSkeré kontrolky zhasly. V pfipadé, ze
néktera z nich dosud sviti, ukazuje to na
situaci, ktera vyZzaduje pozornost.
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Varovna kontrolka
bezpecnostnich
vzduchovych vakii

Q.-
~

Tato kontrolka se rozsviti na dobu pfibliz-
né 6 sekund pokazdé, kdyz prepnete spi-
na¢ zapalovani do polohy ON.

Tato kontrolka se také rozsviti, kdyZ ne-
pracuje spravné systém bezpecénostnich
vzduchovych vakd SRS. Jestlize varovna
kontrolka bezpecnostnich vzduchovych
vakl nerozsviti nebo zUstane rozsvicena
déle nez asi 6 sekund poté, co jste pre-
pnuli spina¢ zapalovani do polohy ON
nebo jste nastartovali motor, nebo pokud
se rozsviti béhem jizdy. Doporucujeme
kontaktovat autorizovaného opravce
HYUNDAL

Informace o indikatoru zapnuti/vypnuti
bezpecénostniho vzduchového vaku pred-
niho spolujezdce viz ,,Bezpecnostni vzdu-
chové vaky — doplrikovy zadrzny systém®
v ¢asti 3.

Varovna kontrolka
bezpecnostniho pasu

“

Jako upozornéni pro fidi¢e a spolujezdce
bude vystrazna kontrolka bezpe¢nostnich
pasu svitit pfiblizné 6 sekund po kazdém
otoCeni spinace zapalovani do polohy
ON, bez ohledu na to, zda jsou pasy za-
pnuté.

Podrobnosti viz ,Bezpecnostni pasy“
v Césti 3.

Tlak motorového oleje

=

Tato varovna kontrolka ukazuije, ze je tlak

motorového oleje nizky.

V pfipadé, Ze se tato kontrolka rozsviti

béhem jizdy:

1. Zajedte bezpecné ke kraji silnice
a zastavte.

2. S vypnutym motorem zkontrolujte hla-
dinu motorového oleje. V pfipadé, zZe je
hladina oleje nizka, doplnte potfebné
mnozstvi.

V pfipadé, ze varovna kontrolka sviti i po

doplnéni oleje nebo nemate-li olej k dis-

pozici, doporucujeme kontaktovat autori-
zovaného opravce HYUNDAL

/A UPOZORNENI

Pokud po rozsviceni kontrolky tlaku
motorového oleje nevypnete oka-
mzité motor, mize dojit k vaZnému
poskozeni.



Vz’bava vasSeho vozidla

Varovna kontrolka hladiny

/\\ UPOZORNENI motorového oleje 5=~ /A UPOZORNENI

Pokud kontrolka tlaku motorového e Pokud se kontrolka rozsviti poté, co
oleje sviti za chodu motoru, muzZe dolijete motorovy olej a ujedete pri-
dojit k zdvaznému poskozeni moto-  \/56yn kontrolka hladiny motorového ~ bliZné 50~100 km, doporucujeme
ru. Kontrolka tlaku motorového oleje  |eje se rozsviti, kdyz je nutné zkontrolo-  kontaktovat autorizovaného opravce
se rozsviti vZdy, kdyZ je nedostatec- a1 adinu motorového oleje. HYUNDAI a nechat si systém zkon-

ny tlak oleje. Za normainiho stavu by b\ <6 tato varovna kontrolka rozsviti, ~ frolovat.

se kontrolka méla rozsvitit, kdyz je ..o\ ite hladinu motorového oleje co | kdyZ se tato kontrolka nerozsviti po
spinac zapalovani prepnut do polo- .50 o odle potieby olej dolijte. nastartovani motoru, hladinu moto-
hy ON a zhasnout, kdyz motor na- " "~ postupné dolévejte olej pies  rového oleje musite pravidelné kon-

startuje. Pokud kontrolka tlaku oS ; - b DT e 5
motor{)vého oleje sviti za chodu  rychtyr.(Objem dolévaného oleje: pribliz- frolovat a dopifiovat.
né 0,6 ~ 1,0 I) Pouzivejte vyhradné pre-

motoru, znamena to zavaZznou zava- N - e V)
du. depsany motorovy olej. (Viz oddil ,Do-

porucené typy maziv a objemy“v ¢asti 8.) .-
Nelijte do motoru nadmérné mnozstvi Jizdy »
oleje. Nedovolte, aby hladina oleje byla
nad znackou F (plna) na mérce.

Ukazatele zmény sméru
Pokud se tak stane, zastavte oka-
mzité, jakmile to je bezpecné, vypné-
te motor a zkontrolujte hladinu oleje.
Pokud je hladina oleje nizka, doplrite
olej na poZadované mnozZstvi a zno-

Blikajici zelené Sipky na pfistrojové desce
ukazuji smér, ktery ukazuji ukazatele

vu nastartujte motor. Jestlize kon- ** POZNAMKA zmény sméru jizdy. Pokud Sipka sviti, ale
trolka sviti pfi bézicim motoru, e AZujedete priblizné 50 km poté, co jste  neblikd, blikd rychleji nez je normalni
vypnéte okamzité motor. V kazdém dolili motorovy olej, varovna kontrol- nebo se vibec nerozsviti, znamena to
pripadé, kdy kontrolka tlaku moto- ka zhasne. poruchu ukazatele zmény sméru jizdy.
rového oleje ziistane svitit pFi bé- * Pokud opakované vypnete a zapnete  MeéIl byste pozadat svého prodejce o opra-
Zicim motoru, doporucujeme kon- zapalovani 3krat v pribéhu 10 sekund,  vu.
taktovat autorizovaného opravce varovna kontrolka zhasne okamZité.  Tato kontrolka také blikd, pokud je zapnut
HYUNDAI, dfive, nez je mozné s vo- Pokud vSak varovnou kontrolku zhas-  spina¢ varovnych blikagu.
zem zase jet. nete bez doplnéni motorového oleje,

rozsviti se opét poté, co ujedete pribliz-

né 50 km.
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Kontrolka dalkovych —_
svétel = D

Tato kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy
jsou rozsviceny predni svétlomety a jsou
prepnuty na dalkova svétla nebo ve chvili,

kdy jsou smérové ukazatele pfepnuty do
polohy svételné houkacky.

Kontrolka tlumenych
svétel

O

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je spinac
ovladani osvétleni v poloze tlumenych

%0

Tato kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy
jsou predni mlhova svétla rozsvicena.

¢::

Tato kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy
jsou zadni mlhova svétla rozsvicena.

W\

Kontrolka prednich
mlhovych svétel
(je-li ve vybavé)

Kontrolka zadnich
mlhovych svétel

Kontrolka rozsviceného
osvétleni

=0Qz

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz jsou roz-
svicena koncova nebo potkavaci svétla.

il

K S\ D)

Indikator Fazeni
automatické prevodovky
(je-li ve vybavé) _"
Na kontrolce sviti oznaceni pro zvoleny pre-
vodovy stupen automatické prevodovky.

Indikator Fazeni manualni A
prevodovky
(je-li ve vybavé) v

Tato kontrolka vas informuje, jaky je pfi
jizdé vhodny pfevodovy stupen, aby se
usetfilo palivo.

Napfiklad

A 3 : Ukazuje, Ze je vhodné prefadit na
3. stupen (v tuto chvili je zafazen 2.
nebo 1. stuper).

Ukazuje, ze je vhodné prefadit na
3. stupen (v tuto chvili je zafazen 4.
nebo 5. stupen).

Pokud systém nefunguje spravné, neroz-
sviti se indikator (Sipka nahoru a doll
a zarazeny stupen).

v_:I.Z

Varovna kontrolka teploty
chladici kapaliny motoru

E

A~~~

Tato kontrolka signalizuje teplotu chladici
kapaliny motoru, kdyz je spina¢ zapalo-
vani zapnuty.

Varovna kontrolka se rozsviti, kdyz je tep-
lota chladici kapaliny nad 120+3 °C.

V pfipadé, ze je motor pfehfaty, nepokra-
Cujte v jizdé. Pokud se motor vaseho
vozidla pfehfiva, nahlédnéte do odstavce
,Prehrivani“ v ¢asti 6.

s POZNAMKA

V pripadé, Ze se kontrolka vysoké teplo-
ty chladici kapaliny motoru rozsviti,
znamena to, Ze miZe dojit k poSkozeni
motoru z divodu jeho prehiati.
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Varovna kontrolka
systému dobijeni

]

Tato kontrolka indikuje poruchu bud alter-
natoru nebo elektrického systému dobije-
ni.

V pfipadé, Ze se kontrolka rozsviti v pri-

béhu jizdy vozidla:

1. Dojedte na nejbliz§i bezpe¢né misto.

2. S vypnutym motorem zkontrolujte, zda
hnaci femen alternatoru neni uvolnén
nebo poskozen.

3. Pokud je femen spravné napnuty, je
problém nékde v elektrickém systému
dobijeni. Doporu¢ujeme kontaktovat
autorizovaného opravce HYUNDAI.

Varovna kontrolka
elektrického posilovace
fizeni (EPS)

(je-li ve vybavé)

<l

Tato kontrolka se rozsviti poté, co je spi-
na¢ zapalovani pfepnut do polohy ON
a po nastartovani motoru zhasne.

Tato kontrolka se rozsviti i v pfipadé, ze
doslo k selhani EPS. Pokud se rozsviti
béhem jizdy, doporu¢ujeme kontaktovat
autorizovaného opravce HYUNDAL

Varovna kontrolka
nedovrenych dveri ﬁ\
(je-li ve vybavé)

Tato kontrolka sviti, kdyz nejsou dvefe
bezpecné zaviené.

Varovna kontrolka
nedovrenych zadnich
vyklopnych dveri
(je-li ve vybaveé)

o=

Tato kontrolka sviti, kdyz nejsou zadni
vyklopné dvefe bezpecné zaviené.

)

Indikator otevienych dveri
(je-li ve vybavé)

Tento indikator se rozsviti, kdyz nejsou
spravné zaviené nékteré dvefe (véetné
zadnich vyklopnych).
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Indikator imobilizéru
(je-li ve vybavé)

AHim

Bez systému inteligentniho klice

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz zasunete
kli¢ s transpondérem a otocite jim do po-
lohy ON pro nastartovani motoru.

V takovém pfipadé muizete motor nastar-
tovat. Kontrolka zhasne pfiblizné po
30 sekundach.

V pfipadé, Ze kontrolka blika ve chvili, kdy
je spina¢ zapalovani v poloze ON pred
nastartovanim motoru, doporucujeme
kontaktovat autorizovaného opravce
HYUNDAL

Se systémem inteligentniho klice

Pokud nastane néktera z nasledujicich si-

tuaci na vozidle vybaveném systémem

inteligentniho kliCe, indikator imobilizéru
bude svitit, blikat nebo zhasne.

e Kdyz je inteligentni kli¢ ve vozidle, po-
kud je tlacitko START/STOP MOTORU
v poloze ACC nebo ON indikator sviti
pfiblizné 30 sekund na znameni, ze
muUZzete nastartovat motor. Pokud vSak
inteligentni kli€¢ neni ve vozidle a stisk-
nete tlacitko START/STOP MOTORU,
bude indikator blikat nékolik sekund na
znameni, Zze nemUzete nastartovat mo-
tor.

e Pokud indikator sviti pouze 2 sekundy
a zhasne, kdyz tlacitko START/STOP
MOTORU prepnete do polohy ON s in-
teligentnim kli¢em ve vozidle, dopo-
ruCujeme kontaktovat autorizovaného
opravce HYUNDAI.

e KdyZ je akumulétor slaby a stisknete
tlacitko START/STOP MOTORU, bude
indikator blikat a nebudete moci nastar-
tovat motor. Pfesto muzete motor
nastartovat stisknutim tlacitka START/
STOP MOTORU pfimo inteligentnim
kli¢em. Také, pokud je problém v sou-
Castech souvisejicich se systémem inte-
ligentniho kli¢e, bude indikator blikat.

Varovna kontrolka nizké
hladiny paliva

U

Tato kontrolka indikuje, ze je palivova
nadrz témeér prazdna. Pokud se rozsviti,
co nejdfive musite doplnit palivo.

PYi jizdé s rozsvicenou kontrolkou nizké
hladiny paliva nebo ukazatelem paliva
ukazujicim pod znacku ,0“, maze motor
vynechavat a maze dojit k poSkozeni ka-
talyzatoru (je-li ve vybavé).
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Indikacni kontrolka
palivového a emisniho
systému (MIL) (kontrola
motoru) (je-li ve vybavé)

Tato kontrolka je soucasti fidiciho systeé-
mu motoru (ECS), ktery monitoruje riizné
soucasti systému fizeni emisi. V pfipadé,
ze se kontrolka rozsviti v pribéhu jizdy,
znamena to zjisténi potencialniho problé-
mu nékde v systému fizeni emisi.

Tato kontrolka se také rozsviti, kdyz je
spinac¢ zapalovani pfepnut do polohy ON,
a zhasne po nékolika sekundach po
nastartovani motoru. Pokud se rozsviti za
jizdy, nebo pokud se nerozsviti pfi pre-
pnuti spinace zapalovani do polohy ON,
doporucujeme kontaktovat autorizované-
ho opravce HYUNDAL

Obecné fec¢eno, mizete s vozem jezdit,
ale doporuCujeme kontaktovat autorizo-
vaného opravce HYUNDAL

/Ay UPOZORNENI

e Delsi jizda s rozsvicenou kontrol-
kou MIL mizZe vést k poskozeni
systému Fizeni emisi, coZ muizZe
ovlivnit jizdni vlastnosti anebo
spotrebu paliva.

e Pokud kontrolka MIL sviti, je moz-

né, Ze dojde k poskozeni kataly-
zatoru, coZ mizZe vést ke ztraté
vykonu motoru.
Doporucujeme kontaktovat autori-
zovaného opravce HYUNDAI a ne-
chat si co nejdrive zkontrolovat
fidici systém motoru (u benzino-
vych motorii).

/A UPOZORNENI - Vznétové
motory
Pokud blika kontrolka MIL, miiZe pres-
tat blikat pri rychlosti prevysujici
60 km/h nebo pri jizdé na vyssi nez
druhy prevodovy stupen, pokud jsou
otacky motoru po delSi dobu (cca 25 mi-
nut) v rozmezi 1500 — 2000 ot./min.
Pokud kontrolka MIL blika i poté, do-
porucujeme kontaktovat autorizova-
ného opravce HYUNDAI a nechat si
zkontrolovat filtr pevnych castic.
Pokud budete po delsi dobu pokra-
Covat v jizdé s blikajici kontrolkou
MIL, mizZe dojit k poskozeni filtru
pevnych castic a ke zvyseni spotre-
by paliva.



Vz’bava vaSeho vozidla

Kontrolka parkovaci brzdy

a brzdové kapaliny @
Kontrolka parkovaci brzdy

Tato kontrolka se rozsviti v pfipadé, ze je
parkovaci brzda zatazena a spina¢ zapa-
lovani je v poloze START nebo ON. Po
uvolnéni parkovaci brzdy za chodu moto-
ru by méla kontrolka zhasnout.

Zvukovy signal parkovaci brzdy (je-li ve
vybavé) zazni, aby vas upozornil na zata-
zenou parkovaci brzdu, pokud jedete
rychleji nez 10 km/h. Vzdy pred jizdou
uvolnéte parkovaci brzdu.

Kontrolka nizké hladiny brzdové

kapaliny

V pripadé, ze kontrolka zGstane svitit, m{-

ze to znamenat, ze hladina brzdové kapa-

liny v zasobniku je nizka.

V pripadé, Ze kontrolka zUstava svitit:

1. Zajedte na nejbliz§i bezpecné misto
a vozidlo zastavte.

2. S vypnutym motorem zkontrolujte
ihned hladinu brzdové kapaliny a v pfi-
padé potfeby ji doplrite. Potom zkon-
trolujte vesSkeré ¢asti brzdové soustavy
z hlediska netésnosti.

3. V pfipadég, Ze objevite netésnosti, kon-
trolka nadéle sviti nebo brzdy nefunguiji
normalné, nepokracuijte v jizdé.

Vas vlz je vybaven dvouokruhovym dia-

gonalnim systémem brzd. To znamena,
Ze stale mlzete brzdit dvéma koly, i kdyz
jeden ze dvou okruhi selze. Pokud pra-
cuje jen jeden okruh, je pro zastaveni
vozu nutné vice seSlapnout pedal a vétsi
silou. Navic, pokud funguje jen &ast brz-
dového systému, viiz nezastavi na krat-
kou vzdalenost. Jestlize dojde k poruse
brzd za jizdy, pfefadte na nizSi rychlost
tak, aby motor brzdil a zastavte viiz, jak-
mile je mozné to udélat bezpecné.

Pro kontrolu funkce Zéarovky kontrolky
zkontrolujte, zda se rozsviti kontrolka par-
kovaci brzdy a brzdové kapaliny ve chvili,
kdy je spina¢ zapalovani pfepnut do
polohy ON.

A VAROVANI

Je nebezpecné jet vozidlem v pfipa-
dé, ze kontrolka brzdového systému
sviti. V pfipadé, ze kontrolka brzd
zlstava svitit, doporu¢ujeme kon-
taktovat autorizovaného opravce
HYUNDAL.

Varovna kontrolka ABS
(Protiblokovaciho
brzdového systému)
(je-li ve vybaveé)

Tato kontrolka se rozsviti v pfipadé, Ze je
spina¢ zapalovani pfepnut do polohy ON
a zhasne asi po 3 sekundach, pokud sys-
tém funguje normalné.

Pokud kontrolka ABS zUstane svitit, roz-
sviti se pfi jizdé nebo se nerozsviti pfi oto-
¢eni spinace zapalovani do polohy ON,
mUiZe to znamenat, Ze je v systému ABS
poroucha.

Pokud se tak stane, doporu¢ujeme kon-
taktovat autorizovaného opravce HYUN-
DAI. Normalni brzdovy systém bude pra-
covat, ale bez pomoci protiblokovaciho
systému.
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Varovna kontrolka systému
elektronického rozdéleni
brzdné sily (EBD)

Kdyz se za jizdy rozsviti dvé
kontrolky, va$ viz ma pro-

blém se systémy ABS a EBD. @
V tomto pfipadé, vas systém

ABS a normalni brzdovy systém nemusi
pracovat normalné. Dopo-rucujeme kon-
taktovat autorizovaného opravce HYUN-
DAL

A VAROVANI

V pfipadé, ze jak varovna kontrolka
ABS, tak varovna kontrolka brzd
zustavaji rozsvicené, brzdovy sys-
tém vaseho vozidla nebude pracovat
normalné. V pribéhu nahlého brz-
déni byste se tedy mohli dostat do
necekané a nebezpecné situace.
V takovém pripadé se vyhnéte jizdé
vysokou rychlosti a prudkému brz-
déni. Doporucujeme kontaktovat
autorizovaného opravce HYUNDAL.

Kontrolka ESC
(elektronické fizeni
stability)

(je-li ve vybaveé)

-
o2

Kontrolka ESC se rozsviti ve chvili, kdy je
spina¢ zapalovani pfepnut do polohy ON,
po priblizné 3 sekundach by méla vSak
zhasnout.

Je-li systém ESC zapnut, sleduje jizdni
podminky. Za béznych jizdnich podminek
zlistane kontrolka ESC zhasnuta. Nasta-
nou-li podminky jako je napf. kluzka vo-
zovka nebo nizka pfilnavost, bude systém
ESC aktivovan a kontrolka ESC bude bli-
kat, ¢imz indikuje, ze ESC funguje.

Al, pokud je v systému ESC zavada, kon-
trolka se rozsviti a zlistane svitit. Dopo-
ru¢ujeme kontaktovat autorizovaného
opravce HYUNDAI a nechat si systém
zkontrolovat.

Kontrolka ESC OFF -
(je-li ve vybavé) o2
OFF
Kontrolka ESC OFF se rozsviti, kdyz je
spina¢ zapalovani pfepnut do polohy ON,
po pfiblizné 3 sekundach by méla vSak
zhasnout. Pro pfepnuti do rezimu ESC
OFF (vypnuto) stisknéte tlacitko ESC
OFF. Kontrolka ESC OFF se rozsviti jako
znameni deaktivace systému ESP.

s POZNAMKA

Po opétovném zapojeni akumulatoru
nebo po nabiti vybitého akumulatoru
muZe svitit kontrolka ESC OFF. V tomto
pripadé otocte volantem o 360 stupni
doleva a doprava a méjte pFitom spina¢
zapalovani v poloze ON. Poté zapalovani
vypnéte a znovu nastartujte motor.
Jestlize kontrolka ESC OFF nezhasne,
doporucujeme co nejdiive kontaktovat
autorizovaného opravce HYUNDAL
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Kontrolky tempomatu (je-li ve vybavé)
®
Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je systém
tempomatu aktivovan.

Kontrolka tempomatu na pfistrojové des-
ce se rozsviti po stisknuti tlacitka pro
ovladani tempomatu ON/OFF na volantu.
Kontrolka zhasne, kdyz tlacitko ON/OFF
tempomatu stisknete znovu.

Vice informaci o tempomatu naleznete
v ¢asti 5 ,,Systém tempomatu®.

Kontrolka TEMPOMAT

Kontrolka tempomatu SET

SET

Kontrolka se rozsviti, kdyz je spinac ovla-
dani tempomatu (SET— nebo RES+) v po-
loze ON.

Kontrolka tempomatu SET ve sdruzeném
pristroji se rozsviti, kdyz je stisknut spina¢
ovladani tempomatu (SET— nebo RES+).
Kontrolka tempomatu SET se nerozsviti,
kdyz je stlaten spina¢ ovladani tempo-
matu (CANCEL) nebo kdyz je systém
vypnut.

Kontrolka TPMS (systém
monitorovani tlaku v pneumatikach)

(je-li ve vybavé)

Kontrolka pneumatiky 1R
s nizkym tlakem
(je-li ve vybavé) 1A

Kontrolka pneumatiky s nizkym tlakem
vzduchu se rozsviti na 3 sekundy po pre-
pnuti spinace zapalovani do polohy ,ON*.
Kontrolka pneumatiky s nizkym tlakem
vzduchu se rozsviti, pokud je jedna nebo
vice pneumatik vyrazné podhusténa.
Kontrolka nizkého tlaku vzduchu v pneu-
matice se rozsviti a poté blika po dobu
priblizné jedné minuty, kdyz vznikne pro-
blém v systému monitorovani tlaku v pneu-
matikéch.

Pokud tato situace nastane, doporucuje-
me vam nechat tento systém zkontrolovat
u autorizovaného opravce HYUNDAL
Podrobnosti ohledné systému TPMS na-
leznete v kapitole 6.

A VAROVANI

Velmi nizky tlak v pneumatikach zna-
mena, Ze je vozidlo nestabilni a mlize
prispivat ke ztraté kontroly nad vozi-
dlem a prodlouzeni brzdné drahy.
DalSi pokracovani v jizdé na podhu-
Ssténych pneumatikach povede k je-
jich prehrati a poSkozeni.

A VAROVANI - Bezpeéné

zastaveni

e Systém TPMS vas neupozorni na
vazné a nahlé poskozeni pneuma-
tik zpasobené vnéjSimi faktory.

e Pokud zaznamenate nestabilitu
vozidla, okamzité sundejte nohu
z pedalu akceleratoru, postupné
zabrzdéte a lehce a pomalu pre-
sunte vozidlo na bezpecné misto
mimo silnici.
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Kontrolka AUTO STOP
(je-li ve vybavé)

(A

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz motor pre-
jde v ramci systému ISG (Stop & Go) do
rezimu zastaveni z volnobéhu.

Pokud dojde k automatickému nastarto-
vani, indikator ,AUTO STOP* na pfistro-
jové desce bude 5 sekund blikat.

Podrobnosti viz ,Systém ISG (Stop & Go)*“
v Césti 5.

x POZNAMKA

KdyZ je motor systémem ISG automa-
ticky nastartovan, mohou se na nékolik
sekund rozsvitit nékteré varovné kon-
trolky (ABS, ESC, ESC OFF, EPS nebo
kontrolka parkovaci brzdy).

Dochazi k tomu z diivodu nizkého napé-
ti akumulatoru. Neznamena to vSak, Ze
by doslo k poruse systému.

Varovny zvukovy signal upozornujici
na otevrené stresni okno

(je-li ve vybavé)

Kdyz fidi¢ vytahne kli¢ zapalovani (s inte-
ligentnim kliCem: vypne motor) a otevie
dvefe na strané fidice, kdyz neni stfesni
okno Uplné zaviené, bude varovny signal
znit pfiblizné 7 sekund.

PFi opousténi vozidla musite stfeSni okno
bezpecné zavrit.

Kontrolka Zhaveni
(Vznétovy motor)

00

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je spina¢
zapalovani prfepnut do polohy ON. Motor
mUize byt nastartovan, az kdyz kontrolka
zhaveni zhasne. Doba, po kterou sviti, za-
visi na teploté vody v chladici, teploté okoli
a stavu akumulatoru.

x POZNAMKA

V pripadé, Ze motor nebude nastartovan do
10 sekund poté, co byl dokoncen proces
predehrivani, otoCte spinacem zapalovani
zpét do polohy LOCK na dobu 10 sekund
a poté jej otocte opét do polohy ON, abys-
te motor znovu prredehrali.

A\ UPOZORNENI

V pripadé, Ze kontrolka Zhaveni
nadale sviti nebo blika i po zahrati
motoru nebo v pribéhu jizdy, do-
porucujeme vam nechat tento sys-
tém zkontrolovat u autorizovaného
opravce HYUNDAI.
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Varovna kontrolka
palivového filtru
(Vznétovy motor)

i oy W

&

Tato kontrolka se rozsviti na 3 sekundy
poté, co byl spina¢ zapalovani pfepnut do
polohy ON, a poté zhasne. Pokud se roz-
sviti za chodu motoru znamena to, ze se
nahromadila voda v palivovém filtru. Po-
kud se to stane, vypustte vodu z pali-
vového filtru. Vice informaci naleznete
v ,Palivovy filtr* v ¢asti 7.

/A UPOZORNENI

Kdyz se rozsviti kontrolka palivové-
ho filtru za chodu motoru, vykon
motoru (rychlost vozu a rychlost vol-
nobéhu) se miZe snizit.

Pokud budete dale jezdit s rozsvice-
nou kontrolkou, muzZete posSkodit
soucasti motoru vozu a vstrikovaci
systém palivové listy.

Pokud tato situace nastane, dopo-
ruc¢ujeme vam nechat vozidlo zkon-
trolovat u autorizovaného opravce
HYUNDAI.

Varovani zobrazena na LCD displeji
(je-li ve vybavé)

Door open (Oteviené dveie)!

(je-li ve vybavé)

Zobrazi odpovida-
jici dvefe nebo zad-
ni vyklopné dvere,
které nejsou bez-
pecné zaviené.

Varovani parkovaciho asistenta

(je-li ve vybavé)

Zobrazuje oblast,
ve které byla dete-
kovana prekazka
pfi couvani.
Podrobnosti viz
»Oystém parkova-
ciho asistenta®

v Casti 4.

Low Tire Pressure

(Nizky tlak v pneumatice)

(je-li ve vybavé)

Zobrazuje odpovi-
dajici pneumatiku,
ve které je nizky
tlak. Podrobnosti
viz ,.Systém TPMS*
v kapitole 6.

=

Low Tire
Pressune

% Skute¢né zobrazeni na displeji LCD se mu-
ze lisit od ilustrace.
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Omezeni rychlosti (je-li ve vybavé)
Omezeni rychlosti
se na displeji LCD
zobrazuje, pokud
je systém omezeni
rychlosti aktivovan.
Omezeni rychlosti
se na displeji LCD
zobrazuje, kdyz je stisknuto tlac¢itko ome-
zovace rychlosti ON-OFF na volantu.
Pokud se zobrazuje ,, _“}'f“ “ znamena to,
Ze nebyl nastaven rychlostni limit.

== T km/h

Po stisknuti ovlada-
¢e omezovace rych-
losti (SET-/RES+)
se rozsviti nastave-
na mez rychlosti.

= : Pokud jedete vyssi

rychlosti nez je na-

stavena mez, udaj za¢ne blikat a rozezni
se varovny signal.
Po stisknuti tlagitka pro stornovani meze
rychlosti CANCEL se omezeni rychlosti
vypne.
Omezeni rychlosti zmizi, kdyz je omeze-
ni rychlosti deaktivovano.
Také, pokud bude problém v systému
omezeni rychlosti, bude indikator ,, o«
blikat.
Pokud se tak stane, doporuujeme vam
nechat vozidlo zkontrolovat u autorizova-
ného opravce HYUNDAL
Vice informaci o pouzivani omezovace
rychlosti naleznete v ¢asti 5 ,Systém ome-
zeni rychlosti®.

?
Limnit

789 kmm

Key is not in vehicle (Kli¢ neni ve vozidle)
Pokud se inteligent-
ni kli¢ nenachazive
vozidle a nékteré
z dvefi jsou otevie-
ny nebo zavreny,
kdyz je tladitko

START/STOP MOTORU v poloze ACC,
ON nebo START, objevi se toto varovani
na LCD displeji. Také bude 5 sekund znit
zvukovy signal, kdyz inteligentni kli¢ nebu-
de ve voze a dvefe budou zavieny.
Vzdy méjte inteligentni kli¢ u sebe.
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Key is not detected (KIli¢ neni detekovan)
Pokud se inteli-
gentni kli¢ nena-
chazi ve vozidle
nebo neni deteko-
van a stisknete tla-
¢itko START/ STOP
MOTORU, objevi
se toto varovani na LCD displeji na 10 se-
kund.

Také 10 sekund blika kontrolka imobili-
zéru.

Low key battery (Slaba baterie v ovladaci)
Pokud je tlacitko
START/STOP MO-
TORU pfepnuto do
polohy OFF, kdyz
je baterie v inteli-
gentnim kli¢i slaba,
objevi se toto varo-
vani na LCD displeji pfiblizné na 10 se-
kund. Také jednou zazni varovny signal.
Vymeénte baterii za novou.

Press brake pedal to start engine

(Pro nastartovani motoru seslapnéte
brzdovy pedal)

(Automaticka pievodovka)

Pokud se tlacitko
START/STOP MO-
TORU prfepne do
polohy ACC dvojim
opakovanym stisk-
nutim tlac¢itka bez
seslapnuti brzdo-
vého pedalu, objevi se toto varovani na
LCD displeji pfiblizné na 10 sekund jako
upozornéni, ze musite seslapnout brzdo-
vy pedal, abyste mohli nastartovat motor.

Press brake

engine

Press clutch pedal to start engine

(Pro nastartovani motoru seslapnéte
pedal spojky)

(Manualni prevodovka)

Pokud se tlacitko
START/STOP MO-
TORU prfepne do
polohy ACC dvojim
opakovanym stisk-
nutim tlacitka bez
seSlapnuti pedalu
spojky, objevi se toto varovanina LCD dis-
pleji pfiblizné na 10 sekund jako upozor-
néni, ze musite seslapnout pedal spojky,
abyste mohli nastartovat motor.

Shift to “P” position

(Prerad’te do polohy ,,P*)

(Automaticka pi‘evodovka)

Pokud se pokusite

vypnout motor bez

iSRG presunuti fadici pa-

ky do polohy P

(parkovani), pre-

= : pne se tla¢itko

START/STOP MO-

TORU do polohy ACC. Pokud stisknete

tla¢itko jednou, pfepne se do polohy ON.

Toto varovani na LCD displeji pfiblizné na

10 sekund jako upozornéni, ze musite

stisknout tlacitko START/STOP MOTORU,

kdyz je fadici paka v poloze P (parkovani),
abyste vypnuli motor.

Také bude znit varovny signal pfiblizné

10 sekund (je-li ve vybavé).
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Press start button again
(Stisknéte startovaci tla¢itko znovu)
Pokud neni mozné
pouzit tladitko
START/ STOP MO-
TORU, protoZe na-
stal problém v sys-
= . tému tlacitka
START/ STOP MO-
TORU, toto varovani se objevi na LCD dis-
pleji pfiblizné na 10 sekund a bude znit
souvisly varovny signal na znameni, ze
muzete nastartovat motor stisknutim tla-
Citka START/STOP MOTORU jesté jed-
nou.
Varovny signal ustane, jakmile bude sys-
tém tlacitka START/STOP MOTORU
v poradku nebo bude aktivovan systému
elektronického zabezpeceni vozu.
Pokud se toto varovani zobrazi vzdy, kdyz
stisknete tla¢itko START/STOP MOTORU,
doporucujeme vam nechat si systém
zkontrolovat u autorizovaného opravce
HYUNDAL

Press start
button

again

Shift to “P” or “N” to start the engine
(Pro nastartovani motoru zarad’te ,,P*
nebo ,,N“)

(Automaticka pievodovka)

Pokud se pokusite
nastartovat motor,
kdyz radici paka
neni v poloze P
(parkovani) nebo N
(neutrdl), objevi se
toto varovani na
LCD displeji pfiblizné na 10 sekund.
MUZete motor nastartovat, i kdyz je fadi-
ci paka v poloze N (neutral), ale pro vasi
bezpecénost startujte motor s fadici pakou
v poloze P (parkovani).

El Shift to
" N

Press start button while turn steering

(P¥i stisknuti tla¢itka oto¢te volantem)
Pokud se volant
neodemkne nor-
malné, kdyz stisk-
nete tlacitko
START/STOP MO-
TORU, objevi se
toto varovani na
LCD displeji pfiblizné na 10 sekund.
Také zazni jeden varovny signal a 10 se-
kund bude blikat tla¢itko START/STOP
MOTORU.

Pokud se objevi takové varovani, pfi
stisknuti tlacitka START/STOP MOTORU
otocte volantem doprava a doleva.

Press start

button
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Check steering wheel lock

(Zkontrolujte zamek Fizeni)

Pokud se volant
nezamkne normal-
né, kdyz pfepnete
tla¢itko  START/
STOP MOTORU
do polohy OFF, ob-
jevi se toto varova-
ni na LCD displeji pfiblizné na 10 sekund.
Také bude 3 sekundy znit varovny signal
a 10 sekund blikat tlagitko START/STOP
MOTORU.

Press start button with smart key
(Stisknéte startovaci tlacitko
inteligentnim kli¢em)

Pokud  stisknéte
tlacitko ~ START/
STOP MOTORU,
kdyz se na displeji
zobrazuje varovani
-Key is not detec-
ted”“ (KIi¢ neni dete-
kovan), objevi se na 10 sekund na displeji
zprava ,Please press the start button with
smart key“ (Prosim, stisknéte startovaci
tlacitko inteligentnim klicem).

Také 10 sekund blika kontrolka imobilizé-
ru.

Check stop lamp fuse
(Zkontrolujte pojistku brzdovych svétel)
Kdyz je odpojena
pojistka brzdovych
svétel, objevi se
toto varovani na
LCD displeji pfibliz-
= . né na 10 sekund.
Vyménte pojistku
za novou. Pokud to neni mozné, mlzete
motor nastartovat stisknutim tlagitka
START/STOP MOTORU na 10 sekund
v poloze ACC.
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SYSTEM PARKOVACIHO ASISTENTA (JE-LI VE VYBAVE)

.. B Typ s fizenim na levé strané
A VAROVANI

Parkovaci asistent je pouze doplriko-
vou funkci. Funkce parkovaciho asi-
stenta miize byt ovlivnéna rGznymi
okolnostmi (véetné povétrnostnich
podminek). Je zodpovédnosti fidice,
aby zkontroloval oblast za vozem
pred tim, nez zacne couvat.

0JC045180

W Typ s fizenim na pravé strané

fidi¢i pfi couvani vydavanim varovného
signalu ve chvili, kdy je ve vzdalenosti do
120 cm za vozidlem detekovan jakykoliv
predmét. Tento systém je pomocnym sys-
témem a neni uréen a nefunguje jako
nahrada potfeby mimoradné opatrnosti
a pozornosti fidiCe.

Prostor snimany vystraznym systémem
a 8kala jim zjistitelnych predmétt je ome- 0JC045180R
zena. Pouziti parkovaciho asistenta

Pfi couvani davejte pozor na predmeéty Provozni podminky

nachazejici se za vozidlem naprosto « Systém se aktivuje, kdyz kontrolka na

stejné, jako kdyby vaSe vozidlo parkova- tlagitku vypnuti zadniho parkovaciho
cim asistentem pfi couvani vybaveno asistenta nesviti.

nebylo.
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Pokud chcete systém zadniho parko-
vaciho asistenta deaktivovat, stisknéte
znovu tladitko jeho vypnuti. (Kontrolka
na tlacitku se rozsviti). Pro zapnuti sys-
tému stisknéte tlacitko znovu. (Kontrol-
ka na tlaitku zhasne).

Tento systém se aktivuje pfi couvanive
chvili, kdy je spina¢ zapalovani v poloze
ON. Pokud se viz pohybuje rychlosti
vy$Si nez 5 km/h, systém nemusi pra-
covat bezchybné.

Vzdalenost, ve které parkovaci asistent
rozeznava predméty, je pfiblizné 120 cm.
Jsou-li zjistény dva a vice predmétl
soucCasne, bude nejdfive rozeznan ten
nejblizsi.

Typy vystraZnych signali

o Je-li zjitény pfedmét ve vzdalenosti
120 az 81 cm od zadniho narazniku:
bzucak pipa preruSované

e Je-li zjitény predmét ve vzdalenosti
80 az 41 cm od zadniho narazniku: bzu-
¢ak pipa s vyssi frekvenci

o Je-li zjistény predmét blize nez 40 cm
od zadniho narazniku: bzu¢ak zni trva-
le.

Typ varovného indikatoru
(je-li ve vybavé)

Vzdalenost

od predmétu Varovny indikator

81cm ~ 120 cm

*

41cm ~80 cm

*

=

Méné nez 40 cm

(D

*1: Indikuje vzdalenost snimanych objek-
tl detekovanych jednotlivymi senzory.
(levym, stfednim, pravym)

sk V pfipadé, Ze se objekt nachazi mezi

senzory nebo v jejich blizkosti, mize se
indikace lisit.
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Plocha snimaného prostoru se muze
zmensit v pripadé, ze:

Bezpecénostni opatieni pfi
pouzivani parkovaciho asistenta

Prekazky fungovani parkovaciho
asistenta

Parkovaci asistent nemusi fungovat
normalni, kdyz:

1.

9]

V senzoru je zamrzla vihkost. (Nor-
malné zacne fungovat po odstranéni
namrazy).

. Senzor je zakryt cizimi latkami, jako je

snih nebo voda, nebo je zablokovan
kryt senzoru. (Bude opét fungovat nor-
malné ve chvili, kdy bude cizi material
odstranén nebo senzor jiz nebude blo-
kovan).

. Vozidlo jede po nerovném silni¢nim

povrchu, jako jsou nezpevnéné silnice,
Stérk, vymoly nebo do svahu.

. Senzory se mohou ruSit s objekty

vydavajicimi intenzivni zvuky, jako jsou
napf. houkacky, silné motory moto-
cykld nebo vzduchové brzdy naklad-
nich vozidel.

. Intenzivné prsi nebo stfika voda.
. V dosahu senzoru jsou bezdratové vy-

silacky nebo mobilni telefony.

. Tazeni pfivésu.

1.

Senzor je znedistén cizimi latkami jako
je snih nebo voda. (Snimana oblast se
vrati k normalu, kdyz budou tyto latky
odstranény.)

. Venkovni teplota je extrémné vysoka

nebo nizka.

Nasledujici predméty nebudou senzo-
rem zjistitelné:

1.

2.

3.

Ostré nebo tenké pfedméty, jakou jsou
lana, Fetézy nebo malé sloupky.
Predméty, které maji tendenci absor-
bovat vinéni senzoru, jako jsou tkani-
ny, houbovité materialy nebo snih.
Jsou pfitomny nezjistitelné pfedméty
mensinez 1 ma uzsinez 14 cmv pra-
meéru.

Parkovaci asistent nemusi znit v zavis-
losti na rychlosti a tvarech zjiténych
predméta.

Parkovaci asistent mdze vykazovat po-
ruchu v pfipadg, ze bylo zménéno na-
staveni vy$ky zadniho narazniku nebo
senzoru. Funkci senzoru také muze
naruSovat dodate¢né namontované
vybaveni nebo pfisluSenstvi.

Senzor nemusi identifikovat pfedméty
nachazejici se blize nez 40 cm od sen-
zoru nebo mlze chybné vnimat jejich
vzdalenost. Dbejte maximalni opatrno-
sti.

Je-li senzor pokryt namrazou nebo je-li
zakryt snéhem ¢&i vodou, mliZe byt sen-
zor mimo provoz, dokud neni necistota
odstranéna za pouziti mékké tkaniny.
Netlate na senzor, neSkrabejte nebo
nenarazte. Mohlo by dojit k poSkozeni
senzoru.
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x POZNAMKA

Tento systém muZe identifikovat pouze
predméty nachazejici se v jeho dosahu
a v blizkosti senzorii;

nedokaze identifikovat piredméty na mis-
tech, kde senzory nejsou instalovany.
Také malé nebo tenké piredméty, stejné
jako predméty umisténé mezi dvéma
senzory nemusi byt senzory identifiko-
vany.

P#i couvani vidy vizualné kontrolujte
prostor nachazejici se za vozidlem.
Ujistéte se, Ze jste o schopnostech a ome-
zenich fungovani systému informovali
ostatni Fidice pouZivajici vozidlo, ktefi
s funkci systému nemusi mit zkuSenosti.

A VAROVANI

V pfipadé, ze vozidlo projizdi po sil-
nici v blizkosti objektll, jako jsou
napf. chodci, zejména déti, je treba
dbat maximalni opatrnosti. Uveé-
domte si, Zze senzory nemusi nékte-
ré objekty odhalit, z diivodu jejich
vzdalenosti, velikosti €¢i materialu
a to vSe muze ovlivnit Géinnost sen-
zord. Vzdy provedte vizualni kon-
trolu, abyste se ujistili, ze vozidlu
nestoji v cesté zadnym smérem pre-
kazky.

Autodiagnostika

Pokud prefadite na polohu R (zpatecka)

a pokud nastane jedna nebo vice z na-

sledujicich situaci, mozna nastala poru-

cha v systému parkovaciho asistenta.

¢ Neslysite varovny zvukovy signal nebo
signal zni pferuSované.

o W= 7obrazi se. (je-li ve vybavé)
(blika)

Pokud se tak stane, doporucujeme vam
nechat vozidlo zkontrolovat u autorizova-
ného opravce HYUNDAI.

A VAROVANI

Zaruka vaseho nového vozidla ne-
kryje zadné dopravni nehody C¢ci
Skody vzniklé na vozidle ¢i cestu-
jicim v disledku poruchy parkova-
ciho asistenta. Vzdy jezdéte bez-
pecné a opatrné.
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ZADNi KAMERA (JE-LI VE VYBAVE)

Kamera pro pohled dozadu se aktivuje, ..
pokud sviti zpétny svétlomet, spinaé za- A VAROVANI
palovani je v poloze ON a fadici paka je | « Tento systém plni pouze dopliiko-
v poloze R (zpatecka). vou funkci. Je zodpovédnosti Fidi-
Tento systém je doplrikovym systémem, ¢e vzdy zkontrolovat vnéjsi/vnitini
ktery pfi couvani zobrazuje prostor za vo- zpétna zrcatka a prostor za vozi-
zidlem pomoci zpétného zrcatka. dlem dfive, nez zaéne couvat, pro-
Zadni kameru Ize vypnout stisknutim tla- toze existuje mrtvy uhel, kam
Citka ON/OFF (1), kdyz je kamera aktivo- kamera nevidi.
vana. e Udrzujte cocky kamery v Cistoté.
Opétovné kameru zapnete opétovnym Pokud jsou éocky pokryty cizimi
stisknutim tlacitka ON/OFF (1) pfi zapnu- materialy, kamera nebude fungo-
tém spinadi zapalovani a zafazené zpa- vat normalné.

(1) te¢ce (R). Kamera se automaticky zapne,
kdykoliv je spina¢ zapalovani vypnut a za-
pnut.

Podrobné informace o zadni kamefe (typ
B) jsou popsany v samostatné dodavané
pfirucce.

0JC045181

*x POZNAMKA

Varovani ,,Pozor! Dbejte na bezpe¢nost*
se zobrazi na dispeji zpétné kamery,
je-li aktivovana.

Zobrazeni pohledu dozadu
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VAROVNA SVETLA

0JC060001

Varovna svétla musi byt pouzita kdykoliv
musite zastavit viz na nebezpecném
miste.

Pokud musite nouzové zastavit, vzdy za-
jedte co mozna nejvice ven ze silnice.
Varovna svétla se zapinaji stisknutim spi-
nace varovnych svétel. Po zapnuti se roz-
blikaji vSechna smérova svétla. Varovna
svétla funguji, i kdyz neni kli¢ ve spinadi
zapalovani.

Pro vypnuti varovnych svétel stisknéte
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SVETLA

Funkce uspory baterie
o Ugelem této funkce je zabranit vybiti

akumulatoru.

Systém automaticky vypne parkovaci
svétla ve chvili, kdy Fidi¢ vyjme kli¢ ze
zapalovani a otevfe dvefe na své stra-
né.

e Tato funkce automaticky vypne parko-

vaci svétla ve chvili, kdy fidi¢ zastavi

V noci u krajnice.

Je-li nutné ponechat svétla po vytaze-

ni klice ze zapalovani rozsvicena, po-

stupujte nasledujicim zplsobem:

1) Oteviete dvefe na strané fidiCe.

2) Vypnéte a opét zapnéte parkovaci
svétla pomoci spinate svétel na
sloupku Fizeni.

/Ay UPOZORNENI

Pokud ridi¢ vystoupi z vozu jinymi
dvermi (nez dvermi ridice) funkce
uspory akumulatoru se neaktivuje
a svétlomety se nezhasnou automa-
ticky. Timto zplisobem by mohlo dojit
k vybiti akumulatoru. V takovém pri-
padé nezapomerite zhasnout svétlo-
mety dFive, nez vystoupite.

Funkce osvétleni bezpe¢né cesty
k domovu

(je-li ve vybavé)

Pokud otoCite spinatem zapalovani do
polohy ACC nebo OFF se zapnutymi
prednimi svétly, svétla (anebo koncova
svétla) zUstanou svitit pfiblizné 20 minut.
Av8ak pokud jsou pfi vypnutém motoru
dvere u fidiCe otevieny a zavfeny, svétla
(anebo koncova svétla) zhasnou po
30 sekundach.

Svétla (anebo koncova svétla) mohou byt
vypnuta dvojitym stisknutim tlacitka zamy-
kani na dalkovém ovladaéi (nebo inteli-
gentnim kli¢i) nebo pfepnutim spinace
svétel do polohy OFF nebo Auto.

Pokud vSak otoCite spina¢ svétel do polo-
hy automaticky, kdyz je venku tma, svét-
la se nevypnou.

Inteligentni zataceci svétla

(je-li ve vybaveé)

P¥i projizdéni zatackou se z divodu zvy-

Seni bezpec€nosti automaticky rozsviti za-

taCeci svétla. Systém bude fungovat

automaticky za nasledujicich podminek:

e Kdyz zapnete svétlomety

e Kdyz je uhel nato€eni volantu vétsi nez
25~35 (to zavidi na rychlosti vozidla)

e Kdyz je rychlost vozidla je vy$Si nez
3 km/h

¢ P¥i jizdé smérem dopredu
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Ovladani osvétleni vozu Poloha parkovacich svétel (00> ) Poloha hlavnich svétlomett (:0)
SpinaC osvétleni ma polohu hlavnich  Kdyz je spina¢ osvétleni nastaveny v po-  Kdyz je spina¢ osvétleni nastaveny v po-
svetlometu a polohu parkovacich svétel.  |oze parkovacich svétel (1. poloha), kon-  loze svétlometil (2. poloha), &elni svétla,

Osvétleni vozu Ize ovladat oto€enim pfe-  cova svétla, poziéni svétla, osvétleni koncova svétla, poziéni svétla, osvétleni
pinae na konci ovladdaci packy do né-  registracni znaCky a osvétleni pfistrojové  reg. znacky a osvétleni pfistrojové desky

které z nasledujicich poloh: desky sviti. sviti.

(1) Poloha OFF (ZHASNUTO)

(2) Poloha parkovacich svétel s POZNAMKA

(3) Poloha hlavnich svétlometi Pro rozsviceni svétlometi musi byt spi-
(4) Poloha automatického ovladani nac zapalovani v poloze ON.

osvétleni (je-li ve vybaveé)
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/A UPOZORNENI

e Pro spravnou funkci fidiciho sys-
tému automatickych svétel nikdy
nepokladejte nic pres senzor (1),
ktery je umistén na pristrojové
desce.

e Necistéte senzor pomoci cisticiho
prostiedku na okna, ten by mohl
zanechat tenky povlak, ktery by
rusil funkci senzoru.

e Ma-li vase vozidlo tonovana skla

OYN049201 oken, nemusi systém automatic-
Poloha automatického ovlddani kého oviadani osvétleni fungovat  Qvladani dalkovych svétel
osvétleni (je-li ve vybaveé) el Pro rozsviceni dalkovych svétel zatlatte
Kdyz je spinaC sveétel v poloze AUTO, packu smérem od sebe. Pro pfepnuti na
koncova svétla a svétlomety se automa- potkavaci svétla ji zatdhnéte smérem k so-
ticky zapinaji a vypinaji podle intenzity bé.

svétla vné vozidla. Ve chvili, kdy byla packa pfepnuta na dal-

kova svétla, rozsviti se kontrolka dalkovych
svétel.

Abyste zabranili vybiti akumulatoru, nikdy
nenechavejte svétla svitit delSi ¢as, kdyz
motor nebézi.
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Pro zablikéni svétlomety zatahnéte za
packu smérem k sobé. Poté, co ji uvolnite,
vrati se do své bézné polohy (potkavaci
svétla). Abyste mohli svétlomety zablikat,
spina¢ nemusi byt nastaven do polohy
svétlometd.

Smérova svétla a znameni pfi
zméneé jizdniho pruhu

Aby smérova svétla fungovala, musi byt
spina¢ zapalovani v poloze ON. Pro
zapnuti smérovych svétel posunte packu
nahoru nebo dolud (A). Zelené Sipky na pfi-
strojové desce budou oznacovat fungo-
vani smérovych svétel. Po dokonceni
odboceni se automaticky vypnou. Pokud
po dokonceni odbo&eni kontrolka i nadale
blika, musite packu vratit do polohy OFF
rucné.

Pro signalizaci zmény jizdniho pruhu leh-
ce posunte packu signalizace a pfidrzte ji
v dané poloze (B). Poté, co packu uvol-
nite, vrati se do polohy OFF.

V pfipadé, Zze kontrolka zlistane svitit
a neblika nebo blika neobvykle, je mozné,
ze do8lo k prasknuti Zarovky ukazatele
zmény sméru jizdy a je tfeba ji vymenit.

Funkce signalizace zmény jizdniho
pruhu jednim dotykem

(je-li ve vybaveé)

Chcete-li aktivovat funkci zmény signali-
zace jizdniho pruhu, lehce zatlate na
packu a pak ji uvolnéte. Smérova svétla
bliknou 3krat.

** POZNAMKA

V pripadé, Ze kontrolka blika neprimé-
fené rychle nebo pomalu, je moZné, Ze
doSlo k vyhoreni Zirovky, nebo Ze je
v obvodu Spatny kontakt.
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Predni mlhova svétla

(je-li ve vybavé)

Mlhova svétla jsou uréena pro zlepSeni vi-
ditelnosti za situaci, kdy je viditelnost zho-
rSena kvuli mize, desti, snézeni apod.
Mlhova svétla se rozsviti po zapnutim spi-
nace mlhovych svétel (1) po zapnuti par-
kovacich svétel.

Pro vypnuti mlhovych svétel otocCte spinac
mlhovych svétel (1) do polohy O (OFF).

/A UPOZORNENI

V pribéhu svého provozu spotrebo-
vavaji mlhova svétla znacné mnozstvi
elektrické energie vozidla. Mlhova
svétla pouzivejte pouze v pripadé, ze
je viditelnost nedostatecna.

OED040806

OAMO049046L

Zadni mlhova svétla

Pro vypnuti zadnich mlhovych svétel
otocte spinac¢em zadnich mlhovych svétel
(1) do polohy zapnuto, kdyz jsou svétla
zapnuta.

Také, zadni mlhova svétla se rozsviti ve
chvili, kdy je spina¢ zadnich mlhovych
svetel zapnut poté, co je spinac¢ pfednich
mlhovych svétel (je-li ve vybavé) zapnut
a spina¢ prednich svétlometu je v poloze
parkovacich svétel.

Pro vypnuti zadnich mlhovych svétel zno-
vu otoCte spinatem zadnich mlhovych
sveétel do polohy ON.

Denni provozni svétla

(je-li ve vybavé)

Denni provozni svétla (DRL) mohou

ostatnim uc€astnikim provozu zviditelnit

pfedni ¢ast vaseho vozidla béhem dne.

DRL mohou pomoci v nejriiznéjsich jizd-

nich situacich a jsou mimoradné uzite¢na

zejména po zapadu slunce a pred jeho

vychodem.

Systém DRL vypne potkavaci svétla,

kdyz:

1. je spina¢ pfepnut do polohy parkova-
cich svétel.

2. je motor vypnut.



Vz’ bava vaseho vozidla

B Typ s fizenim na levé strané

OYN049047

B Typ s fizenim na pravé strané

OYNO049047R

Zarizeni pro nastaveni sklonu
svétlomett

(je-li ve vybavé)

Otacenim spinace nastaveni sklonu svét-
lometd nastavite vySku svétlometd tak,
aby odpovidala poctu cestujicich a nakla-
du v zavazadlovém prostoru.

ze budou svétlomety svitit. Vzdy méjte
spina¢ nastaven ve spravné poloze, aby
svétlomety neoslriovaly ostatni u¢astniky
silni¢niho provozu.

V tabulce nize jsou pfiklady spravného
nastaveni spinace. Pro zpUsoby zatizeni,
které v tabulce nejsou popsany, nastavte
spina¢ tak, aby vySka nastaveni svétel
odpovidala podobnému pfipadu v tabulce
popsaném.

Zatizeni vozidla Poloha spinace

Pouze fidi¢ 0

Ridi¢ a spolujezdec 0
na prednim sedadle

PIné obsazeno cestujicimi 1
(v€etné fidice)

PIné obsazeno cestujicimi 3
(v€etné fidice) a maximal-
ni povolené zatizeni

Ridi¢ a maximalni 5
povolené zatizeni
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STERACE A OSTRIKOVACE

M A : Ovladani rychlosti stérace (predni) Stérace predniho skla
- 2 —Vysoka rychlost stéracu Je-li spina& zapalovani v poloze ON, pra-
- 1 — Nizka rychlost stéract cuji stérace nasledujicim zplsobem.
- --- — PferuSované stirani \/ : Projediny cyklus stirani zatlacte packu
- AUTO* — Automatické ovladani do této polohy a uvolnéte ji.
stéracl Stérae budou pracovat nepretrzite,
- O — Vypnuto pokud packu pfidrzite v této poloze.
. \V — Jedno stirnuti O : Stérace nejsou v ¢innosti
--- : StéraCe pracuji pferusované ve ste-
B : Ovladaé nastaveni ¢asu jnych ¢asovych intervalech. Tento re-
prerusovaného cyklu zim pouzivejte ve slabém desti nebo
oparu.
C : Ostfiknuti s kratkym cyklem Nastaveni rychlosti mizete zménit
m Zadni (je-li ve vybave) stéraét (pFedni)* %gt‘fe”'m knofliku pro ovladani rych-
D : Ovladani zadniho stéraée/ 1 : Normalni rychlost stéracu
ostiikovaée 2 :Vysoka rychlost stéracu
- ] — Souvislé stirani }
. --- — Pferusované stirani * POZNAMKA
- O —Vypnuto Dojde-li na ¢elnim skle k nahromadéni
velkého mnoZstvi snéhu nebo ledu, od-
E : Ostfiknuti s kratkym cyklem mrazujte sklo po dobu asi 10 minut nebo

stéraca (zadni)*

*: je-li ve vybavé

tak dlouho, dokud z néj neni snih anebo
led odstranén, neZz stérace zapnete, jen
tak zabezpeclite spravnou funkci stéraci
¢elniho skla.

Pokud pred zapnutim stéraci a ostriko-
vaci neodstranite snih a led, miiZe dojit
k poskozeni systému stirani a ostiiko-
vani.



Destovy snima¢

OEL049900

Automatické oviladani

(je-li ve vybavé)

Destovy snimag, ktery je umistén na hor-
nim okraji €elniho skla, snima mnozstvi
destovych srazek a ovladani spravny
cyklus stirani. Cim vice prsi, tim rychleji
stérale stiraji. Kdyz pfestane prset, stéra-
Ce se zastavi.

Pro zménu nastaveni rychlosti otocte spi-

nacem ovladani rychlosti (1).

Pokud je ovlada¢ stéra¢h prepnuty do
polohy AUTO, kdyz je spina¢ zapalovani
zapnuty, stéraCe jednou setfou v ramci
vlastni kontroly systému. Pokud stérace
nepouzivate, prepnéte ovlada¢ do polohy

vypnuto.

/A UPOZORNENI

Kdyz je spinac zapalovani zapnuty

a ovladac¢ stéracu celniho skla je

prepnuty do polohy AUTO, budte

opatrni v nasledujicich situacich,

aby nedoslo ke zranéni rukou nebo

jinych casti téla:

e Nedotykejte se horni casti celniho
skla v misté destového snimace.

e Neotirejte horni ¢ast celniho skla
mokrym nebo vlhkym hadrem.

e Netlacte na celni sklo.

/A, UPOZORNENI

Pri myti vozidla prepnéte ovladac
stéracu do polohy vypnuto, abyste
zastavili automatické ovladani sté-
raca.

Stérace by se mohly rozbéhnout
a poskodit se, pokud by byl pfi umy-
vani vozidla oviadaé stéraci v rezi-
mu AUTO.

Neodstranujete kryt snimace nacha-
zejici se v horni ¢asti ¢elniho skla na
strané spolujezdce.

Mohlo by dojit k poskozeni soucas-
ti systému, na které by se nevztaho-
vala zaruka na vase vozidlo.

P¥i startovani vozidla v zimé prepné-
te ovladac stéracu do polohy vypnu-
to. V opacném pripadé by se stérace
mohly rozbéhnout a led by mohl po-
Skodit jejich stiraci listy. Vzdy nej-
prve odstrante veskery snih a led
a radné odmrazte celni sklo, nez
spustite stérace.

Vz’ bava vaseho vozidla
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Ostrikovace ¢elniho skla (predni)

Pro ostfiknuti pfedniho skla kapalinou
a spusténi 1-3 cykl( stéracli zatahnéte

/A UPOZORNENI

Abyste zabranili mozZnému poskoze-
ni ¢erpadla, nespoustéjte ostrikova-
ce v dobé, kdy je zasobnik kapaliny
do ostrikovact prazdny.

A VAROVANI

Nepouzivejte ostrikovace pfri teplo-
tach pod bodem mrazu, aniz byste
nejdrive zahrali predni sklo pomoci
odmrazovace.

Kapalina do ostfikovaci by pfi styku
s prednim sklem mohla zmrznout
a zastinit vam vyhled.

/A UPOZORNENI

Abyste zabranili moZnému posko-
zeni stéracu nebo celniho skia,

nepouzivejte stérace, kdyz je celni
sklo suché.

Abyste predesli poskozeni list sté-
racu, nepouzivejte v jejich blizkosti
benzin, petrolej, odlakovac Ci jiné
roztoky.

Abyste predesli poskozeni ramen
stéracu ¢i jinych jejich éasti, nepo-
kousejte se stéraci pohybovat
rucné.

Aby nedoslo k poskozeni stéracii
a ostrikovacu, pouzivejte v zimnim
obdobi nebo v chladném pocasi

packu v poloze O (OFF) jemné smérem
k sobé.

do ostrikovact nemrznouci smés.

Tuto funkci pouzivejte tehdy, je-li pfedni
sklo Spinavé.

Ostfikovani a stirani bude pokracovat do-
kud packu neuvolnite.

Pokud ostfikovace nefunguiji, zkontrolujte
hladinu kapaliny v ostfikovacich. Neni-li
hladina kapaliny dostate¢na, budete mu-
set do zasobniku kapaliny ostfikova¢t do-
plnit pfislusné mnozstvi neabrazivni
kapaliny do ostfikovacu.

Plnici hrdlo zasobniku je umisténo v pfed-
ni ¢asti motorového prostoru na strané
spolujezdce.
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Spina¢ stérace a ostrikovace
zadniho okna

Spina¢ stérae a ostfikovace zadniho
okna se nachazi na konci paky spinace
stéraCe a ostfikovace. Pro ovladani zad-
niho stéraCe a ostfikovace otocte spinaé
do zadané polohy.

1 — Normalni provoz stéraCe

--- — Preru$ované stirani

O - Stérac neni v ¢innosti

Zatlacte na packu smérem od sebe pro
ostfiknuti kapalinou zadniho ostfikovace
a pro spusténi zadnich stéract (1-3 cy-
kly). Ostfikovani a stirani bude pokraco-
vat, dokud packu neuvolnite.
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VNITRNI OSVETLENI

OYN049048

OYN049049

QOYN049095

Osvétleni interiéru

(1) Cteci lampicéka (je-li ve vybavé)
Pro zapnuti nebo vypnuti svétla stisknéte
sklo lampy. Tato lampa vydavéa soustie-
dény kuzel svétla vhodny pro ¢teni mapy
nebo jako bodové svétlo pro Ffidi¢e a spo-
lujezdce.

(2) @

Svétlo se rozsviti, pokud se oteviou ja-
kékoliv dvefe, bez ohledu na polohu
spinate zapalovani. Pokud jsou dvere
odemknuty dalkovym ovladanim nebo
inteligentnim kli¢em, svétlo se rozsviti asi
na 30 sekund, dokud se néjaké dvefe
neotevfou. Vnitfni osvétleni pomalu zhas-
ne po priblizné 30-ti sekundach od zavfe-
ni dvefi.

Nicméné, pokud je spina¢ zapalovani
v poloze ON nebo jsou vSechny dvefe
uzamdéené, svétlo zhasne okamzité.
Pokud jsou dvefe otevieny, kdyz je spinac
zapalovani v poloze ACC nebo LOCK,
svétlo zlistane svitit asi po dobu 20 minut.
Kdyz jsou dvefe otevieny a spina¢ zapa-
lovani je poloze ON, svétlo zlistane svitit
stale.

(3) <
V poloze zapnuto svétlo sviti stéle.

(4)0
V poloze vypnuto svétlo zUstava zhasnu-
té, i kdyz jsou dvere otevieny.

/A UPOZORNENI

Pokud neni spustény motor, nepo-
uzivejte vnitrni osvétleni prilis dlou-
ho.

Muzete tak zplsobit vybiti akumu-
latoru.

A VAROVANI

Nepouzivejte svétla v interiéru pfri
jizdé ve tmé. Mohlo by dojit k neho-
dé, protoze vyhled by rusily svétla
v interiéru.
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ODMRAZOVAC
/A UPOZORNENI

Abyste zabranili poskozeni vodicu
vyhrivani prilepenych na vnitini
strané zadniho okna, nikdy nepozi-
vejte pro jeho cisténi ostré predmé-
ty nebo Ccistice skla obsahujici
abraziva.

:x POZNAMKA

Pokud chcete odmrazit nebo odmlzit
predni sklo, proctéte si oddil ,,Odmrazo-
vani a odmlZovani predniho skla® v této
casti.

Manuélni systdm ilimatiz

m Automaticky systém klimatizace

Odmrazovac¢ zadniho skla

Odmrazovac rozehfeje sklo pro odstrané-
ni jinovatky, mihy a tenké vrstvy ledu na
zadnim okné&, kdyz motor bézi.

Pro spusténi odmrazovace zadniho okna
stisknéte tlacitko odmrazovace zadniho
okna, které se nachazi na panelu spina-
¢0 na centralni konzoli.

Kontrolka odmrazovace zadniho okna
sviti, kdyZ je odmrazova¢ zapnuty.
Dojde-li na zadnim okné k velkému nahro-
madéni snéhu, odstrarite jej dfive, nez od-
mrazovac spustite.

Odmrazovag zadniho skla se vypne auto-
maticky po asi 20 minutach nebo pfipadné
poté, co je spina¢ zapalovani pfepnut do
polohy OFF.

Pro vypnuti odmrazovace stisknéte opét
tla¢itko odmrazovace zadniho okna.

Odmrazovani vnéjsich zrcatek

(je-li ve vybaveé)

Je-li vade vozidlo vybaveno odmrazova-
¢em vnéjSich zrcatek, zapne se soucas-
né, kdyz zapnete odmrazova¢ zadniho
okna.

Odmrazovac c¢elniho skla

(je-li ve vybavé)

Je-li vase vozidlo vybaveno odmrazova-
¢em predniho skla, zapne se soucasné
se zapnutim odmrazovace zadniho okna.



Vz’ bava vaseho vozidla

MANUALNI SYSTEM KLIMATIZACE (JE-LI VE VYBAVE)
ETyp A

Tlagitko A/C (klimatizace)

Ovladaci tla¢itko privodu vzduchu
Tlagitko odmrazovani zadniho okna
Tlaéitko volby rezimu

Ovladaci knoflik nastaveni teploty

Ovladaci knoflik nastaveni rychlosti
ventilatoru

I

ETyp B

/A, UPOZORNENI

Pouzivani ventilatoru, kdyz je
spina¢ zapalovani v poloze ON,
miiZe zplsobit vybiti akumulatoru.
Pouzivejte ventilator, jen kdyz bézi
motor.

0JC040057/0JC043058
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Topeni a klimatizace

1. Nastartujte motor.

2. Nastavte rezim do pozadované polohy.
Jak zlepsit efektivitu vytapéni a chlaze-
ni:

— Vytapéni: N4
— Chlazeni: ¢

3. Nastavte teplotu na pozadovanou uro-
ven.

4. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjSiho (Cer-
stvého) vzduchu.

5. Nastavte rychlost ventilatoru na poza-
dovanou uroven.

6. Chcete-li vzduch upravovat, zapnéte
systém klimatizace (je-li ve vybaveé).
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Volba rezimu

Tlacgitko volby rezimu ovlada smér prou-
déni vzduchu ventilaénim systémem.

Vzduch mGze byt sméfovan k podlaze,
k otvordm v Fidicim panelu nebo k pfed-
nimu oknu. Je pouzito pét symboll pro
oznaceni péti rezim(: uroveri obliceje,
dvouuroviiovy, uroven podlahy, drover
podlahy/odmrazovani a odmrazovani.

T
@ Uroveii obli¢eje (B, D)

Proud vzduchu je sméfovan na horni ¢ast
téla a na obli¢ej. Mimoto je mozno kazdy
vystupni otvor ovladat k nasmérovani
vzduchu z néj vychazejiciho.

@ Dvouuroviiovy rezim (B, D, C, E)

Proud vzduchu je sméfovan na oblicej
a na podlahu.

@ Uroveii podlahy (C, E, A, D)

VétSina vzduchu je sméfovana na podla-
hu s tim, Ze malé mnozstvi vzduchu je
smérovano na predni sklo a bo¢ni skla
pro jejich odmrazeni.

Uroveii podlahy/odmrazovani
(A, G, E,D)

VétSina vzduchu je sméfovana na podla-
hu a &elni sklo s tim, ze malé mnozstvi
vzduchu je sméfovano na bocni skla pro
jejich odmrazeni.

Odmrazovani (A, D)

VétSina vzduchu je sméfovana na cCelni
sklo s tim, ze malé mnozstvi vzduchu je
smeéfovano na boéni skla pro jejich od-
mrazeni.
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0JC040097

Vétraci priduchy v palubni desce
Jednotlivé praduchy Ize otevrit nebo zavrit
samostatné koleckem. Priiduch zaviete
tak, ze kolecko otocite doleva na doraz.
Pomoci packy pro smérovani vzduchu
muzete také upravit smér proudéni vzdu-
chu z téchto ventilacnich otvord, jak je na-
znaceno na obrazku.

Ovladani teploty

Ovladaci knoflik nastaveni teploty vam
umoznuje ovladat teplotu proudu vzdu-
chu vychazejiciho z ventilaéniho systému.
Pro zménu teploty vzduchu v prostoru pro
cestujici oto¢te knoflikem doprava pro
zvySeni teploty vzduchu a doleva pro jeji
snizeni.

Ovladani nasavani vzduchu

Toto tladitko se pouziva pro volbu na-
savani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu nebo
pro vnitfni cirkulaci vzduchu.

Pro zménu nasavani vzduchu tlacitko
stisknéte.
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Poloha pro vnitini cirkulaci vzduchu % POZNAMKA .
Je-li zvolena vnitini cirkulace Nezagomeﬁte, ve déletrvajici vytpéni A VAROVANI
vzduchu, bude vzduch zpro- 1 xi soygasném zapnuti vniténi cirkulace | ® Trvalé zapnuti systému ovladani
storu pro cestujici prohndn v, qychy zpiisobi zamlzeni piedniho ventilace v poloze cirkulujiciho
systémem topeni a bude ; y xnich oken a piipadné zatuchnuti vzduchu by mohlo umoznit naruast
ohfat nebo ochlazen v sou- | 4, chu v prostoru pro cestujici. vihkosti uvnitf vozidla a nasledné
ladu se zvolenou funkei. Navic, déletrvajici pouZivani klimatizace zamlzeni skel a snizeni viditelnos-
pri sou¢asném zapnuti vnitini cirkulace ti.
Poloha pro nasavani vnéjSiho (¢erstvého) vzduchu zpiisobi, Ze vzduch v prostoru * Nespéte ve vozidle se zapnutou
vzduchu pro cestujici bude p¥ili§ suchy. klimatizaci nebo topenim. Mize
mTp A Je-li zvolena poloha pro na- dojit k zavaznému poskozeni zdra-
savani vnéjSiho (Cerstvého) vi nebo dokonce k smrti v diisled-
vzduchu, vstupuje dovnitf ku poklesu hladiny kysliku anebo
vzduch zvendéi a je ohfivan poklesu télesné teploty.
nebo chlazen v souladu se e Trvalé zapnuti klimatizaéniho sys-
zvolenou funkci. tému v poloze cirkulujiciho vzdu-
LRl chu miiZe zptsobit dfimotu nebo
—_— ospalost a ztratu kontroly nad
vozidlem. V pribéhu jizdy méjte
pokud mozno spina¢ ovladani
E— nasavani vzduchu nastaven na
prisun vnéjsiho (¢erstvého) vzdu-
chu.
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Ovladani rychlosti ventilatoru Vypnuti ventilatord Klimatizace

Aby ventilator fungoval, musi byt spina¢  Ventilatory se vypinaji oto€enim ovlada¢e  Pro zapnuti systému klimatizace stiskné-
zapalovani v poloze ON. rychlosti ventilatora do polohy ,0% te tlagitko A/C (kontrolka se rozsviti). Pro
Ovladaci knoflik rychlosti ventilatoru vam vypnuti systému tlacitko stisknéte znovu.

umoznuje ovladat rychlost proudu vzdu-
chu vychazejiciho z ventilaéniho systému.
Chcete-li zménit rychlosti ventilatoru, oto¢-
te knoflikem doprava pro zvy$eni rychlosti
a doleva pro snizeni rychlosti.

Nastaveni knofliku na polohu ,0“ vypne
ventilator.
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Ovladani systému

Vétrani

1. Nastavte rezim do polohy ¢ .

2. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjsiho (cer-
stvého) vzduchu.

3. Nastavte teplotu na pozadovanou uro-
ven.

4. Nastavte rychlost ventilatoru na poza-
dovanou uroveri.

Vytapéni

1. Nastavte rezim do polohy N\ .

2. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjSiho (Cer-
stvého) vzduchu.

3. Nastavte teplotu na pozadovanou uro-
ven.

4. Nastavte rychlost ventilatoru na poza-
dovanou uroveni.

5. Chcete-li zapnout vytapéni spojené
s vysouSenim vzduchu, zapnéte systém
klimatizace (pokud je ve vybave).

¢ Pokud se ¢elni sklo zamlzuje, nastavte
rezim do polohy <& nebo 7.

Tipy pro provoz

¢ Abyste zabranili prachu nebo nepfijem-
nému koufi ve vniknuti do vozu pres
ventilaéni systém, na chvili nastavte
ovladani nasavani vzduchu do polohy
pro recirkulovany vzduch. Ujistéte se,
ze jste se vratili k nasavani Cerstvého
vzduchu poté, co prach a pachy zmize-
ly tak, aby ve voze byl stale Cerstvy
vzduch. Tak udrzite pozornost i pohodli
fidice.

e Vzduch pro vytapéni/chlazeni se nasa-
va mrizkami, které se nachazeji bezpro-
stfedné pred Celnim sklem. Je tfeba dat
pozor, aby tyto nebyly ucpany listim,
snéhem, ledem nebo jinymi pfekazka-
mi.

* Aby se zabranilo zamlzeni pfedniho
okna zevnitf, zvolte nasavani ¢erstvého
vzduchu, nastavte rychlost ventilatoru
na pozadovanou hodnotu, zapnéte kli-
matizaci a nastavte pozadovanou tep-
lotu.

Klimatizace (je-li ve vybavé)

Klimatiza¢ni systémy HYUNDAI jsou na-

plnény chladicim médiem R-134a, ohledu-

plnym vuéi Zivotnimu prostredi.

1. Nastartujte motor. Stisknéte tlacitko kli-
matizace.

2. Nastavte rezim do polohy %4 .

3. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vngjsiho (Cer-
stvého) vzduchu nebo vnitfni cirkulace
vzduchu.

4. Upravte rychlost ventilatoru a teplotu
pro zachovani maximalniho pohodli.
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** POZNAMKA

e Pri pouzivani klimatizace bedlivé sle-
dujte méFici pristroje teploty motoru,
hlavné p¥i jizdé do kopce nebo pri hus-
tém silnicnim provozu, kdyZ panuji
vysoké venkovni teploty. Provoz kli-
matizace by mohl zpisobit prehiati
motoru. V pripadé, Ze mérici pristroje
teploty naznacuji prehfati motoru,
miiZete dale pouZivat ventilitor, nic-
méné je nutné vypnout klimatizaci.

e Otevirate-li pfi vlhkém pocasi okna,

miiZe klimatizace uvnitf vozidla vytva-
ret kapicky vody.
Vzhledem k tomu, Ze pFili§ velké mnoz-
stvi kapek by mohlo zpiisobit poskoze-
ni elektrickych prFistroji, méla by byt
klimatizace zapnuta pouze p¥i zavie-
nych oknech.

Tipy pro pouZzivani klimatizace

¢ Pokud bylo vozidlo odstaveno na pfi-
mém slunecénim svétle, otevriete na kra-
tSi ¢as okna, abyste vyvétrali horky
vzduch z vozidla.

* Pro omezeni hromadéni vihkosti uvnitf
vozidla v destivych nebo vihkych dnech
Ize vihkost uvnitf vozidla snizit zapnutim
klimatizace.

P¥i zapinani klimatizace si mdzete vSim-
nout slabé zmény v otackach motoru
pfi volnobéhu ve chvili, kdy se kompre-
sor klimatizace zapina. To je bézna pro-
vozni vlastnost systému.

Pouzivejte klimatizaci alesporl jednou
za mésic, byt jen nékolik minut, abyste
zajistili maximalni vykon systému.

PFfi pouzivani klimatizace si muzete
vSimnout odkapavani vody (nebo tvore-
ni louzi) na zemi pod vozidlem na stra-
né spolujezdce. To je bézna provozni
vlastnost systému.

Provoz klimatizace se zapnutou vnitfni
cirkulaci vzduchu poskytuje maximalni
chlazeni, nicméné provoz v tomto rezi-
mu muZze zpUsobit zatuchnuti vzduchu
uvnitf vozidla.

V prabéhu ochlazovani mlzete pfilezi-
tostné zaznamenat mlhavy proud vzdu-
chu, ktery je disledkem prudkého
ochlazovani a nasavani vihkého vzdu-
chu. To je bézna provozni vlastnost sys-
tému.

Vzduch zvenc¢i

_ Recirkulujici g
vzduch

Ventilator

Vzduchovy filtr
klimatizace

Vyménik
tepla
1LDA5047

Vzduchovy filtr klimatizace

(je-li ve vybavé)

Vzduchovy filtr klimatizace nainstalovany
za odkladaci schrankou filtruje prach a ji-
né necistoty, které se do vozidla dostanou
zvenéi pfes systém vytapéni a klimatiza-
ce.V pfipadé, Ze se v pribéhu ¢asu ve fil-
tru nahromadi prach a jiné necistoty,
muze dojit k omezeni mnozstvi vzduchu
prochazejiciho priduchem a naslednému
hromadéni vihkosti na vnitini strané pred-
niho skla, ackoliv je nastavena volba pfi-
sunu vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu. Po-
kud se tak stane, doporuCujeme vam
nechat vozidlo zkontrolovat u autorizova-
ného opravce HYUNDAL

Vyparnik
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x POZNAMKA

e Filtr vyménujte v souladu s planem
udrzby. JestliZe je viz provozovan
v obtiznych podminkiach jako jsou
prasné, nerovné cesty, je nutné kon-
trolovat a vyménovat filtr ¢astéji.

e Pokud nahle klesne prutok vzduchu,

doporucujeme vam nechat vozidlo
zkontrolovat u autorizovaného oprav-
ce HYUNDAL

Kontrola mnozstvi chladiciho
média v klimatizaci a maziva
kompresoru

Je-li hladina chladiciho média nizka, mlze
byt vykon klimatizace omezeny. Také jeho
prilis velké mnozstvi mdze mit na systém
klimatizace nepfiznivy vliv.

Pokud tedy zjistite pfi provozu klimatiza-
ce jakoukoliv abnormalitu, doporucujeme
vam nechat vozidlo zkontrolovat u autori-
zovaného opravce HYUNDAL

x POZNAMKA

Dojde-li k omezeni vykonu klimatizace,
je dilezité, aby byl pouzit spravny typ
a spravné mnoZstvi oleje a chladiciho
média. Jinak miiZe dojit k poSkozeni
kompresoru a abnormalitim ve funkci
systému.

A VAROVANI
Nespravna udrzba miize zpusobit
véiné zranéni osobé, ktera t]dribu

poskytne autorizovany opravce
HYUNDALI.




AUTOMATICKY SYSTEM KLIMATIZACE (JE-LI VE VYBAVE)

1. Tlacitko AUTO (automatické

regulace)

Displej klimatizace

Tlacitko OFF

Tlagitko A/C (klimatizace)

Tlagitko odmrazovani ¢elniho skla

Tla¢itko odmrazovani zadniho okna

Ovladaci tla¢itko pfivodu vzduchu

Tlagitko volby rezimu

Ovladaci knoflik nastaveni teploty

0. Ovladaci knoflik nastaveni rychlosti
ventilatoru

o © XN O KD

Vz’bava vaSeho vozidla

/A UPOZORNENI

Pouzivani ventilatoru, kdyz je
spina¢ zapalovani v poloze ON,
muZe zpusobit vybiti akumulatoru.
Pouzivejte ventilator, jen kdyz bézi
motor.

0JC043065
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POZNAMKA

* Pro vypnuti automatické funkce stisk-
néte nékteré z nasledujicich tlacitek:
— Tlacitko volby reZimu
— Tlacitko odmrazovani ¢elniho skla
— Tlacditko ovladani rychlosti ventila-

toru
Vybrana funkce bude ovladana rucné,
zatimco ostatni funkce budou i nadale
ovladany automaticky.

* Své pohodli i u¢innost klimatizace zvy-

C 0JC040070 §ite spusténim klimatizace v reZimu
Automatické topeni a klimatizace 2. Pro nastaveni poZzadované teploty oto¢- AUTO a nastavenim teploty na 23 °C.
1. Stisknéte tladitko AUTO. te knoflikem nastaveni teploty.

Rezim, rychlost ventilatord, pfivod vzdu-
chu a klimatizace se nastavi automaticky *
v zavislosti na nastaveni teploty.
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0JC040067

* POZNAMKA

Pro spravnou funkci systému Fizeni tope-
ni a chlazeni nikdy nic nepokladejte na
senzor, ktery je umistén na pristrojové
desce.

Ruéné ovladané topeni

a klimatizace

Systém vytapéni a chlazeni je mozné

ovladat i manuélnég, stisknutim jiného tla-

Citka nez AUTO. V tomto pfipadé systém

pracuje postupné podle poradi, v némz

byla volena tlacitka.

Stisknete-li kterékoliv tlacitko (nebo otocte

knoflik) s vyjimkou tlacitka AUTO v prabe-

hu automatického provozu, budou funkce
ostatnich tlacitek nadale fizeny automa-
ticky.

1. Nastartujte motor.

2. Nastavte rezim do pozadované polohy.

3. Nastavte teplotu na poZzadovanou uro-
ven.

4. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vngjsiho (Cer-
stvého) vzduchu.

5. Nastavte rychlost ventilatoru na poza-
dovanou uroven.

6. Chcete-li vzduch upravovat, zapnéte
systém klimatizace.

Pro navrat k pIné automatizovanému

systému stisknéte opét tlacitko AUTO.

0JC043068

Volba rezimu

Tlagitko volby reZimu ovlada smér prou-
déni vzduchu ventilaénim systémem.
Podivejte se na obrazek v oddile ,Ru¢né
ovladana klimatizace“.

Pokud stlacite tlacitko jednou, pfislusny
spina¢ se rozsviti; pokud ho stisknete
opét, spina¢ zhasne.



Vzbava vasSeho vozidla

[
/ H Odmrazovani (A, D)

Nejvice vzduchu je nyni smérovano na
predni sklo.

°
-_P Urovein obliceje (B, D)

Proud vzduchu je sméfovan na horni ¢ast
téla a na obli¢ej. Mimoto je mozno kazdy

vystupni otvor ovladat k nasmérovani

vzduchu z néj vychéazejiciho.

. I3
\’I Uroveii podlahy (C, E, A, D)

Nejvice vzduchu je nyni smérovano na
podlahu.

Také muzete volit 2-3 rezimy soucasné
pro zadany obéh vzduchu.

— rezim obliéej ( 7~ ) + podlaha (~~)

— rezim obliéej ( 4 ) + odmrazovani ( /A )

— rezim podlaha (~A ) + odmrazov. ( /A )

— rezim obli¢ej ( - ) + podlaha (\'j) +
odmrazovani ( "'i)

ReZim maximalniho (MAX) odmrazovani

Pokud zvolite rezim MAX odmrazovani,

automaticky se nastavi nasledujici nasta-

veni systému:

e Zapne se systém klimatizace.

* Bude zvolena poloha pro nasavani vnéj-
8iho (Cerstvého) vzduchu zvenéi.

¢ Rychlost ventilatoru bude nastavena na
vysokou.

Pro vypnuti rezimu MAX odmrazovani

stisknéte znovu tlagitko rezimu MAX od-

mrazovani nebo tlacitko AUTO.

0JC040097

Vétraci priuduchy v palubni desce
Praduchy Ize otevfit nebo zavfit samostat-
né horizontalnim kolec¢kem.

Praduch zaviete tak, Ze kolecko otocite
doleva na doraz. Priiduch otevrete tak, ze
kole€ko otocite doprava na doraz.
Pomoci packy pro sméfovani vzduchu
muzete také upravit smér proudéni vzdu-
chu z téchto ventilaénich otvor(, jak je
uvedeno na obrazku.
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Ovladani teploty

Teplota stoupne maximainé na (HI) pfi
otaceni knofliku do krajni pravé polohy.
Teplota klesne minimalné na (Lo) pfi ota-
¢eni knofliku do krajni levé polohy.
Otacenim knofliku muazete teplotu snizo-
vat nebo zvySovat s krokem 0,5 °C.
Pokud je teplota nastavena na nejnizsi
nastaveni, klimatizace funguje plynule.

Zména jednotek pro teplotu

V pfipadé, ze doslo k vybiti nebo odpoje-
ni akumulatoru, bude rezim teploty nasta-
ven automaticky na stupné Celsia.

Toto je normalni jev. MGzZete pfepinat mezi
rezimy teploty v stupnich Celsia nebo Fa-
hrenheita nasledovné:

Zatimco tisknete tlacitko AUTO, stisknéte
po dobu 3 sekundy a vice tlac¢itko OFF.
Displej se zméni ze stupnt Celsia na stup-
né Fahrenheita &i obracené.

Ovladani nasavani vzduchu

Toto tlacitko se pouziva pro volbu nasa-
vani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu nebo
pro vnitfni cirkulaci vzduchu.

Ke zméné polohy ovladani vstupu vzdu-
chu stisknéte ovladaci tlacitko.
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Poloha pro vnitini cirkulaci vzduchu % POZNAMKA

Kontrolka na tlaCitku sviti Ve  Je nutno poznamenat, 7e p¥ili§ dlouhy A VAROVAN
chvili, kdy je zvolena vnitrni provoz topeni v rezimu recirkulace vzdu- * Nepfretrzity provoz klimatizace pfi
cirkulace vzduchu. chu zpisobuje zamlZeni &elniho skla poloze recirkulovaného vzduchu
Je-li zvolena vnitfni cirkulace a bofnich oken a zatuchnuti vzduchu muze dovolit narust vihkosti uvnitf
vzduchu, bude vzduch zpro- v prostoru pro cestujici. vozidla, ktera miZe zamlzit skla
storu pro cestujici prohnan  Mimoto p¥ilis dlouho trvajici pouZiti kli- a omezit viditelnost.
systémem topeni a bude  matizace p¥i zvolené poloze recirkulo- | « Nespéte ve vozidle se zapnutou
ohrat nebo ochlazen v sou-  yaného vzduchu vede k tomu, Ze vzduch klimatizaci nebo topenim. Muize
ladu se zvolenou funkci. v kabiné je nadmérné suchy. dojit k zavaznému poskozeni zdra-
vi nebo dokonce k smrti v diisled-
Poloha pro nasavani vnéjsiho (Cerstvého) ku poklesu hladiny kysliku anebo
vzduchu poklesu télesné teploty.
Kontrolka na tlagitku sviti ve ¢ Nepretrzity provoz klimatizace pfri
chvili, kdy je zvolena vnitini poloze recirkulovaného vzduchu
i cirkulace vzduchu. mize zpusobit otupélost nebo
——1 |..li zvolena poloha pro ospalost a ztratu vlady nad vozi-
nasavani vnéjsiho (Cerstve- diem. V prubshu jizdy mejte pokud
) . mozno spina¢ ovladani nasavani
hvo) vzduchu, v§t,up.u1e d?,w)" vzduchu nastaven na prisun vnéj-
tf vzduch zvenci a je ohfivan siho (&erstvého) vzduchu.
nebo chlazen v souladu se

zvolenou funkci.
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0JC043071 0JC043074
Ovladani rychlosti ventilatoru Klimatizace Rezim OFF
Rychlost ventildtoru je mozné nastavit  Pro zapnuti systému klimatizace stiskné-  Pro vypnuti klimatizace stisknéte tladitko
stisknutim ovladaciho tlacitka rychlosti  te tlagitko A/C (kontrolka se rozsviti). OFF. MUZete v8ak jesté ovladat tlacitka
ventilatoru. Pro vypnuti systému tladitko stisknéte rezimu vstupu vzduchu, dokud je spina¢

Chcete-li zménit rychlosti ventilatoru,  znovu. zapalovani v poloze ON.

otoCte knoflikem doprava pro zvy$eni
rychlosti a doleva pro snizeni rychlosti.

Stisknuti tlacitka ,OFF“ ventilator vypne.
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Vzduchovy filtr klimatizace

(je-li ve vybaveé)

Vzduchovy filtr klimatizace nainstalovany
za odkladaci schrankou filtruje prach a ji-
né nedistoty, které se do vozidla dostanou
zvenci pfes systém vytapéni a klimatiza-
ce.V pfipadé, ze se v pribéhu ¢asu ve fil-
tru nahromadi prach a jiné necistoty,
muze dojit k omezeni mnozstvi vzduchu
prochazejiciho prdduchem a naslednému
hromadéni vihkosti na vnitfni strané pred-
niho skla, ackoliv je nastavena volba pfi-
sunu vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu.
Pokud se tak stane, doporucujeme vam
vymeénit vzduchovy filtr klimatizace u auto-
rizovaného opravce HYUNDAL

*x POZNAMKA

e Filtr vyménujte v souladu s planem
udrzby.
JestliZe je viiz provozovan v obtiZnych
podminkach jako jsou prasné, nerovné
cesty, je nutné kontrolovat a vyméno-
vat filtr ¢astéji.

¢ Pokud nahle klesne pritok vzduchu,
doporucujeme vam nechat systém
zkontrolovat u autorizovaného oprav-
ce HYUNDAL

Kontrola mnozstvi chladiciho
média v klimatizaci a maziva
kompresoru

Je-li hladina chladiciho média nizka, mize
byt vykon klimatizace omezeny. Také jeho
pfili§ velké mnozZstvi mize mit na systém
klimatizace nepfiznivy vliv.

Pokud tedy zjistite pfi provozu klimatiza-
ce jakoukoliv abnormalitu, doporucujeme
vam nechat systém zkontrolovat u auto-
rizovaného opravce HYUNDAI

s POZNAMKA

Dojde-li k omezeni vykonu klimatizace,
je dilezité, aby byl pouzit spravny typ
a spravné mnoZstvi oleje a chladiciho
média.

Jinak miZe dojit k poSkozeni kompreso-
ru a abnormalitim ve funkci systému.

A VAROVANI

Nespravna udrzba miize zpusobit
vazné zranéni osobé, ktera udrzbu
poskytne autorizovany opravce
HYUNDAL
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ODMRAZOVANI A ODMLZOVANi PREDNIHO SKLA

A VAROVANI — Vyhivani
predniho skla

Nepouzivejte polohu & nebo %
v pribéhu ochlazovani za extrémné
vlhkého pocasi. Rozdil mezi teplo-
tou venkovniho vzduchu a teplotou
pfedniho skla by mohl zplsobit
zamlzeni vnéjsi strany predniho skla
a zpusobit tak snizeni viditelnosti.
V takovém pripadé nastavte volici
knoflik reZimu do polohy

a ovladaci knoflik rychlosti ventila-

toru prepnéte na nizsi rychlost.

¢ Pro maximalni odmrazeni nastavte
ovladani teploty do polohy zcela vpra-
vo a ovladani rychlosti ventilatoru na
nejvyssi rychlost.

e Pokud si prejete, aby byl pfi odmrazo-
vani nebo odmlzovani horky vzduch
smérovan také na podlahu, nastavte
rezim do polohy proudéni vzduchu na
podlahu a pro odmrazeni.

¢ Pred jizdou odstrante z pfedniho, zad-
niho a vSech bocénich skel a vnéjsich
zrcatek veskery snih a led.

¢ Pro zlepSeni uc¢innosti topeni a odmra-
zovani a pro omezeni pravdépodob-
nosti zamlzeni vnitfni strany pfedniho
skla odstrante veskery snih a led z ka-
poty a otvorl pro pfivod vzduchu
v pfedni masce.

Manualni systém klimatizace

Pro odmlizZeni vnitini strany ¢elniho
skla

1. Navolte jakoukoliv rychlost ventilatoru
s vyjimkou ,,0“.

2. Zvolte pozadovanou teplotu.

3. Vyberte polohu & nebo 1.

4. Bude automaticky zvolena poloha pro
nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu.
Pokud bude rezim nastaven na @,
bude navic automaticky v provozu
i klimatizace.

Jestlize neni automaticky vybran rezim

nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu

a klimatizace, stisknéte pfislusné tla¢itko.
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Pro odmrazeni vnéjsi strany ¢elniho
skla

1. Nastavte rychlost ventilatoru na nejvys-

8i (poloha uplIné vpravo).
2. Nastavte teplotu na maximum.
3. Vyberte polohu #.

4. Automaticky se zapne nasavani vnéj-
Siho (Cerstvého) vzduchu a klimatizace.

Automaticky systém klimatizace

Pro odmlizeni vnitini strany éelniho

skla

1. Zvolte zadané otacky ventilatoru.

2. Zvolte pozadovanou teplotu.

3. Stisknéte tlacitko odmrazovani (4#7).

4. Klimatizace bude automaticky zapnuta
podle zjisténé teploty prostfedi a zapne
se nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzdu-
chu a automaticky se zapne nejvyssi
rychlost ventilatoru.

Jestlize neni automaticky vybran rezim

nasavani vnéjdiho (Cerstvého) vzduchu

a klimatizace, stisknéte pfislusné tlacitko

nebo knoflik.

Jestlize je zvolena poloha %7, nizka rych-

lost ventilatoru se zméni na vysokou rychlost.

Pro odmrazeni vnéjsi strany c¢elniho

skla

1. Nastavte rychlost ventilatoru na nejvys-
Si (poloha uplIné vpravo).

2. Nastavte teplotu na extrémné teplou
polohu (HI).

3. Stisknéte tladitko odmrazovénin (&4#7).

4. Klimatizace bude automaticky zapnuta
podle zjisténé teploty prostfedi a zapne
se nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzdu-
chu.

Jestlize je zvolena poloha W, nizka

rychlost ventilatoru se zméni na vysokou

rychlost.
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ODKLADACIi PROSTORY
/A UPOZORNENI

e Pro zamezeni mozZné kradezZi ne-
nechdvejte v odkladacich prosto-
rech cennosti.

e Béhem jizdy méjte odkladaci pro-
story vZdy zaviené. Nepokousejte
se umistit do odkladacich prosto-
ra prili§ mnoho véci, vika prihra-
dek by potom nemohla byt bez-
pecné zavrena.

A VAROVANI -
materialy
Neskladujte ve voze cigaretové za-
palovace, lahve s propanem nebo

jiné horlavé/explozivni materialy.
Tyto predméty mohou zacit horet
anebo explodovat v pfipadé, ze je
vozidlo po uréitou dobu vystaveno
vysokym teplotam.

Hoflavé

QOYNO049076A

Prihradka ve stfedové konzoli
V této pfihradce Ize skladovat malé pred-
méty.

OYNO049077
Odkladaci prihradka

Pro otevieni odkladaci pfihradky zatahne-
te za rukojet a pfihradka se automaticky
otevre. Po pouziti pfihradku opét zaviete.

A VAROVANI

Abyste zabranili zranéni v pripadé
nehody nebo prudkého zastaveni,
vzdy béhem jizdy méjte odkladaci
pfihradku zavienou.

/A UPOZORNENI
Nenechavejte v prihradce pred spo-
lujezdcem potraviny po delSi dobu.
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4. Ovladac teploty nastavte na topeni ne-
bo chlazeni.

Pokud chladici pfihradku nepouzivate,

pfesunte packu do zaviené polohy (O).

** POZNAMKA

P¥i pouZivani funkce chlazeni miZe malé
mnoZstvi kondenzované vlhkosti posko-
dit vaSe dokumenty.

OYN049078 0JC040111
Chladici pfihradka Drzak na slunecni bryle
(je-li ve vybaveé) (je-li ve vybavé)
Napoje nebo jiné polozky miZzete ucho- Chcete-li otevfit drzak na slunecni bryle,
vavat bud teplé nebo studené a to pomo- zatahnéte za jeho kryt. Vlozte sluneéni
ci packy otevirani/zavirani ventilatoru bryle do pfihradky, skla by méla smérovat
instalovaného v odkladaci pfihradce. ven.

Kryt se zavfe, kdyz ho uvolnite.

1. Zapnéte spina¢ ovladani ventilatoru

systému klimatizace.
2. Nastavte tok vzduchu do jakéhokoliv

rezimu.
3. Presunte packu otevirani/zavirani (1)

ventilatoru nainstalovaného v pfihradce

do polohy otevieno (%¥).
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A VAROVANI

¢ V drzaku na slunecni bryle neskla-
dujte zadné jiné predméty kromé
slune€nich bryli.
Takové predméty by mohly byt
vymrstény z drzaku v pripadé na-
hlého zastaveni nebo nehody
a mohly by zranit cestujici ve vo-
zidle.

¢ Neotevirejte drzak na sluneéni
bryle, kdyz je vozidlo v pohybu.
Otevienym drzakem na slunecni
bryle by mohlo byt zastinéno
vnitini zpétné zrcatko.

¢ Netlacte bryle do drzaku nasilim.
Mohlo by dojit k jejich zlomeni
nebo poskozeni. Pokusite-li nasi-
lim otevrit drzak, ve kterém se
zasekly bryle, mlizete se poranit.

OYNO049111

Schranka v zavazadlovém
prostoru (je-li ve vybavé)

Do schranky v zavazadlovém prostoru
mizZete uloZit Iékarni¢ku, vystrazny tro-
juhelnik a podobnou vybavu, abyste k ni
méli snadny pfistup.

Kryt oteviete tak, Ze uchopite paku na
horni strané krytu a zvednete ji.

* Skute¢na vybava se mlze lisit od ilus-
trace.
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VNITRNI VYBAVENI

0JCo40112

LCD monitor (Hodiny a venkovni
teplota) (je-li ve vybavé)

Na monitoruje se zobrazuje ¢as a venkov-
ni teplota.

W Hodiny

A VAROVANI

Nenastavujte hodiny, kdyz fidite.
Mohli byste ztratit kontrolu nad fize-
nim a zpusobit vazné zranéni nebo
nehodu.

Po odpojeni svorek akumulatoru nebo
souvisejicich pojistek je nutné ¢as znovu
nastavit.

Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ACC
nebo ON, funguji tlacitka pro nastaveni
hodin takto:

* H (Hodiny)
Stisknutim tlacitka ,H* zvySite udaj hodin
0 jednu hodinu.

* M (Minuty)
Stisknutim tlaitka ,M“ zvysite Udaj minut
0 jednu minutu

e Zména zobrazeni

Chcete-li pfepnout mezi zobrazenim ho-
din ve 12hodinovém a 24hodinovém for-
matu, podrzte tlagitka ,H" a ,M“ stisknuta
soucasné aspon 4 sekundy.

Napfiklad, pokud podrzite tlaéitka ,H"
a ,M"“ stisknuta soucasné , kdyz se zobra-
zuje ¢as 10:15 p.m. zméni se zobrazeni
na 22:15.

B Vnéjsi teplota

e Zména jednotek pro teplotu (°C«>°F)

Chcete-li z ménit jednotku pro zobrazova-
nou teplotu, podrzte tladitka ,H“ a ,M“
stisknuta sou€asné pfiblizné 1 sekundu.
Jednotka se zméni z °C (stupné Celsia)
na °F (stupné Fahrenheita) nebo naopak.

Pokud vase vozidlo vjede na zledovatélou
silnici a vnéjsi teplota bude v rozsahu od
-5°C do 3°C, blikne udaj teploty pétkrat
a rozsviti se symbol (£¥).
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A VAROVANI

¢ Nedrzte zapalovac v zasuvce zapa-
lovace poté, co se zahral, mohlo by
dojit k jeho prehrati.

¢ Pokud zapalovac nevyskoci béhem
30 sekund, vytahnéte jej, abyste
predesli jeho prehrati.

/Ay UPOZORNENI
0JC045182 Doporucujeme pouzivat nahradni di- OYN049079
Zapalovac cigar ly od autorizovaného opravce HYUN- Popelnik (je-li ve vybaveé
(nglia\?e ?I(\:'/t():a?lg)et DL EREIRER CEIETAD CLpIhLD Kogﬁiivén?eo elrikuyobt:vfge viko
L . zapojovanych do této zasuvky (holi- P pop e
Aby zapalovac cigaret fungoval, musibyt  ¢f strojek, pfiruéni vysavaé, konvice ~ K vymontovani popeiniku za ucelem vy-

spina¢ zapalovani v poloze ACC nebo na kdvu apod.) miZe zdsuvku po- prazdnéni nebo cisténi jej vytahnéte na-
ON. Skodit nebo zpiisobit zdvadu na horu a ven.

Chcete-li zapalovac cigaret pouzit, zatlac- elektrickém systému.

te jej v drzaku az na doraz. Kdyz se zapa- A S

lovaé nahteje, vyskodi nahoru do polohy A VARO\,IANI — Pouziti
Lprfipraveno®. popelniku

¢ Nepouzivejte popelnik ve voze ja-
ko odpadkovy kos.

¢ Ukladani horicich cigaret nebo za-
palek do popelniku obsahujiciho
jiny hoflavy material maze zpuso-
bit pozar.
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OYN049076

Drzak na napoje
Poharky nebo malé plechovky Ize umistit
do drzéku na napoje.

A VAROVANI — Horké
kapaliny

* Neukladejte nezakryté poharky
s horkymi tekutinami do drzaku na
napoje, je-li viiz v pohybu. Pokud se
horka tekutina vylije, mize vas
popalit. Takové popaleni fidice mlize
zpusobit ztratu kontroly nad vozem.

e Aby se omezilo riziko poranéni
osob v pripadé prudkého zastave-
ni nebo narazu, nepokladejte ne-
zakryté nebo nezajisténé lahve,
sklenice, plechovky apod. do drza-
ku napoiju, je-li viiz v pohybu.

A VAROVANI

Nevystavujte plechovky nebo lahve
pfimému sluneénimu svitu a neda-
vejte je do vozidla, ve kterém je vy-
soka teplota. Mohou explodovat.

Drzak na lahve
Do drzaku mUzete uloZit lahev.

s POZNAMKA

Do drzaku miZete vkladat pouze lahve,
jak je to ve voze oznameno napisem
,BOTTLE ONLY“ (POUZE LAHVE).
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Slunecni clona

Slunecni clonu pouzijte pro zaclonéni pfi-
mého svétla prochazejiciho pres celni
a bo¢ni okna.

Pokud chcete sluneéni clonu pouzit, stéh-
néte ji doll.

Pokud chcete sluneé¢ni clonu pouzit pro
bo¢ni okno, stahnéte ji doll, uvolnéte ze
spony (1) a otocCte do strany.

Pokud chcete pouzit kosmetické zrcatko,
stahnéte clonu dold a posurnite kryt zrcat-
ka (2).

Zatlacte na spinac¢, pokud chcete svétlo
zapnout nebo vypnout (je-li ve vybave).

% POZNAMKA

Po pouZiti zavi‘ete bezpe¢né viko kosme-
tického zrcatka a vratte slune¢ni clonu
do jeji piivodni polohy.

/A UPOZORNENI - Osvétleni
kosmetického zrcatka
(je-li ve vybaveé)
Pokud kosmetické zrcatko nepouZzi-
vate, vZdy presurite spinac¢ do polo-
hy vypnuto. Pokud je slunecni clona
zaviena bez vypnutého svétla, miZe
dojit k vybiti akumulatoru nebo po-
Skozeni clony.

A VAROVANI

Z diavodu vasi bezpecnosti si neza-
kryvejte vyhled pfi pouzivani slu-
necni clony.

% Pro vice informaci o pouziti osvétleni
kosmetického zrcatka viz ,,Osvétleni in-
teriéru“ v této Casti.

W Predni

0JC045183
W Stredni

OYNO049131

W Zadni

OYN049091

Elektricka zasuvka
(je-li ve vybaveé)
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Elektricka zasuvka je ur¢ena pro dobijeni

mobilniho telefonu nebo jinych pfistroja
konstruovanych pro pouziti s elektroinsta-
laci vozu. Tyto pfistroje by nemély pfi cho-
du motoru odebirat vice nez 10 ampér.

/A UPOZORNENI

e Pouzivejte zasuvku, pouze kdyz
motor bézi a po pouZziti vytahnéte
kabel pristroje ze zasuvky.
Pouzivani kabelu pristroje po delsi
dobu pfi vypnutém motoru mize
zplisobit vybiti akumulatoru.
Pouzivejte pouze 12V elektrické
spotrebice s pfikonem méné nez
10 A.

PFi pouz"iva’ni za’suvky nastavte

provozni uroven.
e Pokud ji nepouzivate, zavrete jeji
kryt.
Nékteré elektrické pristroje mohou
pri zapnuti do elektrické zasuvky
vozu zplisobovat elektronické ru-
Seni. Tyto pristroje mohou zpliso-
bovat nadmérnou hlucnost a ne-
funkénost jinych elektronickych
systémi nebo zarizeni pouZziva-
nych ve vasem voze.

i

0JC045184

Pomocny vstup, USB a rozhrani
pro iPod® (je-li ve vybaveé)

Konektor AUX slouzi k pfipojeni audioza-
fizeni a konektor USB se pouziva k pfi-
pojeni USB zafizeni a také iPodu®.

** POZNAMKA

P¥i pouZivani pienosnych audio zafizeni
pripojenych do elektrické zasuvky se
muZe p¥i piehravani ozyvat Sum. Pokud
se tak stane, pouZijte pifimo zdroj na-
pajeni prenosného audio zarizeni.

¢ iPod® je ochranna zndmka spolecnosti
Apple Inc.

OSA047143
Drzak nakupni tasky
(je-li ve vybaveé)

/A UPOZORNENI

Nezavésujte zavazadla téZsi nez 3 kg.
MuzZete tak poskodit drZak.



Vz’bava vaseho vozidla

A VAROVANI

Pfi instalaci JAKEKOLIV podlahové

rohoze do vozidla musite dodrzovat

nasledujici pokyny.

¢ Pred jizdou s vozidlem zkontroluj-
te, zda jsou podlahové rohoze
bezpecné upevnéné k drzakim.

* Nepouzivejte ZADNE podlahové
rohoze, které se nedaji spolehlivé
upevnit k drzakiim ve vozidle.

¢ Nepokladejte podlahové rohoze

Stlanass : i jednu na druhou (napf. univerzal-

Hacek na odévy Drzaky podl’ahovych rohozi ni pryZzovou rohoz na kobercovou

(je-li ve vybavé) (jsou-li ve vybave) rohoz). Na kazdém misté byste
Pokud pouzivate podiahové rohoze, zkon- meli pouzit pouze lfdnu rohoz.

/A UPOZORNENI trolujte, Ze jsou upevnény k podlaze va- DUkEZ”E,— vas vu:llbl‘:l vyrot;‘en

x& S XAl tEFKA _ Seho vozidla. Toto uchyceni jim brani s ukotvenim pro podiahove roho-

ﬁl‘;vz}sltzo":o';v?gil’;t_take CHETR G v posunuti b&hem jizdy. Ze na strané fidice, které je urce-

no pro bezpecné pridrzeni pod-
lahovych rohozi na misté. Aby

. nedochazelo k naruseni pohybu
A VAROVANI pedalu, firma HYUNDAI doporuéu-
NezavéSujte jiné prFedméty, nez je, abyste pouzivali vyhradné
odévy. Pfi nehodé by mohlo dojit rohoz HYUNDAI urcenou pro
k poskozeni vozidla nebo zranéni instalaci do vaseho vozu.
osob.
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Pokud ji potfebujete, doporuujeme vam
svého autorizovaného prodejce HYUNDAI,

W Horni rezim

OYNO049113

Drzaky zavazadlové sité

Abyste zabranili posouvani zavazadel
v zavazadlovém prostoru, mlzete pouzit 4
drzaky umisténé v zavazadlovém prosto-
ru (pod panelem podlahy) pro uchyceni
zavazadlové sité.

Pokud je vaSe vozidlo vybaveno zavaza-
dlovou deskou, nastavte ji do nizSi polohy
pred tim, nez nainstalujete zavazadlovou
sit.

ktery vam zavazadlovou sit doda.

/A UPOZORNENI

P¥i prepravé krehkych nebo rozmér-
nych predmétii musite byt opatrni,
aby nedoslo k poskozeni predmétii
nebo vozu.

A VAROVANI

Neporarite si oci. Zavazadlovou sit
nikdy pfili§ NENAPINEJTE a VZDY
méjte svou tvar a télo mimo dosah
nahle uvolnéné sité. NEPOUZIVEJ-
TE zavazadlovou sit, kdyz popruh
jevi viditelné znamky opotrebeni ne-
bo poskozeni.

0JC040113
M Dolni rezim

0JC040114

Deska zavazadlového prostoru

K dispozici jsou dva rezimy (horni/dolni),

abyste zavazadlovy prostor mohli co nej-

Iépe vyuzit.

e Dolni rezim: vytvofi maximalni prostor
pro zavazadla.

¢ Horni rezim: je mozné jej pouzit pfi sklo-
penych opéradlech zadnich sedadel.
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Pouziti v dolnim reZimu:
Pouzijte postup v opac¢ném poradi nez
v hornim rezimu.

0JC040176 0JC040175

Pouziti v hornim reZimu: 2. Zvednéte slozenou desku na horni
1. Pfelozte desku a posuiite ji smérem opéru. . o
dozadu. 3. Posunte desku dopfedu a rozlozte ji.

/A UPOZORNENI

V hornim rezimu neukladejte na
desku zavazadla, ktera vazi vice nez
60 kg a ujistéte se, Ze se zavazadla
po zavazadlovém prostoru nepohy-
buji.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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AUDIO SYSTEM
* POZNAMKA

* Pokud do vozidla dodate¢né namon-
tujete svétlomety typu HID, miiZe
dochazet k porucham audiozarFizeni
a elektroniky.

e Zabraiite, aby se soucasti interiéru
vozidla dostaly do kontaktu s chemi-
kaliemi jako parfémy, kosmetické
oleje, krémy na opalovani, krémy na
ruce a osvézovace vzduchu, které
mohou interiér poskodit nebo odbar-
vit.

QOYNO049126

Anténa

Stresni anténa

Va$e vozidlo je vybaveno stfedni anté-
nou, ktera pfijima signaly ve vinovém
pasmu AM a FM. Tato anténa je odnima-
telnd. Chcete-li anténu odmontovat,
otacejte anténou proti sméru hodinovych
rucicek. Chcete-li anténu upevnit, otacej-
te anténou ve sméru hodinovych rugicek.

/A UPOZORNENI

e Pred vjezdem do prostoru s niz-
kou svétlou vyskou nebo do
mycky anténu demontujte jejim
otacenim proti sméru hodinovych
rucicek. Pokud nedodrzite tento
pokyn, muZe dojit k poskozeni
anteny.

e Pfi opétovné instalaci antény je

dilezité, aby byla dobre utaZena
pro zajisténi dobrého prijmu.

e Pokud nakladate naklad na stre-

$ni nosic, neumistujte naklad do
blizkosti antény, aby byl zaruceny
neruseny prijem.
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0JC040115

0JC040116
Délkové ovladani audiosystému
(je-li ve vybavé)

Dalkové ovladani audiosystému je na
volantu nainstalovano z ddvodu zvyseni
bezpecnosti jizdy.

/A UPOZORNENI

NepouzZivejte soucasné nékolik
ovladacich tlacitek dalkového
ovladani audiosystému.

VOL (+/=) (1)

e Stiskem ovladace nahoru (+1() hla-
sitost zvysite.

e Stiskem ovladace doll (-1() hlasitost
snizite.

SEEK (/\/V ) (2)

Tlacitko SEEK/PRESET plini rdzné funk-
ce, a to v zavislosti na tom, v jakém rezi-
mu se systém nachazi.

Pro nasledujici funkce by mélo byt tlacit-
ko stisknuto 0,8 sekundy nebo déle.

Rezim RADIOPRIJIMACE
Bude plnit funkci pfepinate AUTO SEEK
(automaticky vybér kanalu).

Rezim CD/USB/ iPod
Bude plnit funkci pfepinate AUTO SEEK
(automaticky vybér kanalu).

Pokud stisknéte tlacitko SEEK/PRESET
na dobu krat§i nez 0,8 sekundy, bude
plnit v jednotlivych rezimech nasledujici
funkce.
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ReZim RADIOPRIJIMACE
Bude plnit funkci tlacitek PRESET STA-
TION (stanice ulozenych v paméti).

Rezim CD/USB/ iPod

Bude plnit funkci tlaitka TRACK UP/
DOWN (vybér skladby smérem naho-
ru/dold).

MODE (3)

Stisknutim tohoto tlacitka vyberete radio-
pfijima¢ nebo pfehravaé kompaktnich
diskd.

MUTE (4)
e Stisknutim tladitka MUTE utlumite
zvuk.

e Opétovnym stiskem tlacitka MUTE
zvuk znovu zapnete.

Prijem FM

IONOSFERA

—_—

Y

JBMO001

Jak autoradio pracuje

Vysilae rozhlasovych stanic vysilajicich
v rozsazich FM a AM jsou rozmistény
kolem mésta. Jejich signaly zachytava
anténa VaSeho vozidla. Tento signal je
poté pfijiman radiem a odesilan do repro-
duktor(i ve Vasem vozidle.

Audiosystém Vaseho vozidla je zkonstru-
ovan tak, aby za pfedpokladu pfijmu kva-
litntho a silného signalu zajistil vysoce
kvalitni reprodukci. Za urcitych okolnosti
vS8ak pfijimany signal neni dostate¢né
silny nebo Eisty. To mize byt zpdsobeno
vzdalenosti od vysilaCe, blizkosti jinych
silnych vysilatli nebo stinénim budov,
mostl nebo jinych velkych prekazek.

Prijem AM )
- IONOSFERA
> \
g

JBMO002
Pfijem signalu v pasmu AM je mozny
z vétSivzdalenosti nez v pasmu FM. To je
zplsobeno niz8i prenosovou frekvenci
signélu v pasmu AM. Tyto dlouhé radiové
viny s nizkou frekvenci jsou schopny
kopirovat Iépe zaobleni zemékoule nez
cestovat v pfimém sméru do atmosféry.
Kromé toho jsou tyto viny schopny pre-
konéavat prekazky, takze poskytuji lepSi
plosné pokryti signalem.
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Rozhlasovy vysila¢ v pasmu FM

Prostqr bez
pFrekg%ek

Zelezné
mosty

JBMO003

Signal v pasmu FM je vysilan ve vysSi

frekvenci a neni schopny kopirovat zaob-
leni zemékoule. Proto signal FM zac&ina
v kratké vzdalenosti od vysilate slab-
nout.

PFijem signalu v pasmu FM je také nega-
tivné ovlivihiovan budovami, horami nebo
jinymi pfekazkami. Tim muze dojit ke
zhorSeni kvality poslechu a Vy mizete
nabyt dojmu, Ze je chyba ve Vasi audio-
soustavé. Nasledujici stavy jsou napros-
to normalni a neznamenaji poruchu pfi-
stroje:

Ztraceni signalu — pokud se Vas vz
vzdaluje od vysilace, signal zacne
sldbnout a postupné zmizi Uplné. V této
situaci doporu€ujeme naladit jinou sta-
nici se silnym signalem.

Chvéni, praskani — slaby FM signal
nebo velké prekazky mezi vysilatem
a VaSim audiosystémem mohou vyvo-
lavat chvéni nebo praskani. Caste¢né-
ho zlepseni mlzete dosahnout snize-
nim udrovné vysokych ténl, dokud
ruSeni nezmizi.

JBMO005

¢ RuSeni jinymi stanicemi — souasné se
slabnutim jednoho FM signalu se maze
ko dfive naladéné frekvence. Audio-
systém je nastaven tak, aby se auto-
v tésné blizkosti nastaveného pasma.
V tomto pfipadé naladte na jinou stani-
ci se silngj8im signalem.

¢ RusSeni odrazy (nasobny signal) — po-
kud Vas audiosystém pfijima sou¢asné
signdl z nékolika smér, muze se to
projevit chvénim a zkreslenim pfijmu.
MuUze to byt zplsobeno zachycenim
pfimého a odrazeného signdlu téze
stanice nebo pfijmem signall dvou sta-
nic vysilajicich na podobné frekvenci.
V takovém pfipadé naladte jinou stani-
ci, dokud se situace nezlepsi.
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Pouzivani mobilnich telefont

a obcanskych radiostanic

Pokud ve voze pouzivate mobilni telefon,
muze byt z audiosystému slySet hluk.
Toto vSak neznamena poruchu audiosys-
tému. V takovém pfipadé umistéte mobil-
ni telefon co nejdale od audiosystému.

/A UPOZORNENI

i pouzivani komunikacnich systému
jako napriklad mobilniho telefonu
nebo vysilacky je treba pouzit dalsi
externi anténu. Pokud byste mobilni
telefon a vysilacku pouZivali pouze
s interni anténou, mohlo by do-
chazet k ruseni elektrického systé-
mu vozidla a mohl by byt negativné
ovlivnén jeho bezpecny provoz.

A VAROVANI

Pokud fidite, nepouzivejte mobilni
telefon. Pokud chcete pouzivat
mobilni telefon, musite zastavit na
bezpecném misté.

Pécée o kompaktni disky

o Je-li teplota ve vozidle prili§ vysoka,
oteviete pfed pouzitim audiosystému
Va$eho vozidla okna a vzduch v kabiné
vyvétrejte.

* Pofizovat bez svoleni kopie MP3/WMA
souborll a pouzivat je, je nezakonné.
Pouzivejte proto pouze originalni disky
CD.

e Chrante disky pfed potfisnénim téka-
vymi latkami, jako jsou napfiklad ben-
zen a fedidla, bézné Cistici prostfedky
a magnetické spreje urené pro analo-
gové disky.

e Zabranite tim poSkozeni povrchu diska.
PFi manipulaci disky uchopte pouze za
vnéjSi okraj nebo okraj stfedového
otvoru.

e Pred prehravanim ocistéte disk kous-
kem meékkého hadfiku (otfete jej od
stfedu smérem k okraji).

¢ Dbejte, abyste povrch disku neposko-
dili, a nepolepuijte jej zadnymi paskami
nebo papirovymi Stitky.

e Zajistéte, aby do CD prehravace nebyl
vlozen zadny jiny pfedmét nez kom-
paktni disk (nevkladejte souc¢asné vice
nez jeden disk).

¢ Po pouziti udrzujte disky ve svych oba-
lech, abyste je ochranili pred poskra-
banim nebo znecisténim.

e Prehravani nékterych typl diski (CD-
R/CD-RW) nemusi byt spravné, a to
v zavislosti na vyrobci, zplsobu vyroby
a zplUsobu ulozeni zdznamu. Pokud
byste za téchto okolnosti nadale pou-
zivali takové disky, mohlo by dojit
k poskozeni funkce audiosystému
Vaseho vozu.



% POZNAMKA
— Prehravani nekompatibilnich
zvukovych CD s ochranou
proti kopirovani

* POZNAMKA

Poradi prehravani souboru (slozek):

1. Poiadi piehravani soubori: ® az ®
postupné.

Vz’bava vaSeho vozidla

E Slozka

Soubor
Slozka A skiadby

2. Poradi pirehravani slozek:

Néktera CD chranéna proti kopirovani, * L]?Stli,i e nékterd sloilfa neobsahuje m ig
ktera nespliiuji meziniarodni normy pro Zadny soubor, nezobrazi se. »@

audio CD (Red Book), nemusi audiosys-
tém Vaseho vozidla piehrat. Neza-
pomeiite prosim, Ze kdyZ se pokusite

Kofen | —> | SlozkaA | —> |SlozkaAA | —> |Slozka ABA

oo . 0{C)
prehravat CD s ochranou proti >0
kopirovani a prehrava¢ CD nepracuje 7 [Slozka ABB) —> SlozkaBA | —> | Slozka BB —2®
spravné, muZe to znamenat vadu CD, —)®
nikoli pfehravace CD. 4@@

—{swan} 2@

)

»®

b@
—>®
—D@
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A VAROVANI

* Nehledte na obrazovku pfrilis
dlouho béhem jizdy. DelSi sle-
dovani obrazovky muze vést
k nehodé.

¢ Nerozebirejte, nesestavujte ani
neupravujte audiosystém. Podob-
né ukony mohou zpusobit neho-
du, pozar nebo uraz elektrickym
proudem.

e Pfi pouzivani mobilniho telefonu
za jizdy muize dojit ke ztraté
pozornosti a zvySuje se nebez-
pec¢i nehody. Telefonujte az po
zaparkovani vozidla.

e Dejte pozor, aby nedoslo k vyliti
vody nebo vniknuti cizich pred-
métai do zafizeni. Podobné si-
tuace mohou vést ke vzniku
koure €i pozaru nebo k poruse
zarizeni.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ Nepouzivejte zafizeni, jestlize je

obrazovka prazdna nebo nezni
zadny zvuk, nebot tyto pfiznaky
mohou signalizovat poruchu za-
fizeni.
Budete-li i nadale zafizeni v této
situaci pouzivat, muaze dojit
k problémim (pozar, uraz elek-
trickym proudem) nebo k poruse
zafizeni.

¢ Nedotykejte se antény béhem
bourky, mohli byste utrpét uraz
zpusobeny bleskem.

¢ Nezastavujte ani neparkujte
vozidlo kvuli obsluze audiosysté-
mu na zakazaném misté. Podob-
né jednani mize zplsobit neho-
du.

e Pouzivejte systém se zapnutym
zapalovanim. DelSi pouzivani za-
fizeni s vypnutym zapalovanim
mulze zpUsobit vybiti akumula-
toru.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
¢ Nepozornost pfi fizeni mize zpu-

sobit ztratu kontroly nad vozi-
dlem a nasledné& nehodu, vazné
poranéni osob nebo smrt. Ridic je
predevSim odpovédny za bez-
pec¢né a spravné fizeni vozidla
a mél by se béhem fizeni vozidla
vyvarovat pouzivani jakychkoliv
mobilnich zafizeni, jinych zafizeni
nebo systému vozidla, které od-
poutavaji pozornost a soustie-
déni fidice od bezpecného fizeni
vozidla nebo jejichz pouzivani
neni za jizdy zakonem povoleno.
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/% UPOZORNENI
e Pouzivani zafizeni za jizdy mizZe
vést k nehodé kviili nepozornému
sledovani okoli. Pfed pouzivanim
zafizeni nejprve zaparkujte.

e Nastavte hlasitost tak, aby fFidi¢

slySel zvuky pfichazejici zvenci

vozidla. Jizda v situaci, kdy ne-
slysite vnéjsi zvuky, mize zpliso-
bit nehodu.

e Pfi zapinani zarizeni dejte pozor
na uroven nastavené hlasitosti.
Nahla extrémni hlasitost po zap-
nuti zafizeni miazZe poskodit
sluch. (Nastavte hlasitost na
vhodnou turoven pred vypnutim
zafizeni.)

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pred pouZitim zarizeni zapnéte
zapalovani. NepouZivejte audio-
systém prilis dlouho s vypnutym
zapalovanim, jinak se muzZe vybit
akumulator.
Nevystavujte zarizeni prudkym
ndrazdm nebo uderiim. Primy tlak
na predni stranu displeje muzZe
poskodit displej nebo dotykovou
obrazovku.
PFi cisténi nezapomerite zarizeni
vypnout a pouZivejte suchou
a jemnou latku. Nikdy nepouzivejte
drsné latky, latky napusténé che-
mikaliemi nebo rozpoustédia (alko-
hol, benzen, redidla atd.), nebot
podobné materialy mohou posko-
dit panel zafizeni nebo zplisobit
zménu jeho barvy ¢i vzhledu.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

Nedavejte do blizkosti audiosys-
tému napoje. PFi vyliti muZe dojit
k poskozeni systému.

V pfipadé selhani produktu kon-
taktujte sveho prodejce ci servis-
ni centrum.

Umistite-li audiosystém do elek-
tromagnetického pole, mizZe vzni-
kat ruseni.

Zabrarite kontaktu palubni desky
s agresivnimi latkami jako parfé-
my ¢i kosmetickymi oleji, nebot
mohou zplisobit poskozeni nebo
zménu barvy.



Vz’ bava vaseho vozidla

% POZNAMKA - Puzivani USB

zafizeni
Pokud chcete pouzZivat externi USB
zaFizeni, ujistéte se, Ze zaFizeni neni
pripojeno p¥i startovani vozidla.
Pripojte zaFizeni po nastartovani
Pokud startujete motor, kdyZ je
pripojeno zatizeni USB, miZe dojit
k poskozeni zarizeni USB. (USB
flash disky jsou velmi citlivé na
elektricky Sok.)
Pokud je motor startovan nebo
vypinan, kdyZ je externi USB
zarizeni pripojeno, nemusi zafrizeni
fungovat.
Systém nemusi prehravat neorigi-
nalni
1) MizZe piehravat pouze soubory
MP3 s datovym tokem 8 kbps
~320 kbps.
2) MiizZe pi‘ehravat pouze hudebni
soubory WMA s datovym tokem
8 kbps ~ 320 kbps.
P¥i pripojovani a odpojovani exter-
niho USB zafizeni dodrZujte bez-
pecnostni pokyny tykajici se static-
ké elektriny.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

Kédovany MP3 PREHRAVAC ne-
ni rozpoznatelny.

V zavislosti na stavu externiho USB
zatizeni nemusi byt pripojené
zarizeni rozpoznano.

Pokud neni nastaveni byty/sektor
pii formatovani externiho USB
zarizeni 512 nebo 2048 BYTU,
potom zarizeni nebude rozpoznano.

e Pouzivejte pouze USB zaiizeni for-

matovana jako FAT 12/16/32.

e USB zarizeni bez autentizace USB

rozhrani nemusi byt rozpoznana.

e Ujistéte se, Ze neni konektor USB

v kontaktu s lidskym télem nebo
predméty.
Pokud opakované pripojite nebo
odpojite USB zarizeni v kratkém
¢ase, muZe dojit k poskozeni zaii-
zeni.
Pfi pripojovani nebo odpojovani
USB zarizeni miiZete slySet zvlastni
zvuk.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pokud odpojite externi USB zarizeni
béhem prehravani v rezZimu USB,
muze dojit k poruse nebo poskozeni
externiho USB zafizeni. Proto externi
USB zarizeni USB odpojujte pouze
tehdy, kdyZ je audiosystém vypnuty
nebo v jiném reZimu (napi. radio
nebo CD).
V zavislosti na typu a kapacité exter-
niho USB zarizeni nebo typu soubori
uloZenych v zarizeni se muze liSit
doba poti‘ebna k rozpoznani zatizeni.
Nepouzivejte USB zarizeni pro jiné
ucely nez pi‘ehravani hudebnich sou-
borii.
Prehravani videa prostiednictvim
USB neni podporovano.
PouZzivani pFisluSenstvi USB napii-
klad dobijecky nebo vyhfivani pro-
stfednictvim konektoru USB miiZe
snizit vykonnost nebo zpisobit prob-
1émy.
Pokud pouZivate zafrizeni napriklad
samostatné zakoupeny rozbocovac
USB audiosystém vozidla nemusi
USB zafizeni rozpoznat. V tomto pri-
padé pripojte USB zafizeni piimo
k multimedialnimu konektoru vo-
zidla.

(Pokracovani)



(Pokracovanti)

Pokud je USB zafizeni rozdéleno
logickymi jednotkami, audiosystém
ve vozidle rozpozna pouze hudebni
soubory v jednotce s nejvyssi prio-
ritou.
Zarizeni napriklad MP3 piehravac
/ mobilni telefon / digitalni fotoapa-
rat nemusi byt prostfednictvim
standardniho konektoru USB roz-
poznana.
Dobijeni prostiednictvim USB ne-
musi byt u nékterych mobilnich
zafizeni podporovano.
Pevné USB disky nebo typy USB,
které jsou citlivé na poruchy ko-
nektoru kvili vibracim vozidla,
nejsou podporovany (typ i-stick)
Néktera nestandardni USB zatizeni
(TYP USB S KOVOVYM POUZ-
DREM) nemusi byt rozpoznana.
Nékteré USB ¢tecky pamétovych
karet (napfiklad CF, SD, microSD
atd.) nebo externi pevné disky
nemusi byt rozpoznatelné.
Hudebni soubory chranéné pomoci
DRM (DIGITAL RIGHTS MA-
NAGEMENT) nemusi byt rozpoz-
natelné.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Data v USB paméti mohou byt pri
pouZivani v tomto audiosystému ztra-
cena. VZdy si dileZita data na osob-
nim pamét'ovém zarizeni zalohujte.

* Vyvarujte se prosim 2
pouZivani USB paméti, 4
které mohou byt pouZzi- ,f:%
vany jako privések na \ '
kli¢e nebo prisluSenstvi
mobilnich telefonu, protoZe by mohly
poskodit konektor USB. Ujistéte se
prosim, Ze pouzivate pouze produkty
se zastrénym konektorem, viz nize.

Vz’bava vaseho vozidla
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* POZNAMKA - Pouzivani

iPod®

* Nékteré modely iPodu® nemusi
podporovat komunikaéni protokol
a soubory se nemusi spravné pie-
hrat.

Podporované modely iPodu:

- iPod Mini

- iPod 4. aZ 6. generace

- iPod Nano 1. aZ 4. generace
- iPod Touch 1. az 2. generace

e Poradi vyhledavani nebo prehra-
vani skladeb na iPodu se miiZe liSit
od poradi vyhledani v audiosysté-
mu.

* Pokud iPod piestane hrat kviili své
vlastni poruse, restartujte ho.
(Zpisob restartovani: viz k iPodu)

e iPod nefunguje spravné pri vybité
baterii.

* Néktera zarizeni typu iPod® napri-
klad iPhone® lze pfipojit pomoci
bezdratového rozhrani Bluetooth®.
Zarizeni musi byt vybaveno funkeci
Bluetooth® audio (jako napf. pro
stereo sluchatka Bluetooth®). Zavizeni
miiZe prehravat hudbu, ale nebude
moZné jej ovladat prostifednictvim
audiosystému.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Chcete-li pouZivat funkce iPodu
s audiosystémem, pouzijte kabel,
ktery jste obdrZeli pii zakoupeni
iPodu.
V zavislosti na parametrech Vaseho
iPodu/iPhonu muZe dochazet k pie-
skakovani nebo nespravnému fun-
govani zafizeni.
Je-li Vas iPhone pfipojen pomoci
bezdratového rozhrani Bluetooth®
a USB, nemusi se zvuk spravné pie-
hravat. Zvukovy vystup (zdroj)
zménite v zarizeni iPhone volbou
konektoru Dock nebo bezdratové
technologie Bluetooth®.
Pri pripojovani iPodo® pomoci ka-
belu iPod Power Cable zastréte
konektor zcela do zasuvky pro
multimedialni prehravac. Jestlize
konektor zcela nezastréite, muze
dojit k naruseni komunikace mezi
iPodem a audiosystémem.
Pii nastaveni zvuku na iPodu
a audiosystému se nastaveni zvuku
obou zaFizeni prekryji a miZe dojit
ke zhorseni kvality zvuku ¢i k jeho
zkresleni.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

o Jestlize upravujete zvuk v audio-
systému ve voze, vypnéte ekvalizér
v zarizeni iPod, a pokud upravujete
zvuk ekvalizérem v iPodu, vypnéte
ekvalizér v audiosystému.

e KdyZ zaFizeni iPod nepouZzivate
s audiosystémem vozidla, odpojte
kabel pro iPod od zafizeni iPod.
V opacném pripadé muZe zarizeni
iPod zustat v reZimu prisluSenstvi
audiosystému a nebude fungovat
spravné.



* POZNAMKA - Pouzivani
mobilniho telefonu
s bezdratovou technologii
Bluetooth®

e Nepouzivejte mobilni telefon ani ne-
nastavujte Bluetooth® (nap¥. parova-
ni telefonu) béhem jizdy.

» Nékteré telefony Bluetooth® nemusi
byt rozpoznany systémem nebo ne-
jsou pIné kompatibilni se systémem.

e Pred pouzitim funkci bezdratové
technologie Bluetooth® pro audiosys-
tém se seznamte se zpiisobem pouZi-
vani bezdratové technologie Blue-
tooth® v mobilnim telefonu v piislus-
né prirucce.

* Telefon musi byt sparovan s audiosys-
témem, aby bylo moZné pouZivat
funkce Bluetooth®.

* Funkci hands-free nemiiZete pouZi-
vat, kdyZ bude Vas telefon (ve vozi-
dle) mimo mobilni sit’ Vaseho opera-
tora (napf. v tunelu, v podzemi,
v horach atd.)

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pokud je signal mobilniho telefonu
Spatny nebo hluk ve vozidle je pFili§
vysoky, miiZe byt obtiZné slySet hlas
druhé osoby béhem telefonatu.
Neumist’ujte telefon pobliz nebo
dovniti* kovovych predméti, mohlo
by dojit k naruSeni komunikace
s bezdratovym systémem Blue-
tooth® nebo s vysila¢i mobilniho
signalu.
Kdyz je telefon pripojen prostired-
nictvim Bluetooth®, miize se vybijet
rychleji nez obvykle z divodu
pouzivani doplikovych funkci
Bluetooth®.
Nékteré mobilni telefony nebo jina
zarizeni mohou zpisobovat ruseni
nebo poruchu audiosystému. V ta-
kovém pripadé poloZte zarizeni
jinam. Tim by se méla situace vy-
Fesit.
Jména kontakti v telefonu je potie-
ba ukladat bez diakritiky, jinak se
nemusi zobrazit spravné.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

* Pokud je po zapalovani vozidla
(IGN/ACC ON) nastavena priorita,
telefon Bluetooth® se pripoji auto-
maticky. Dokonce i kdyZ se nacha-
zite mimo vozidlo, telefon Blue-
tooth® se automaticky p¥ipoji, jak-
mile budete v blizkosti vozidla.
Nechcete-li pouzivat bezdratové
spojeni Bluetooth®, vypnéte funkci
bezdratové technologie Bluetooth®.

e Hlasitost a kvalita volani pres
hands-free se miZe v zavislosti na
mobilnim telefonu liSit.

* Funkce bezdratové technologie
Bluetooth® lze pouZivat pouze v pri-
padé, Ze byl telefon sparovan a spo-
jen s audiosystémem. Vice informa-
ci ohledné parovani a pripojeni
pomoci mobilnich telefoni s bez-
dratovou technologii Bluetooth® na-
leznete v casti ,,Nastaveni telefo-
nu“.

(Pokracovani)

Vz’bava vaseho vozidla
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(Pokracovani)

* KdyZ je pripojen telefon s bezdra-
tovou technologii Bluetooth®, zo-
brazi se nahore na obrazovce ikona
(E). Pokud se ikona (E) nezo-
brazi, znamena to, Ze nebylo pripo-
jeno zarizeni s povolenou bezdra-
tovou technologii Bluetooth®. Zavi-
zeni musite pied pouZitim pripojit.
Vice informaci ohledné mobilnich
telefond s bezdratovou technologii
Bluetooth® naleznete v &asti ,,Nasta-
veni telefonu.

e Sparovani a pripojeni mobilniho
telefonu s bezdratovou technologii
Bluetooth® je moZné pouze v pki-
padé, Ze byl v telefonu zapnut mo-
dul Bluetooth®. (Metody zapnuti
bezdratové technologie Bluetooth®
se liSi v zavislosti na konkrétnim
mobilnim telefonu.)

e IU nékterych mobilnich telefoni
miiZe nastartovani motoru v pri-
béhu hovoru prostiednictvim
hands-free s bezdratovou techno-
logii Bluetooth® zpisobit pieruseni
hovoru. (Pfi startovani piepnéte
hovor zpét do mobilniho telefonu.)

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Nékteré mobilni telefony a zafFizeni
Bluetooth® nemusi podporovat nékteré
funkce.

e Provoz bezdratové technologie Blue-
tooth® mizZe byt v zavislosti na stavu
spojeni nestabilni.

e Umistite-li audiosystém do elektro-
magnetického pole, miZe vznikat ru-
Seni.



* POZNAMKA - Pouzivani
hlasovych poveld

* Funkce rozeznavani hlasovych
poveli v tomto produktu podporu-
je rozeznavani prikazi uvedenych
v této uzivatelské prirucce.

e Jestlize pri pouzivani hlasovych
poveli pouzijete dalkové ovladani
na volantu nebo ovliadaci prvky
pfimo na audiosystému, hlasové
povely se ukonc¢i a je mozné ovladat
potiebné funkce rucné.

* Umistéte mikrofon nad hlavu u se-
dadla fFidice. Nejlepsi kvality do-
sahnete, kdyZ budete pr¥i vyslovo-
vani poveli sedét vzpiimené.

e Hlasové povely nemusi spravné
fungovat kvili vnéjSimu hluku.
Funkei rozeznavani hlasu mohou
negativné ovlivnit nasledujici situ-
ace:

—Jsou oteviena okna a stieSni
okno.
— Je zapnuté vytapéni nebo klimati-
zace.
— ProjiZdite tunelem.
— Jedete po nerovné silnici.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Po staZzeni telefonniho seznamu
prostfednictvim bezdratové tech-
nologie Bluetooth® poti‘ebuje systém
urcity cas, aby prevedl telefonni
seznam na hlasové informace. Bé-
hem této doby nemusi hlasové po-
vely spravné fungovat.

* V nacteném telefonnim seznamu
nelze pouzivat specialni znaky a ¢is-
lice. Napriklad jméno ,# John
Doe% & bude identifikovano jako
,John Doe*.

Vz’bava vaseho vozidla
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B CD Prehravac

s*Logo §Bluetooth se nezobrazi, jestlize neni podporovana bezdratova technologie Bluetooth®.
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OVLADACI PRVKY A FUNKCE

3. (je-li ve vybavé)
SYSTEMU

* Ovlada obrazovku telefonu.

5% Neni-li pfipojen telefon, zobrazi se
¢ Zobrazeni a nastaveni se mize liSit obrazovka pfipojen.
v zavislosti na zvoleném zdroji zvuku.

4.

* Pfepne do rezimu CD, USB (iPod®),
AUX, My Music, BT Audio.

e Pfi kazdém stisknuti tlacditka se rezim
zméni v poradi CD, USB (iPod®), AUX,
My Music, BT Audio.

Hlavni jednotka pro audio
H Typ A1

SEEK
W TRACK

* Rezim pfijmu radia: automaticky vyhle-
da vysilace.
¢ Rezimy CD, USB, iPod®, My Music
— Kratce stisknéte tladitko (méné nez
0,8 sekundy): Posun na nasledujici
nebo predchozi skladbu (soubor).
— Stisknéte a pfidrzte tlacitko (vice nez
0,8 sekundy): Rychly pfesun v ramci
aktudlni skladby vpfed nebo vzad.

1. SO (EJECT)
* Vysune disk.

2.

* Pfepne do rezimu FM/AM.

* Pfi kazdém stisknuti tlacitka se rezim
zméni v pofadi FM1 = FM2 = FMA =
AM = AMA.

6. Ovlada¢ PWR/NVOL @
* Napajeni: stisknutim taléitka @ zap-
nete nebo vypnete napajeni.

* Hiasitost: otacenim talditka @ doleva
a doprava se méni hlasitost.

7. ~ 3 (Predvolba)

* Rezim pfijmu radia: uklada frekvence
(kandly) nebo pfijima ulozené frek-
vence (kanaly).

¢ Rezim CD, USB, iPod®, My Music
— EEEED: Opakovani
— EE: Nahodné piehravani

¢V obrazovce Radio, Media, Setup
a Menu se oznadi Cislo nabidky.
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8.

* Pfi kazdém kratkém stisknuti tlacitka
(méné nez 0,8 sekundy) se obrazovka
vypne " zapne " vypne.

s Zvuk se prehrava dale, jen se vypne
obrazovka. Je-li obrazovka vypnuta,
staCi k jejimu opétovnému zapnuti
stisknout libovolné tlagitko.

9. sgﬁ‘N
¢ Rezim pfijmu radia

— Kratce stisknéte tlacitko (méné nez
0,8 sekundy): zapnuti/vypnuti doprav-
nich informaci.

— Stisknéte a pfidrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): zku$ebni 5sekundovy
poslech stanic ulozenych v predvol-
béach.

¢ Rezim Média
— Stisknéte a pfidrzte tlacitko (déle nez

0,8 sekundy): zkuSebni 10sekundovy
poslech jednotlivych skladeb (soubo-
rf).

sk Stisknéte a pfridrzte tlacitko znovu
a poslech bude pokracovat aktualni
skladbou (souborem).

10. N

* Moves to the Display, Sound, Phone,
System setting modes.

1.

e Zobrazi nabidku pro aktualni rezim.

% Seznam pro iPod® pfesun do nadfa-
zené kategorie.

(A FLDR A
* Rezim MP3 CD/USB: prohledavani
slozky.

13. Ovladaci prvek TUNE ©

e Rezim pfijmu radia: otacenim doleva
a doprava se méni frekvence.

* Rezim CD, USB, iPod®, My Music: ota-
¢enim ovladaciho prvku doleva a do-
prava se vyhledavaji skladby (soubory).

% AZ se zobrazi pozadovana skladba,

stisknutim ovladae spustite prehra-
vani.

e Posouva vybér ve vSech nabidkach
a voli nabidky.
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Hlavni jednotka pro audio
B Typ A-2

14.

¢ Pfepne do rezimu FM.

* Pfi kazdém stisknuti tlacitka se rezim
zméni v poradi f FM1 = FM2 = FMA.

15.

* Pfepne do rezimu AM.

* Pfi kazdém stisknuti tlacitka se rezim
zmeéni v pofadi AM = AMA.

16.

* Pfepne do rezimu CD, USB (iPod®),
AUX.

* Pfi kazdém stisknuti tlacitka se rezim
zméni v poradi CD, USB (iPod®), AUX.

17.
* Rezim pfijmu radia: automaticky vyh-
leda vysilace.
¢ Rezimy CD, USB, iPod®
— Kratce stisknéte tladitko (méné nez
0,8 sekundy): posun na nasledujici
nebo pfedchozi skladbu (soubor).
— Stisknéte a pfidrzte tlacitko (vice nez
0,8 sekundy): rychly pfesun v ramci
aktudlni skladby vpfed nebo vzad.

18. ~ & (Piedvolba)

¢ Rezim pfijmu radia: uklada frekvence
(kandly) nebo pfijima ulozené frekven-
ce (kanaly).

¢ Rezim CD, USB, iPod®
— EEEES: opakovani
— &2 nahodné prehravani

*V obrazovce Radio, Media, Setup
a Menu se oznadi Cislo nabidky.

19. Ovladaci prvek TUNE ©

¢ Rezim pfijmu radia: otacenim doleva
a doprava se méni frekvence.

¢ Rezim CD, USB, iPod®: otaéenim ovla-
daciho prvku doleva a doprava se vy-
hledavaji skladby (soubory).

% AZ se zobrazi pozadovana skladba,
stisknutim ovladace spustte prehrava-
ni.

e Posouva vybér ve vSech nabidkach

a voli nabidky.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Vz’ bava vaseho vozidla

NASTAVENI

Nastaveni displeje

Stisknéte @lE > Zvolte [Display]
ovladagem TUNE @ nebo >
tlagitkem TUNE @

Rezim zobrazovani nabidek

[Mode Pop up] » Méni rezim vybéru

eV rezimu On stisknéte tlacitko WAL}
nebo WY=BLY a zobrazi obrazovka
zmény rezimu.

Rolovani textu

[Scroll text] » Nastavte (On )/(Off )
o : pribézné rolovani
. : rolovani pouze jedenkrat (1).

Zobrazeni medialnich informaci

Pfi pfehravani souboru MP3 zvolte po-
zadované zobrazeni ,Folder/File“ nebo
LAlbum/Artist/Song*“.

Nastaveni zvuku

Stisknéte tlacitko EEEED » Zvolte
[Sound] ovladagem TUNE @ nebo
» Zvolte nabidku ovladagem TUNE ©
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Nastaveni zvuku
Tato nabidka umoziuje nastavit hloubky,
stfedy, vySky, hlasitost a vyvazeni.
Zvolte [Audio Settings] » Zvolte nabidku
ovlada¢em TUNE » Otacenim ovla-
da¢e TUNE @ doleva &i doprava nastav-
te
* Bass, Middle, Treble: nastaveni ténu
zvuku.
e Fader, Balance: nastaveni hlasitosti
a vyvazeni zvuku.
 Default: obnovi vychozi nastaveni.
# Return: opakovanym stisknutim ovla-
daée TUNE @ bé&hem nastavovani
hodnot se vratite do nadfazené nabid-

ky.

Uprava hlasitosti podle rychlosti
vozidla

Tato funkce se pouziva k automatickému
fizeni hlasitosti v zavislosti na rychlosti
vozidla.

Zvolte [Speed Dependent Vol.] » Zapné-
te, resp. vypnéte SDVC otacenim ovla-
daciho prvku TUNE @.

Dialog pro hlasitost
(je-li ve vybavé)
Nastavuje hlasitost pro hlasové povely.

Zvolte [Volume Dialogue] » Nastavte
hlasitost ovladacim prvkem TUNE @.
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Nastaveni telefonu
(je-li ve vybaveé)

Stisknéte tlacitko EFEE » Zvolte
[Phone] ovladacim prvkem TUNE @
nebo » Zvolte nabidku ovladadem
TUNE ©.

Parovani telefonu

/A UPOZORNENI

Chcete-li sparovat mobilni telefon
se zapnutym pripojenim Bluetooth,
je nejprve potreba provést autenti-
zaci a pripojeni. Kvili tomu neni
mozné parovat telefon za jizdy.
Nejprve zaparkujte a pak pokracujte
v parovani.

Zvolte [Pair Phone] » Provedte nasta-

veni pomoci ovladaciho prvku TUNE @.

® Vyhledejte nazvy zafizeni podle
zobrazeni v mobilnim telefonu a pfipo-
jte je.

@ Vlozte kod zobrazeny na displeji. (kdd:
0000).

s Néazev zafizeni a kod se zobrazi na
displeji po dobu 3 minut. Jestlize
parovani neprobéhne do 3 minut, pro-
ces parovani mobilniho telefonu se
automaticky zru$i.

® Zobrazi se informace o dokonéeni
parovani.

s U nékterych mobilnich telefon( pro-
béhne po sparovani automatické
pfipojeni

sk Je mozné sparovat az pét mobilnich
telefond se zapnutou bezdratovou
technologii Bluetooth® .

Telefonni seznam

Lze zobrazit nazvy az 5 sparovanych
telefond.

Pred aktualné pfipojenym telefonem se
zobrazuje znacka [» ].

Zvolte pozadovany nazev telefonu a pak
provedte nastaveni.
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* Pfipojeni telefonu

Zvolte [Phone List] » Zvolte mobilni tele-
fon pomoci ovladaciho prvku TUNE @ »
Zvolte [Connect Phone]

@ Zvolte pfislusny aktualné pfipojeny
telefon.

@ Pfipojte zvoleny mobilni telefon.

® Zobrazi se informace o dokonc&eni
pfipojeni.

¢ Je-li jiz pfipojeny jiny telefon, nejprve
jej odpojte a pak zvolte telefon, ktery
se ma pfipojit.

¢ Odpojeni pfipojeného telefonu

Zvolte [Phone List] » Zvolte mobilni te-
lefon pomoci ovladaciho prvku TUNE @
» Zvolte [Disconnect Phone].

@ Zvolte pfisluSny aktualné pfipojeny
telefon.

@ Odpojte zvoleny mobilni telefon.
® Zobrazi se informace o odpojeni.

* Zména poradi pfipojeni (Priority)
Slouzi ke zméné poradi (priority) auto-
matického pfipojovani sparovanych
mobilnich telefon

Zvolte [Phone List] » Zvolte [Priority]
ovladacim prvkem TUNE > Zvolte
telefon s prioritou 1.

® Zvolte [Priority].

@ Ze seznamu sparovanych telefont
zvolte telefon, ktery ma mit prioritu 1.

® Zobrazi se upravené poradi podle pri-
ority.

s Po zméné poradi (priority) se pfipoji
novy telefon s prioritou 1.

- KdyZ se nemuze pfipojit telefon s pri-
oritou 1: systém se automaticky
pokusi pfipojit posledni pfipojeny tele-
fon.

-V pfipadé, kdy se posledni pfipojeny
telefon nemize pfipojit: systém se
pokousi  pfipojit podle poradi
sparovanych telefon(.

- Pripojeny telefon dostane automaticky
prioritu 1.
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* VVymazani

Zvolte [Phone List] » Zvolte pfislusny
mobilni telefon pomoci ovladate TUNE
© » Zvolte [Delete].

@ Zvolte prislusny telefon.

@ Smazte zvoleny mobilni telefon.

® Zobrazi se informace o smazani.

% PFi mazani aktualné pfipojeného tele-
fonu se tento telefon nejprve odpoji.

/A UPOZORNENI

e Kdyz vymazZete mobilni telefon,
vymaze se rovnéz telefonni seznam
vztahujici se k tomuto telefonu.

e Pro stabilni komunikaci prostred-
nictvim bezdratové technologie
Bluetooth® vymazte mobiini telefon
z audiosystému a také audiosystéem
z mobilniho telefonu.

Stazeni telefonniho seznamu

Tato funkce slouzi ke stazeni telefonniho
seznamu a historie volani do audiosysté-
mu.

Zvolte [Phone book Download] » Pro-
vedte vybér pomoci ovladaciho prvku
TUNE ©.

A\ UPOZORNENI

e Funkce stahovani nemusi byt u nék-
terych mobilnich telefonti pod-
porovana.

e Jestlize béhem stahovani telefon-
niho seznamu spustite jinou ope-
raci, stahovani se prerusi. Doposud
staZzené kontakty se uloZzi.

e Pfi stahovani nového telefonniho
seznamu smazte prfed zahajenim
stahovani vsechny dfive uloZené
telefonni seznamy.

Automatické stahovani

P¥i pfipojeni mobilniho telefonu je mozné
automaticky stahovat novy telefonni sez-
nam a historii hovor(.

Zvolte [Auto Download] » Nastavte

/ pomoci ovladaciho prvku
TUNE ©

Streamovani zvuku

Skladby (soubory) ulozené v mobilnim tele-
fonu se zapnutym bezdratovym pfipojenim
Bluetooth® je mozné prehravat v audio-
systému.

Zvolte [Audio Streaming] » Nastavte

/ pomoci ovladaciho prvku
TUNE ©

/A UPOZORNENI

The Bluetooth® Wireless Technology
audio streaming feature may not be
supported in some mobile phones.

Odchozi hlasitost

Slouzi k nastaveni hlasitosti Vaseho
hlasu béhem hovoru pfi pouziti bezdra-
tové hands-free sady Bluetooth®.

Zvolte [Outgoing Volume] » Nastavte
hlasitost pomoci ovlddaciho prvku TUNE

s Béhem hovoru lze hlasitost ménit

pomoci tladitka [ESHANEN.



Vz’ bava vaseho vozidla

Vypnuti bezdratové technologie
Bluetooth®

Tato funkce se pouziva, chcete-li vypnout
systém bezdratové technologie Blue-
tooth®.

Zvolte [Bluetooth System Off] » Proved-
te nastaveni pomoci ovladaciho prvku
TUNE ©

¢ Je-li pfipojeny jiny telefon, odpojte jej
a teprve poté vypnéte bezdratovou
technologii Bluetooth®.

Zapnuti bezdratové technologie
Bluetooth®

Je-li bezdratova technologie Bluetooth®
vypnuta a chcete-li ji pouzivat, postupujte
nasledujicim zpusobem.

e Zapnuti bezdratové technologie Blue-
tooth® tladitkem
Stisknéte tlagitko » Screen
Guidance
s+ Prejde na obrazovku, kde Ize pracov-
at s funkcemi bezdratové technologie
Bluetooth® a kde se zobrazuje napo-
véda.
e Zapnuti bezdratové technologie Blue-
footh® tlatitkem

Stisknéte tlacitko (I » Zvolte ovia-

dacim prvkem TUNE © nebo tlagitkem

@ Zobrazi se obrazovka, zda se ma zap-
nout bezdratova technologie Blue-
footh®.

@ Na obrazovce =zapnéte tlacitkem

| YES | bezdratovou technologii Blue-
footh®. Zobrazi se napovéda.

¥ Po zapnuti bezdratoveé technologie Blue-
tooth® se systém automaticky pokusi
pfipojit k poslednimu pfipojenému
mobilnimu telefonu s bezdratovou tech-
nologii Bluetooth®.

A\ UPOZORNENI

U nékterych mobilnich telefont se
miZe pripojeni Bluetooth® obcas
odpojovat. Postupujte nasledovné
a zkuste se znovu pripojit.

1) Vypnéte a zapnéte funkci bez-
dratové technologie Bluetooth®
v mobilnim telefonu a zkuste se
znovu pripojit.

2) ZAPNETE/VYPNETE napéjeni
mobilniho telefonu a zkuste se
znovu pripojit.

3) Vyjméte baterii mobilniho tele-
fonu, restartujte jej a potom se
zkuste se znovu pripojit.

4) Restartujte audiosystém a zkus-
te se znovu pripojit.

5) Vymazte vsSechna spdrovana
zafizeni v mobilnim telefonu
a v audiosystému a zkuste zno-
vu telefon sparovat.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Nastaveni systému

Stisknéte tlacitko EHEEE > Zvolte
[System] ovladacim prvkem TUNE @
nebo tlaéitkem (Typ A-1) / tlagitkem
(Typ A-2) » Zvolte nabidku pomoci
ovladaciho prvku TUNE @

Informace o paméti

(je-li ve vybavé)

Zobrazuje aktualné vyuZitou pamét
a celkovou pamét systému.

Zvolte [Memory Information] » OK
Vlevo se zobrazi aktualné vyuzita pamét,
zatimco napravo se objevi celkova pamét
systému.

Rezim VRS (je-li ve vybavé)

Tato funkce slouzi k pfepinani napovedy

pro hlasové povely mezi béznym

rezimem a rezimem Expert.

Zvolte [VRS Mode] » Nastavte rezim

pomoci ovladaciho prvku TUNE

* Normal: tento rezim je uren pro zaca-
teCniky a poskytuje podrobné pokyny
béhem ovladani hlasem.

* Expert: tento rezim je uréen pro pokro-
¢ilé uzivatele a vynechava nékteré
pokyny béhem ovladani hlasem. (P¥i
praci v rezimu Expert Ize pokyny spustit
pomoci pfikazu [Help] nebo [Menu].)

s MUze se liSit v zavislosti na zvoleném
zdroji zvuku.

Jazyk

Tato nabidka slouzi k nastaveni jazyka
zobrazeni a hlasovych poveld.

Zvolte [Language] » Nastavte jazyk po-
moci ovladaciho prvku TUNE

s Po zméné jazyka se systém restartu-
je.
¥ Podpora jazyk( podle regionu
- Deutsch, English(UK), Frangais,
Italiano, Espafiol, Nederlands,
Svenska, Dansk, Pycckuin, Polski,
Turkge
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RADIO

Zmeéna rezimu Radio

SEEK

Stisknéte tlacitko
e Kratce stisknéte tlacitko (méné nez
0,8 sekundy): zména frekvence.

* Stisknéte a pfidrzte tlacitko (vice nez

0,8 sekundy): automatické vyhledani

dalsi frekvence.

Predvolby
Stisknéte tlagitko ~ R

e Kratce stisknéte tlacitko (méné nez
0,8 sekundy): naladi se stanice ulozena
pod touto predvolbou.

e Stisknéte a pfidrzte tlacitko (vice nez
0,8 sekundy): stisknutim a pfidrzenim
jednoho z tlagitek ~ B se
ulozi aktualné naladéna stanice pod
toto tlaitko a ozve se pipnuti.

SCAN

Stisknéte tlacitko

e Kratce stisknéte tladitko (méné nez
0,8 sekundy): zvysi se pfijimana frek-
vence a kazda stanice se na ukazku
naladi na 5 sekund. Po prichodu viemi
frekvencemi se systém vrati k aktualné
naladéné stanici.

Rucéni naladéni stanice

Nastavte frekvenci ota¢enim ovladaciho
prvku TUNE ©

TA (dopravni zpravodajstvi

Kratce stisknéte talcitko (méné
nez 0,8 sekundy): Nastavte rezim TA
(dopravni zpravodajstvi) (On )/Off ).

MENU

Pod tlagitkem tlagitkem jsou
funkce A.Store (automatické ukladani)
a Info.

AST

(automatické ukladani stanic)
Stisknéte taléitko » Zvolte [T
AST] pomoci ovladaciho prvku TUNE @
nebo tlagitka

Pomoci funkce AST (automatické ukla-

dénl) se ulozi stanice s nejlepSimi

pfijimem do piedvoleb I -~ h

Nelze-li prulmat zadné stanice, naladi se

posledni pfijimana frekvence.

% Uklada do predvoleb ~ I
pouze v rezimech FMA nebo AMA.
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AF (alternativni frekvence)

Stisknéte tlagitko » Zvolte [@
pomoci ovladaciho prvku TUNE @ nebo
tladitkem .

Alternativni frekvenci Ize zapnout &i vyp-
nout.

Region
Stisknéte tladitko [NENER » Zvolte [i3)

Region] pomoci ovladaciho prvku TUNE
© nebo tlatitkem HEND.

Region Ize zapnout &i vypnout.

Zpravy
Stisknéte tladitko » Zvolte [
News] pomoci ovladaciho prvku TUNE

© nebo tlagitkem D

Zpravy lze zapnout ¢i vypnout.

Hlasitost informaci

Hlasitost informaci ur€uje hlasitost pfi

pfijmu zprav nebo dopravnich informaci.

Hlasitost informaci Ize nastavit ovladacim

prvkem VOL @ béhem poslechu zprav

nebo dopravniho vysilani.

% Automaticka frekvence, region a zpra-
vy jsou soucasti nabidky u pfijimaca
s RDS.
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ZAKLADNI ZPUSOB
POUZIVANI: CD audio / MP3
CD /USB /iPod / My Music
(je-li ve vybave)

Stisknutim tlagitka se provozni
rezim postupné pfepina mezi

(Typ A-1) CD = USB (iPod) = AUX =
My Music = BT Audio.

(Typ A-2) CD =~ USB (iPod) = AUX.

Na displeji se zobrazi nazev slozky Cci
souboru.

<Audio CD>

<MP3 CD>

<My Music>
sk Kompaktni disk se po vloZzeni pfehra-
va automaticky.

3% Hudba na USB se po pfipojeni USB
flash disku pfehrava automaticky.

Opakovanit

Pfi prehravani skladby » (RPT)

(souboru) key

Rezim audio CD, MP3 CD, USB, iPod,

My Music: napis RPT na displeji

e Chcete-li opakovat jednu skladbu
(kratky stisk tlacitka (méné nez
0,8 sekundy)): opakovani aktualni
skladby.

Rezim MP3 CD, USB: napis FLD.RPT

* Chcete-li opakovat slozku (dvoji stisk-
nuti): opakované pfehrava vSechny
soubory v aktudlni slozce.

# Opétovnym stisknutim  tladitka

se opakované pfehravani zrusi.

Nahodné prehravani

PFi pfehravani skladby (souboru)

tlacitko » (RDM)

Rezim audio CD, My Music: RDM na dis-

pleji

¢ Nahodné prehravani (kratce stisknéte
tladitko): prehraji se v8echny skladby
v nahodném pofadi.

Rezim MP3 CD, USB: napis FLD.RDM na

displeji.
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* Nahodné prehravani slozky (kratce
stisknéte tlacitko (méné nez 0,8 sekun-
dy)): pfehraji se vSechny soubory
v aktualni slozce v nahodném poradi.

Rezim MP3 CD, USB: napis RDM na dis-

pleji.

* Nahodné prehravani (dvoji stisknuti):
pfehraji se véechny soubory v nahod-
ném poradi.

Rezim iPod: napis RDM na displeji.

* Nahodné prehravani (kratké stisknuti
tladitka): prehraji se vSechny soubory
v nahodném poradi.

# Opakovanym stisknutim tlagitka

se nahodné prehravani zrusi.

Zména skladby/souboru

Stisknuti tlacitka béhem prehravani
skladby (souboru) » m
e Kratké stisknuti tla¢itka (méné nez

0,8 sekundy): pfehraje aktualni skladbu
od zacatku.

i Stisknete-li tiaitko AL EN bshem
1 sekundy znovu, pfehraje se pred-
chozi skladba.

o Stisknéte a pfidrzte tladitko (vice nez
0,8 sekundy): prochazeni skladbou
rychle zpét.

Béhem prehravani skladby »

o Kratké stisknuti tla¢itka (méné nez
0,8 sekundy): prehraje se nasledujici
skladbu.

e Stisknuti a pfidrzeni tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): prochazeni skladbou
rychle vpred.

Ukazky

Stisknuti tlacitka béhem

prehravani skladby (souboru) »

e Stisknéte a pfidrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): pfehraje se 10 s z kazdé
skladby, po€inaje nasledujici.

sk Opétovnym stisknutim tlacitka

se ukazky vypnou.

Prohledavani slozky: rezim MP3

CD, USB

Stisknuti tlagitka » (Folder

Up) béhem piehravani souboru

¢ Prohleda nasledujici slozku.

Stisknuti tlagitka » (Folder

Down) béhem pfehravani souboru

¢ Prohleda nadfazenou slozku

sk Pfi vybéru slozky ovladaéem TUNE
© se prehraje prvni soubor ve zvo-
lené slozce.

% V rezimu iPod pfejde do nadfazené
slozky.

Vyhledani skladeb (souboru)

« Otageni ovladaéem TUNE @): vyhleda-
vani skladeb (soubor().

« Stisknuti ovladaée TUNE @): prehraje
se zvolena skladba (soubor).
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MENU: CD audio

Stisknutim tlacitka CD WYI=N¥E nastavite
funkce opakovani, nahodného pfehra-
vani ¢i informaci.

Opakovani

Stisknéte tladitko » Nastavte [T

RPT] pomoci ovladaée TUNE @ nebo

nebo tlasitka [IEEM. Za¢ne se opakovat

aktualni skladba.

sk Opétovnym stisknutim tlac¢itka RPT se
opakovani vypne.

Nahodné prehravani

Stisknéte tlagditko » Nastavte [(Z)

RDM] pomoci ovladage TUNE @ nebo

tlacitka EERM. Za¢nou se néhodné pre-

hravat skladby v aktuélni slozce.

s Opétovnym stisknutim tlacitka RDM se
nahodné prehravani vypne.

Informace

Stisknéte tlagitko » Nastavte [[3)
Info] pomoci ovladaée TUNE @ nebo
taléitka @IEM. Zobrazi se informace
ohledné aktualni skladby.

s Stisknutim tlacitka WYIENEE se zobra-
zovani informaci vypne.

MENU: MP3 CD / USB
Stisknéte tlacitko rezimu CD MP3

a nastavte funkce opakovani,
nahodného pfehravani slozky, opakovani
slozky, nahodného prehravani vsech
skladeb, informaci a kopirovani.

Opakovani

Stisknéte tlagitko » Nastavte [(T)

RPT] pomoci ovladaée TUNE @ nebo

tlacitka [EIEEM. Zacne se opakovat aktual-

ni skladba.

sk Opétovnym stisknutim tlac¢itka RPT se
opakovani vypne.

Nahodné prehravani

Stisknéte tladitko » Nastavte [[Z)
F.RDM] pomoci ovladaée TUNE @ nebo
taléitka [EIEM. Zacénou se nahodné pre-
hravat skladby v aktualni slozce.

s+ Opétovnym stisknutim tlacitka FRDM
se nahodné piehravani vypne.

Opakovani slozky

Stisknéte tladitko > Zvolte [

F.RPT] ovladagéem TUNE @ nebo tla-

¢itkem @EED. Zacnou se opakované

prehravat skladby v aktudlni slozce.

sk Opétovnym stisknutim tlacitka FRPT
se nahodné pfehravani vypne.

Nahodné prehravani vSech

skladeb

Stisknéte tlagitko » Nastavte [

A.RDM] pomoci ovladace TUNE @ nebo

tlagitka [EEM. Zaénou se nahodné

pfehravat vsechny skladby na CD.

% Opétovnym stisknutim tlacitka A.RDM
se nahodné pfehravani vypne.



Vz’bava vaseho vozidla

Informace

Stisknéte tlagitko » Nastavte [[E)

Info] ovladagem TUNE @ nebo tladi-

tkem [E. Zobrazi se informace ohled-

né aktualni skladby.

# Stisknutim tladitka se zobra-
zovani informaci vypne.

Kopirovani (je-li ve vybavé)
Stisknéte tlagitko » Nastavte [[B)
Copy] ovladaéem TUNE @ nebo tlagit-
kem

Tato funkce slouzi ke zkopirovani aktual-
ni skladby do kolekce My Music. Zkopiro-
vanou skladbu Ize pfehrat v rezimu My
Music.

sk Jestlize stisknete béhem kopirovani
jiné tlacitko, zobrazi se dotaz, zda
chcete kopirovani prerusit.

sk Jestlize pfi kopirovani pfipojite nebo
vlozite jiné médium (USB, CD, iPod,
AUX), kopirovani se zrusi.

sk Béhem kopirovani se hudba neprehra-
va.

MENU: iPod

V rezimu iPod stisknéte tladitko
a zvolte funkci zvolte funkci opakovani,
nahodného pfehravani, informaci a vy-
hledavani.

Opakovani

Stisknéte tlagitko » Nastavte [T

RPT] ovlada¢em TUNE @ nebo tlagit-

kem EIEED. Za¢ne se opakovat aktualni

skladba.

sk Opétovnym stisknutim tlac¢itka RPT se
opakovani vypne.

Nahodné prehravani
Stisknéte tladitko » Nastavte [iZ]
RDM] ovladagéem TUNE @ nebo tlagitkem

Prehraje alba v aktualné prehravané kat-

egorii v ndhodném poradi.

% Opétovnym  stisknutim  tlacitka
Alb.RDM se nahodné prehravani vy-

Informace

Stisknéte tlagitko » Nastavte

[@3 Info] ovladaéem TUNE @ nebo

tlagitkem EEND.

Zobrazi informace o aktualni skladbé.

# Stisknutim tlagitka se zobra-
zovani informaci vypne.

Vyhledavani

Stisknéte tlagitko » Nastavte [[@]

Search] ovladacéem TUNE nebo

tlagitkem (ZH.

Zobrazi seznam kategorii v iPodu.

3 Stisknutim tlagitka b&hem
prohledavani kategorie v iPodu se
pfesunete do nadfizené kategorie.
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MENU: Rezim My Music
(je-li ve vybaveé)

V rezimu My Music stisknéte tladitko
a zvolte funkci opakovani, na-
hodného prehravani, informaci, smazani,
smazani v8ech skladeb a smazani vy-
béru.

Opakovani

Stisknéte tlagitko » Nastavte [(T)
RPT] ovladatiem TUNE @ nebo
tlagitkem (EIEES.

Opakuje aktualné prehravanou skladbu.

sk Opétovnym stisknutim tlacitka RPT se
opakovani vypne.

Nahodné prehravani

Stisknéte tlacitko » Nastavte [(2]
RDM] ovlada¢em TUNE nebo tladit-
kem EEEY.

Pfehraje vSechny skladby v ndhodném

poradi.

sk Opétovnym stisknutim tlacitka RDM se
nahodné prehravani vypne.

Informace

Stisknéte tlagitko » Nastavte [[3)
Info] ovladaéem TUNE @ nebo tlagitkem

Zobrazi informace o aktualni skladbé.

¢ Stisknutim tlac¢itka WY=NE se zobra-
zovani informaci vypne.

Vymazani

Stisknéte tladitko » Nastavte [(4)
Delete] ovladatem TUNE @ nebo
tlasitkem D).

Vymaze aktualné pfehravany soubor

V obrazovce pfehravani vymaze volba
Delete aktualné prehravanou skladbu.
Vymazéani souboru ze seznamu

@ Zvolte soubor, ktery chcete vymazat
ovladaéem TUNE @©.

@ Stisknéte tlacitko WYI=NEE a v menu

pro vymazani odstrante zvoleny sou-
bor.

Smazani

Stisknéte talgitko » Nastavte [G)
Del.Alll ovladatem TUNE @ nebo
tlasitkem D).

Smaze vSechny skladby z kolekce My
Music.
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Vymazani vybéru

Stisknéte tladitko » Zvolte [E
Del.Sel] ovladaéem TUNE @ nebo
tlasitkem HEID.

Skladby v kolekci My Music se zvoli a vy-
mazou.

@® Oznacte skladby, které chcete se sez-
namu odstranit.

@ Po oznadeni stisknéte tlagitko
a zvolte nabidku pro vymazani.

* POZNAMKA - Pouzivani
kolekce My
Music
e I kdyZ neni pamét’ plna, lze ulozZit
maximalné 6000 skladeb.
e Stejnou skladbu lze zKopirovat nej-
vyse 1000Kkrit.
e Informace o paméti lze ovéFit v menu
Systém v nastaveni systému.

AUX

Vstup AUX slouzi k pfehravani externich
médii pfipojenych ke konektoru AUX.
Rezim AUX se automaticky spusti ve
chvili, kdy ke konektoru AUX pfipojite
externi zafizeni.

Je-li pfipojeno externi zafizeni, muzete
také prepnout do rezimu AUX stisknutim
tlac“:l’tlfaliﬁﬂﬂ

% Rezim AUX nelze spustit, neni-li ke
konektoru AUX pfipojeno externi za-
fizeni.

% POZNAMKA - Pouzivani
konektoru
AUX

Kabel AUX zcela zasuiite do konektoru

AUX.
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Piehravani zvuku pies bezdratoveé
pfipojeni Bluetooth®
(je-li ve vybaveé)

Co je bezdratova technologie
Bluetooth® ?

Bluetooth® je bezdratova technologie,
kterd umoznuje pfipojit na kratkou
vzdalenost nékolik zafizeni jako sady
hands-free, stereofonni hands-free sady,
bezdratové dalkové ovladani atd. DalSi
informace naleznete na strankach vé-
novanych  bezdratové  technologii
www.Bluetooth.com

Pfed pouzitim funkci audio bezdratové

technologie Bluetooth®

* Funkce audio bezdratové technologie
Bluetooth® nemusi byt podporované,
v zavislost na kompatibilit¢ Vaseho
mobilniho telefonu s bezdratovou tech-
nologii Bluetooth®.

e Chcete-li pouzivat funkce audio bez-
dratové technologie Bluetooth®, je
nejprve nutné sparovat a pfipojit mobil-
ni telefon s bezdratovou technologii
Bluetooth® .

* Funkce audio bezdratové technologie
Bluetooth® lze pouzivat pouze v pfi-
padé, Ze je v telefonu zapnuto strea-
movani zvuku.

s+ Nastaveni streamovani zvuku pomoci
bezdratové technologie Bluetooth®
Stisknéte tlacitko » Zvolte
[Phone] ovladacim prvkem TUNE ©
» Zvolte [Audio Streaming] ovladacim
prvkem TUNE @) » Zvolte (On )/(Off )

Spusténi prenosu zvuku

prostiednictvim bezdratové

technologie Bluetooth®

e Stisknutim tlagitka systém pos-
tupné prochazi rezimy CD =~ USB =
AUX = My Music -~ BT Audio.

e Zvolite-li BT Audio, zaCne se pfehravat
zvuk pomoci bezdratové technologie
Bluetooth®.

% V nékterych mobilnich telefonech se
pfehravani zvuku nemusi spustit auto-
maticky.

Funkce pirehravani zvuku
prostrednictvim bezdratové
technologie Bluetooth®

¢ Pfehravani/pozastaveni

Stisknutim tlagitka TUNE @ prehrajete
a pozastavite aktualni skladbu.

3 U nékterych mobilnich telefonl ne-
musi byt informace o nazvu ¢i umélci
k dispozici. Kdyz tato funkce neni pod-
porovand, nezobrazi se nazev ani
umélec.

* Pfedchozi/dalsi skladba

Stisknutim tlacitka ¢i

pfedchozi nebo nasledujici skladba.

3% U nékterych mobilnich telefont ne-
musi byt funkce pfechodu na pred-
chozi/dalsi skladbu a pfehravani/po-
zastaveni k dispozici.
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TELEFON (je-li ve vybavé)

Pfed pouzitim funkci telefonu prostfed-
nictvim bezdratové technologie Blue-
tooth®

* Chcete-li pouzivat telefonni funkce bez-
dratové technologie Bluetooth®, je
nejprve nutné sparovat a pfipojit mobil-
ni telefon s bezdratovou technologii
Bluetooth®.

* Jestlize mobilni telefon neni sparovany
nebo pfipojeny, neni mozné prejit do
rezimu Telefon. Po sparovani nebo
pfipojeni telefonu se objevi obrazovka
s napovédou.

e Pokud je po zapalovani vozidla
(IGN/ACC ON) nastavena priorita, tele-
fon Bluetooth® se pfipoji automaticky.
Dokonce i kdyz se nachazite mimo
vozidlo, telefon Bluetooth® se automat-
icky pfipoji, jakmile budete v blizkosti
vozidla. Nechcete-li, aby se telefon
Bluetooth® pfipojoval automaticky, vyp-
néte modul bezdratové technologie
Bluetooth®.

Volani s pomoci dalkového
ovladani na volantu

(model vybaveny HLASOVYMI
POVELY)

sk SkuteCny vzhled dalkového ovladani
ve vozidle se miize od ilustrace liSit.

1. Tlagitko VOLUME: zvySovani a snizo-
vani hlasitosti reproduktor(.

2. Tlacitko [If@: aktivuje hlasové povely.
3. Tlagitko Wadl: vytvaii a pienasi ho-
vory.

4. Tlagitko I2Y: ukonduje hovory nebo

rusi funkce.

e Kontrola historie hovort a volani

@ Kratce stisknéte (méné nez 0,8 sekun-
dy) tlagitko na dalkovém ovla-
dani na volantu.

@ Na displeji se zobrazi vypis historie
hovoru.

® Opétovnym stisknutim tlacitka
zavolate na zvolené &islo.

¢ Opakovani posledniho volaného &isla

@ Stisknéte a podrzte podrzte (déle nez
0,8 sekundy) tlagitko na dalko-
vém ovladani na volantu.

@ Zavola se posledni volané ¢islo.
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Volani pomoci dalkového
ovladani na volantu

3% Skutecny vzhled dalkového ovladani
ve vozidle se mlize od ilustrace liSit.

1. Tla¢itko VOLUME zvySovani a snizova-
ni hlasitosti reproduktord.

Menu Telefon (je-li ve vybavé)

Stisknutim tlagitka se zobrazi tfi
menu (Vypis hovor0, Telefonni seznam
a Nastaveni telefonu).

Vypis hovorti
Stisknéte tladitko » Nastavte
[ History] ovladaéemm TUNE @ nebo
tlasitkem EIEED.

Zobrazi se vypis hovort, v némz lze
oznacit nékteré Cislo a zavolat na né.
Jestlize vypis historie hovor(l neexistuje,
zobrazi se dotaz, zda se ma historie ho-
vor(l stahnout. (Funkce stahovani ne-
musi byt u nékterych mobilnich telefon(
k dispozici.)

Telefonni seznam

Stisknéte tladitko » Nastavte [@

P. Book] pomoci ovladaciho prvku TUNE

© nebo tladitka (EE.

Zobrazi se telefonni seznam, v némz Ize

oznacit nékteré Cislo a zavolat na né.

sk Jestlize je k jednomu kontaktu uloZzeno
vice Cisel, pak se zobrazi dialog
s Cislem mobilniho telefonu, pevné lin-
ky a Cisla do prace. Zvolte pozadova-
né C&islo a zavolejte na né.

Pokud telefonni seznam neexistuje,
zobrazi se dotaz, zda se ma stahnout.
(Funkce stahovani nemusi byt u né-
kterych mobilnich telefonl k dispozi-
ci.)

%
S

Nastaveni telefonu

Stisknéte tlagitko » Zvolte [3
Setup] ovladacim prvkem TUNE @ nebo
tlasitkem END.

Zobrazi se dialog pro nastaveni telefonu

s pfipojenim Bluetooth®. Vice informaci
viz ,Nastaveni telefonu”.
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HLASOVE POVELY
(jsou-li ve vybavé)

Spusténi hlasového povelu

e Spusténi hlasového povelu provedete
kratkym stisknutim tladitka na dal-
kovém ovladani na volantu.

e Je-li systém hlasovych povell v nor-
malnim rezimu, zazni ,Please say
a command. Pipnuti“.

¢ Je-li systém hlasovych povell v rezi-
mu Expert, pouze pipne.

% Nastaveni rezimu hlasovych povell na
[Normal Mode]/[Expert Mode]:
Stisknéte tlagitko ElEEE » Zvolte
[System] ovladac¢em TUNE © nebo
tlagitkem » Zvolte [VRS Mode]
ovladatem TUNE @ » Nastavte
[Normal Mode] /[Expert Mode]

¢ Vyslovte hlasovy povel.

* POZNAMKA

Aby rozeznavani hlasovych poveli
spravné fungovalo, vyslovte povel aZ po
pokynu a pipnuti.

Preskoceni priivodni zpravy
Béhem privodni zpravy kratce stisknéte
tladitko (méné nez 0,8 sekundy).
Zprava se prerusi a zazni ,pipnuti®.

Po ,pipnuti vyslovte hlasovy povel.

Ukoncéeni hlasového povelu

e Béhem pouzivani hlasovych povell
stisknéte a pridrzte tladitko (déle
nez 0,8 sekundy). Hlasovy povel se
ukonéi.

e Jestlize béhem pouzivani hlasovych
povelli stisknete dalkové ovladani na
volantu nebo jiné tlacitko, hlasovy povel
se ukon¢i.

¢ Ve chvili, kdy systém ¢eka na hlasovy
povel, feknéte ,end“ nebo ,cancel“.
Hlasovy povel se ukon¢i.

e Ve chvili, kdy systém ¢eka na hlasovy
povel, stisknéte kratce tladitko d
(méné nez 0,8 sekundy). Hlasovy povel
se ukongi.
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3% Priklad pouzivani hlasovych povelli * Ukonceni hlasového povelu.
Kratce stisknéte tlacéitko (méné nez 0,8 sekundy):
* Spusténi hlasovych povelu.

Kréatce stisknéte tladitko (méné nez 0,8 sekundy): % ﬂmease say a command ’ 4 Cinknuti~

(vyslovte povel)

PI d Cinknuti~
% ﬁ ease say a comman ’ u {Phone book (telefonni seznamk -

(vyslovte povel)
{ More Help (dalsi népovéda)k - Phone book (telefonni seznam)

Please say the name of the Phone book you want to call.
More Help (dal$i napovéda) (Vyslovte jméno kontaktu z telefonniho seznamu, které
B 4 You can say Radio, FM, AM, Media, CD, USB, Aux, My cheete volat.)
Music, iPod, Bluetooth Audio, Phone, Call History or

Phone book. Please say a command. (MiZete fici Radio, %

FM, AM, Media, CD, USB, Aux, My Music, iPod, Bluetooth
Audio, Phone, Call History nebo Phone book. Vyslovte

povel.) Cancel (zrusit) -

* Pfeskoceni pokynu pro hlasovy povel % ACinknutl’-cinknutll(zvuk ukonéenDJ
Kratce stisknéte tlacitko [IF3l(méné nez 0,8 sekundy):

4Please say a... (vyslovte...)]

Kratce stisknéte tladitko IR M

(méné nez 0,8 sekundy):

[More Help (dalsi napoveda)k -

More Help (dal$i napovéda)

% You can say Radio, FM, AM, Media, CD, USB, Aux, My Music, iPod,
Bluetooth Audio, Phone, Call History or Phone book. Please say a com-
mand. (MdGzete Fici Radio, FM, AM, Media, CD, USB, Aux, My Music, iPod,
Bluetooth Audio, Phone, Call History nebo Phone book. Vyslovte povel.)
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Seznam hlasovych povell
* Bézné povely: tyto povely Ize pouzit ve vSech situacich.
(Nékteré povely vSak nemusi byt za urcitych okolnosti podporované.)

Povel Funkce

More Help Poskytuje napovédu pro povely, které lIze
pouzit kdekoli v systému.

Help Poskytuje napovédu pro povely, které Ize
pouzit v aktualnim rezimu.

Call<jméno> Zavola <jméno> ulozené v telefonnim seznamu
pt.) Call ,Jan“

Phone Poskytuje pokyny pro povely souvisejici s tele-
fonem. Po vysloveni tohoto povelu vyslovte
,Call History“, ,Phone book“ nebo ,Dial
Number®. Provede se pfislusny povel.

Call History Zobrazi obrazovku s vypisem volani.

Phone book Zobrazi obrazovku s telefonnim seznamem.
Jestlize po vysloveni tohoto povelu vyslovite
jméno z telefonniho seznamu, které je v ném
ulozeno, automaticky se zavola.

Dial Number Zobrazi ¢iselnik pro volani. Po vysloveni toho-
to povelu mulzete vyslovit &islo, na které
chcete zavolat.

Redial Zavola na posledni volané Eislo.

Radio * Pfi poslechu radia zobrazi dal§i obrazovku

rozhlasového pfijimac¢e. (FM1 = FM2 -
FMA = AM = AMA)

e P¥i poslechu v jiném rezimu zobrazi posled-
ni obrazovku rozhlasového pfijimace, kterou
jste pouzivali.

Povel

Funkce

FM

e Jestlize pravé poslouchate FM stanici,
zachové stavajici stav.

* Pfi poslechu v jiném rezimu zobrazi posled-
ni obrazovku FM pasma, kterou jste pouzi-
vali.

FM1(FM One)

Zobrazi obrazovku FM1.

FM2(FM Two) Zobrazi obrazovku FM2.
FMA Zobrazi obrazovku FMA.
AM Zobrazi obrazovku AM.

AMA Zobrazi obrazovku AMA.

FM Preset 1~6

Naladi stanici ulozenou v pfedvolbach FM
1~6.

AM Preset 1~6

Naladi stanici uloZzenou v predvolbach AM
1~6.

FM 87.5~107.9 | Naladi FM vysila¢ s danou frekvenci.
AM 530~1710 Naladi AM vysila¢ s danou frekvenci.
TA on Zapne dopravni zpravodajstvi

TA off Vypne dopravni zpravodajstvi

News on Zapne funkci zprav RDS

News off Vypne funkci zprav RDS




Povel

Funkce

Media

Pfejde na posledni pouzivanou obrazovku
medialniho prehravace.

Play Track 1~30

Je-li vloZzeno CD, prehraje pfislusnou skladbu.

CD Pfehraje hudbu na CD.
Search CD Pfejde na obrazovku pro vyhledani skladby
nebo souboru na CD.
e U audio CD prejdéte na tuto obrazovku
a vyslovte Cislo skladby, kterou chcete pfehrat.
* Pfejde na obrazovku pro vybér souboru na
MP3 CD. Poté ru¢né zvolte soubor a spustte
jei.
uSB Pfehraje hudbu ze zafizeni USB.
Search USB Pfejde na obrazovku pro vybér souboru na
USB. Poté ruéné zvolte soubor a spustte jej.
iPod Prehraje hudbu ze zafizeni iPod.
Search iPod Pfejde na obrazovku pro vybér souboru na
iPodu. Poté ruéné zvolte soubor a spustte jej.
My Music Pfehraje hudbu uloZenou v kolekci My Music.

Search My Music

Pfejde na obrazovku pro vybér souboru
v kolekci My Music. Poté ru¢né zvolte soubor
a spustte jej.

Povel

Funkce

AUX (Auxiliary)

Pfehrava hudbu z pfipojeného externiho
zafizeni.

Bluetooth Audio | Prehraje hudbu uloZenou v zafizeni pfipojeném
prostfednictvim bezdratové technologie Blue-
tooth™.

Mute Ztlumi poslech radia nebo hudby.

Pardon? Zopakuje posledni instrukci.

Cancel (Exit)

Ukonéi hlasovy povel

Vz’bava vaSeho vozidla



Vz’ bava vaseho vozidla

¢ Povely pro pfijem vysilani FM/AM: Povely, které Ize pouzit * Povely pro CD audio: povely, které Ize pouzit b€hem posle-

béhem poslechu radia v pasmu FM, AM. chu audio CD.
Povel Funkce Povel Funkce

Preset 1~6 Naladi stanici ulozenou v pfedvolbach 1~6. Region off Zakaze funkci regionu

Auto Store Automaticky vyhleda stanice s nejlepSim Program Type Pfejde na obrazovku vybéru typu programu
pfijmem a ulozi je do predvoleb 1~6. pomoci RDS. Poté ruéné zvolte pozadovany

Preset Save 1~6 | UloZi aktualné nalad&nou stanici do pfedvolby typ programu.
1~6. Random Néhodné prehraje skladby na CD.

Seek up Naladi nejbliz$i stanici s vy$Si frekvenci. Random Off Vypne nahodné pfehravani a zacne pfehravat

Seek down Naladi nejbliz&i stanici s niz&i frekvenci. skladby v bézném poradi.

Next Preset Naladi nejbliz&i vy3si piedvolbu nez byla Repeat Opakuje jaktualni skladbu.

posledni zvolend pfedvolba. (PFiklad: Repeat Off Vypne opakované pfehravani a zacne prehra-
Poslouchate-li pravé pfedvolbu €. 3, naladi se vat skladby v bézném poradi.
predvolba €. 4.) Next Track Ptehraje nasleduiici skladbu.
Previous Preset | Naladi nejbliz§i niz8i pfedvolbu neZ byla Previous Track | PFehraje predchozi skladbu.
posledni zvolend pfedvolba. (Pfiklad: " - .y
Poslouchate-li pravé predvolbu €. 3, naladi se Scan Plzgh‘:aje z ka}zde, fkclja(.j,b,y k1| Ojg,kundovou
piedvolba &. 2.) ukazku, pocinaje nasledujici skladbou.
Track 1~30 Pfehraje pfislusnou skladbu.

Scan

Prochazi stanice v aktualnim pasmu a kazdou
necha hrat 10 sekund na ukazku.

Preset Scan

Naladi nejbliz&i vy$si pfedvolbu oproti aktual-
ni pfedvolbé a necha ji hrat 10 sekund na
ukazku.

AF on Povoli funkci alternativni frekvence
AF off Zakaze funkci alternativni frekvence
Region Povoli funkci regionu

Search Track

Pfejde na obrazovku pro vybér skladby.
Vyslovenim nazvu skladby se spusti jeji
prehravani.

Information

Zobrazi informace k aktudlni skladbé.




Vz’bava vaSeho vozidla

¢ Povely pro CD MP3, USB: povely, které Ize pouzit b&éhem
poslechu hudebnich soubort uloZzenych na CD a USB.

¢ Povely pro iPod: povely, které Ize pouzit béhem prehravani
hudby z iPodu.

Povel Funkce Povel Funkce

Random Pfehraje soubory v aktudlni slozce v ndhod- All Random Pfehraje v8echny skladby v nahodném
ném poradi. poradi.

All Random Pfehraje vSechny soubory v nahodném Random Prehraje skladby v aktudlni kategorii v ndhod-
poradi. ném poradi.

Random Off Vypne néhodné prehravani a zaéne prehravat Random Off Vypne ndhodné prehravani a zacne prehravat
soubory v bézném poradi. skladby v bézném poradi.

Repeat Opakuije aktualni soubor. Repeat Opakuije aktualni skladbu.

Folder Repeat Opakuje vSechny soubory v aktudlni slozce. Repeat Off Vypne opakované pfehravani a za¢ne prehra-

Repeat Off Vypne opakované prehravani a za¢ne pfehra- vat skladby v bézném poradi.
vat soubory v bézném poradi. Next Song Prehraje nasledujici skladbu.

Next File Pfehraje nasledujici soubor. Previous Song Pfehraje pfedchazejici skladbu.

Previous File Prehraje pfedchozi soubor. Search Song Pfejde na obrazovku pro vybér skladby.

Scan Pfehraje z kazdého souboru 10sekundovou Information Zobrazi informace k aktualni skladbé.
ukazku, poc¢inaje nasledujicim souborem.

Search File Pfejde na obrazovku pro vybér souboru.

Search Folder Pfejde na obrazovku pro vybér slozky.

Information Zobrazi informace k aktualnimu souboru.

Copy Zkopiruje aktualni soubor do kolekce My
Music
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* Pfikazy pro My Music: povely, které lze pouzit béhem * Pfikazy pro pfehravani zvuku pomoci bezdratové technolo-
prehravani hudby z kolekce My Music. gie Bluetooth®: povely, které Ize pouzit béhem prehravani
hudby z telefonu.

Povel Funkce Povel Funkce
Random Pfehraje vSechny soubory v nahodném Play Prehraje pozastavenou skladbu.
poradi. Pause Pozastavi pfehravani skladby
Random Off Vypne nahodné prehravani a zaéne prehravat
soubory v bézném pofadi.

Repeat Opakuje aktualni soubor.

Repeat Off Vypne opakované pfehravani a za¢ne prehra-
vat soubory v bézném pofadi.

Next File Pfehraje nasledujici soubor.

Previous File Prehraje pfedchozi soubor.

Scan Prehraje z kazdého souboru 10sekundovou
ukazku, pocinaje nasledujicim souborem.

Search File Pfejde na obrazovku pro vybér souboru.

Information Zobrazi informace k aktualnimu souboru.

Delete Smaze aktudlni soubor. Preskoéi se doda-
te¢né potvrzeni.

Delete All Smaze v8echny soubory ulozené v kolekci My
Music. Pfeskoéi se dodate¢né potvrzeni.
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Rizeni vaseho vozidla

A VAROVANI - VYFUKOVE PLYNY MOHOU BYT NEBEZPECNE!

Vyfukové plyny motoru mohou byt mimoradné nebezpecné. Jestlize kdykoliv ucitite uvnitf vozu vyfukové plyny, oteviete okamzité
okna.

* Nevdechujte vyfukové plyny.
Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coz je bezbarvy, nezapachajici plyn, ktery mize zpUsobit bezvédomi a smrt udusenim.

o Ujistéte se, ze z vyfukového systému neunika plyn.
Vyfukovy systém musi byt zkontrolovan vzdy, kdyz je vozidlo zvednuto kvili vyméné oleje nebo z jakéhokoliv jiného divodu.
Kdykoliv slySite zménu zvuku vyfuku nebo kdyz jste prejeli pfes néco, co udefilo do spodni strany vozu, doporuc¢ujeme co nej-
dfive zkontrolovat vyfukovy systém u autorizovaného opravce HYUNDAL

* Nenechavejte bézet motor v uzavienych prostorach.
Je riskantni nechat bézet motor na volnobéh, kdyz je viiz ve vasi garazi, a to i kdyz jsou vrata garaze oteviend. Nikdy nene-
chejte bézet motor, kdyz je auto v garazi, déle nez je nutné pro nastartovani a vyjeti z garaze.

e Zabrarnite dlouhodobéjsSimu stani vozu s pasazéry uvnitf a motorem bézicim na volnobéh.
Pokud je nutné nechat bézet motor na volnobéh po del§i dobu kdyz jsou cestujici ve voze, ujistéte se, Zze se nachazite ve
volném prostoru a nasavani vzduchu do auta je nastaveno na nasavani vzduch zvenci a ventilator je nastaven na jednu z vySSich
rychlosti tak, aby do interiéru vozu proudil ¢erstvy vzduch.

Pokud musite jet s otevienym zavazadlovym prostorem, protoze prevazite rozmérny naklad:

1. Zaviete vSechna okna.

2. Otevrete postranni vétraci priduchy.

3. Nastavte nasavani vzduchu do vozu na nasavani vzduchu z vnéjsku a proudéni vzduchu nastavte na priiduchy u podlahy a na
tvar a pustte ventilator na nékterou z vysSich rychlosti.

Pro zajisténi spravné funkce ventilace se ujistéte, ze nasavaci otvory umisténé pred pfednim oknem nejsou zaneseny snéhem,
ledem, listy nebo jinymi pfekazkami.
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PRED JizDOU

Pfed nasednutim do vozidla

o Ujistéte se, ze veSkera okna, vnéjsi
zrcatka a vnéjsi svétla jsou Cista.

e Zkontrolujte stav pneumatik.

e Zkontrolujte prostor pod vozidlem
z hlediska znamek netésnosti.

e V pfipadé, ze mate v umyslu couvat,
ujistéte se, ze za vami nejsou zadné
prekazky.

Nutné kontroly

Uroven hladiny kapalin jako je motorovy
olej, chladici kapalina vozidla, brzdova
kapalina a ostfikovaci kapalina je nutné
pravidelné kontrolovat s tim, ze pfesny
Casovy interval zavisi na typu tekutiny.
Dal8i podrobnosti najdete v casti 7
LUdrzba“.

Pfed nastartovanim

Zaviete a uzamknéte veSkeré dvere.
Nastavte sedadlo tak, aby byly veSkeré
ovladaci prvky snadno dosazitelné.
Upravte nastaveni vnitfnich a vnéjsich
zpétnych zrcatek.

Ujistéte se, ze veSkera svétla funguiji.
Zkontrolujte vSechny pfistroje.
Zkontrolujte fungovani varovnych kon-
trolek ve chvili, kdy je spina¢ zapalovani
pfepnut do polohy ON.

Uvolnéte parkovaci brzdu a ujistéte se,
Ze varovnd kontrolka brzd zhasne.

Pro bezpec€nost provozu se ujistéte, ze
jste se seznamili s vasim vozidlem a jeho
vybavenim.

A VAROVANI

Pokud je viiz v pohybu, musi byt
vSichni cestujici pfipoutani. Vice
informaci o fadném pouzivani nalez-
nete v ¢asti 3 ,,Bezpecnostni pasy“.

A VAROVANI
Pfed zarazeni D (jizda) nebo R
(zpatecka) vzdy zkontrolujte okoli
vozu, zda v ném nejsou osoby,
zvlasté pak déti.

A VAROVANI - Rizeni pod

vlivem alkoholu ¢i drog
Rizeni pod vlivem alkoholu je nebez-
pecné. Rizeni pod vlivem alkoholu je
kazdorocné na prvnim misté
v zebficku pri¢in umrti pfi doprav-
nich nehodach. | malé mnozstvi alko-
holu muaze ovlivnit vaSe reflexy,
vnimani a rozhodovani. Rizeni pod
vlivem drog je stejné nebezpecné
nebo dokonce nebezpecnéjsi jako
fizeni pod vlivem alkoholu.
Pravdépodobnost, ze pfi jizdé pod
vlivem drog zplsobite zavaznou
dopravni nehodu, je mnohem vyssi.
V pfipadé, ze jste pozil/a alkohol Ci
drogy, neridte vozidlo. Nejezdéte
s fidicem, ktery pozil alkohol Ci
drogy. Vyberte si vhodného fridice
nebo jedte taxikem.

A VAROVANI

Pokud zamyslite zaparkovat vozidlo
se zapnutym motorem, budte opatr-
ni, abyste neseslapovali pedal akce-
leratoru po delSi dobu. Mohlo by
dojit k prehrati motoru nebo vyfu-
kového systému a k pozaru.
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A VYSTRAHA — Jizda pod A VYSTRAHA
vlivem alkoholu nebo drog ¢ Kdyz chcete zaparkovat nebo za-
Piti a fFizeni je nebezpeéné. Alkohol stavit vozidlo s bézicim motorem,
za volantem je kazdorocné jednou davejte pozor, abyste nedrzeli
z hlavnich pfi¢in umrti pfi doprav- dlouho sesSlapnuty pedal plynu.
nich nehodach. Dokonce i malé Mohl by se prehfat motor nebo
mnozstvi alkoholu ovlivni vase re- vyfukovy systém a mohlo by dojit
akce, vnimani a usudek. Jizda pod k pozaru.
vlivem drog je stejné nebo jesté vice ¢ Kdyz nahle zastavite nebo prudce
nebezpeéna nez jizda pod vlivem otocite volant, volné predméty
alkoholu. mohou spadnout na podlahu
Pravdépodobnost vazné nehody je a branit ovladani pedald, coz mu-
mnohem vétsi, pokud pijete alkohol ze mit pripadné za nasledek ne-
nebo berete drogy a fidite. hodu. Méjte vSechny véci ve
Pokud pijete alkohol nebo berete vozidle bezpe¢né ulozené.
drogy, neridte. Nejezdéte s fidicem, e Pokud nejste soustiedéni na fi-
ktery pil alkohol nebo uzil drogy. zeni, mize dojit k nehodé. Budte
Zvolte si jiného fidice nebo si zavo- opatrni, kdyz obsluhujete napfi-
lejte taxi. klad radio nebo topeni, protoze to
vas muze vyruSovat. Za bezpe¢-
nou jizdu je vzdy odpovédny fidic.
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POLOHY KLICE

OEDO046001

Osvétleny spina¢ zapalovani

(je-li ve vybavé)

Kdykoliv jsou otevieny pfedni dverfe, je
pro vétsi pohodli osvétlen spina¢ zapalo-
vani, pokud ov8em spina¢ zapalovani
neni v poloze ON. Svétlo zhasne okamz-
ité po zapnuti spinace zapalovani nebo po
30 sekundach od zavieni dvefi.

OED046002
Polohy spinace zapalovani
LOCK (uzamceno)
Volant je kv(li ochrané proti odcizeni uza-
mknut. KIi¢ zapalovani Ize vytahnout,
pouze kdyz je v poloze LOCK. Kdyz chce-
te otocit kli¢ do polohy LOCK, otocte ho
do polohy ACC, zatlaéte na néj a otoCte
do polohy LOCK.

ACC (Prislusenstvi)

Volant je odemknuty a elektrické pfislu-
Senstvi je funkéni.

x POZNAMKA

Pokud pfFi otoceni klicem zapalovani do
polohy ACC dochazi k potiZim, otacejte
volantem doprava a doleva pro uvolnéni
napéti a zaroven otocte klicem.

ON

Pfed nastartovanim motoru je mozné
zkontrolovat kontrolky. Toto je bézna pro-
vozni poloha pro nastartovani motoru.
Pokud motor nebézi, nenechaveijte spinac
zapalovaniv poloze ON, aby nedochaze-
lo k vybijeni baterie.

STARTOVANI

Pro nastartovani motoru oto¢te spina¢
zapalovani do polohy START. Motor bude
startovan tak dlouho, dokud kli¢ neuvol-
nite; poté se vrati do polohy ON. V této
poloze je mozné zkontrolovat varovnou
kontrolku brzd.
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A VAROVANI - Spinaé
zapalovani
¢ Kdyz je viiz v pohybu, nikdy nepre-
pinejte spina¢ zapalovani do polo-
hy LOCK nebo ACC. To miiZze vést
ke ztraté kontroly nad fizenim
a omezeni funkce brzd a k nehodé.
e Zamek fizeni neni nahradou za par-
kovaci brzdu. Pred opusténim
sedadla fidice se vzdy ujistéte, Ze je
fadici paka nastavena na 1. rych-
lostni stupen u mechanické prevo-
dovky nebo na P (parkovani)
u automatické prevodovky, ze jste
zatahli parkovaci brzdu a vypnuli
motor. Pfi nedodrzeni téchto pravi-
del mlze dojit k nahlému pohybu
vozidla.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ Nikdy nesahejte na spina¢ zapalo-
vani nebo na jiné ovladaci prvky
skrze otvory ve volantu, kdyz je
vozidlo v pohybu. Pfitomnost vasi
ruky v tomto prostoru mtize vést ke
ztraté kontroly nad vozidlem,
k nehodé a vaznym télesnym zrané-
nim nebo smrti.

¢ Do prostoru sedadla fidice neumi-
stujte pohyblivé objekty, které by se
v pribéhu jizdy mohly pohnout,
zasahnout fidice a zpusobit tak
nehodu.

Startovani motoru

A VAROVANI

P¥i fizeni vzdy pouzivejte vhodnou
obuv. Nevhodna obuv (vysoké pod-
patky, lyzarské boty, atd.) mohou
omezit vasi schopnost pouzivat brz-
dovy pedal, pedal akceleratoru
a spojku (je-li ve vybavé).

** POZNAMKA - Mechanismus
Kick down (je-li ve vybaveé)

Pokud je vase vozidlo vybaveno mecha-
nismem Kick down v pedalu akcelerato-
ru, brani vam to nechténé jizdé na plny
plyn tim, Ze vyZaduje od Fidife vétsi
namahu pro seSlapnuti pedalu akcele-
ratoru. Nicméné, pokud seSlapnete pedal
asi na 80%, viiz miiZe jet na plny plyn
a seSlapnuti pedalu akceleratoru miiZe
byt snazsi. Nejde o selhani, je to normal-
ni stav.
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Startovani zaZzehového motoru

1. Ujistéte se, Ze je parkovaci brzda zata-
zena.

2. Manualni prevodovka — PIné seslap-
néte spojkovy pedal a nechejte fadici
paku v poloze neutrdlu. Pfi otaceni
spinaéem zapalovani do startovaci
polohy drzte seSlapnuty pedal spojky
a brzdovy pedal.

Automaticka prevodovka — Pfesunte
paku voli¢e pfevodovky do polohy P
(parkovani). PIné seSlapnéte pedal
brzdy.

Motor je mozné nastartovat i v pfipa-
dé, pokud je pdka volice v poloze N
(neutral).

3. Pfepnéte spina¢ zapalovani do polohy
START a podrzte jej tam, dokud motor
nenastartuje (maximalné po dobu
10 sekund), poté kli¢ uvolnéte.

4. Pfi velmi chladném pocasi (pod —18 °C)
nebo poté, co auto nebylo nékolik dni
v provozu, nechejte motor zahfat bez
seSlapovani pedalu akceleratoru.

At uz je motor studeny nebo zahraty, méel

by byt startovan bez seSlapovani pedalu

akceleratoru.

/A UPOZORNENI

Pokud motor v priibéhu jizdy zhasne,
nepokousejte se preradit do polohy
P (parkovani). Pokud to umozriuje
stav silnice a provozu, zaradte
v prubéhu jizdy radici paku na N
(neutral) a poté otocte klicem zapa-
lovani do polohy START a pokuste
se motor opét nastartovat.

/A\ UPOZORNENI

Nepouzivejte startér po dobu delsi
neZ 10 sekund. V pripadé, Ze motor
vynechava nebo odmita nastartovat,
pockejte 5 az 10 sekund, nez startér
opét pouzijete. Nespravné pouziti
startéru muZe zpusobit jeho posko-
zeni.

x POZNAMKA

Za chladného pocasi nechte motor svého
vozidla po startu chvili zahtat a s vozid-
lem se hned nerozjizdéjte, protoZe jinak
miiZe mit motor vaseho vozidla nerov-
nomérny chod, nedostate¢ny vykon,
nebo neobvykly projev.

Startovani vznétového motoru

V pfipadé, ze je vznétovy motor studeny,
je nutné jej pfed nastartovanim predehrat
a poté nechat jej pred jizdou zahfat.

1. Ujistéte se, Ze je parkovaci brzda zata-
zena.

2. Manualni prevodovka — PIné seslap-
néte spojkovy pedal a nechejte fadici
paku v poloze neutrdlu. Pfi otaceni
spinatem zapalovani do startovaci
polohy drzte seSlapnuty pedal spojky
a brzdovy pedal.

Automaticka prevodovka — Presurite
fadici paku prevodovky do polohy P
(parkovani).

PIné seSlapnéte pedal brzdy.

Motor je mozZné nastartovat i v pripadé,
pokud je rfadici pdaka v poloze N
(neutral).
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Startovani a vypinani motoru
s mezichladicem turbodmychadla

Indikaéni kontrolka Zhaveni

W-60

3. Pfepnéte spina¢ zapalovani do polohy
ON, aby se motor pfedehral. Indikaéni
kontrolka Zhaveni se rozsuviti.

4. Pokud indika¢ni kontrolka Zzhaveni
zhasne, oto¢te spinatem zapalovani
do polohy START a podrzte jej tam,
dokud motor nenastartuje (maximalné
po dobu 10 sekund) a poté kli¢ uvolné-
te.

x POZNAMKA

V pripadé, Ze motor nebude nastartovan
do 10 sekund poté, co byl dokon¢en pro-
ces predehfivani, otote spina¢ zapalo-
vani zpét do polohy LOCK na 10 sekund
a poté jej otocte opét do polohy ON,
abyste motor znovu piedehiali.

1.Bezprostiedné po nastartovani motoru
nezvySujte otacky motoru ani nepfi-
davejte plyn.
Pokud je motor studeny, nechejte jej
nékolik sekund bézet na volnobéh, nez
se jednotka turbodmychadla dostate-
¢éné promaze.

2.Po jizdé vySSi rychlosti nebo po déletr-
vajici jizdé vyzadujici vysoké zatizeni
motoru nechejte motor pred vypnutim
bézet na volnobéh po dobu asi jedné
minuty.
Tim umoznite, aby turbodmychadlo
pfed vypnutim motoru vychladlo.

/A\ UPOZORNENI

Nevypinejte motor ihned poté, co
prosel velkou zatézi. To miZe vést
k vaznému poskozeni motoru nebo
jednotky turbodmychadia.



Rizeni vaseho vozidla

TLACITKO START/STOP MOTORU (JE-LI VE VYBAVE)

OYNO059001

Osvétlené tlacitko START/STOP
MOTORU

Pro va$e pohodli se tla¢itko START/STOP
MOTORU rozsviti pfi kazdém otevieni
pfednich dvefi. Osvétleni zhasne po 30-ti
sekundach od zavfeni dvefi. Zhasne také
okamzité po aktivovani systému elektro-
nického zabezpeceni vozu.

Polohy tla¢itka pro START/STOP
MOTORU

OFF

Nesviti

* S manualni pfevodovkou

Pro vypnuti motoru (poloha START/RUN)
nebo vozidla (poloha ON) vozidlo zastav-
te, poté stisknéte tlacitko START/STOP
MOTORU.

* S automatickou pi‘evodovkou

Pro vypnuti motoru (poloha START/RUN)
nebo vozidla (poloha ON) stisknéte tladit-
ko START/STOP MOTORU s fadici pakou
v poloze P (parkovani). Pokud toto tlagit-
ko stisknete, ale fadici paka nebude
v poloze P (parkovani), nepfepne se tla-
¢itko START/STOP MOTORU do polohy
OFF, ale do polohy ACC.

Po pfepnuti tladitka START/STOP MOTO-
RU do polohy OFF se také uzamkne
volant, coz brani kradezi. Zamkne se,
kdyz jsou otevieny dvefe.

Vozidla vybavena proti kradezi zamku
sloupku Fizeni

Pokud neni volant spravné uzamknut,
kdyz otevirate dvefe fidi¢e, ozve se varov-
ny zvuk. Zkuste znovu uzamknout volant.
Pokud problém nevyfesite, doporucujeme
nechat si vozidlo zkontrolovat u autorizo-
vaného prodejce HYUNDAL

Pokud je navic tlagitko START/STOP
MOTORU v poloze OFF poté, co se ote-
viou dvere fidice, uzamkne se volant
a ozve varovny zvuk. V takové situaci
zaviete dvere. Poté bude volant uzaméen
a pfestane znit varovny zvuk.

** POZNAMKA

Pokud se volant neuzamkne spravné,
nebude fungovat tlacitko START / STOP
MOTORU. Stisknéte tlacitko START/
STOP MOTORU pfii otoeni volantu
doprava a doleva k uvolnéni tlaku.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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/Ay UPOZORNENI

Motor (START/RUN) nebo vozidlo (ON)
muZete vypnout pouze tehdy, kdyz
vozidlo stoji. Ve vyjimecnych situacich,
pokud je vozidlo v pohybu, muZete
motor vypnout a prepnout do polohy
ACC stisknutim tlacitka START/STOP
MOTORU na dobu delsi nez 3 sekun-
dy nebo trikrat po sobé. Pokud se
vozidlo stale pohybuje, muZete motor
restartovat bez seslapnuti brzdového
pedalu stisknutim tlacitka pro
START/STOP MOTORU s radici pakou
v poloze N (Neutral).

ACC (Prislusenstvi)

Oranzova
kontrolka

* S manualni pievodovkou
Stisknéte tlacitko START/STOP MOTO-
RU, kdyz je tladitko v poloze OFF, aniz
byste seslapli pedal spojky.

* S automatickou pi‘evodovkou

Stisknéte tla¢itko pro START/STOP
MOTORU, kdyz je tla¢itko v poloze OFF,
aniz byste seslapli pedal brzdy.

Volant je odemcen a elektricka pfislusen-
stvi jsou funkéni.

Pokud je tla¢itko START/STOP MOTORU
v poloze ACC déle nez jednu hodinu, tla-
Citko se vypne automaticky, aby se pre-
deslo vybiti akumulatoru.

ON

Modra kontrolka
* S manualni pievodovkou

Stisknéte tlacitko START/STOP MOTO-
RU, kdyz je tlagitko v poloze ACC, aniz
byste seslapli pedal spojky.

¢ S automatickou pi‘evodovkou

Stisknéte tlacitko pro START/STOP
MOTORU, kdyz je tladitko v poloze ACC,
aniz byste seslapli pedal brzdy.

Pfed nastartovanim motoru je mozné
zkontrolovat kontrolky. Nenechavejte tla-
Citko pro START/STOP MOTORU
v poloze ON po del$i dobu. Akumulator se
muze vybit, protoZze motor nebézi.
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START/RUN

N|t|

* S manualni pievodovkou

Pro spusténi motoru seslapnéte spojkovy
a brzdovy pedal, poté stisknéte tlacitko
pro NASTARTOVANI/VYPNUTI MOTORU
s fadici pakou v poloze Neutral.

* S automatickou pievodovkou

Pro nastartovani motoru seslapnéte brz-
dovy pedal a stisknéte tlacitko pro
START/STOP MOTORU s fadici pakou
v pozici P (Parkovani) nebo N (Neutral).
Pro vaSi bezpeCnost startujte motor
s fadici pakou v poloze P (Parkovani).

*%* POZNAMKA

Pokud stisknete tlacitko START/STOP
MOTORU, anizZ byste seslapli spojkovy
pedal u manualni pifevodovky nebo brz-
dovy pedal u automatické prevodovky,
motor se nenastartuje a tlaitko
START/STOP MOTORU se zméni
v nasledujicim poradi:

OFF =ACC = ON = OFF nebo ACC

** POZNAMKA

Pokud ponechate tlacitko pro START/
STOP MOTORU v poloze ACC nebo ON
po delsi dobu, miiZe dojit k vybiti aku-
mulatoru.

A VAROVANI

* Nikdy netisknéte tlacitko pro
START/STOP MOTORU, kdyz je
vozidlo v pohybu. To mize vést ke
ztraté kontroly nad fizenim a ome-
zeni funkce brzd a k nehodé.

e Zamek fizeni neni nahradou za
parkovaci brzdu. Pfed opusténim
sedadla fidice se vzdy ujistéte, ze
je radici paka prevodovky v polo-
ze P (Parkovani), poté zcela za-
tahnéte parkovaci brzdu a vypnéte
motor. Pfi nedodrzeni téchto pra-
videl miize dojit k nahlému pohy-
bu vozidla.

(Pokracovani)

(Pokrac¢ovani)

¢ Nikdy nesahejte na tlac¢itko pro
START/STOP motoru nebo na jiné
ovladaci prvky skrze otvory volan-
tu, je-li vozidlo v pohybu. Pfitom-
nost vasi ruky v tomto prostoru
muze vést ke ztraté kontroly nad
vozidlem, k nehodé a vaznym
télesnym zranénim nebo smrti.

e Do prostoru sedadla fidice neu-
mistujte pohyblivé objekty, které
by se v pribéhu jizdy mohly
pohnout, zasahnout fidice a zpi-
sobit tak nehodu.
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Startovani motoru

A VAROVANI

P¥i fizeni vzdy pouzivejte vhodnou

obuv. Nevhodna obuv (vysoké pod-

patky, lyzarské boty, atd.) mohou
omezit vasi schopnost pouzivat brz-
dovy pedal, pedal akceleratoru

a spojku (je-li ve vybaveé).

* Nestartujte vozidlo se sesSlapnu-
tym pedalem akcelerace. Vozidlo
se muliZe rozjet a zplsobit nehodu.

¢ Vyckejte, dokud se otacky nedo-
stanou do normalniho pasma.
Jestlize uvolnite brzdovy pedal,
kdyz jsou otacky motoru vysoké,
muze se vozidlo nahle rozjet.

** POZNAMKA - Mechanismus
Kick down (je-li ve vybavé)

Pokud je vase vozidlo vybaveno mecha-
nismem Kick down v pedalu akcelerato-
ru, brani vam to nechténé jizdé na plny
plyn tim, Ze vyZaduje od Fidife vétsi
namahu pro seSlipnuti pedialu akcele-
ratoru. Nicméné, pokud seSlapnete pedal
asi na 80%, viiz miiZe jet na plny plyn
a seSlapnuti pedalu akceleratoru miize
byt snazsi. Nejde o selhani, je to normal-
ni stav.

Startovani zazehového motoru

(je-li ve vybavé)

1. Méjte inteligentni kli¢ u sebe nebo jej ne-
chejte ve vozidle.

2. Ujistéte se, ze je parkovaci brzda pevné
zatazena.

3. Manualni pfevodovka - PIné seslap-
néte spojkovy pedal a nechejte radici
paku v poloze neutralu. V prubéhu star-
tovani motoru nechejte pedal spojky
a pedal brzdy seslapnuty.

Automaticka prfevodovka — Presurite paku
voli¢e prevodovky do polohy P (parko-
vani). PIné seslapnéte pedal brzdy.
Motor je mozZné nastartovat i v pfipade,
pokud je paka volice v poloze N
(neutral).

4. Stisknéte tlacitko START/STOP MOTORU.

5. Pfi velmi chladném pocasi (pod 18 °C)
nebo poté, co auto nebylo nékolik dni
v provozu, nechejte motor zahfat bez
seSlapovani pedalu akceleratoru.

At uz je motor studeny nebo zahraty, mél by

byt startovan bez seslapovani pedalu akce-

leratoru.

x POZNAMKA

Za chladného pocasi nechte motor svého
vozidla po startu chvili zahrat a s vozid-
lem se hned nerozjizdéjte, protoZe jinak
miiZe mit motor vaseho vozidla nerov-
nomérny chod, nedostateény vykon,
nebo neobvykly projev.

Startovani vznétového motoru

(je-li ve vybavé)

V pfipadé, ze je vznétovy motor studeny, je

nutné jej pred nastartovanim predehfat

a poté nechat jej pred jizdou zahfrat.

1. Ujistéte se, ze je parkovaci brzda zata-
zena.

2. Manualni pfevodovka — PIné seslap-
néte spojkovy pedal a nechejte fadici
paku v poloze neutralu. Pfi stisknuti tla-
Citka pro NASTARTOVANI/VYPNUTI
MOTORU do polohy START ponechte
pedal spojky a brzdy stale seslapnuty.
Automaticka prevodovka — Presunte
paku voli¢e pfevodovky do polohy P (par-
kovani). PIné seSlapnéte pedal brzdy.
Motor je mozné nastartovat i v pripade,
pokud je paka voli¢e v poloze N (neutral).
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Indikaéni kontrolka zhaveni

W-60
3. Pfi sedlapnuti brzdového pedalu stisk-
néte tlacitko START/STOP MOTORU.
4. PokraCujte v seS$lapnuti brzdového
pedalu, dokud nezhasne kontrolka zha-
veni. (pfiblizné 5 sekund)
5. Motor nastartuje, kdyz kontrolka zha-
veni zhasne.

** POZNAMKA

Pokud tladitko pro START/STOP MO-
TORU stisknete jesté jednou, kdyZ se
motor predehiiva, motor miiZe nastarto-
vat.

Startovani a vypinani motoru

s mezichladicem turbodmychadla

1. Bezprostfedné po nastartovani motoru
nezvySujte otacky motoru ani nepfi-
davejte plyn.
Pokud je motor studeny, nechejte jej
nékolik sekund bézet na volnobéh, nez
se jednotka turbodmychadla dostate-
¢éné promaze.

2.Po jizdé vysSi rychlosti nebo po déletr-

vajici jizdé vyzadujici vysoké zatizeni

motoru nechejte motor pred vypnutim
bézet na volnobéh po dobu asi jedné
minuty.

Tim umoznite, aby turbodmychadlo
pfed vypnutim motoru vychladlo.

A\ UPOZORNENI

Nevypinejte motor ihned poté, co
prosel velkou zatézi. To miZe vést
k vaznému poskozeni motoru nebo

jednotky turbodmychadia.

* | kdyz je inteligentni kli¢ ve vozidle, ale
je od vas daleko, nemusi motor nastar-
tovat.

¢ Pokud je tla¢itko START/STOP MOTO-
RU v poloze ACC nebo vy$8i a oteviou
se jakékoliv dvere, systém zkontroluje
pfitomnost inteligentniho klice. Pokud
inteligentni kli¢ ve vozidle neni, zablika
kontrolka , 4= “ ve sdruzeném pfistro-
ji. Pokud jsou v&echny dvefe zavieny,
po 5 sekund bude znit zvukovy signal.
Kontrolka nebo varovani se vypnou,
kdyzZ je vozidlo v pohybu. Vzdy méjte
inteligentni kli¢ u sebe.

A VAROVANI

Motor nastartuje pouze tehdy, pokud
bude inteligentni kli¢ ve vozidle.
Nikdy nedovolte, aby se déti nebo
osoby, které nejsou s vozidlem obe-
znameny, dotykaly tlacitka START/
STOP MOTORU nebo souvisejicich
Casti.
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/A UPOZORNENI

Pokud motor v priibéhu jizdy zhas-
ne, nepokousSejte se preradit do
polohy P (parkovani). Pokud to umo-
Znuje stav silnice a provozu, zaradte
v prubéhu jizdy radici paku na N
(neutral) a poté stisknéte tlacitko
START/STOP MOTORU a pokuste se
motor opét nastartovat.

0JC050030D

x POZNAMKA

¢ Pokud je akumulator vybity nebo inte-
ligentni kli¢ nefunguje spravné, miize-
te motor nastartovat stisknutim
tladitka START/STOP MOTORU
pFrimo inteligentnim kli¢em.

e Po prepaleni pojistky brzdového svét-
la nemiiZete motor nastartovat nor-
malné. Vyméite pojistku za novou.
Pokud to neni mozné, miZete motor
nastartovat stisknutim tlacitka START
/STOP MOTORU na 10 sekund
v poloze ACC. Motor miiZe nastartovat
bez seSlapnuti brzdového pedalu.
Z. bezpecnostnich duvoedi vsak vzidy
pred nastartovanim seslapnéte brzdo-
vy pedal.

/Ay UPOZORNENI

Netisknéte tlacitko pro NASTARTO-
VANI/VYPNUTI MOTORU déle nez
10 sekund kromé situace, kdy je
vypalena pojistka brzdového svétla.
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SYSTEM ISG (STOP & GO) (JE-LI VE VYBAVE)

Va$e vozidlo muze byt vybaveno systé-
mem ISG, ktery sniZzuje spotfebu paliva
tim, ze automaticky vypne motor, kdyz
vozidlo stoji. (Napfiklad pfi zastaveni na
semaforu, u znacky ,Stop“ nebo v do-
pravni zacpé)

Motor znovu automaticky nastartuje, jak-
mile budou spinény podminky pro jeho
nastartovani.

Systém ISG je zapnuty vzdy, kdyz bézi
motor.

kx POZNAMKA

KdyZ je motor systémem ISG automa-
ticky nastartovan, mohou se na nékolik
sekund rozsvitit nékteré vystrazné kon-
trolky (ABS, ESP, ESP OFF, ESP nebo
kontrolka parkovaci brzdy).

Dochazi k tomu z divodu nizkého napé-
ti akumulatoru. To neznamena, Ze doslo
k poruse systému.

Auto Stop

®

0JC050032
Automatické zastaveni motoru
Zastaveni motoru v reZimu zastaveni
z volnobéhu
1.Snizte rychlost vozu pod 5 km/h.
2.Prefadte na N (neutral).
3.Uvolnéte pedal spojky.
Motor se vypne a zeleny indikator ,AUTO
STOP“ ((A)) v pristrojovém panelu se
rozsviti. Pokud je vaSe vozidlo vybaveno
digitalnim sdruzenym pfistrojem, objevi se
oznameni na displeji LCD.

Auto Start
Deactivated
Start Manually

0JC050038

s POZNAMKA

¢ Musite dosahnout rychlosti minimalné
10 km/h od posledniho zastaveni
z volnobéhu.

e Pokud si rozepnete bezpecnostni pas
nebo oteviete dvefe Fidie (kapotu
motoru) v reZimu automatického
zastaveni, kontrolka v tla¢itku ISG
OFTF se rozsviti a systém ISG se deakti-
vuje. Pokud je vase vozidlo vybaveno
digitalnim sdruZenym pFistrojem,
objevi se oznameni na displeji LCD.
Pi'epnéte spina¢ zapalovani do polohy
START, chcete-li nastartovat ru¢né.
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Zeleny indikator AUTO STOP ((A)) v pfi-
strojovém panelu bude blikat 5 sekund
a upozornéni se objevi na LCD displeji (je-li
Auto Start ve vybavé).

®

0JC050033 0JC050037

Automatické nastartovani motoru  Motor bez prispéni fidice automaticky
Opétovné nastartovani motoru nastartuje v pripadé, Ze dojde .
v reZimu zastaveni z volnobéhu k nekterému z nasledujicich stava:

« Seslapnéte pedal spojky, kdyz je fadici Pokud, Jeh rychlo;t otaceni ventilatoru

paka v poloze N (neutral). manualniho systému klimatizace nasta-

Motor nastartuje a zeleny indikator AUTO vena vySe neZ na 3. pozici, kdyZ je kli-

o matizace zapnuta.
TOP ((A) t lu zhas-
Ee.o ((A)) v pristrojovém panelu zhas — Pokud je rychlost otaeni ventilatoru

automatického systému klimatizace
nastavena vyse nez na 6. pozici, kdyz
je klimatizace zapnuta.

— KdyzZ uplynul urcity ¢as od té chvile, co
byla zapnuta klimatizace.

— Kdyz je zapnuto vyhfivani okna.

— Pokud je nizky podtlak v brzdovém sy-
stému.

— KdyzZ je slabé nabiti akumulatoru.

— Kdyz rychlost vozidla prekro¢i 5 km/h.
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Podminky pro €innost systému

ISG

Systém bude fungovat

za nasledujicich podminek:

- Ridi¢ méa zapnuty bezpeénostni pas.

— Dvere na strané fidi¢e a kapota jsou
zaviené.

— Je dostate¢ny podtlak v brzdovém sy-
stému.

— Akumulator je dostate¢né nabity.

— Venkovni teplota je mezi 2 °C a 35 °C.

— Teplota chladici kapaliny motoru neni

pFilis nizka.

Auto Stop
Deactivated

0JC050034

x POZNAMKA

¢ Pokud nejsou splnény provozni pod-
minky pro systém ISG, systém se de-
aktivuje. Indikator v tlacitku ISG OFF
se rozsviti a upozornéni se objevi na
LCD displeji (je-li ve vybavé).

¢ Pokud se kontrolka sviti nebo se upo-
zornéni zobrazuje souvisle, zkontro-
lujte provozni podminky pro systém.

0JC055035

Deaktivace systému ISG

¢ Chcete-li deaktivovat systém ISG, stisk-
néte tla¢itko ISG OFF. Indikator v tla-
¢itku ISG OFF se rozsviti a upozornéni
se objevi na LCD displeji (je-li ve
vybavé).

Pokud stisknete tlagitko 1SG OFF
znovu, systém se aktivuje a kontrolka
v tlacitku ISG OFF zhasne.
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Check Auto
Stop System

0JC050036

Porucha systému ISG

Systém nemusi fungovat, kdyz:

— Dojde k chybé v senzorech souvise-
jicich se systémem ISG nebo v systé-
mu samotném.

Zluty indikator AUTO STOP ((A)) v pFi-

strojovém panelu zlistane svitit poté, co

blikal 5 sekund, a kontrolka v tla¢itku ISG

OFF se rozsviti. Pokud je vase vozidlo

vybaveno digitalnim sdruzenym pfistro-

jem, objevi se oznameni na displeji LCD.

*x POZNAMKA

e Pokud kontrolka tlac¢itka ISG OFF
nezhasne po opétovném stisknuti tlacit-
ka ISG OFF nebo systém ISG neustile
nefunguje, co nejdiive kontaktujte
autorizovaného prodejce HYUNDAL

e Pokud se kontrolka tlac¢itka ISG OFF
rozsviti, muZe zhasnout v pripadé, Ze
pojedete rychlosti priblizné 80 km/h po
dobu nejvyse dvou hodin a rychlost ven-
tilitoru je nastavena na nizs8i nez 2. stu-
pei. Pokud kontrolka tladitka ISG OFF
nezhasne ani po tomto postupu, dopo-
rucujeme kontaktovat autorizovaného
opravce HYUNDALI

A VAROVANI

Kdyz je motor v rezimu zastaveni
z volnobéhu, mize se nastartovat
i bez pri€inéni ridice.

Pfed opusténim vozidla nebo za-
hajenim jakychkoliv praci v moto-
rovém prostoru vypnéte motor
prepnutim spinace zapalovani do
polohy LOCK (OFF) nebo vytahnéte
kli¢ ze spinace zapalovani.
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MANUALNI PREVODOVKA (JE-LI VE VYBAVE)

=>
-

Radici pakou Ize pohybovat bez vytazeni
tlacitka (1).
Pfi pohybu fadici paky je nezbytné vytah-
nout tlacitko (1).

OEDO050001

* Skute¢na fadici paka ve voze se mize
liSit od uvedené ilustrace.

Ovladani manualni prevodovky

Manualni pfevodovka ma 5 (nebo 6, je-li
ve vybaveé) rychlosti.

Poloha jednotlivych rychlostije vyobraze-
na na hlavici fadici paky. Razeni na vyssi
nebo niz$i rychlostni stupen je jedno-
duché, protoze vS8echny rychlosti pro
jizdu vpred jsou synchronizovany.

PFi fazeni pomalu piné seslapnéte pedal
spojky a poté jej pomalu uvolnéte.
Pokud je vas viz vybaven systémem
zamku zapalovani, motor nenastartuje,
pokud se o to budete snazit bez seSlap-
nuti pedalu spojky.

NeZ pfesunete fadici paku pfevodovky do
polohy R (zpatecka), musite ji vratit zpét
do neutralni polohy. Pfi fazeni zpatecky
(poloha R) je nutné vytahnout nahoru tla-
Citko (1), které se nachazi bezprostiedné
pod hlavici fadici paky.

Drive neZ paku presunete do polohy R
(zpatecka), ujistéte se, Ze vozidlo zcela
zastavilo.

Nikdy neprovozujte motor s rucickou
otackoméru (ot/min) v Cervené zoné.

/Ay UPOZORNENI

e Pfi podrazovani z patého prevo-
dového stupné na ctvrty musite
davat pozor, aby omylem nedoslo
ke stisknuti radici paky prevodovky
do strany tak, Ze by byl zarazen
druhy prevodovy stupen. Takové
drastické podrazeni by mohlo zpui-
sobit, Ze by se otacky motoru zvysi-
ly natolik, Ze by se rucicka
otackomeér dostala do cervené zony.
Takové pretoceni motoru miZe zpu-
sobit poskozeni motoru a prevo-
dovky.

e Neradte dolii o vice nez 2 rych-
lostni stupné nebo neradte dolli,
kdyZz motor bézi na vysoké otacky
(5 000 ot/min nebo vyssi). Takové
prefazeni doli miZe poskodit
motor, spojku a prevodovku.
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e V chladném pocasi mize byt fazeni

obtizné, dokud se olej v prevodovce
neohfeje. Toto je normalni a neskodi to
pfevodovce.

e Pokud jste Uplné zastavili a je obtizné
zaradit 1. rychlostni stupen nebo R
(zpatecku), nechejte fadici paku v poloze
neutrdlu a uvolnéte spojku. Znova se-
Slapnéte spojku a poté zafadte 1. rych-
lost nebo R (zpatecku).

/A UPOZORNENI

e Abyste zabranili pfedéasnému
opotrebeni a poskozeni spojky,
nejezdéte s nohou polozenou na
pedalu spojky. Také nedrzte pedal
spojky seslapnuty pfi stani vozid-
la, napfr. pri ¢ekani na zelenou
apod.

e P¥i jizdé nepouzivejte radici paku
jako opérku pro ruku, mohlo by

dojit k predcasnému opotrebeni

kulis Fazeni.

e Spojkovy pedal je potreba sesla-
povat co nejvice. Jestlize pedal
spojky pri fazeni plné neseslap-
nete, mize dojit k poskozeni spoj-
ky nebo k hluénému provozu.

e Aby se systém spojky neposkodil,
nestartujte se zarazenym 2. (dru-
hym) rychlostnim stupném, s vy-
jimkou rozjezdu na kluzké silnici.

A VAROVANI

e Pfed opusténim sedadla fidice
vzdy plné zatahnéte parkovaci
brzdu a vypnéte motor. Poté se
ujistéte, ze je zarazeny prvni pre-
vodovy stupen, je-li vozidlo odsta-
veno na roviné €i na stoupajicim
svahu nebo R (zpatecka) v pri-
padé zastaveni na klesajicim
svahu. Nedodrzeni téchto opatre-
ni ve vySe uvedeném poradi miize
zpusobit neocekavany a nahly
pohyb vozidla.

¢ Pokud je vas viiz vybaven manu-
alni prevodovkou bez zamykani
spinace zapalovani, mlze se pfi
nastartovani motoru bez seslap-
nuti spojkového pedalu, zatimco
parkovaci brzda je uvolnéna a ra-
dici paka neni v poloze N (neutral),
pohnout a zplisobit vaznou neho-
du.

¢ Nepouzivejte prudké brzdéni
motorem (prefazeni z vySsiho pre-
vodového stupné na nizsi) na
kluzkém povrchu. Vozidlo muize
dostat smyk a zpusobit nehodu.
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Pouzivani spojky

P¥i Fazeni je nutné spojku nejprve seslap-
nout az na podlahu a potom pomalu uvol-
nit. P¥i jizdé musi byt spojkovy pedal zcela
uvolnén. Nenechéavejte nohu béhem jizdy
opirat se o pedal spojky. Mohlo by to vést
k zbyteCnému opotiebeni. Nezadrzujte
stojici vliz na svahu tim, Ze Caste¢né
seSlapnete spojku a nechate ji prokluzo-
vat. Toto povede k zbyteCnému opotre-
beni. Pro zabrzdéni stojicihho vozu na
svahu pouzijte nozni brzdu nebo parko-
vaci brzdu. NeseSlapujte spojku prudce
a opakované.

Razeni na niZsi rychlostni stuperi
(podrazeni)

Musite-li v hustém provozu &i pfi jizdé do
prudkého svahu zpomalit, podfadte dfive,
nez zaéne motor zadrhavat. Podrazeni
snizuje predpoklad zhasnuti motoru
a poskytuje lepsi akceleraci, kdyz opét
potfebujete zrychlit. Pfi jizdé z prudkého
kopce pomaha podfazeni udrzet bezpe-
¢nou rychlost a prodluzuje zivotnost brzd.

Dobré praktiky jizdy

¢ Nikdy nejezdéte ze svahu setrvacnosti
pfi vyfazené rychlosti. Je to mimoradné
nebezpeéné. Vzdy meéjte zafazenu
rychlost.

¢ Nejezdéte se seSlapnutou brzdou.
Mohlo by dojit k pfehfati a ztraté ucin-
nosti. Misto toho, kdyz jedete z dlouhé-
ho kopce, zpomalte a zaradte nizsi
rychlostni stupen. Kdyz to udélate, brz-
déni motorem zpomali v(z.

¢ Pfed fazenim na niz§i rychlostni stupen
zpomalte. To pom0ze zabranit pretoce-
ni motoru a tim i jeho poskozeni.

e Pfi bo€nim vétru zpomalte. To umozni
Iépe ovladat vas viz.

e Ujistéte se, Ze vas vlz stoji pred tim,
nez se pokusite zaradit zpatecku (polo-
ha R). Pokud to neudélate, mlzete
poskodit pfevodovku. Pfi fazeni zpate-
Cky seslapnéte spojku, dejte fadici paku
na neutral a poté zaradte zpatecku.

¢ Na kluzkém povrchu budte mimoradné
opatrni. Zvlasté budte opatrni pfi brz-
déni, zrychlovani a fazeni rychlosti. Na
kluzkém povrchu mize nahla zména
rychlosti vozu zpusobit, Ze pohanéna
kola ztrati pfilnavost a viz se stane
neovladatelnym.

A VAROVANI

e Vzdy budte pfipoutani! V pfipadé
nehody ma nepripoutany cestujici
mnohem vétsi pravdépodobnost
vazného nebo smrtelného zranéni
nez cestujici fadné pripoutany.

e Vyvarujte se vysokych rychlosti
pri zataceni a otaceni.

e Nepohybujte prudce volantem
napfiklad pfi prudké zméné jizd-
niho pruhu nebo ostrém zataceni.

¢ Kdyz prestanete ovladat svij viiz
pfi rychlé jizdé na dalnicich, vy-
znamné se zvysSuje nebezpeci
prevraceni.

¢ Ke ztraté kontroly na vozem ¢asto
dochazi, kdyz jedno nebo vice kol
sjede ze silnice a fidic prudce
pohne volantem, aby se na silnici
vratil.

e Pokud vas viz opusti silnici, ne-
tocte prudce volantem. Misto toho
zpomalte pred tim, nez se na sil-
nici vratite.

e Nikdy neprekracujte stanovené

rychlostni limity.
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AUTOMATICKA PREVODOVKA (JE-LI VE VYBAVE)

M Levostranné fizeni B Pravostranné rtizeni
=  SEEEE—
P + Nahoru [a) Nahoru + / 23
R R |
% N - Dol N .
D D
P / p
R -' R
J—
N | Sportovni rezim N
+ 4 | Sportovni rezim
D D
\-.—JJ e

wilp Seslapnéte brzdovy pedal, stisknéte tlacitko fazeni a poté premistéte fadici paku.
m)  Stisknéte tladitko Fazeni, poté premistéte fadici paku.
> Premistéte radici paku.
0JC055041/0JC055041R
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Ovladani automatické prevodovky

Vysoce efektivni automaticka prevodovka
ma 6 stupnu pro jizdu vpred a jeden pro
jizdu vzad. Jednotlivé rychlostni stupné
jsou fazeny automaticky, v zavislosti na
poloze fadici paky.

x POZNAMKA

V novém voze, jestlize byl odpojen aku-
mulator, miize byt nékolik prvnich pie-
Fazeni ponékud trhavych. To je zcela
béZny stav, prubéh Fazeni se upravi poté,
co TCM (fidici modul prevodovky) nebo
PCM (¥idici modul hnaciho ustroji) pro-
vede nékolik cyklu Fazeni.

Pro snadny prubéh prefazovani z N
(neutral) na prevod pro jizdu vpred ¢i vzad
seslapnéte brzdovy pedal.

A VAROVANI -
prevodovka

e Pred zarazenim polohy D (jizda)
nebo R (couvani) vzdy zkontroluj-
te okoli vozu, zda v ném nejsou
osoby, zvlasté pak déti.

¢ Pred opusténim sedadla ridice se
vzdy ujistéte, ze je fadici paka pre-
vodovky v poloze P (parkovani)
a poté zcela zatahnéte parkovaci
brzdu a vypnéte motor. Nedodrze-
ni téchto opatreni ve vyse uve-
deném poradi mize zpusobit
neocekavany a nahly pohyb vozid-
la.

¢ Nepouzivejte prudké brzdéni mo-
torem (prefazeni z vyssiho pre-
vodového stupné na nizsi) na
kluzkém povrchu. Vozidlo muze
dostat smyk a zpulsobit nehodu.

Automaticka

A\ UPOZORNENI

e Pro zabranéni poskozeni prevo-
dovky nezvysujte otacky motoru,
pokud mate zarazenou polohu R
(zpatecka) nebo kterykoliv prevod
pro jizdu vpred a souc¢asné mate
seSlapnuty brzdovy pedal.

P¥i zastaveni na svahu neudrzujte
vozidlo v klidovém stavu pomoci
vykonu motoru. Pouzijte brzdovy
pedal nebo parkovaci brzdu.
Jsou-li otacky motoru vyssi nez
volnobézné, neprerazujte z N
(neutralu) nebo P (parkovani) na D
(jizda) nebo R (zpatecka).
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Polohy pfevodovky

P (parkovani)

Pred pfesunutim fadici paky do této polo-
hy vzdy upIné zastavte. Tato poloha uza-
myka prevodovku a zamezuje rotaci
prednich kol.

A VAROVANI

e Zarazeni P (parkovani) v pribéhu
jizdy zplsobi uzaméeni hnacich
kol, coz povede ke ztraté kontroly
nad vozidlem.

* Nepouzivejte polohu P (parkovani)
jako nahradu parkovaci brzdy.
Vzdy se ujistéte, ze je volici paka
prevodovky nastavena do polohy
P (parkovani) a ze je parkovaci
brzda zcela zatazena.

¢ Ve vozidle nikdy nenechavejte dité

bez dozoru.

A\ UPOZORNENI

V pfipadé, ze zaradite paku do polo-
hy P (parkovani) ve chvili, kdy se
vozidlo dosud pohybuje, miZe dojit
k poskozeni prevodovky.

R (zpatecka)
Tuto polohu pouzivejte pro jizdu smérem
vzad.

/A UPOZORNENI

Pred zarazenim nebo vyrazenim R
(zpateéky), musite vozidlo nejdFive
zcela zastavit; v pripadé, Ze budete
presunovat paku do polohy R ve
chvili, kdy je vozidlo dosud v pohy-
bu, mizZete poskodit pfevodovku.

N (neutral)

Kola a prevodovka nejsou zablokovany.
Vozidlo se bude volné pohybovat i na
mirném svahu, pokud nezatahnete par-
kovaci brzdu ¢i neseSlapnete brzdovy
pedal.

A VAROVANI

Nejezdéte s fadici pakou v poloze N
(neutral).

Nebude fungovat brzdéni motorem
a muze dojit k nehodé.

D (jizda)

Jedna se o standardni jizdni polohu.
Prevodovka automaticky fadi jeden z 6
prevodovych stupnl, coz pfinasi nejnizsi
spotiebu paliva a nejlepsi vykon.
Potfebujete-li zvySit vykon pfi pfedjizdéni
nebo jizdé do kopce, seSlapnéte piné
pedal akcelerace. Pfevodovka automatic-
ky podradi na nejbliz&i nizSi prevodovy
stupen (nebo podle situace).
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Sportovni rezim

At uz vozidlo stoji nebo jede, sportovni

rezim se voli zatlatenim fadici paky do

polohy D (jizda) smérem k manualni

poloze. Chcete-li se vratit do rezimu D

(jizda), zatlacte fadici paku zpatky k hlav-

ni poloze.

Ve sportovnim rezimu je mozné posou-

vanim fadici paky dozadu a dopredu volit

potfebny pfevodovy stupen podle aktual-
nich jizdnich podminek.

+ (Nahoru): posunutim Fadici paky dopfe-
du prefadite o jeden stupen
nahoru.

- (Dol0): posunutim fadici paky dozadu

preradite o jeden stupen dold.

** POZNAMKA

¢ Lze radit Sest prevodovych stupiit pro
jizdu vpred. Chcete-li couvat nebo
zaparkovat, posuiite Fadici paku do
polohy R (zpatecka) nebo P (parko-
vani).

¢ Podiazovani probiha p¥i zpomalovani
vozidla automaticky. KdyZ se vozidlo
zastavi, zvoli se automaticky 1. pFevo-
dovy stupei.

e Kdyz otacky motoru dosahnou cer-
vené oblasti, pfevodovka automaticky
zaiadi vyssi prevodovy stupei.

¢ Kdyz fidi¢ zatlaci radici paku do polo-
hy + (nahoru) nebo - (doli), nemusi
prevodovka preradit, pokud by poZa-
dovana zména vedla k oti¢kam moto-
ru mimo povolené pasmo. Ridi¢ musi
radit v souladu s jizdni situaci a dbat
na to, aby se otacky motoru nedostaly
do cervené zony.

e Pri jizdé na kluzké vozovce zatlacte
radici paku doptedu do polohy +
(nahoru). Dojde k zarazeni 2. pievo-
dového stupné, ktery je lepsi pro jizdu
na kluzkém povrchu. Zatla¢enim radi-
ci paky do polohy - (dolit) preradite
zpét na 1. prevodovy stuperi.

Systém pojistky razeni

(je-li ve vybavé)

Pro vasi bezpecnost je automaticka pre-

vodovka vybavena systémem zabezpe-

Ceni prevodu, ktery brani pfefazeni

z polohy P (parkovani) nebo N (neutral)

na R (zpatecka), neni-li seslapnut brzdo-

vy pedal.

Prefazeni z P (parkovani) nebo N

(neutrdl) na R (zpatecka):

1.Seslapnéte brzdovy pedal a pfidrzte jej
seslapnuty.

2. Posurnite volici paku pfevodovky.

Jestlize se pfi fadici pace v poloze P (par-

kovani) opakované seslapuje a uvolriuje

brzdovy pedal, muze byt slySet blizko

fadici paky drnéivy zvuk. Toto je normalni

jev.

A VAROVANI

Vzdy uplné seSlapnéte brzdovy
pedal, kdyz radite z polohy P (par-
kovani) do jiné polohy, abyste pre-
desli neumysinému pohybu vozidla,
ktery by mohl zranit osoby nachaze-
jici se v blizkosti vozu.
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Uvolnéni blokovani Fazeni

Nelze-li fadici paku pfi seSlapnutém brz-
dovém pedalu presunout z polohy P (par-
kovani) do polohy R (zpatecka), drzte
brzdovy pedal seslapnuty i nadale a poté
provedte nasledujici:

0JC045185

1. Posurite spina¢ zapalovani do polohy
LOCK/OFF.

2.Zatahnéte parkovaci brzdu.

3.0patrné sejméte kryt (1), ktery kryje
pfistupovy otvor k blokovani fazeni.

4.Vlozte do pfistupového otvoru Sroubo-
vak a zatlaCte na néj.

5.Zatlacte Sroubovakem a posunte radici
paku.

6.Vyjméte Sroubovak z pfistupového
otvoru a poté nasadte zpét kryt.

7.Seslapnéte brzdovy pedal a znovu
nastartujte motor.

Musite-li pouzit uvolnéni blokovani fazeni,
doporuc¢ujeme nechat systém ihned
zkontrolovat u autorizovaného prodejce
HYUNDAL

Dobré praktiky jizdy

¢ Nikdy nepfesouvejte volici paku z po-
lohy P (parkovani) nebo N (neutral) do
jakékoliv jiné polohy pfi seslapnutém
pedalu akceleratoru.

¢ Nikdy nepresouvejte volici paku fazeni
do polohy P (parkovani), pokud se vz
pohybuije.

o Ujistéte se, ze vas vlz stoji dfive, nez
se pokusite zafadit polohu R (zpatecka)
nebo D (jizda).

¢ Nikdy nejezdéte ze svahu setrvacnosti
pfi vyfazené rychlosti. Toto muze byt
velmi nebezpeéné. Pokud je viz v po-
hybu, méjte vZzdy zafazenu rychlost.

* Nejezdéte se seSlapnutou brzdou.
Mohlo by dojit k pfehfati a ztraté ucin-
nosti. Misto toho, kdyz jedete z dlou-
hého kopce, zpomalte a zaradte nizsi
rychlostni stupen. Kdyz to udélate, brz-
déni motorem zpomali v(z.

¢ Pfed fazenim na niz§i rychlostni stupen
zpomalte. V opa¢ném pripadé k prera-
zeni nemusi dojit.

e Vzdy pouzivejte parkovaci brzdu.
Nespoléhejte jen na to, Zze zabranite
pohybu vozu tim, Ze jste fadici paku
pfesunuli do polohy P (parkovani).
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* Na kluzkém povrchu budte mimofadné
opatrni. Zvlasté budte opatrni pfi brz-
déni, zrychlovani a fazeni rychlosti. Na
kluzkém povrchu muze nahla zména
rychlosti vozu zplsobit, Ze pohanéna
kola ztrati pfilnavost a viz se stane
neovladatelnym.

e Optimalniho vykonu vozu a Uspor
dosahnete plynulym seSlapovanim
a uvolnovanim pedalu akceleratoru

A VAROVANI
e Vzdy budte pfipoutani! V pfipadé

nehody ma nepfipoutany cestujici
mnohem vétsi pravdépodobnost
vazného nebo smrtelného zranéni
nez cestujici fadné pripoutany.
Vyvarujte se vysokych rychlosti
pfi zataceni a otaceni.
Nepohybujte prudce volantem
napfiklad pfi prudké zméné jizd-
niho pruhu nebo ostrém zataceni.
Kdyz prestanete ovladat sviij viz
pfi rychlé jizdé na dalnicich, vy-
znamné se zvySuje nebezpeci
prevraceni.

Ke ztraté kontroly na vozem casto
dochazi, kdyz jedno nebo vice kol
sjede ze silnice a fidic prudce
pohne volantem, aby se na silnici
vratil.

Pokud vas vliz opusti silnici, ne-
tocte prudce volantem.

Misto toho zpomalte pred tim, nez
se na silnici vratite.

Nikdy neprekracujte stanovené
rychlostni limity.

A VAROVANI

Pokud vasSe vozidlo uvizne ve
snéhu, blaté, pisku nebo v nécem
podobném, muzete se pokusit ho
vyprostit tim, Zze ho rozhoupete
dopredu a dozadu.

Nikdy se o to nepokousejte, pokud
jsou pobliz lidé nebo predméty. Pri
tomto rozhoupani se viz muze
nahle rozjet dopredu nebo dozadu,
kdyz se uvolni, a zranit okolostojici
osoby nebo poskodit predméty
v okoli.

Rozjizdéni do prudkého kopce

Pro rozjezd do prudkého svahu seslapné-
te brzdovy pedal a radici paku pfesurite
do polohy D (jizda). Zvolte odpovidajici
pfevodovy stupen podle miry zatizeni
vozidla a prudkosti svahu a uvolnéte par-
kovaci brzdu. Pomalu seSlapujte pedal
akceleratoru pfi sou¢asném uvolnovani
brzdového pedalu.

P¥i rozjizdéni do prudkého svahu miize
mit viiz tendenci sjizdét zpét. Prefaze-
ni na 2 (druhy prevodovy stuperi) tomu
pomiuize zabranit.
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BRZDOVY SYSTEM

Posilovac brzd

VasSe vozidlo je vybaveno brzdami
s posilovacem, které jsou automaticky
sefizovany v prabéhu bézného provozu.
V pfipadé, ze dojde ke ztraté vykonu brzd
s posilova¢em z dlivodu zhasnuti motoru
¢i z jiného dlivodu, mGzete i pfesto vozid-
lo zastavit seSlapnutim brzdového pedalu,
ovSem vetsi silou nez obvykle. Nicméng,
brzdna draha bude delsi.

Pokud motor nebézi, je ¢aste¢né uvolro-
vana rezerva podtlaku posilovace brzd pfi
kazdém seSlapnuti brzdového pedalu.
Nepumpuijte brzdovym pedalem, pokud je
preruden vyvin podtlaku posilovace brzd.
Brzdovym pedalem pumpujte, pouze po-
kud je to nutné pro udrzeni kontroly nad
vozidlem pfi jizdé na kluzkém povrchu.

A VAROVANI — Brzdy
* Nejezdéte s nohou spocivajici na
brzdovém pedalu. To vede k ab-
normalnimu prehrati brzd, nad-
mérnému opotiebeni brzdového
oblozeni a k prodlouzeni brzdné
drahy.
(Pokracovani)

(Pokracovani)
¢ Pokud jedete z dlouhého prudké-

ho svahu, zafadte nizsi rychlostni
stupen a vyvarujte se nepretrzité-
mu brzdéni. Nepretrzité brzdéni
zpusobi prehrati brzd a mohlo by
mit za nasledek ztratu vykonnosti
brzd.

Mokré brzdy mohou prodlouzit
brzdnou drahu; viiz mlze pfi brz-
déni také tahnout k jedné strané.
Lehké pribrzdéni vam prozradi,
zda jsou brzdy dotéeny timto zpu-
sobem. Vzdy si takto vyzkousSejte
brzdy po prijezdu hlubokou vo-
dou. Abyste brzdy vysusili, mirné
pribrzdéte a pritom udrzujte bez-
pecnou rychlost pri jizdé dopredu,
dokud se neobnovi normalni
funkce brzd.

Vzdy si pred jizdou ovérte polohu
pedalu plynu a brzdy. Pokud si
pred jizdou nezkontrolujete polo-
hu pedalu plynu a brzdy, mizete
sesSlapnout pedal plynu namisto
pedalu brzdy. To mGze mit za na-
sledek vaznou nehodu.

V pripadé selhani brzd

V pfipadé, ze dojde k selhani brzd
v prabéhu jizdy, miZete vozidlo nouzové
zastavit pomoci parkovaci brzdy.
Nicméné, brzdna drédha bude delsi nez
obvykle.

A VAROVANI - Parkovaci
brzda

Zatazenim parkovaci brzdy pfi jizdé
normalni rychlosti muze dojit
k nahlé ztraté kontroly nad vozidlem.
Je-li zatazeni parkovaci brzdy pro
zastaveni vozidla nutné, dbejte pfi
jejim pouziti maximalni opatrnosti.
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Indikator opotrebeni brzdového
oblozeni

Vase vozidlo je vybaveno kotouc¢ovymi brz-
dami. V pfipadé, Ze jsou brzdové desticky
opotfebené a nastane ¢as je vyménit, usly-
Site vysoky skfipavy zvuk vychazejici
z pfednich ¢i zadnich brzd (je-li ve vybavé).
Tento zvuk se miZe ozyvat jen obc¢as nebo
pokazdé pfi seslapnuti brzdového pedalu.
Uvédomte si, Zze nékteré jizdni podminky &i
pocasi mohou zplisobit skfipani brzd pfi
prvnim (nebo lehkém) seslapnuti brzdové-
ho pedalu. To je zcela bézné a neukazuje OYN059020
to na problém s brzdami.

& UPOZORNENI Parkovaci brzda

* Abyste predesli nékladnym opra- Pouziti parkovaci brzdy .

vdm brzd, nepokraéujte v jizdé  Pro zatazeni parkovaci brzdy nejprve
s opotfebenymi brzdovymi desti- seslapnéte nozni brzdu a poté, aniz byste
Ekami. stiskli tlacitko pro uvolnéni brzdy, zatahné-

e Brzdové destick Srivite vid te paku parkovaci brzdy nahoru, kam az

przdove desticky vymenujié vzay e to mozné. P¥i parkovani na svahu se
jako celek pro predni nebo zadni navic doporucuje pfesunout Fadici paku
hapravu. u vozl s manualni pfevodovkou na nizky

prevodovy stupeni, u voz( s automatickou

A VAROVI-'\NI'—Opot‘r'ebenl' brzd prevodovkou presunout fadici paku do

» g » ; polohy P (Parkovani).
Tento varovny zvuk pfi opotrebeni
brzdovych desticek znamena, ze
vase vozidlo vyzaduje servis. Bude-
te-li ignorovat toto slysitelné varo-
vani, mize dojit ke ztraté vykonu
brzd, coz mize mit za nasledek
vaznou dopravni nehodu.

/A UPOZORNENI

e Jizda se zabrzdénou parkovaci
brzdou zptisobi nadmérné opotre-
beni brzdovych desticek a brz-
dovych kotoucii.

e S vyjimkou nouzovych situaci ne-
pouzivejte parkovaci brzdu pfi
jizdé. Mohlo by dojit k poskozeni
systému vozidla a ohrozeni bez-
pecnosti jizdy.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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QOYN059021

Uvolnéni parkovaci brzdy

Pro uvolnéni parkovaci brzdy nejprve
seslapnéte nozni brzdu a poté zatahnéte
paku parkovaci brzdy mirné nahoru. Dale
stisknéte odjistovaci tlacitko (1) a paku
parkovaci brzdy (2) spustte doll pfi sou-
Casném stisknuti tlacitka.

A VAROVANI

e Abyste predesli nahodnému po-
hybu vozidla po jeho zastaveni
a opusténi, nepouzivejte radici
paku prevodovky jako nahradu za
parkovaci brzdu. Zatahnéte parko-
vaci brzdu A ujistéte se, ze je radici
paka nastavena na 1. rychlostnim
stupni nebo na R (zpatecka)
u vozidel vybavenych mecha-
nickou prevodovkou nebo na P
(parkovani) u vozidel vybavenych
automatickou prevodovkou.

e Nikdy nedovolte, aby se osoby,
které nejsou s vozidlem obe-
znameny, prip. déti dotykaly parko-
vaci brzdy. Dojde-li k nahodnému
uvolnéni parkovaci brzdy, muze
dojit k vaznému zranéni.

e Kdyz vozidlo stoji, mélo by vzdy
mit plné zatazenou parkovaci
brzdu, aby nemohlo dojit k jeho
nechténému rozjeti, pri kterém by
mohli byt zranéni cestujici nhebo
chodci.

WK-23

Zkontrolujte varovnou kontrolku brzd
prepnutim spinace zapalovani do polohy
ON (motor nestartujte). Tato kontrolka se
rozsviti v pfipadé, ze je parkovaci brzda
zatazena a spinac zapalovani je v poloze
START nebo ON.

Pfed jizdou se ujistéte, Zze je parkovaci
brzda zcela uvolnéna a Ze kontrolka
nesviti.

V pfipadé, ze varovna kontrolka zlstane
svitit po uvolnéni brzdy za chodu motoru,
je mozné, Ze doslo k poruse brzdové sou-
stavy. Je nutna okamzita reakce.

Pokud je to mozné, okamzité zastavte.
V pripadé, Ze to mozné neni, dbejte pfi pro-
vozu vozidla maximalni pozornosti a v jizdé
pokracujte jen do doby, nez dosahnete
bezpecného mista ¢i autoopravny.
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Protiblokovaci brzdovy systém
(ABS) (je-li ve vybavé)

A VAROVANI
Systém ABS (nebo ESC) nezabrani
nehodé pfi nespravném nebo
nebezpeéném zpusobu jizdy. | kdyz
je ovladatelnost vozidla pfri nou-
zovém brzdéni zlepsSena, vzdy
dodrzujte bezpecnou vzdalenost
mezi vami a objekty pred vami. Pri
extrémnich podminkach na silnici je
nutné omezit rychlost vozidla.
Brzdna draha voz( vybavenych pro-
tiblokovacim brzdovym systémem
(systémem elektronicky fizené sta-
bility) mGze byt za nasledujicich
podminek del$i neZ u vozi bez téch-
to systému.
P¥i téchto jizdnich podminkach vzdy
snizte rychlost:
¢ Hrbolaté, stérkové nebo snéhem
pokryté cesty.
e Pokud jsou na voze nasazené
shéhové retézy.
(Pokracovani)

(Pokracovani)
¢ Na cestach, kde je povrch s dirami
nebo s riznou vyskou povrchu.

Bezpecnostni vlastnosti vozili vyba-
venych systémy ABS (nebo ESC) se
nesmi zkouset pri rychlé jizdé nebo
prudkym zataéenim. To by mohlo
ohrozit vas nebo ostatni.

Systém ABS nepfetrzité mapuje rychlost
otaceni jednotlivych kol. V pfipadé, ze by
mohlo dojit k zablokovani kol, systém ABS
opakované upravi hydraulicky tlak brzd na
kola.

V pfipadé, Ze pouzijete brzdy za podmin-
ky, kdy by mohlo dojit k zablokovani kol,
uslysite ,tikavy“ zvuk vychazejici z brzd
nebo ucitite odpovidajici reakci brzdové-
ho pedélu. To je bézné a znamena to, ze
systém ABS je aktivni.

Pro ziskani maximalniho u¢inku systému
ABS v nouzové situaci se nepokousejte
regulovat tlak na brzdovy pedal a ne-
snazte se jim pumpovat. Seslapnéte brz-
dovy pedal co nejsilngji nebo tak silné, jak
situace vyzaduje, a nechejte systém ABS
fidit silu, ktera je na brzdy pfenasena.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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x POZNAMKA

Po nastartovani motoru a rozjeti vozu je
moZné slySet cvakani z prostoru motoru.
Toto je normilni a indikuje to, Ze proti-
blokovaci systém brzd spravné funguje.

| v pfipadé, Ze je vaSe vozidlo vybave-
no protiblokovacim brzdovym systé-
mem, bude potifebovat dostate¢nou
brzdnou drahu. Vzdy udrzujte bezpe-
¢nou vzdalenost od vozidla jedouciho
pfed vami.

* P¥i projizdéni zataCkami vzdy zpomal-
te. Protiblokovaci brzdovy systém nedo-
kaze zabranit nehodam zplsobenym
prilis vysokou rychlosti.

¢ Na suchém, Sotolinovém ¢&i nerovném
povrchu muze protiblokovaci brzdovy
systém zpUsobit delsi brzdnou drahu,
nez je tomu u vozidel s konvenénim brz-
dovym systémem.

W-78

A\ UPOZORNENI

e Pokud se varovna kontrolka ABS
rozsviti a zdstane svitit, pravdépo-
dobné doslo k potizim v systému
ABS. Nicméné v tomto pripadé kon-
vencni brzdy funguji normalné.

e Varovna kontrolka ABS se rozsviti
po dobu priblizné 3 sekund po za-
pnuti zapalovani do polohy ON.
Béhem této doby provadi systém
ABS autodiagnostiku. Pokud poté
kontrolka zhasne, je vSe v poradku.
Pokud kontrolka ziistane svitit,
mohlo dojit k problému v systému
ABS. Doporucujeme vam kontakto-
vat  autorizovaného opravce
HYUNDAI.

/A UPOZORNENI

e Pokud jedete po vozovce, kde ne-
ni dostatecna prilnavost, napriklad
po zledovatélém povrchu, a trvale
brzdite, ABS bude také trvale
aktivni a svitit miZe varovna kon-
trolka ABS. Zastavte s vozidlem na
bezpecném misté a vypnéte
motor.

e Opét motor nastartujte. Pokud va-
rovna kontrolka ABS nesviti, vas
systém ABS funguje normalné.
Jinak miZe byt problém v systému
ABS. Doporucujeme vam kontak-
tovat autorizovaného opravce
HYUNDAI.

s POZNAMKA

V pripadé startovani motoru startova-
cimi kabely z diivodu vybiti akumulato-
ru je mozné, Ze motor nepobézi hladce
a také se soucasné muZe rozsvitit varov-
n4a kontrolka systému ABS. Dochazi
k tomu z divodu nizkého napéti akumu-
latoru. To neznamena, Ze doslo k poruse
systému ABS.

¢ Nepumpujte brzdovym pedalem!

e Pred dalsi jizdou s vozidlem si nechej-

te akumulator opét nabit.
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W Typ s fizenim na levé strané

OYN059008

W Typ s fizenim na pravé strané

OYNO059008R

Elektronicky stabiliza¢ni systém
(ESC) (je-li ve vybavé)

Systém elektronického fizené stability
(ESC) je konstruovan tak, aby zajistoval
stabilitu vozidla béhem manévri pfi zmé-
nach sméru jizdy. Systém ESC kontrolu-
je vami uréeny smér jizdy pomoci volantu
a skute€ny smér jizdy vozidla.

ESC pfibrzduje jednotliva kola a ovliv-
fuje Fidici systém motoru tak, aby byl viz
stabilizovan.

A VAROVANI

Nikdy nejezdéte pfili§ rychle pro
stavajici silniéni podminky nebo
prilis rychle do zatacek. Elektronicky
stabilizaéni systém nemtize zabranit
nehodam. Vysoka rychlost v zatac-
kach, prudké pohyby volantem nebo
aquaplaning na mokrém povrchu
mohou stale vést k zadvaznym neho-
dam. Jen bezpecny a opatrny fidi¢
muze zabranit nehodam tim, Zze se
vyvaruje manévram, které by mohly
vést ke ztraté trakce vozu. | kdyz
mate instalované ESC, vzdy dodrzuj-
te pravidla bezpec¢né jizdy a pfi-
zpusobte rychlost jizdy podminkam
na silnici.

ESC je elektronicky systém vytvoreny tak,
aby pomohl fidi¢i udrzet kontrolu nad
vozem i pfi nepfiznivych podminkach.
Neni vSak nahradou za bezpecny zplsob
jizdy. Faktory jako jsou rychlost, silni¢ni
podminky a zplsob jizdy mohou ovlivnit,
zda bude systém ESC ucinny pfi preven-
ci ztraty kontroly nad vozem. Z{istava vasi
zodpovédnosti, abyste fidili a zatacel
priméfenou rychlosti a dodrzovali pravidla
bezpecné jizdy.

V pfipadé, Ze pouzijete brzdy za podmin-
ky, kdy by mohlo dojit k zablokovani kol,
uslySite ,tikavy“ zvuk vychazejici z brzd
nebo ucitite odpovidajici reakci brzdové-
ho pedélu. To je bézné a znamena to, ze
systém ESC je aktivni.

s POZNAMKA

Po nastartovani motoru a rozjeti vozu je
mozné slySet cvakani z prostoru motoru.
Toto je normalni a indikuje to, Ze elek-
tronicky stabiliza¢ni program funguje
spravné.
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Ovladani systému ESC
Stav ESC ON (zapnuto)

e Pfi pfepnuti spinace zapalo-
vani do polohy ON se kontrol-
ky ESC a ESC OFF rozsviti
na dobu pfiblizné 3 sekund
a poté bude systém ESC
aktivovan.

Pokud po prepnuti spinace
zapalovani do polohy ON
stisknete tlacitko ESC OFF na
dobu minimalné pul sekundy,
bude systém ESC vypnut.
(Kontrolka ESC OFF se
rozsviti). Chcete-li systém
ESC aktivovat, stisknéte
tlacitko ESC OFF (kontrolka
ESC OFF zhasne).

PFi startovani motoru mazete
slySet nepatrné tikani. Tento
zvuk je prOvodnim jevem
automatické vlastni kontroly,
kterou systém ESC provadi,
a neni pfiznakem zadné za-
vady.

Pii provozu

-

o

Kdyz je systém ESC v ¢innosti,
kontrolka ESC blika.

e Pokud systém elektronického
fizeni stability vozidla funguje
spravné, je ve vozidle citit jem-
né pulzovani. Jedna se pouze
o nasledek regulovani brzd
a nesignalizuje to nic neob-
vyklého.

PFi vyjizdéni z bahna nebo
Cerstvého snéhu se pfi se-
Slapnuti pedalu akceleratoru
nemusi zvysit otacky motoru.

Vypnuti ESC
Stav ESC OFF (vypnuto)

-
o2

OFF

Toto vozidlo ma dva stavy,

v nichz je systém ESC vypnut.

Jestlize se zastavi motor ve

chvili, kdy je systém ESC vy-
pnuty, zGstane systém vypnuty.

Po opétovném nastartovani
motoru se systém ESC znovu

zapne.

* Pfepnete-li spina¢ zapalovani
do polohy LOCK, kdyz je sys-
tém ESC vypnuty, zlstane
vypnuty. Pfi opétovném na-
startovani motoru se ESC
opét automaticky zapne.
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M Indikaéni kontrolka ESC

-
o2

B Indikaéni kontrolka ESC OFF

-

o2l
OFF

Indikacni kontrolka

Kdyz je spina¢ zapalovani pfepnut do
polohy ON, kontrolka se rozsviti a poté
zhasne v pfipadé, ze systém ESC fungu-
je normalné.

Kontrolka ESC blika, kdykoliv je systém
ESP v provozu nebo se rozsviti, pokud
systém ESC selhal.

Kontrolka ESC OFF se rozsviti, kdyz je
ESC vypnuto pomoci tlacitka.

/A UPOZORNENI

Jizda s pneumatikami nebo koly
riznych velikosti mizZe zpisobit, Ze
systém ESC nebude spravné fungo-
vat. Pfi vyméné pneumatik se ujis-
téte, Ze nové maji stejny rozmér jako
puvodni.

A VAROVANI

Systém elektronického fizeni stabi-
lity je pouze pomicka; dodrzujte
doporuceni pro bezpec¢nou jizdu pfi
jizdé do zatacek, ¢i na snéhem nebo
ledem pokrytych silnicich. Jedte
pomalu a nepokousejte se zrychlo-
vat v pfipadé, Zze kontrolka ESC blika
nebo pokud je povrch silnice kluzky.

x POZNAMKA

Po opétovném zapojeni akumulatoru
nebo po nabiti vybitého akumulatoru
miZe svitit kontrolka ESC OFF. V tomto
pripadé otocte volantem o 360 stupii
doleva a doprava a méjte pfitom spina¢
zapalovani v poloze ON. Poté zapalovani
vypnéte a znovu nastartujte motor. Jest-
lize kontrolka ESC OFF nezhasne, dopo-
rucujeme nechat systém zkontrolovat
autorizovanym opravcem HYUNDAI co
nejdrive.

Pouziti tlacitka ESC OFF

Béhem jizdy

e Je vhodné nechavat systém ESC
zapnuty pro kazdodenni jizdy.

¢ Chcete-li ESC vypnout, stisknéte tlacit-
ko ESP OFF ve chvili, kdy jedete po
rovném povrchu silnice.

A VAROVANI

Nikdy netisknéte tlacitko ESC OFF
pokud ESC pracuje (kontrolka ESC
blika).

Je-li ESC vypnuto v priabéhu, kdy
pracuje (je v provozu), mtze dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem.

s POZNAMKA

e Pokud testujete viiz na dynamometru,
ujistéte se, Ze je ESC vypnuto (kon-
trolka ESC OFF sviti). Je-li ESC pone-
chano zapnuto, mohlo by to zabranit
zvySeni rychlosti vozidla a zpusobit
chybné méfeni.

e Vypnuti ESC nijak neovliviiuje funkei
ABS nebo brzdového systému.
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Asistent rozjezdu do stoupani
(HAC) (je-li ve vybavé)

Asistent rozjezdu do stoupani je funkce pro
vaSe pohodli. Jeho ukolem je zabranit
vozidlu, aby se pfi rozjezdu do kopce nebo
na svazitych povrSich rozjelo smérem
dozadu. Asistent HAC po dobu 2 sekund
(manuélni prfevodovka) nebo 0,8 sekundy
(automaticka prevodovka) od uvolnéni brz-
dového pedalu udrzuje tlak brzd vyvolany
fidiCem pfi zastaveni.

Béhem této doby ma fidi¢ dostatek ¢asu
na to, aby se$lapl pedal akceleratoru
a rozjel se.

Tlak brzd je snizen okamzité poté, co sy-
stém detekuje fidicdv zamér vyjet.

A VAROVANI

Asistent HAC se obvykle aktivuje
pouze na 2 sekundy (manualni pre-
vodovka) nebo 0,8 sekundy (auto-
maticka prevodovka). Ridi¢ by mél
dbat na to, aby couvnutim nezpuso-
bil nehodu s objekty nebo lidmi,
ktefi se nachazi za vozidlem.

** POZNAMKA

e Systém HAC nefunguje, kdyzZ je radi-
ci paka v poloze P (Parkovani) nebo N
(neutral).

* Asistent HAC se aktivuje, i kdyZ je sy-
stém ESC vypnuty, ale neaktivuje se,
pokud ma ESC poruchu.

Signalizace prudkého brzdéni
(ESS) (je-li ve vybaveé)

Systém signalizace prudkého brzdéni
(Emergency Stop Signal, ESS) upozorfiu-
je blikanim brzdovych svétel fidice ve
vozidle za vami, jestlize prudce zabrzdite
nebo se pfi brzdéni aktivuje systém ABS.
(Signalizace se zapne, pokud je rychlost
vozidla vy8Si nez 55 km/h a zpomalovani
vozidla je vy$Sinez 7 m/s2 nebo se pfi nou-
zovém brzdéni aktivuje systém ABS.)
Kdyz je rychlost vozidla nizSi nez 40 km/h
a systém ABS se deaktivuje nebo presta-
nete brzdit, brzdova svétla prestanou bli-
kat.

/A, POZOR

Signalizace prudkého brzdéni se
nespusti, jestliZe jiZ blikaji vystrazna
svétla.
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Spravné zplsoby brzdéni

e Kdyz je vz zaparkovany, pfed rozjetim
se pfesvédCte, ze je parkovaci brzda
uvolnéna a kontrolka parkovaci brzdy
nesviti.

e P¥i prUjezdu vodou se mohou brzdy

namocit. Mohou se téz namocit pfi myti
vozu. Mokré brzdy mohou byt nebez-
pecné! Jsou-li brzdy mokré, mize vas
vOz h(fe brzdit.Mokré brzdy také
mohou zpUsobit, Ze viz bude tahnout
do strany.
Pro vysu$enibrzd jemné pfibrzdujte tak
dlouho, dokud nezac¢nou brzdy nor-
malné fungovat, abyste si udrzeli stalou
kontrolu nad vozem. Pokud se funkce
brzd nevrati k normalu, zastavte, jak-
mile to bude mozné, na bezpecném
misté a zavolejte 0o pomoc autorizo-
vaného opravce HYUNDAL

* Nesjizdéjte z kopcl bez zafazené rych-
losti. Je to mimoradné nebezpecné.
Vzdy musite mit zafazenou rychlost;
pfibrzdénim zpomalte a poté prefadte
na niz8i rychlost, aby vam brzdéni
motorem pomohlo udrzet bezpecnou
rychlost.

Nejezdéte se seSlapnutou brzdou.
Ponechani nohy na brzdovém pedalu
pfi jizdé muze byt nebezpecné, proto-
ze to mulze zpusobit prehfati brzd
a ztratu brzdného ucinku. Také to zpl-
sobuje opotfebeni soucasti brzd.
Pokud vam za jizdy praskne pneumati-
ka, pouzijte brzdy opatrné a pfi zpo-
malovani udrzujte vz v pfimém sméru.
Kdyz uz jedete tak pomalu, Ze je
mozné bezpelné zastavit, sjedte ze sil-
nice a zastavte na bezpec¢ném misté.
Pokud je vas viz vybaven automatickou
pfevodovkou, nenechte ho popojizdét
dopredu. Abyste tomu zabranili, pevné
seSlapnéte brzdovy pedal, kdyz viz
stoji.

Budte opatrni pfi parkovani na svahu.
Pevné zatahnéte parkovaci brzdu
a fadici paku dejte do polohy P (auto-
maticka prevodovka) nebo na prvni
rychlost nebo zpateCku (manualni pre-
vodovka). Pokud parkujete z kopce,
natoCte predni kola k obrubniku tak,
aby se zabranilo rozjeti vozu. Pokud
parkujete do kopce, natoCte predni
kola od obrubniku tak, aby se zabrani-
lo rozjeti vozu. Pokud neni zadny obrub-
nik nebo si to vyzaduiji jiné okolnosti,
zabrante rozjeti zaloZzenim kol bloky.

e Za urCitych okolnosti mize parkovaci
brzda zamrznout v zatazené poloze.
NejCastgji se to stava, kdyz se okolo
zadnich brzd nahromadi snih nebo led
nebo kdyz jsou brzdy mokré. Pokud exi-
stuje riziko, ze by parkovaci brzda
mohla pfimrznout, zatahnéte ji pouze
docCasné, pak presunte radici paku do
polohy P (automaticka prevodovka)
nebo na prvni rychlost ¢i zpatecku
(manualni pfevodovka) a zalozte zadni
kola, aby se vozidlo nemohlo rozjet.
Poté uvolnéte parkovaci brzdu.

¢ Neudrzujte stojici viiz na svahu pomo-
ci pedalu akceleratoru. Mohlo by to zp0-
sobit pfehrati pfevodovky. Vzdy pouzijte
brzdovy pedal nebo parkovaci brzdu.
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SYSTEM TEMPOMATU (JE-LI VE VYBAVE)

Tempomat vam umoznuje naprogramo-

vat vozidlo tak, aby jelo konstantni rych- A VAROVANI /A UPOZORNENI

losti, aniz byste museli mit nohu na o Je-li systém kontroly jizdy (tem- Pokud jedete na tempomat s vozem

pedalu akceleratoru. pomat) ponechan zapnuty (kon- s manualni prevodovkou, neprera-

Tento systém je navrzen tak, aby fungo- trolka tempomatu ve sdruzeném zujte na neutral bez seslapnuti spoj-

val pfi rychlosti nad pfiblizné 40 km/h. pristroji sviti), mdze dojit k jeho kového pedalu, doslo by k pretoceni
nahodnému spusténi. Pokud tem- motoru. Pokud se to stane, se-
pomat nepouzivate, nechavejte jej slapnéte pedal spojky nebo uvolné-
vypnuty (kontrolka tempomatu te ovladaci spina¢ tempomatu
nesviti), aby nemohlo dojit k ne- ON/OFF.

umysinému nastaveni rychlosti.
e Pouzivejte tempomat jen pri jizdé -
na volné dalnici za dobrého po- ** POZNAMKA

Casi. e Pfi normalni jizdé s tempomatem, pii
* Nepouzivejte tempomat v dobé, aktivaci nebo reaktivaci spinace SET

kdy muize byt nebezpeéné udrzo- zacne tempomat fungovat asi po 3 sekun-

vat stalou rychlost jizdy, napf. dach. Toto zpoZdéni je normalni.

jizdé v silném nebo proménlivém ¢ Tempomat se aktivuje po alespoii jednom

provozu, na kluzkém povrchu seSlapnuti brzdového pedalu po zapnuti

(mokrém, zledovatélém nebo zapalovani do polohy ON nebo po nastar-

pokrytém snéhem), za vétru nebo tovani motoru. Diivodem je kontrola,

pfi jizdé do nebo ze svahu se sklo- zdali brzdovy spinac, ktery je dilezitym

nem vice nez 6%. prvkem pro vypinini tempomatu,
* P¥i jizdé s tempomatem vénujte spravné funguje.

velkou pozornost provoznim pod-

minkam.
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0JC05009

Ovladaci spinace tempomatu

O: Deaktivuje funkci tempomatu.

: Vypne nebo zapne systém tempo-

matu.

RES+: Obnovi nebo zvysi nastavenou
rychlost jizdy pro tempomat.

SET—: Nastavi nebo snizi nastavenou
rychlost jizdy pro tempomat.

Nastaveni rychlosti jizdy:

1. Pro zapnuti systému stisknéte tlacitko
ON/OFF na volantu. Ve sdruzeném pfi-
stroji se rozsviti kontrolka tempomatu.

2. Zrychlujte na pozadovanou rychlost,
ktera musi byt vy88i nez 40 km/h.

% POZNAMKA — Manualni
prevodovka (je-li ve vybaveé)

U vozidel s manualni pfrevodovkou byste

méli po nastartovani motoru alespon jed-

nou seslapnout brzdovy pedal, aby se

nastavil tempomat.

3. Presurite packu doll (smérem na SET-)
a uvolnéte ji, kdyz doséhnete pozado-
vané rychlosti. Ve sdruzeném ukazate-
li se rozsviti kontrolka SET. Sou¢asné
uvolnéte pedal akceleratoru. Pozado-
vana rychlost bude udrzovana auto-
maticky.

Pri jizdé z prudkého svahu mize vozidlo

mirné zpomalit nebo zrychlit.
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ZvySeni nastavené rychlosti

tempomatu:

Pouzijte jeden z nasledujicich postup:

e Stisknéte packu nahoru (smérem
k RES+) a pfidrzte ji. Vas viz bude
zrychlovat. Pa€ku uvolnéte pfi pozado-
vané rychlosti.

e Stisknéte packu nahoru (smérem
k RES+) a ihned ji uvolnéte. Nastavena
rychlost se zvysi o 2,0 km/h nebo
1,6 km/h vzdy, kdyz takto stisknete
packu nahoru (smérem k RES+).

Snizeni nastavené rychlosti

tempomatu:

Pouzijte jeden z nasledujicich postupt:

o Stisknéte packu dold (smérem k SET-)
a pfidrzte ji. VaSe vozidlo bude postupné
zpomalovat. Packu uvolnéte pfi poza-
dované rychlosti.

e Stisknéte packu dold (smérem k SET-)
a ihned ji uvolnéte. Nastavena rychlost
se snizi 0 2,0 km/h nebo 1,6 km/h vzdy,
kdyZ takto stisknéte packu dol (smé-
rem k SET-).

Docasné zrychleni béhem jizdy se
zapnutym tempomatem:

Chcete-li do¢asné zrychlit béhem jizdy se
zapnutym tempomatem, seSlapnéte
pedal akceleratoru. Zvysena rychlost
nebude zasahovat do provozu tempoma-
tu ani nebude ménit nastavenou rychlost.
Pro navrat k nastavené rychlosti pedal
akceleratoru opét uvolnéte.
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Kterykoli z téchto kroki bude mit za
ndsledek preruseni funkce tempomatu
(kontrolka SET na pristrojové desce zhas-
ne), ale nedojde k vypnuti systému.
Chcete-li se vratit k funkci tempomatu,
stisknéte packu na volantu nahoru (smé-
rem k RES+). Vratite se zpét k pfedchozi
nastavené rychlosti.

Pro preruseni funkce tempomatu Navrat k rychlosti tempomatu
provedte néktery z nasledujicich vy$Si nez 40 km/h:

ukonu: V pFipadsé, Ze pro zruseni rychlosti nasta-
e SeSlapnéte brzdovy pedal. vené pro tempomat bylo pouzito cokoliv

jiného nez tladitko &) (ON/OFF), vrati se
systém po zatlaceni packy nahoru (smé-
rem k RES+) automaticky k posledni
nastavené rychlosti tempomatu.

¢ U vozl s manualini pfevodovkou se-
Slapnéte pedal spojky.
e U vozl s automatickou prevodovkou

pfefadte na N (neutral). > Y - ) .
« Stisknéte tlagitko CANCEL umisténé na Systém se vSak k této rychlosti nevrati
v pfipadé, ze rychlost vozidla klesla pod

volantu.

e Snizte rychlost vozu na rychlost 40 km/h.
0 20 km/h niz8i, nez je nastavena rych-
lost.

e Snizte rychlost vozu pod 40 km/h.
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Pro vypnuti tempomatu
postupujte nasledovné:

» Stisknéte tlacitko ) (ON/OFF) na vo-
lantu (kontrolka tempomatu ve sdru-
zeném pfistroji zhasne).

¢ Vypnéte zapalovani.

Oba z téchto kroki povedou k vypnuti

tempomatu. Chcete-li tempomat opét

zapnout, zopakujte kroky popsané v casti

»,Nastaveni rychlosti jizdy” na prfedchozi

strance.
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SYSTEM OMEZENIi RYCHLOSTI (JE-LI VE VYBAVE)

Pokud nechcete pfi jizdé prekracovat
uritou rychlost, muizete si nastavit rych-
lostni limit. Pokud pojedete rychleji, nez je
pfednastaveny limit, aktivuje se varovny
systém (nastavené omezeni rychlosti
zacne blikat a ozve se varovny zvukovy
signal) do té doby, nez opét zpomalite pod
nastavené omezeni.

x POZNAMKA

Pokud je v provozu systém nastaveni
omezeni rychlosti, nelze pouZzivat tempo-
mat.

0JC05009

Ovladaci spinace systému

omezeni rychlosti

O: Zru&i omezeni rychlosti.

: Vypne nebo zapne systém omezeni

rychlosti.

RES+: Obnovi nebo zvySi nastavenou
rychlost jizdy pro systém omeze-
ni rychlosti.

SET—: Nastavi nebo snizi nastavenou
rychlost jizdy pro systém omezeni
rychlosti.

Nastaveni omezeni rychlosti:

1. Stisknutim tla¢itka &' (ON/OFF) na vo-
lantu systém zapnete. Ve sdruzeném
pfistroji se rozsviti kontrolka omezeni
rychlosti.
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2. Stisknéte packu doll (smérem k SET-).

3.Stisknéte packu nahoru (smérem
k RES+) nebo dold (smérem k SET-)
a uvolnéte ji, az dosahnete zvolené
rychlosti. Stisknéte packu nahoru (smé-
rem k RES+) nebo dold (smérem
k SET-) a pfidrzte ji. Rychlost se zvysi
nebo snizi o 5 km/h.
Nastavené omezeni rychlosti se zobra-
zi ve sdruzeném pfistroiji.

Pokud seslapnete pedal akceleratoru na
méné nez 50 %, vozidlo bude pfi jizdé
zachovavat stanoveny rychlostni limit.
Pokud vSak seslapnete pedal akcelerato-
ru na vice nez 70 %, muzete jet rychleji,
nez je stanoveny rychlostni limit. Poté
za¢ne Udaj rychlostniho limitu blikat a
bude znit varovny zvukovy signal, dokud
vozidlo opét nepojede pomaleji, nez je
nastaveny rychlostni limit.

0JC050016

Pro vypnuti omezeni rychlosti
postupujte nasledovné:

e Znovu stisknéte spina¢ Y (ON/OFF)
omezeni rychlosti.

e Stisknéte spina¢ tempomatu &Y (ON/
OFF) (pokud stisknete spina¢ tempo-
matu, dojde k jeho zapnuti)

Pokud stisknete tla¢itko CANCEL jednou,
zru8i se nastavené omezeni rychlosti, ale
systém se nevypne. Pokud chcete znovu
nastavit omezeni rychlosti, stisknéte
packu nahoru (smérem k RES+) nebo
dold (smérem k SET-) a nastavte rych-
lost.
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USPORNA JizDA

Spotfeba paliva vaseho vozu je do zna-
¢né miry zavisla na vasem stylu jizdy, na
tom, kde a kdy jezdite.
Kazdy z téchto faktord ovliviiuje kolik kilo-
metr( mlzete ujet na jeden litr paliva. Pro
co nejhospodarnéjsi provoz vaseho vozid-
la dodrzujte nasledujici doporuceni, ktera
vam umozni uSetfit penize jak za palivo,
tak za opravy:

e Jezdéte plynule. Zrychlujte pozvolna.
Nerozjizdéjte se prudce nebo nejezdé-
te na pIny plyn a dodrzujte stalou rych-
lost jizdy. Nejezdéte rychle v Usecich
mezi semafory. Zkuste pfizplsobit svou
rychlost rychlosti okolniho provozu tak,
abyste nemuseli zbyte¢né ménit rych-
lost. Vyhnéte se silnému provozu vzdy,
kdyz je to mozné. Vzdy dodrzujte bez-
pecnou vzdalenost od ostatnich vozidel
tak, abyste nemuseli zbyte¢né brzdit.
Tak také ochranite brzdy pfed opotre-
benim.

e Jezdéte mirnou rychlosti. Cim vy8si
rychlosti jedete, tim vétSi mnozstvi pali-
va spotiebovava vas viz. Jezdit mirnou
rychlosti na dalnici je jeden z nej-
ucinnéjsich zpusobd jak snizit spotfebu
paliva.

* Nejezdéte se seSlapnutou brzdou. To
nejen zvySuje spotfebu paliva, ale také
zvySuje opotfebeni téchto soucastek.
Navic, jizda s nohou na brzdovém
pedale mlze vést k prehfati brzd, coz
snizuje jejich ucinnost a muize mit
i vaznégjsi dusledky.

e Dbejte 0 své pneumatiky. Udrzujte je
nahu$téné na doporuceny tlak.
Nespravné nahusténi, at jiz pfilisné
nahusténi nebo podhusténi, vedou ke
zbyte¢nému opotrebeni. Kontrolujte tlak
v pneumatikach alespon jedenkrat za
mesic.

* Ujistéte se, ze je geometrie kol spravné
sefizena. Nespravné sefizeni mulze
vzniknout pfi ndrazu do obrubniku nebo
pfi rychlé jizdé po hrbolatém povrchu.
Spatné sefizeni vede k rychlejSimu
opotiebeni pneumatik a muize také

vyvolat jiné problémy a zpuUsobit vétsi

spotrebu paliva.

Udrzujte vas viz v dobrém stavu. Pro
mensi spotfebu paliva a pro snizeni
nakladl na udrzbu, udrZujte vas viz
v souladu s planem udrzby uvedenym
v gasti 7. Pokud jezdite s vozem
v obtiznych podminkédch, je nutnd
Castéjsi udrzba (podrobnosti viz ¢ast 7).
UdrZujte vas vuz v Cistoté. Aby co nejlé-
pe slouzil, va$ viz musi byt udrzovan
Cisty a bez koroze. Zvlasté dllezité je,
aby na spodku vozu neulpivalo blato,
Spina, led, atd. ZvySena vaha muze
vést k vétsi spotiebé paliva a také pfis-
piva ke korozi.

Jezdéte nalehko. Nevozte ve voze zby-
te€ny naklad. Zvysena hmotnost zvy-
Suje spotiebu paliva.

Nenechavejte bézet motor na volnobéh
déle, nez je nutné. Pokud ¢ekate (a nej-
ste v zacpé), vypnéte motor a na-
startujte ho, az kdyz jste pfipraven vyjet.
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Pamatujte si, ze va$ viz nevyzaduje
dlouhé zahfivani. Po nastartovani moto-
ru nechejte motor bézet 10 az 20 sekund
pfed tim, nez zaradite rychlost. Ve
velmi chladném pocasi zahfivejte motor
o trochu déle.

Nejezdéte v malych otackach a ne-
pretacejte motor. Pfi pomalé jizdé na
vysoky pfevodovy stupen motor Skube.
Kdyz se to stane, pfefadte na nizsi
rychlost. PfetaCeni znamené provozo-
vani motoru ve vysSich otackach nez je
bezpeéna mez. Tomu Ize zabranit faze-
nim pfi doporuéenych rychlostech.
Omezte pouzivani klimatizace. Klimati-
zace vyuziva vykonu motoru, takze se
pfi jejim pouzivani zvySuje spotfeba
paliva.

Oteviena okna pfi vysokych rychlos-
tech mohou zpUsobovat zvySeni spo-
tfeby paliva.

Spotreba paliva je vyssi pfi ¢elnim a boc-
nim vétru. Pro ¢aste€né vyrovnani téchto
ztrat za téchto podminek zpomalte.

Udrzovani vozidla v dobrém provoznim
stavu je dulezZité jak pro hospodarnou
spotfebu paliva, tak pro bezpecnost.
Z tohoto dGivodu doporuc¢ujeme u autori-
zovaného opravce HYUNDAI provést
veskereé kontroly a udrzbu v planovanych
terminech.

A VAROVANI - Jizda pfi
vypnutém motoru

P¥i sjizdéni ze svahu ¢i kdykoliv, kdy
je vozidlo v pohybu, nikdy nevy-
pinejte motor. Pokud motor nebézi,
posilova¢ fizeni a posilova¢ brzd
nefunguji spravné. Misto toho
nechejte motor bézet a podradte na
vhodny prevodovy stupen pro brz-
déni motorem. Navic, vypnuti moto-
ru pfi jizdé mize aktivovat zamek
fizeni, coz vede ke ztraté kontroly
nad vozem a muize zpusobit vazné
zranéni nebo smrt.
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JiZDA ZA MIMVORADNYCH PODMINEK

Jizda za nebezpeénych podminek

Pfi jizdé v nebezpeénych podminkach

pfedstavovanych napfiklad vodou, sné-

hem, ledem, blatem, piskem, nebo pfi

podobnych nepfiznivych podminkach,

dodrzujte nasledujici doporucent:

¢ Jedte opatrné a dodrzujte vétsi vzdale-
nost pro potfeby brzdéni.

¢ Vyhnéte se prudkym pohyblm pfi brz-
déni a fizeni.

¢ P¥ibrzdénis vozem, ktery neni vybaven
ABS, pumpujte brzdovym pedalem
lehce nahoru a dold, dokud vozidlo
nezastavi.

A VAROVANI - Systém ABS
Pumpovani brzdovym pedalem ne-
pouzivejte v pfipadé, je-li viiz vyba-
ven ABS.

e V pfipadé uviznuti ve snéhu, blaté
nebo pisku, pouzivejte druhy pfevodo-
vy stupen. Rychlost zvySujte pomalu
tak, abyste zabranili protaceni kol.

e V pfipadé uviznuti na ledé, ve snéhu
nebo v blaté, pouzijte pisek, kamennou
sll, snéhové fetézy nebo jiny neklou-
zajici material pod koly tak, abyste zaji-
stili dostate¢nou pfilnavost.

A VAROVANI - Podiazovani

Podrazovani s automatickou prevo-
dovkou pri jizdé na kluzké vozovce
mulze zpUsobit dopravni nehodu.
Nahla zména v rychlosti pneumatik
by mohla zpUsobit smyk. Pfi jizdé na
kluzké vozovce budte pfi podrazo-
vani opatrni.

Snizeni rizika prevraceni

Toto osobni vozidlo je definovano jako
Viceucelové vozidlo (Multi Purpose Vehic-
le — MPV). Tato vozidla maji vétsi svétlou
vySku a mensi rozchod, coz jim umoznu-
je fungovat na mnoha jizdnich povrsich.
Vzhledem ke specifické konstrukci maji
tézisté vySe nez bézné vozy. Vyhodou
vetsi svéetlé vysky je lepsi vyhled na silni-
ci, ktery umoziuje prfedvidat potize.
Nejsou uzplsobena ostrému zataceni ve
stejnych rychlostech jako bézna osobni
vozidla. Vzhledem k riziku je FidiCi
a spolujezdcim dirazné doporuéeno
pouzivat bezpecnostni pasy. Pfi prev-
raceni zemfe nepfipoutana osoba ¢astéji
nez pfipoutana. Témito kroky muze fidi¢
snizit nebezpedi prevraceni. Za kazdych
okolnosti se vyhnéte ostrym zatackam,
nahlym manévrdm, na stfe$ni nosi¢ vozid-
la neumistujte tézky naklad a nikdy zad-
nym zplGsobem neupravuijte vase vozidlo.



Rizeni vaseho vozidla

A VAROVANI - Prevraceni
Tak jako u jinych vozidel MPV, muze
nespravné fizeni tohoto vozidla vést
ke ztraté kontroly, nehodé nebo
prevraceni vozidla.

¢ Vozidla MPV jsou mnohem nachyl-
néjSi k prevraceni nez jiné typy
vozidel.

e Specifické konstrukéni vlastnosti
(vétsi svétla vyska, mensi rozchod
atd.) znamenaji u tohoto vozidla
vysSi tézisté nez u béznych vozi-
del.

e Vozidla MPV nejsou uzplUsobena
ostrému zataceni ve stejnych
rychlostech jako bézna vozidla.

e Vyhybejte se ostrému zataceni
nebo nahlym manévrim.

e Pfi prevraceni zemie nepripouta-
na osoba mnohem ¢astéji nez pfri-
poutana. Ujistéte se, Zze je kazdy
ve vozidle fadné pripoutan.

A VAROVANI

Vas vlz je vybaven pneumatikami
konstruovanymi tak, aby zajistily
bezpecnou jizdu a dobré jizdni viast-
nosti. Nepouzivejte rozméry a typy
pneumatik a kol, které jsou jiné nez
ty, co byly ptiivodné namontovany na
vasem voze. Mize to ovlivnit bezpe-
¢nost a vykon vaseho vozu, coz
muze vést ke ztraté kontroly nebo
prevraceni a vaznému zranéni. PFi
vyméné pneumatik se ujistéte, ze
jste nasadili vSechna 4 kola
a pneumatiky stejného rozméru,
typu, vzorku, znacky a nosnosti.

Vyprostovani vozidla

V pfipadé, Ze je nutné vyprostit vozidlo ze
snéhu, pisku nebo blata, otoéte nejdfiv
volantem doprava a doleva, abyste si
uvolnili prostor kolem prednich kol. Potom
stfidavé zarazujte prvni rychlostni stupen
a R (zpatecku) ve vozidlech vybavenych
mechanickou prevodovkou nebo R
(zpatecku) a kterykoliv z rychlostnich stu-
pnld pro jizdu kupfedu u vozll s auto-
matickou prevodovkou.Nevytacejte motor
a nenechavejte kola pfili§ protacet.
V pfipadé, Ze vozidlo zUstava uvizlé i po
nékolika pokusech, nechejte jej vytahnout
vyprostovacim vozidlem, abyste zabranili
prehrati motoru a moznému poSkozeni
pfevodovky.

/Ay UPOZORNENI

Déletrvajici uviznuti miZe zptisobit
prehrati motoru, poskozeni nebo
selhani prevodovky ci poskozeni
pneumatik.
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A VAROVANI - Prokluzujici
pneumatiky

Nenechavejte kola prokluzovat,
zejména ne pfri rychlostech prekra-
Cujicich 56 km/h. Prokluzovani kol
pfi vysokych rychlostech v pripadé
Ze vozidlo stoji, by mohlo zplsobit
prehrati pneumatik, jejich explozi
a zpusobit zranéni kolem stojicich
osob.

:x POZNAMKA

Systém ESC (je-li ve vybavé) musi byt

pred vyprostovanim vozu vypnuté.

A VAROVANI

Pokud vase vozidlo uvizne ve
snéhu, blaté, pisku nebo v nééem
podobném, muizZete se pokusit ho
vyprostit tim, Zze ho rozhoupete
dopredu a dozadu. Nikdy se o to
nepokousejte, pokud jsou pobliz
lidé nebo predméty. Pfi tomto roz-
houpani se vliiz mGze nahle rozjet
dopredu nebo dozadu, kdyz se uvol-
ni, a zranit okolostojici osoby nebo
poskodit predméty v okoli.

: ¥ T
il 4-¢fé€JUN056051
Plynulé projizdéni zatacek
Vyhnéte se fazeni v zatackach, zvlasté
jsou-li silnice mokré. Idealné by se pfi pro-
jizdéni zatacek mélo mirné akcelerovat.
Pokud dodrzite tato doporucéeni, opotre-
beni pneumatik bude minimalni.

OMC035004

Jizda v noci

Vzhledem k tomu, Ze jizda v noci pfed-
stavuje vétsi riziko nez jizda ve dne, je
dobré si zapamatovat nékolik dllezitych
rad:

Zpomalte a udrzujte mezi vami
a ostatnimi vozidly vétsi vzdalenost,
protoze viditelnost v noci je horsi,
zejména v oblastech, kde neexistuje
vefejné osvétleni.

Upravte zrcétka tak, abyste sniZili odraz
svétel ostatnich vozidel.

Uchovaveijte svétla v Cistoté a u vozidel,
ktera nejsou vybavena automatickym
systémem sefizovani svétel je méjte
spravné nastavena. Necisté Ci ne-
spravné zamérené svétlomety vyrazné
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¢ Vyhnéte se pfimému pohledu do svét-
lometu protijedoucich vozidel. Mohlo by
dojit k do¢asnému oslepeni a bude trvat
nékolik sekund, nez si vase oci opét
zvyknou na tmu.

: 1JBB3303

Jizda v desti

Dést a mokra vozovka mohou zvysit

nebezpecnost jizdy, zejména v pfipadé,

ze na kluzkou vozovku nejste pfipraveni.

Zde je nékolik véci, které je treba vzit

v Uvahu pfi jizdé v desti:

e Silny dést zhorSuje viditelnost
a prodluzuje vzdalenost potfebnou pro
zastaveni vozidla, takze zpomalte.

e Udrzujte stiraci mechanismus vaseho
pfedniho skla v dobrém stavu. V pfi-
padé, Ze listy stéracl predniho skla
vykazuji stopy ryhovani nebo se pfi
stirani objevuji vynechana mista, vy-
ménte je.

V pfipadé, Ze vase pneumatiky nejsou
v dobrém stavu, mlize prudké zastave-
ni na vlhkém povrchu zplsobit smyk
a ten muze vést k nehodé. Ujistéte se,
e vasSe pneumatiky jsou v dobrém
stavu.

Zapnéte svétla, abyste zlepSili svou
viditelnost pro druhé.

Prilis rychla jizda pres velké kaluze
vody muze ovlivnit vase brzdy. V pFi-
padé, ze musite projizdét kaluzemi,
snazte se jimi projizdét pomalu.

V pripadé, ze mohlo dojit k navihnuti
vasSich brzd, lehce béhem jizdy sesla-
pujte brzdovy pedal, dokud se funkce
brzd nevrati k normalu.
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Jizda v zaplavenych oblastech

Vyhnéte se jizdé v zaplavenych oblas-
tech, pokud si nejste jisti, ze hladina vody
nesaha vySe nez po dolni okraj naboju
kol. Pfes jakoukoliv vodu jedte pomalu.
Udrzujte odpovidajici vzdalenost pro
zastaveni, protoze vykon brzd mlze byt
ovlivnén.

Po jizdé pres vodu osuste brzdy jejich leh-
kym nékolikandsobnym se$lapnutim
v pribéhu pomalé jizdy.

Jizda v terénu

V terénu jezdéte opatrné, vase vozidlo by
se mohlo poskodit o kameny nebo kore-
ny stromt. Pfed vjetim do terénu se
seznamte se stavem cesty, na kterou se
poustite.

= ~ OMG015008
Jizda vysSi rychlosti

Pneumatiky

Nahustéte pneumatiky podle pokyn(.
Podhusténé pneumatiky se prehfeji
a mohou se znicit.

Nepouzivejte opotfebené nebo posko-
zené pneumatiky, mohlo by to vést ke
snizeni pfilnavosti nebo jejich selhani.

x POZNAMKA

Nikdy pneumatiky nehustéte na vyssi
tlak, neZ je uvedeny na pneumatice.

e Podhusténé nebo prehusténé

¢ Jizda na pneumatikach bez vzor-

A VAROVANI

pneumatiky mohou snizit ovlada-
telnost vozu, vést ke ztraté kon-
troly nad vozidlem a nahly defekt
pneumatiky mize vést k nehodé,
zranéni a nékdy i smrti. Pied jiz-
dou vzdy zkontrolujte spravné
nahusténi pneumatik. Spravné
tlaky pro nahusténi pneumatik
jsou uvedeny v ¢asti 8 ,,Pneuma-
tiky a disky kol“.

ku nebo s nedostateénym vzor-
kem je nebezpecna. Opotiebené
pneumatiky mohou zpusobit
ztratu kontroly nad vozidlem,
nehodu, zranéni a dokonce i smrt.
Opotiebené pneumatiky musi byt
vymeénény co nejdrive a nikdy by
se nemély pouzivat pro jizdu. Vzdy
pred jizdou zkontrolujte vzorek
pneumatik. Spravné tlaky pro
nahusténi pneumatik jsou uvede-
ny v ¢asti 7 ,,Pneumatiky a disky
kol“.
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Palivo, chladici kapalina

a motorovy olej

Pfi jizdé vysokou rychlosti je spotfeba
paliva vy$&i nez pfi normalni jizdé po
meésté. Nezapomerite zkontrolovat chla-
dici kapalinu a olej v motoru.

Hnaci femen
Uvolnény nebo poskozeny hnaci femen
mUze mit za nasledek prehfivani motoru.
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JiZDA V ZIME

Zhorsené podminky v zimé zpUsobuji
vétsi opotiebeni a dalSi potize. Pro
minimalizaci potizi pfi jizdé v zimé je
tfreba dodrzovat nasledujici:

P¥i jizdé na snéhu a ledu

P¥i jizdé v hlubokém snéhu muze byt
nezbytné pouzivat zimni pneumatiky
nebo namontovat na pneumatiky sné-
hové retézy. Pokud jsou nutné zimni
pneumatiky, je tfeba vybrat takové, aby
byly stejného rozméru a typu jako
puvodné namontované. Pokud to
nedodrzite, mGze to mit vliv na bezpe-
¢nost a ovladatelnost vozu. Navic rych-
la jizda, prudké zrychlovani, nahlé
brzdéni a ostré zataceni jsou poten-
cialné velmi nebezpeéné praktiky.

Pfi zpomalovani vyuzivejte co nejvic
moznosti brzdit motorem. Pfi nahlém
brzdéni na zasnézenych nebo zledo-
vatélych cestach miize dojit ke smyku.
Musite dodrzovat dostate€nou vzdale-
nost od vozu jedouciho pred vami.
Také musite jemné brzdit. Uvédomte si,
Ze nasazeni snéhovych fetéz( na kola
umozni lepsi zabér kol, ale nezabrani
smyku do strany.

sk POZNAMKA

V nékterych zemich neni pouZzivani sné-
hovych Fetézi povoleno. Pied nasazenim
snéhovych Fetézu si zjistéte, jaké plati
v zemi zakony.

Zimni pneumatiky

V pfipadé, Ze na va$ vliz nainstalujete
zimni pneumatiky, ujistéte se, ze to jsou
radialni pneumatiky stejného rozméru
a povoleného zatizeni jako plvodni pneu-
matiky. Nainstalujte zimni pneumatiky na
vSechna Ctyfi kola, aby jizdni vlastnosti
vozidla byly rovnomérné pfi vSech pové-
trnostnich podminkach. Uvédomte si, ze
pfilnavost poskytovana zimnimi pneuma-
tikami na suchém povrchu nemusi byt tak
vysokd, jako u plvodnich pneumatik
vozidla.Méli byste jezdit opatrné, i kdyz
jsou silnice Cisté. Informujte se u prodejce
pneumatik o maximalnich doporucenych
rychlostech.

A VAROVANI - Rozmér
zimnich pneumatik

Zimni pneumatiky by mély co do
rozméru a typu odpovidat standard-
nim pneumatikam vozidla. V opac-
ném pripadé by mohla byt negativné
ovlivnéna ovladatelnost a bezpec-
nost vozidla.

Neinstalujte pneumatiky s hroty, aniz
byste dfive proveérili lokélni, statni nebo
mistni pravni upravy z hlediska mozZného
omezeni jejich pouzivani.
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OED050200

Snéhové retézy

Vzhledem k tomu, Ze boéni stény radial-
nich pneumatik jsou tenci, miize pfi mon-
tazi nékterych typ snéhovych retéz( dojit
k jejich poskozeni. Proto je doporu¢eno
pouziti zimnich pneumatik namisto sné-
hovych fetéz(i. Snéhové fetézy neinsta-
lujte na vozidla vybavena hlinikovymi koly,
snéhové fetézy by mohly zplUsobit posko-
zeni kol. Je-li pouziti snéhovych fetézu
nutné, pouzijte fetézy dratového typu
s tloustkou mens&i nez 15 mm. PoSkozeni
vaseho vozidla zplsobeného nevhod-
nymi snéhovymi fetézy neni kryto zarukou
vyrobce vozidla.

Snahové fetézy nasazuijte pouze na pred-
ni kola.

/Ay UPOZORNENI

e Ujistéte se, Ze snéhové retézy jsou
spravného rozméru a typu podle
typu vasich pneumatik. Nespravné
snéhové fetézy mohou zptsobit
poskozeni karoserie vozidla a za-
véseni kol, pficemz tyto Skody
nemusi byt kryty zarukou vyrobce
vaseho vozidla. Souc¢asné mize
dojit k poskozeni propojovacich
hacki snéhovych retézi, dojde-li
ke styku se soucadstmi vozidla, coz
muZe zpusobit uvolnéni sného-
vych fetézii z pneumatik. Ujistéte
se, Ze snéhové retézy jsou tridy
SAE a typu ,,S“.

e Spravnou instalaci retézi vZdy po

ujeti pfiblizné 0,5 az 1 km zkon-

trolujte. Jsou-li uvolnéné, opé-

tovné je utahnéte nebo znovu

namontujte.

Pokud je vase vozidlo vybaveno

pneumatikami velikosti 205/50R17

s disky 6.5Jx17, nepouZzivejte sné-

hové retézy, mohly by poskodit

vase vozidlo (disk, zavéseni

a karoserii).

Nasazeni Fetézi

Pri instalaci fetéz( postupujte podle poky-
nd vyrobce a nasadte je co nejpevnéji.
S nasazenymi fetézy jezdéte pomalu.
V pfipadé, Ze slySite, Ze se fetézy dotyka-
ji karoserie nebo podvozku, zastavte
a utahnéte je. Pokud presto stale dochazi
ke kontaktu, zpomalujte, dokud to nepre-
stane. Jakmile se dostanete na suchou
vozovku, odstrarite fetézy.

A VAROVANI - Nasazovani
retéza

Pfi nasazovani snéhovych retézi
zaparkujte vozidlo na rovném povr-
chu mimo provoz. Zapnéte vystra-
zna svétla vozidla a umistéte
vystrazny trojuhelnik za vase vozid-
lo, mate-li jej k dispozici. Pred insta-
laci snéhovych retézli vzdy zaradte
P (parkovani), zatahnéte parkovaci
brzdu a vypnéte motor.
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A VAROVANI - Snéhové

retézy

e Pouzivani snéhovych retézti miize
mit nepfiznivy vliv na ovladatel-
nost vozidla.

¢ Neprekracujte rychlost 30 km/h €i
jiny vyrobcem fetézi stanoveny
rychlostni limit, podle toho, ktera
z téchto hodnot je nizsi.

e Jedte opatrné a vyhybejte se
hrboltim, dirdam, prudkym zatac-
kam a jinym hrozbam na silnici,
které by mohly zptlisobit odskoce-
ni vozidla.

¢ Vyhnéte se prudkému zataceni Ci
brzdéni se zablokovanymi koly.

/Ay UPOZORNENI

e Retézy nesprdvné velikosti &i
nespravné nainstalované mohou
poskodit brzdové vedeni, zavése-
ni kol, karoserii nebo disky kol.

e Zastavie a opét upevnéte retézy,
kdykoliv slysite, Ze se dotykaji
vozidla.

Pouzivejte kvalitni chladici
kapalinu na bazi etylénglykolu

Vas viz byl dodan s vysoce kvalitni chla-
dici kapalinou na bazi etylénglykolu
v chladicim systému. Musite pouzivat
pouze tento typ chladici kapaliny, protoze
pomaha chranit pfed korozi v chladicim
systému, promazava cerpadlo chladici
kapaliny a brani zamrznuti. Ujistéte se, ze
vyménu a dopliovani chladici kapaliny
provadite v souladu s planem udrzby uve-
denym v ¢asti 7. Pfed zimou si nechejte
chladici kapalinu otestovat, abyste se
ujistili, ze teplota, kdy zamrza, je nizSi nez
predpokladané teploty v zimé.

Zkontrolujte akumulator a kabely

Zima klade dal$i naroky na systém aku-
mulatoru. Pohledem zkontrolujte baterii
a kabely tak, jak je popsano v casti 7.
Uroven nabiti akumulatoru doporuéujeme
zkontrolovat autorizovanym opravcem
HYUNDAI nebo v autoservisu.

Je-li to nutné, vyméiite olej za zimni
V nékterych klimatickych podminkach je
doporuéeno v zimé pouzivat FidSi zimni
oleje. Doporuceni naleznete v ¢asti 8.
Pokud si nejste jisti, jaky olej mate pouzit,
doporucujeme se poradit s autorizovanym
opravcem HYUNDAL

Zkontrolujte svicky a zapalovani
Zkontrolujte svicky tak, jak je popsano
v ¢asti 7, a pokud je to nutné, vyménite je.
Také zkontrolujte kabelaz a soucasti
zapalovani, aby jste se ujistili, Ze nejsou
zadnym zpUsobem nalomené, opotfebo-
vané nebo poskozené.
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Pro zabranéni zamrznuti zamkua

Abyste zabranili zamrznuti zamkd,
stfiknéte do otvoru pro kli¢ schvéaleny roz-
mrazovac¢ nebo glycerin. Je-li zamek po-
kryty ledem, postfikejte ho schvalenym
odmrazovatem a odstrante led. Je-li
zadmek zamrzly vevnitf, mizete ho roz-
mrazit horkym kli¢em. Zachéazejte s hor-
kym klicem opatrné, abyste zabranili
poranéni.

Pouzijte schvalenou nemrznouci
kapalinu do ostfikovacu

Aby vam kapalina v ostfikovagich nezmrz-
la, pfidejte schvalenou nemrznouci kapa-
linu podle navodu na obalu. Nemrznouci
kapalinu do ostfikovacli muzete zakoupit
u autorizovanych prodejct HYUNDAI a ve
vétsiné prodejen nahradnich dild. Nepou-
Zivejte chladici kapalinu motoru nebo jiné
nemrznouci prostfedky, protoze by mohly
poskodit lak vozu.

Nenechejte zamrznout parkovaci
brzdu

Za urcitych okolnosti maze parkovaci
brzda zamrznout v zatazené poloze.
Nejcastéji se to stava, kdyz se okolo zad-
nich brzd nahromadi snih nebo led nebo
kdyz jsou brzdy mokré. Pokud existuije rizi-
ko, ze by parkovaci brzda mohla pfimrz-
nout, zatahnéte ji pouze docasné, pak
presunte fadici paku do polohy P (auto-
maticka prevodovka) nebo na prvni rych-
lost ¢i zpatec¢ku (manualni pfevodovka)
a zalozte zadni kola, aby se vozidlo
nemohlo rozjet. Poté uvolnéte parkovaci
brzdu.

Zabrante tomu, aby se led a snih
nahromadil na podvozku

Za urcitych podminek se mize snih a led
nahromadit pod blatniky a pfekazet fize-
ni. Pfi jizdé v obtiznych zimnich podmin-
kach, kdy k tomu mudze dojit, pravidelné
kontrolujte podvozek vozu a ujistéte se, ze
pohybu pfednich kol a fizeni nic nepfe-
kazi.

Méjte s sebou nouzové vybaveni

V zavislosti na podminkach, ve kterych
fidite vas vlz, méjte s sebou nouzové
vybaveni. Mezi toto vybaveni mohou patfit
snéhové fetézy, tazna lana nebo fetézy,
svitilna, svétlice, pisek, lopata, startovaci
kabely, Skrabka na okna, rukavice, podlo-
zka, montérky (kombinéza), deka, atd.

Nepokladejte do motorového
prostoru cizi predméty nebo
materialy

Umistite-li do motorového prostoru cizi
pfedméty nebo materialy, které zabrariu-
ji chlazeni motoru, mize dojit k selhani
motoru. Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody zplsobené podobnym umisténim
predmétd.
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TAZENIi PRIVESU (PRO EVROPU)

Pokud uvazujete o tazeni pfivésu za vasim
vozidlem, musite nejprve zjistit, jaké jsou
zakonné pozadavky platné ve vasem staté.
Zakony se v jednotlivych statech lisi, a proto
se mohou poZadavky na tazeni pfivés(, aut
nebo jinych vozidel nebo zafizeni také lisit.
Pfed tazenim pozadejte autorizovaného
prodejce HYUNDAI o dal$i podrobnosti.

A VAROVANI - Tazeni privésu
V pripadé, Ze nepouzivate spravné
vybaveni a nefidite spravné, maze-
te pri tazeni privésu ztratit kontrolu
nad vozidlem.

Napfiiklad v pripadé, ze je privés
prilis tézky, nemusi brzdy fungovat
spravné ¢i viibec. Mohlo by tak dojit
k vaznému ¢i smrtelnému poranéni
vas a vaSich spolucestujicich.
Privés tahnéte pouze v pripadé, ze
dodrzujete vesSkeré kroky uvedené
v této casti.

A VAROVANI - Omezeni
hmotnosti

Pred tazenim se ujistéte, Ze celkova
hmotnost privésu, celkova hmot-
nost vozu a privésu, celkova hmot-
nost vozu, celkové zatizeni naprav
a hmotnost na tazném haku jsou
v stanoveném limitu.

% POZNAMKA - Pro Evropu

¢ Technicky pripustné maximalni zatiZe-
ni zadni napravy nesmi byt prekroce-
no o vice nez 15 % a technicky
pripustné maximalni uzitecné zatiZeni
nesmi byt pirekroceno o vice nez 10 %
nebo 100 kg, podle toho, ktera z hodnot
je nizsi. V takovém pripadé nepiekra-
Cujte rychlost 100 km/hod u vozidla
kategorie M1 nebo 80 km/hod u vo-
zidla kategorie N1.

¢ Pokud vozidlo tahne privés, mize
dodatecné zatiZeni na spojovacim haku
zpusobit pirekrofeni maximalné povo-
leného zatiZeni zadnich pneumatik,
ale nikdy ne o vice nez 15 %. V ta-
kovém pripadé nejezdéte rychleji nez
100 km/h a tlak v zadni pneumatice by
mél byt nejméné o 20 kPa (0,2 baru)
vys$Si nez tlak doporuceny pro bézny
provoz (bez pripojeného privésu).

A\ UPOZORNENI

Nespravné taZeni privésu miiZe zpu-
sobit poskozeni vaseho vozidla
a muZe vést k nakladnym opravam,
které nejsou kryty zarukou. Pro
spravné tazeni privésu postupujte
dle instrukci v této casti.

Vas$e vozidlo mGze byt pouzito k tazeni
pfivésu. Pro zjisténi tazné kapacity vaSe-
ho vozidla si prectete informace obsazené
v odstavci ,Hmotnost pfivésu“ uvedeném
nize v této casti.

Uvédomte si, Ze jizda pfi tazeni pfivésu se
lisi od Fizeni samotného vozidla. Tazeni
zpusobuje zmény v fizeni, Zivotnosti vo-
zidla a spotfebé paliva. Uspésné a bez-
pecné tazeni pfivésu vyzaduje spravné
vybaveni a jeho spravné pouziti.

Tato ¢ast obsahuje mnoho ¢asem pro-
vérenych dllezitych doporucéeni pro taze-
ni pfivésu a bezpecnostni pravidla. Mnoha
z téchto doporuceni jsou dulezita pro vasi
bezpecnost a pro bezpeénost vasich spo-
lujezdc(l. Pfed taZzenim pfivésu si prosim
peclivé prectéte tuto ¢ast.

Soucasti prendsejici zatéz jako jsou
motor, pfevodovka, sestavy kol a pneu-
matiky jsou vzhledem k dodate¢né zatézi
nuceny pracovat intenzivnéji. Motor je
nucen pracovat pfi relativné vysSich
otackach a s vyssi zatézi. Tato dodate¢na
zatéz generuje dodate¢né teplo. Pfivés
také zvySuje odpor vzduchu, coz zvySuje
pozadavky na taznou silu.
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Tazné zarizeni
Je dulezité mit na vozidle nainstalovano
spravné tazné zafizeni. BoCni vitr, okolo
projizdéjici kamiony a silnice Spatné kva-
lity jsou jen nékteré z dlivod(, pro¢ potre-
bujete spravné tazné zafizeni. Zde je
nékolik pravidel, které musite dodrzovat:
e Bude nutné vytvofit v karoserii vaseho
vozidla néjaké otvory, chcete-li nainsta-
lovat tazné zafizeni pfivésu? Je-li tomu
tak, zajistéte, aby po odstranéni tazné-
ho zafizeni byly otvory utésnény.
t V pfipadé, ze je neutésnite, smrtelné
jedovaty oxid uhelnaty (CO) z vy-
L P fukovych plynt, stejné jako nedistota
MONTAZNI POLOHA POCET :4(LH:2, RH:2) a voda mohou proniknout do vaseho

vozidla.

¢ Narazniky vaseho vozidla nejsou kon-
struovany tak, aby mohly nést tazné
ZESILENI ZADNI PODLAHY PNL-RR-FLR RR zafizeni. Nepfipojujte k nim tazna
zafizeni z pljcoven ani jakakoliv dalsi
(f W /f tazna zafizeni montovana na naraznik.
TS Poyiiyejte vyhr’elc'jné ta?né zaF[zenl'
PRO UCHYCENI urena k montazi na ram, které se

NAVARENA MATICE nedotykaji narazniku.
1390512000 Lo * Tazné zafizeni HYUNDAI je k dispo-
zici u autorizovaného prodejce HYUN-

DAL

OYNO059101/OYN059102
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Bezpecnostni retézy

Mezi vaSe vozidlo a pfivés byste vzdy méli
instalovat bezpecnostni fetézy. Prekfizte
bezpecnostni fetézy pod pfipojovacim
bodem pfivésu tak, aby v pfipadé, ze
dojde k odpojeni pfivésu od tazného
zafizeni, pfipojovaci bod neupadl na zem.
Instrukce tykajici se bezpecnostnich Fe-
téz( vam poskytne bud vyrobce tazného
zafizeni nebo vyrobce pfivésu. Pfi insta-
laci bezpec€nostnich fetéz(i postupuijte
v souladu s pokyny vyrobce. Ponechejte
vzdy dostate¢ny prlivés tak, abyste mohli
s vozidlem zatacet. Soucasné nikdy nedo-
pustte, aby se fetézy dotykaly zemé.

Brzdy pfivésu
Pokud ma vas pfivés brzdy, ujistéte se, ze
vyhovuji zakonnym pozadavkdm vaseho
stdtu a Ze jsou spravné namontovany
a spravné funguiji.
V pfipadé, ze vaha naloZzeného pfivésu
prekracuje maximalni vahu pfivésu bez
brzd, musi byt vybaven vlastnimi brzdami,
které musi byt odpovidajici. Ujistéte se, ze
jste si peclivé precCetli a dodrzujete
instrukce tykajici se brzd pfivésu tak,
abyste byli schopni je spravné nainstalo-
vat, nastavit a provadét jejich udrzbu.
* Nepfipojujte je do brzdového systému
va$eho vozidla.

A VAROVANI - Brzdy privésu
Nepouzivejte privés vybaveny vlast-
nimi brzdami, pokud si nejste abso-
lutné jisti, Zze jste schopni brzdovy
systém spravné nastavit. To neni
ukol pro amatéry. O provedeni této
prace pozadejte zkuSeny a kompe-
tentni obchod s pfivésy.

Jizda s pfivésem

Tazeni pfivésu vyzaduje urcité zkuSenos-
ti. Dfive nez vyjedete s vasim pfivésem na
silnici, musite se s nim seznamit. Vyzkou-
Sejte si ovladani vozidla a brzdéni
s naloZzenym pfivésem. Pamatujte vzdy
na to, ze vozidlo, které nyni fidite, je pod-
statné delSi a jeho reakce jiz nejsou tak
pruzné, jak tomu bylo v pfipadeé jizdy bez
pfivésu.

Pfed zahajenim jizdy zkontrolujte tazné
zafizeni a podvozek pfivésu, bezpe-
¢nostni fetézy, elektrické spoje, svétla,
pneumatiky a zpétna zrcatka a jejich
nastaveni. V pfipadé, ze privés ma elek-
trické brzdy, rozjedte se s vozidlem
i pfivésem a poté ru¢né aktivujte ovladac
brzd pfivésu, abyste se ujistili, Ze brzdy
funguji. To vdm soucasné umozni zkon-
trolovat elektrické zapojeni.

Pro vétsi jistotu v pribéhu jizdy obcas
zkontrolujte, zda je naklad zajistény a zda
svétla a brzdy pfivésu dosud funguiji.
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Dodrzovani bezpecné vzdalenosti

V pfipadé jizdy s privesem dodrzujte
vzdalenost od vozidla jedouciho pred vami
alespori dvakrat delSi nez v pfipadé jizdy
bez pfivésu. To vam pomUze vyhnout se
situacim, pfi nichz by bylo nutné intenzivné
brzdit a prudce odbocovat.

Predjizdéni

P¥i predjizdéni s pfivésem budete potre-
bovat vétsi vzdalenost nez pfi predjizdé-
ni bez néj. A vzhledem k tomu, Ze
souprava je mnohem del$i, budete také
potfebovat predjet vozidlo jedouci pfed
vami o vétsi vzdalenost, abyste se mohli
opét zaradit do vaseho jizdniho pruhu.

Couvani

Jednou rukou uchopte spodni ¢ast volantu.
Pro zahnuti s pfivésem doleva, pohnéte vasi
rukou doleva. Pro zahnuti s pfivésem dopra-
va, pohnéte vasi rukou doprava. Vzdy cou-
vejte pomalu a, je-li to mozné, s pomoci
nékoho, kdo vas bude navadét.

Zataceni

Pfi zataCeni s pfivésem opisuijte vétsi oblou-
ky nez obvykle. Délejte to tak, abyste se
vyhnuli srazce se svodidly, obrubami chod-
nikl, dopravnimi znac¢kami, stromy a ostat-
nimi objekty. Vyhnéte se trhavym nebo
prudkym pohyblm. Signalizujte zménu
sméru jizdy s dostate¢nym predstihem.

Signalizace zmény sméru jizdy pri
odbocovani s privésem

P¥i tazeni pfivésu musi byt vase vozidlo
vybaveno dodateénymi smérovymi svétly
a kabelazi. Zelené Sipky na vasi pfistro-
jové desce se rozblikaji, kdykoliv signali-
zujete zménu sméru jizdy &i prejezd do
jiného jizdniho pruhu. Jsou-li spravné
zapojena, budou smérova svétla vaseho
privésu také blikat a upozorriovat ostatni
fidiCe o vasi zméné sméru jizdy, pfejezdu
do jiného jizdniho pruhu ¢i zastaveni.

P¥i tazeni pfivésu budou zelené Sipky na
vasi pfistrojové desce blikat i v pfipadé, ze
zarovky smérovych svétel jsou spalené.
Mohlo by tedy dojit k tomu, Ze byste se
domnivali, ze ostatni fidi¢i vidi vase sig-
naly, i kdyZ by tomu tak ve skute¢nosti
nebylo. Je tedy dllezité ob¢as zkontrolo-
vat, zda zarovky ve smérovych svétlech
privésu dosud funguji. Svétla musite také
zkontrolovat pokazdé, kdyz odpojite
a znovu pfipojite kabely.

A VAROVANI

Pouziti nevhodného kabelového
svazku muze zpusobit poskozeni
elektrického systému vozidla anebo
zranéni osob.

Nepfipojujte systém osvétleni pfivésu
pfimo na systém osvétleni vozidla. Po-
uzivejte vyhradné kabelovy svazek schva-
leny pro vas privés.

Doporucujeme, abyste se obratili na auto-
rizovaného prodejce HYUNDAI, ktery vam
pom(zZe s instalaci kabelového svazku.

Jizda na svahu

Snizte rychlost a zafadte nizsi pfevodovy
stupen dfive, nez zaénete sjizdét dlouhy
¢i prudky svah.V pfipadé, Zze nepodradite,
budete mozna nuceni pouzit brzdy, které
se zahfeji a nebudou nasledné fungovat
efektivné.

Pfi jizdé do dlouhého prudkého svahu,
podradte a snizte vasi rychlost na zhruba
70 km/h tak, abyste omezili moznost pre-
hrati motoru a prevodovky.

V pfipadé, ze hmotnost vaseho pfivésu
pfekracuje maximalni povolenou hmot-
nost pfivésu bez brzd a vaSe vozidlo je
vybaveno automatickou prevodovkou,
meéli byste pro jizdu pfi tazeni pfivésu
zaradit D (jizda).

Zafazenim D (jizda) pfi tazeni pfivésu
omezite pravdépodobnost prehfati vasi
prevodovky na minimum a prodlouzite jeji
zivotnost.
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/Ay UPOZORNENI

e Pii tazeni privésu na prudkém
svahu (se sklonem presahujicim
6%), sledujte bedlivé ukazatel tep-
loty chladici kapaliny motoru,
abyste se ujistili, Ze nedochazi
k prehrati motoru. Pokud se roz-
sviti varovna kontrolka teploty
chladici kapaliny, co nejdfive to
bude bezpecné, zajedte ke kraji,
zastavte a nechejte motor bézet
na volnobéh, aby vychladl. V jizdé
muZete pokracovat teprve ve
chvili, kdy se motor dostatecné
ochladi.

Rychlost jizdy musite upravit
v zavislosti na hmotnosti pFfivésu
a sklonu stoupani tak, abyste
snizili pravdépodobnost prehrati
motoru nebo prevodovky.

Parkovani na svahu

Obecné, pokud mate k vozidlu pfipojen
privés, neméli byste parkovat vozidlo na
svahu. V pfipadé, ze dojde k uvolnéni
vozidla ¢&i pfivésu, maze dojit k jejich
poskozeni, k zavaznému nebo smrtelné-
mu poranéni osob.

A VAROVANI - Parkovani na
svahu

Parkovani na svahu s pfipojenym

pfivésem muizZe zpUsobit zavazné

poranéni nebo smrt v pfipadé, ze

dojde k uvolnéni privésu.

V pfipadé, ze pfesto musite zaparkovat

s vasSim pfivésem na svahu, zde jsou

pokyny, podle kterych byste méli postu-

povat:

1.Zaparkujte vozidlo na parkovisti. Otocte
volant ve sméru k obrubniku (doprava,
pokud sméfuje se svahu, doleva, pokud
smérfuje do svahu).

2.Pokud je vozidlo vybaveno manualni
pfevodovkou, zafadte neutral. Pokud je
vozidlo vybaveno automatickou pfevo-
dovkou, zaradte polohu P (Parkovani).

3.Zatéhnéte parkovaci brzdu a zavrete
vozidlo.

4.Podlozte kola pfivésu bloky na strané
kol, ktera mifi z kopce dol(.

5.Nastartuje motor, pfidrzte brzdu, pfefa-
dte na neutrdl, uvolnéte parkovaci
brzdu a pomalu uvoliujte brzdy, dokud
se vaha pfivésu nepfenese na bloky.

6.Znovu aktivujte brzdy, aktivujte parko-
vaci brzdu a zafadte polohu zpatecky
(poloha R) u manualni prevodovky
nebo P (Parkovani) u automatické pre-
vodovky.

7.Zavrete vozidlo a uvolnéte brzdy vozid-
la, ale nechejte zatazenou parkovaci
brzdu.

A VAROVANI - Parkovaci
brzda

Je nebezpecéné opustit vozidlo
v pripadé, ze parkovaci brzda neni
radné zatazena.

Pokud byste nechali motor bézet,
mohlo by se vozidlo necekané dat
do pohybu. Mohlo by tak dojit
k vaznému ¢i smrtelnému poranéni

vas a vasich spolucestujicich.
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KdyzZ budete piipraveni odjet s vozidlem
po parkovani na svahu
1.S manualni pfevodovkou zafazenou na
neutral nebo automatickou prevodov-
kou zafazenou na P (parkovani),
seSlapnéte brzdovy pedal a nechejte jej
seSlapnuty dokud:
* Nenastartujete motor;
¢ Nezaradite prevodovy stupen; a
* Neuvolnite parkovaci brzdu.
2.Pomalu uvolnéte brzdovy pedal.
3.Jedte pomalu, dokud se pfivés neuvol-
ni z klinG.
4.Zastavte a pozadejte nékoho, aby
odstranil a ulozil kliny.

Udrzba pfi tazeni pfivésu

V pfipadé, ze pravidelné tahnete pfivés,
bude vase vozidlo vyzadovat servis Casté-
ji. K polozkdm, které budou vyzadovat
vasi zvlastni pozornost, patfi motorovy
olej, kapalina automatické prevodovky,
mazivo naprav a kapalina chladici sou-
stavy. Stav brzd je dalsi dulezZitou poloz-
kou, ktera by méla byt ¢asto kontrolovana.
Ke kazdé polozce se vztahuje jedna ¢ast
tohoto manudlu a obsah vam pom0ze
pfislusnou €ast rychle najit. V pfipadé, ze
budete tahnout pfivés, je vhodné, abyste
si pFislusné ¢asti pred jizdou prostudova-
li. Nezapomerite také na udrzbu pfivésu
a tazného zafizeni. Provadéjte pravidel-
nou udrzbu vaseho pfivésu a tazného
zafizeni v souladu s planem, ktery k nim
byl pfilozen. V idealnim pfipadé provedte
kontrolu pfed odjezdem kazdy den. Nej-
dalezitéjsi je, aby byly utazeny veskeré
matice a Srouby tazného zafizeni.

/A UPOZORNENI
e V dusledku vyssi zatéZe v dobé
pouZivani pfFivésu muze dojit
v horkych dnech a pri jizdé do
svahu k prehrati. V pripadé, Ze
ukazatel chladici kapaliny motoru
ukazuje prehrati, vypnéte klimati-
zaci a zastavte vozidlo na bezpe-
¢ném misté tak, aby mél motor
moznost vychladnout.

Pri tazeni kontrolujte castéji kapa-

linu automatické prevodovky.

e V pripadé, Ze vase vozidlo neni
vybaveno klimatizaci, méli byste
nainstalovat odvétrava¢ par pro
zlepSeni vykonu motoru pf¥i taZeni
pFivésu.
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Pokud se rozhodnete tahnout Motor Zazehovy motor
privés .
Zde je nékolik dilezitych rad pro pfipad, ) 1,4 motor| 28 motor Vznétovy motor
e se rozhodnete tahnout pfivés: Polozka M/T AT
e Zvazte pouziti omezovace vykyvu. Maximalni
PoZadejte 0 omezovac vykyvu prodejce g s oot Nebrzdéného 550 550 550 550
taznych zafizeni. pfivésu

e Za vaSim vozem netahejte pfivés L.
prvnich 2.000 km, aby mél motor kg Brzdéného 1300 1300 1100 1300
dostate¢né dlouhy &as na spravny
zépvéh. Ne,dodrienl' tohoto upoz’orrlén’l' Maximalni pfipustné statické
muze mit za nasledek zavazné |yertikaIni zatizeni na zavés
poskozeni motoru nebo pfevodovky. 75

e Pfi tazeni pfivésu doporuCujeme se kg
poradit s autorizovanym prodejcem
HYUNDAI, ktery vam poskytne infor-
mace o dalSich pozadavcich jako je .
tazna souprava atd. gdoq:xizadnlch kol k bodu 780

e Vasim vozidlem jezdéte jen mirnymi poj mm
rychlostmi (méné nez 100 km/h).

* P¥i jizdé do dlouhého svahu nepfekra- /T : Manuaini prevodovka
Cujte rychlost 70 km/h nebo rychlost  A/T : Automaticka prevodovka
stanovenou predpisy, podle toho, ktera je
nizsi.

e Tabulka obsahuje dulezité informace
tykajici se predevsSim hmotnosti:

Doporucena vzdalenost
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Zatéz Celkova hmotnost
v pfipojném misté privésu
C190E01JM

Hmotnost privésu

Jak téZky muze byt pfivés, aby byla jizda
bezpe¢na? Jeho hmotnost by nikdy
neméla prekrocit maximalni povolenou
hmotnost pfivésu vybaveného brzdami.
Ale i tato hmotnost by mohla byt pfilis
Vysoka.

Zalezina tom, k jakym uc€elim chcete vas
pfivés pouzit. Dulezitd je napftiklad
rychlost, nadmorska vySka, sklon silnice,
venkovni teplota a to, jak Casto vase
vozidlo pro tazeni pfivésu pouzivate.
Ideélni hmotnost pfivésu zavisi také na
jakémkoliv zvlastnim vybaveni vaSeho
vozidla.

Celkova hmotnost
Vozu

C190E02JM
Zatéz pfFivésu v pFipojném misté
Zatéz v pripojném misté kteréhokoliv
pfivésu je dllezitou mirou, protoze
ovlivhuje celkovou hmotnost vaSeho
vozidla (GVW). Tato hmotnost zahrnuje
pohotovostni hmotnost vozidla, hmotnost
jakéhokoliv nékladu, ktery v ném budete
prevazet, a hmotnost osob, které ve voze
pojedou. A v pfipadé, ze potahnete
privés, musite pfidat k celkové hmotnosti
vozidla také zatéz v pfipojném bodg, pro-
toze vaSe vozidlo bude zatizeno i touto
zatézi.

Celkové zatizeni
naprav

Ptipojny €ep by mél byt zatizen maximal-
né 10 % celkové hmotnosti pfivésu s na-
kladem a tato hodnota by se méla
pohybovat v limitu maximalniho povole-
ného zatizeni pfipojeného &epu vozidla.
Poté, co pfivés nalozite, zvazte nejdfive
samostatné pfivés a poté pfipojny Cep,
abyste zjistili, zda jsou zatizeni odpovida-
jici. Neni-li tomu tak, budete je mozna moci
upravit jednoduse tim, Ze nékteré pfedmé-
ty pfemistite v ramci pfivésu.

A VAROVANI - Piivés

¢ Nikdy nezatéZujte nerovhomérné
predni a zadni ¢ast privésu. Pred-
ni ¢ast by méla nést pfiblizné 60%
celkové zatéze privésu, zadni ¢ast
by méla byt zatizena asi 40% cel-
kové zatéze privésu.

e Nikdy neprekracujte maximalni
hmotnostni limit privésu nebo
tazného zafizeni privésu. Nespravné
zatizeni mGze mit za nasledek
poskozeni vaseho vozidla nebo
muze dojit k vaSemu zranéni. Zkon-
trolujte hmotnost a zatizeni na pru-
myslovych vahach nebo u uradu
silniéni kontroly vybaveného pru-
myslovymi vahami.

¢ Nespravné nalozeni pfivésu muze
zpuisobit ztratu kontroly nad vozid-
lem.
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HMOTNOST VOZU

Tato ¢ast vam da navod, jak spravné nalo-
Zit va$ vlz anebo pfivés tak, abyste nalo-
zili vbz podle stanovenych kapacit,
s pfivésem nebo bez pfivésu. Spravné
nalozeni vam poskytne maximalni vyuziti
stanovenych kapacit. Pfed nalozenim
vozu se seznamte s nasledujicimi pojmy
uréujicimi moznosti vaseho vozu s i bez
pfivésu. Informace naleznete ve specifi-
kacich vozu a na typovém Stitku:

Zakladni pohotovostni hmotnost

Toto je hmotnost vozu v€etné pIné pali-
vové nadrze a standardniho vybaveni.
Nezahrnuje hmotnost cestuijicich, ndkladu
nebo volitelné vybavy.

Pohotovostni hmotnost

Toto je hmotnost vozu pfi pfevzeti od pro-
dejce vcetné vSech doplnki.

Hmotnost nakladu

Toto ¢islo zahrnuje hmotnost pfidanou
k zékladni pohotovostni hmotnosti véetné
nakladu a volitelnych doplfika.

Celkové zatizeni napravy

Toto je celkovd hmotnost pusobici na
kazdou napravu (pfedni a zadni) — zahr-
nujici pohotovostni hmotnost a celkovy
naklad.

Maximalni povolené zatizeni napravy
Toto je maximalni povolena hmotnost
pusobici na jednu napravu (pfedni nebo
zadni). Tato ¢Cisla jsou uvedena na
typovém Stitku.

Celkové zatizeni kazdé napravy nikdy
nesmi prekrocit maximalni povolené
zatizeni napravy.

Celkova hmotnost vozu

Toto je zakladni pohotovostni hmotnost
plus hmotnost nakladu a cestujicich.

Celkova povolena hmotnost vozu
Toto je maximalni povolena hmotnost piné
nalozeného vozu (véetné vSech doplrki,
vybaveni, nakladu a cestujicich). Je uve-
dena na typovém Stitku na stfedovém
sloupku na strané fidice.

Pretizeni

A VAROVANI — Hmotnost
vozu

Celkové pripustné zatizeni naprav
a celkova pripustna hmotnost vase-
ho vozidla jsou uvedeny na Stitku
vyrobce upevnéném na dvefich fidi-
¢e (nebo na dvefich spolujezdce).
Prekroceni téchto hodnot miize zpii-
sobit nehodu ¢i poskozeni vozidla.
Hmotnost mlzZete vypocitat pomoci
zvazeni jednotlivych polozek (Ci
osob) predtim, nez je umistite do
vozidla a naslednym souctem jejich
hmotnosti. Dejte pozor, abyste
vozidlo nepretizili.
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VAROVANI NA SILNICI

Pouzit byste je méli vzdy, kdyz je pro-
vadéna nouzova oprava nebo je vozidlo
odstavené na okraji silnice.

Stisknéte spina¢ vystraznych svétel bez
ohledu na polohu spina¢e zapalovani.
Spina¢ vystraznych svétel je umistén
uprostfed panelu spinacl na stfedové
konzole. VSechny ukazatele sméru
budou blikat sou¢asné.

¢ Vystrazna svétla funguji bez ohledu na
to, zda vozidlo stoji, nebo je v pohybu.

0JC060001 o ykazatele sméru nefunguji, pokud
Vystrazna svétla jsou zapnuta vystrazna svétla.
Vystrazna svétla slouzi jako vystraha pro ¢ Pfi tazeni vozidla je vzdy potieba za-
ostatni fidiCe, aby byli zvlast opatrni, pnout vystrazna svetla.

kdyz se k Vasemu vozidlu blizi, pfed-
jizdéji jej nebo jej mijeji.
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V PRIPADE NOUZE BEHEM JizDY

Pokud zhasne motor
na kfizovatce nebo prejezdu

e Jestlize motor zhasne na kfizovatce
nebo prejezdu, uvedte paku volice do
polohy N (neutrdl) a nasledné viz od-
tlate na bezpe¢né misto.

e Pokud je v0z vybaven manuaini
pfevodovkou bez spinace blokovani
zapalovani, maze se vlz pohybovat
vpfed zafazenim 2. nebo 3. rychlost-
niho stupné a naslednym zapnutim
startéru pfi uvolnéném pedalu spojky.

Pokud mate béhem jizdy defekt
pneumatiky

Pokud pfi jizdé nastane defekt pneu-

matiky (propichnuti):

1.Uvolnéte pedal plynu, postupné zpo-
malujte a udrzujte vozidlo v pfimém
sméru. Nezacnéte hned brzdit ani se
nepokousejte ihned sjet z vozovky,
mohli byste ztratit kontrolu nad vozi-
dlem. Jakmile viz zpomali natolik,
abyste mohli bezpe€né zastavit, opatr-
né pfibrzdéte a sjedte z vozovky.
Sjedte co nejdadle a zaparkujte na
pevné a rovné ploSe. Pokud jste na
dalnici s oddélenymi jizdnimi pruhy,
nikdy neparkujte v prostoru mezi témi-
to dvéma jizdnimi pruhy.

2.Po zastaveni vozu zapnéte vystrazna
sveétla, zabrzdéte parkovaci brzdu a pre-
surnte paku voli¢e do polohy ,P“ (auto-
maticka prevodovka) nebo zaradte
zpatecku (manualni pfevodovka).

3.Nechte vSechny cestujici vystoupit
z vozidla. VSichni musi vystupovat
mimo vozovku, smérem ke krajnici.

4.Pokud ménite pneumatiku s defektem,
postupujte podle instrukci dale v této
casti.

Motor pfi jizdé zhasne

1. Postupné zpomalujte a udrzujte pfimy
smeér jizdy. Opatrné sjedte z vozovky
a na bezpe¢ném misté zastavte.

2. Zapnéte vystrazna svétla.

3. Znovu se pokuste nastartovat motor.
Pokud se motor stale nedafi nastarto-
vat, doporu€ujeme Vam kontaktovat
autorizovaného opravce HYUNDAL.
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KDYZ NELZE NASTARTOVAT MOTOR
Motor se viibec neotoci nebo se Motor se otaci normainé,

s v,

otaci pomalu ale nenaskocéi

1. Pokud je VaSe vozidlo vybaveno auto- 1. Zkontrolujte mnozstvi paliva.
matickou pfevodovkou, ujistéte se, Ze 2. Se zapalovanim v poloze LOCK zkon-

paka voliCe je v poloze N (neutral) trolujte v8echny konektory v civkach
nebo P (parkovani) a nouzova brzda je zapalovani a svicky. Pokud jsou né-
zatazena. které odpojené nebo uvolnéné, pfi-
2. Zkontrolujte kontakty a svorky aku- pojte je.
mulatoru, zda jsou Cisté a spravné 3. Zkontrolujte palivové potrubi v mo-
utazené. torovém prostoru.
3.Zapnéte osvétleni interiéru. Pokud 4. Pokud se motor stale nedafi nastarto-
svétlo pfi startovani pohasne, je vybity vat, doporuéujeme Vam zatelefonovat
akumulator. autorizovanému opravci HYUNDAL

4. Zkontrolujte svorky startéru, zda jsou
spravné utazené.

5. Vozidlo neroztladujte ani neroztahujte.
Viz pokyny pro ,Startovani pomoci
startovacich kabell“.

A VYSTRAHA

Pokud nejde motor nastartovat,
nepokousejte se vozidlo roztlacit
nebo roztahnout. Mohlo by dojit
k nehodé nebo jinému poskozeni.
Navic by se pfi tomto zplsobu star-
tovani motoru mohl pretizit ka-
talyzator a nasledné by mohl vy-
puknout pozar.
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NOUZOVE STARTOVANI

Vybity

y akumulator
akumulétor‘/ z ‘r‘
| -~ e vaAd00]

Pripojte kabely v pofadi podle &isel a pfi
odpojovani postupujte v opaéném
poradi.

Startovani pomoci startovacich
kabelti

Pokud je startovani pomoci startovacich
kabelll provadéno nespravné, mlze byt
nebezpecné. Abyste se nezranili nebo
abyste se vyvarovali poSkozeni vozidla Ci
akumulatoru, dodrzujte postupy pro star-
tovani pomoci startovacich kabelu.
Pokud si nejste jisti, dlrazné Vam
doporucCujeme, aby Vase vozidlo nastar-
toval s pouzitim pomocnych kabeld
zku$eny technik nebo odtahova sluzba.

/Ay UPOZORNENI

Pouzivejte ke startovani pouze 12V
systém. Pokud pouzijete 24V zdroj
(dva 12V akumulatory zapojené
v sérii nebo 24V motorovy genera-
tor), mizZete poskodit 12V motor
startéru, systém zapalovani a jiné
elektrické soucasti mimo ramec
opravy,.

A VYSTRAHA - Akumulator

e K akumulatoru se nepfiblizujte
s otevienym ohném nebo zdroji
jiskfeni. V akumulatoru se vytvari
vodik, ktery pfi kontaktu s otevie-
nym ohném nebo jiskfenim muize
vybouchnout.

¢ Nepokousejte se startovat pomo-
ci startovacich kabell, pokud je
vybita baterie zamrzla nebo ma
nizkou hladinu elektrolytu, pro-
toze by mohlo dojit k roztrzeni
nebo explozi baterie.

* Nepovolte, aby se kladny (+) a za-
porny (-) kabel vzajemné dotyka-
ly. MGZe vznikat jiskfeni.

e Kdyz se pokusite pomoci starto-
vacich kabelli nastartovat s vybi-
tym nebo zmrzlym akumulato-
rem, mize dojit k jeho roztrzeni
nebo vybuchu.

A VYSTRAHA - Akumulator
Nikdy se nepokousejte zkontrolo-
vat hladinu elektrolytu v akumula-
toru, protoze by mohlo dojit k roz-
trzeni nebo explozi s nasledkem
vazného zranéni.
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Postup startovani pomoci
startovacich kabelt

1. Ujistéte se, Zze pomocny akumulator

ma napéti 12 V a zaporny pdl je uzem-
nény.

A\ UPOZORNENI — Kabely
k akumulatoru

/A UPOZORNENI —
Akumulator AGM
(je-li ve vybavé)
e Akumulatory AGM (Absorbent
Glass Matt) jsou bezudrzbové

2. Pokud je pomocny akumulator v jiném
vozidle, zajistéte, aby se vozidla
nedotykala.

3. Vypnéte vesSkeré elektrické spotrebice.

4. Pfipojte  pomocné kabely pfesné

Nepripojujte pomocny kabel ze
zdaporné svorky pomocného aku-
mulatoru k zaporné svorce vybitého
akumulatoru. Mohlo by dojit k pre-
hrati a prasknuti vybitého akumula-

a jejich servis byste méli svérit
pouze autorizovanému opravci
HYUNDAI. Pro nabijeni Vaseho
akumulatoru AGM pouzZivejte
pouze plné automatické nabijec-
ky akumulatord, které jsou vyvin-
uty specialné pro akumulatory
AGI.
e V pripadé vymény akumulatoru
AGM pouzivejte pouze originalni
nahradni dily od spolecnosti
HYUNDAI.
Neotevirejte ani neodstrariujte
vicko v horni ¢asti akumulatoru.
Mohlo by dojit k uniku vnitfniho
elektrolytu, coz by mohlo mit za
nasledek vazné zranéni.
Pokud je akumulator opét pripo-
jen nebo vyménén, funkce ISG
nebude fungovat hned.
Pokud chcete pouzivat funkci
ISG, snimaé akumulatoru musi
byt kalibrovan pro dobu priblizné
4 hodin s vypnutym zapalovanim.

v poradi podle obrazku. Nejprve pfipo-
jte jeden konec pomocného kabelu ke
kladné svorce vybitého akumulatoru
(1) a potom pfipojte druhy konec ke
kladné svorce pomocného akumula-
toru (2).

5. PokraCujte pfipojenim jednoho konce

druhého pomocného kabelu k zaporné
svorce pomocného akumulatoru (3)
a potom druhého konce k pevnému,
neotacejicimu se kovovému bodu
(napfiklad ke konzole pro zvedani
motoru) mimo akumulator (4). Ne-
pfipojujte jej k soucastem, které se pfi
startovani motoru pohybuji, nebo do
jejich blizkosti.

Zajistéte, aby se pomocné kabely
nedostaly do kontaktu s ni¢im s vy-
jimkou spravnych svorek akumulatord
nebo uzemnéni. Pfi pfipojovani se
nenaklanéjte nad akumulator.

toru s nasledkem uniku kyseliny.

6. Nastartujte vozidlo s pomocnym aku-
mulatorem a nechte motor bézet pfi
2000 ot./min. Potom nastartujte motor
vozidla s vybitym akumulatorem.

Pokud pfic¢ina vybiti Vaseho akumulatoru

neni zjevna, doporucujeme Vam nechat

tento systém zkontrolovat u autorizo-
vaného opravce HYUNDAI.
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Startovani roztlacenim nebo
roztazenim

Vase vozidlo s manualni pfevodovkou by
nemélo byt startovano roztlac¢enim nebo
roztazenim, protoze by mohlo dojit k po-
Skozeni systému fizeni emisi.

Vozidla s automatickou pfevodovkou
nemohou byt startovana roztlacenim
nebo roztazenim.

PFi startovani s pomocnymi kabely po-
stupuijte podle pokynu v této ¢asti.

A VYSTRAHA

Nikdy nestartujte vozidlo rozta-
zenim, protoze nahly pohyb vpred,
kdyz se motor nastartuje, by mohl
mit za nasledek srazku s vozidlem,
které Vas tahne.
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KDYZ SE MOTOR PREHRIVA

Pokud ukazatel teploty chladici kapaliny
ukazuje, Ze se motor pfehfiva, pocitujete
ztratu vykonu motoru nebo je slySet hla-
sité klepani, motor je pravdépodobné
pfili§ horky. Pokud k tomu dojde,
provedte nasledujici:

1. Sjedte opatrné ze silnice a na bez-
pecném misté co nejdfive zastavte.

2. Presunite paku volice do polohy ,P“
(automaticka prevodovka) nebo za-
fadte neutral (manualni pfevodovka)
a zabrzdéte parkovaci brzdu. Pokud je
zapnuta klimatizace, vypnéte ji.

3. Pokud pod vozem vytéka chladici
kapalina motoru nebo z motorového
prostoru unika para, zastavte motor.
Neotevirejte kapotu motorového pros-
toru, dokud kapalina nepfestane
vytékat nebo dokud neprestane unikat
para. Pokud nedochazi k viditelnému
uniku chladici kapaliny motoru nebo
pary, nechte motor bézet a zkontro-
lujte, zda pracuje ventilator chladice.
Pokud se ventilator netoci, vypnéte
motor.

4. Zkontrolujte, zda nechybi hnaci femen

vodniho ¢erpadla. Pokud ne, zkon-
trolujte jeho napnuti. Pokud se hnaci
femen zda byt v pofadku, zkontrolujte,
zda neunikd chladici kapalina
z chladi¢e, z hadic nebo pod vozidlem.
(Pokud byla zapnuta klimatizace,
mize se pod vozidlem vytvofit louze
kondenzované vody, coz je v§ak nor-
malini jev).

A VYSTRAHA

Pokud motor bézi, méjte vlasy, ruce
a casti odévii mimo dosah rotu-
jicich ¢asti motoru, napfriklad ven-
tilatoru a hnacich Fement, aby
nedoslo ke zranéni.

5. Je-li hnaci femen vodniho &erpadla

poskozeny nebo chladici kapalina
motoru unika, okamzité vypnéte
motor. DoporuCujeme Vam zavolat
autorizovanému opravci HYUNDALI.

A VYSTRAHA

Nikdy nesnimejte vicko chladice, je-
li motor horky. Chladici kapalina je
pod stalym tlakem a mohla by vy-
stfiknout a zpulsobit Vam popale-
niny.

6.Pokud se Vam nepodafi nalézt pficinu

prehfivani motoru, pockejte, az motor
zchladne na normalni teplotu. Jestlize
doslo k uniku chladici kapaliny, opatrné
doplrite chladici kapalinu do nadrzky
na pfedepsanou hladinu (na znacku
poloviny).

7.0patrné pokracujte v jizdé a sleduite,

zda nedochazi k prehfivani. Pokud se
motor pfehfeje znovu, doporucujeme
Vam zavolat autorizovanému opravci
HYUNDAL

/A UPOZORNENI

ny je disledkem netésnosti chla-
dici soustavy, a proto Vam dopo-
rucujeme nechat tento systém
zkontrolovat u autorizovaného
opravce HYUNDAI.

e Kdyz se motor prehreje kvtili nizké
hladiné chladici kapaliny, mize pfi
nahlém doliti chladici kapaliny
popraskat. Aby nemohlo k po-
Skozeni dojit, dolévejte chladici
kapalinu pomalu a po troskach.
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POKUD DOJDE K DEFEKTU PNEUMATIKY (A MATE NAHRADNI PNEUMATIKU, JE-LI VE VYBAVE)

QOYN069002

Naradi a zvedak

Zvedak, klika zvedaku a kli¢ na matice
kol jsou ulozeny v zavazadlovém pros-
toru.

Zvednéte kryt schranky v zavazadlovém
prostoru, abyste ziskali pfistup k tomuto
vybaveni.

(1) Klika zvedéaku
(2) Zvedak
(8) Kli¢ na matice kol

Pokyny pro zvedani

Zvedak je uréen pouze pro nouzovou
vyménu kola.

Peclivé zvedak ulozte, aby za jizdy
Lnechrastil”.

Dodrzujte pokyny pro zvedani, abyste
predesli zranéni osob.

A VYSTRAHA - Vyména kol

* Nikdy se nepokousejte vozidlo
opravovat v jizdnim pruhu verej-
né komunikace nebo dalnice.

e Vzdy zaparkujte vozidlo uplné
mimo vozovku a na krajnici, nez
se pokusite vymeénit kolo. Zvedak
by mél byt pouzivan na rovném
a pevném povrchu. Pokud mimo
vozovku nemtiizete najit pevny
arovny povrch, zavolejte si na
pomoc odtahovou sluzbu.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pfi zvedani vzdy pouzivejte
spravna opérna mista na vozidle,
vpredu i vzadu. Nikdy pro pode-
preni zvedakem nepouzivejte
narazniky nebo jakoukoliv jinou
cast vozidla.

e Vozidlo by ze zvedaku mohlo
snadno sjet a zpUsobit vazné
zranéni nebo usmrceni.

e Zadna osoba by neméla byt pod
vozidlem, které je zvednuté pouze
na zvedaku.

¢ Nestartujte nebo nenechte motor
bézet, kdyz je vozidlo na zvedaku.

¢ Nedovolte nikomu, aby byl ve vo-
zidle, kdyz je vozidlo na zvedaku.

» Ujistéte se, ze vSechny déti jsou
na bezpeéném misté mimo silnici
a vozidlo, které je zvedano zve-
dakem.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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OED066025 OED066033 0JC065019
Vyjmuti a uloZeni rezervniho kola  Vyména kol 4. Vyjméte rezervni kolo, zvedak, kliku
Otacgejte pridrznym Sroubem s kfidlovou 1. Zaparkujte na roving a fadné zatah- zvedaku a klic na matice kol z vozidla.
hlavou proti sméru hodinovych rucicek. néte parkovaci brzdu. 5. Zaklinujte pfedni i zadni Cast kola,
Ulozte kolo v opaéném poradi Ukond 2. Posufite fadici paku u manualni které je Uhlopficné na druhé strané,
provadénych pfi demontazi. pfevodovky do polohy R (zpatedka) nez je umistény zvedak.
Abyste predesli rachoceni rezervniho nebo u automatické prevodovky do
kola a nafadi b&hem jizdy, fadné je polohy P (parkovani).
ulozte. 3. Aktivujte vystrazna svétla.
""""" 6/10
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A VYSTRAHA - Vyména kola

e Abyste predesli pohybu vozidla
pfi vyméné kola, vzdy radné
zatahnéte parkovaci brzdu a za-
klinujte kolo, které je uhlopficné
na druhé strané, nez je vyméno-
vané kolo.

e Doporucujeme Vam, abyste zakli-
novali kola vozidla a nedovolili
zadnym osobam zlistat ve vozi-
dle, které je zvednuté na zvedaku.

6. Povolte vSechny matice kola o jednu
otaCku proti sméru hodinovych ruci-
Cek, ale matice nedemontujte, dokud
kolo neni zvednuté nad zemi.

0JC065020

7. Zvedak umistéte pod prfedni nebo
zadni bod pro zvedani, ktery je bliz
k vyménovanému kolu. Umistéte zve-
dak na oznacené misto pod rdmem.
Mista pro zvedani jsou k rdmu pfi-
vafené desticky se dvéma drazkami
a vystouplou znackou oznacujici polo-
hu zvedaku.

A VYSTRAHA - Umisténi
zvedaku

Z davodu prevence zranéni pouzi-

vejte pouze zvedak dodany s vo-

zem, ktery spravné umistéte.

Zvedak nikdy neopirejte o naraz-

niky nebo jiné ¢asti vozu.
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8. Kliku zvedaku vlozte do zvedaku,
otacejte ji doprava a zvedejte vozidlo,
dokud se pneumatika nezvedne nad
zem. VyS8ka zvednuti je pfiblizné
30 mm. Pfed vySroubovanim matic
kola se ujistéte, ze vozidlo je stabilni

anemlze dojit nebo

sklouznuti.

k pohybu

9. Povolte matice kola a rukou je vymon-

tujte. Vysunte kolo ze Sroubu a polozte
ho naplocho, aby se nemohlo odvalit.
Vezméte rezervni kolo, natoéte ho
otvory proti Sroubim a kolo nasurite.
Pokud je to obtizné, mirné kolo
naklonte a nasunte nejprve horni
otvor. Potom mirnymi pohyby kola
dopfedu a dozadu nasunte kolo na
ostatni Srouby.

A VYSTRAHA

e Kola mohou mit ostré hrany.

Zachazejte s nimi opatrné, abyste
se nezranili.

Nez kolo nasadite na naboj, zkon-
trolujte, zda na naboji ani na kole
neulpivaji necistoty (blato, asfalt,
stérk apod.), které by branily
spravnému nasazeni kola. Pokud
ano, necistoty odstrarite.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pokud kolo na naboj nedoseda
spravné, mohly by se pfi jizdé
matice kola uvolnit a kolo by
mohlo upadnout.

To by vedlo ke ztraté kontroly nad
vozidlem. Dusledkem by mohla
byt vazna zranéni, nebo i smrt.

10.

11.

Nasadte kolo na Srouby, pfidrzte ho
na Sroubech a nasroubujte matice
kol. Matice utahnéte prsty. Zahybejte
kolem, abyste méli jistotu, ze je
spravné usazené. Potom matice
znovu dotahnéte prsty.

Spustte vozidlo na zem otacenim
kli¢e na matice kol na zvedaku proti
sméru hodinovych rucicek.



Potom nasadte kli€ na matice tak, jak
vidite na obrazku, a matice utahnéte. Kli¢
musi na matici spravné sedét, aby se
nesmekl. Neutahujte matice tim, Ze byste
si stoupli na kli¢, ani nepouzivejte prod-

luzovaci nasadu na rukojet Kklice.
Pokracujte a utahnéte matice na celém
kole podle Ciselného pofadi uvedeného
na obrazku, dokud nejsou vSechny zcela
utazené. Potom znovu zkontrolujte
utazeni vSech matic. Po vyméné kol Vam
doporu¢ujeme nechat tento systém
zkontrolovat u autorizovaného opravce
HYUNDAI

Utahovaci moment matic:
Ocelové a slitinové rafky:
88 — 107 Nm

Pokud mate manometr, sejméte cepicku
ventilku a zkontrolujte tlak v pneumatice.
Pokud je tlak nizSi nez predepsany tlak,
dojedte pomalu k nejbliz8i ¢erpaci stani-
ci a pneumatiku nahustéte na predep-
sany tlak. Pokud je tlak pfili§ vysoky,
upravte ho na predepsanou hodnotu. Po
kontrole vzdy nasroubujte zpét Cepicku
na ventilek. Bez ni by mohl z pneumatiky
unikat vzduch. Pokud cepic¢ku ventilku
ztratite, kupte si co nejdfive jinou.

Po vymeéné kola vzdy ulozte poSkozené
kolo na misto a také ulozte zpét zvedak,
kliku zvedaku a naradi.

/A UPOZORNENI

Vase vozidlo ma metrické zavity na
zdvrtnych Sroubech a maticich kol.
Béhem demontaze kola se ujistéte,
Ze demontujete i instalujete stejné
matice — nebo v pripadé vymény, Ze
pouZzivate matice se stejnym metric-
kym zavitem a zkosenim. Instalaci
matice s nemetrickym zavitem na
metricky Sroub nebo naopak neza-
jistite radné kolo na naboji a dojde
k posSkozeni zavrtného Sroubu,
ktery bude nutné vymeénit.

Méjte na paméti, Ze vétsina matic kol
nema metrické zavity. Vénujte maxi-
malni pozornost kontrole zavitu
pred instalaci matic zakoupenych
v prodejné s nahradnimi dily
sekundarniho trhu. Pokud si nejste
jisti, doporucujeme Vam kontaktovat
autorizovaného opravce HYUNDAI.

Co délat v BfiEadé nouze
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A VYSTRAHA - Zavriné
Srouby kol

Pokud jsou zavrtné Srouby kol

poskozené, mohou ztratit svou

schopnost pridrzovat kolo. To by

mohlo vést k uvolnéni kola a ne-

hodé s nasledkem vaznych zranéni.

Abyste predesli rachoceni zvedaku, kliky
zvedaku, klice na matice kol a rezervniho
kola béhem jizdy, fadné je ulozte.

A VYSTRAHA - Nespravny

tlak vzduchu v pneumatikach
Co nejdfiv po instalaci rezervniho
kola zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatice. V pripadé potreby
upravte tlak v pneumatice na prede-
psany tlak. Viz ,,Pneumatiky a kola“
v Casti 8.

Dualezité — pouZiti nouzového
rezervniho kola (je-li ve vybavé)

Vase vozidlo je vybaveno nouzovym rez-
ervnim kolem. Toto nouzové rezervni
kolo zabirda méné mista nez bézné kolo.
Ma mensi pneumatiku, nez je bézna
velikost, a slouzi pouze pro docasné
pouziti.

/A UPOZORNENI

e Pri pouzivani nouzového kola je
potreba jet opatrné. Nouzové kolo
je potreba pfi prvni prileZitosti
vyménit za spravnou, konvencni
pneumatiku a disk.

e Nedoporucuje se jezdit s timto
vozidlem, je-li na ném v jediném
okamziku nasazeno vice nez
jedno nouzové rezervni kolo.

A VYSTRAHA

Nouzové rezervni kolo je urcéeno
pouze pro naléhavé situace.
Nejezdéte s vozidlem s nasazenym
nouzovym rezervnim kolem rychleji
nez 80 km/h. Je potreba co nejdrive
opravit plvodni pneumatiku, jinak
muiZe rezerva selhat a mize dojit ke
zranéni ¢i usmrceni osob.

Nouzovou pneumatiku je potfeba nahus-
tit na 420 kPa.

* POZNAMKA

Po nasazeni rezervniho kola zkontrolu-
jte tlak v pneumatice. V piipadé potie-
by tlak v pneumatice upravte na
predepsany tlak.
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Pfi pouziti nouzového rezervniho kola

dodrzujte nasledujici zasady:

e Za zadnych okolnosti byste neméli jet
rychleji nez 80 km/h (50 mph); vyssi
rychlost by mohla zplisobit poSkozeni
pneumatiky.

e Vzdy jedte tak pomalu, abyste se vyh-
nuli veSkerym nastraham. Jakékoli
nebezpeci, napfiklad vymol nebo
Stérk, muize nouzové kolo zavazné
poskodit.

e Jakékoli soustavné pouzivani této
pneumatiky mGze vést k jejimu sel-
hani, ztraté kontroly nad vozidlem
a pfipadné i ke zranéni osob.

¢ Neprekracujte maximalni zatéz vozidla
ani nosnost nouzového rezervniho
kola, uvedenou na jeho boéni strané.

* Nejezdéte pres prekazky. Prdmér
nouzového rezervniho kola je mensi
nez primér bézného kola a sniZuje
svétlou vysku vozidla o zhruba 25 mm,
coz mlze vést k poSkozeni vozu.

* Nejezdéte s nouzovym rezervnim
kolem skrze automatickou my¢ku aut.

¢ Na nouzové rezervni kolo nenasazujte
snéhové fetézy. Kvuli jeho mensi
velikosti na néj fetézy nelze spravné
nasadit. MUze dojit k poSkozeni vozidla
a ke ztraté retézda.

Nouzové rezervni kolo neni vhodné
nasazovat na pfedni napravu, pokud je
nutné jet s vozidlem ve snéhu nebo na
ledé.

Nenasazujte nouzové rezervni kolo na
zadné jiné vozidlo. Bylo vyrobeno
specialné pro Vas viz.

Nouzové rezervni kolo ma kratsi zivot-
nost béhounu pneumatiky nez pino-
hodnotné kolo. Pravidelné kontrolujte
jeho stav a opotfebovana nouzova re-
zervni kola vyménte za nova, stejné
velikosti a designu, ktera nasadte na
stejny disk.

Nouzové rezervni kolo neni vhodné
pouzivat na jinych discich. Stejné tak
neni vhodné nasazovat na nouzovy
disk standardni pneumatiky, zimni
pneumatiky, kryty kol ani lemy kol.
V pfipadé, Ze se o to pokusite, mize
dojit k poSkozeni téchto nebo jinych
soucasti vozidla.

Nepouzivejte zaroven vice nez jedno
nouzové rezervni kolo.

Netahnéte privés, je-li na vozidle
nasazeno nouzové rezervni kolo.
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Stitek zvedaku
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. Nazev modelu
. Maximalni povolené zatizeni
.Kdyz pouzivate zvedak, zatahnéte

parkovaci brzdu.

. Kdyz pouzivate zvedak, vypnéte motor.
. Z4dna osoba by neméla byt pod vozi-

dlem, které je zvednuté pouze na
zvedaku.

. Vyhrazena mista pod ramem vozidla
. Pfi zvedani vozidla musi byt zakladna

zvedaku pfimo pod bodem zvedani.

.U vozidel s manualni pfevodovkou

zaradte zpatecku, u vozidel s automa-
tickou prevodovkou presunte fadici

(OORILLL LD

paku do polohy P.

9. Zvedak by mél byt pouzivan na rov-
ném a pevném povrchu.

10. Vyrobce zvedaku
11. Datum vyroby
12. Zastupuijici spole€nost a adresa.
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*Typ C
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s Skuteény Stitek na zvedaku ve Vasem vozidle se mulze od ilustrace liSit.
Podrobnéjsi specifikace naleznete na Stitku dodavaném se zvedakem.
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ES prohlaseni o shodé pro zvedak

EC Declaration of Conformity

according to EC Machinery Directive 2006/42/EC

Wi, BAMKIIND, ©O., LTD
#23, Hyofuk3-Gil, Buk-Gu, Uisan, Korea
declare unoer our sole responeiily that the product
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Type Deslgrationis) - Jack Assembly-600kg, Jack Assambly-Totky
Jack Assambly-800kg, Jack Assembly-1000kg
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‘Year of Manutacture : 2013
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EM 1501 2100-2041 Galaty of mach nery - Besic concepts, qanaral pincipies tor ceeign. Far
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EN 1434781 Mobile or movable jacks and associated lifing equpment
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lolloranng tha provssons of Chreclve sl
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POKUD DOJDE K DEFEKTU PNEUMATIKY (A MATE SADU PRO OPRAVU PNEUMATIKY,

P

JE-LI VE VYBAVE) (TYP A)

OYN069010

Pfed pouzitim sady pro opravu pneu-
matiky si prosim prectéte nasledujici
pokyny.

(1) Kompresor

(2) Nadobka s tésnici hmotou

Sada pro opravu pneumatiky predstavu-
je pouze doCasnou opravu pneumatiky.
Doporucujeme Vam nechat pneumatiku
co nejdfive zkontrolovat u autorizo-
vaného opravce HYUNDAI.

/A UPOZORNENI - Jedna
nadobka tésnici hmoty pro
jednu pneumatiku

Dojde-li k defektu na dvou ¢i vice
pneumatikach, nepouZivejte sadu
pro opravu pneumatiky, protoze
dodavana nadobka s tésnici hmo-
tou je uréena pouze pro jednu pneu-
matiku.

A VYSTRAHA - Boéni &asti
pneumatik

Nesnazte se pomoci sady pro opra-

vu pneumatiky opravit bocni casti

pneumatik. Mize dojit k selhani

pneumatiky a k nehodé.

A VYSTRAHA - Doéasna
oprava

Nechte pneumatiku co nejdfive

opravit. Pneumatika mtze po na-

husténi pomoci sady pro opravu

pneumatiky kdykoli ztratit tlak.

OYN0690
Uvod

Se sadou pro opravu pneumatiky jste
mobilni i v pfipadé, ze dojde k defektu
pneumatiky.

Systém kompresoru a tésnici hmoty
efektivné a pohodiné utésni vétsinu
defektl pneumatik osobniho vozidla zpG-
sobenych hiebiky a podobnymi pfedmé-
ty a nahusti pneumatiku.

Poté, co se ujistite, Zze byla pneumatika
fadné utésnéna, muizete opatrné dojet
(az 200 km pfi maximalni rychlosti
80 km/h) do servisu nebo k prodejci
pneumatik, kde je mozné nechat pneu-
matiku vyménit.
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Nékteré pneumatiky, hlavné s velkymi
defekty nebo poskozenymi boky, nelze
zcela utésnit.

Ztrata tlaku vzduchu v pneumatice maze
znacné narusit jeji vykonnost.

Proto se musite vyvarovat nahlych
manévri volantem, zejména pokud je
vozidlo silné zatizeno nebo ma pfipojeny
pfivés.

Sada pro opravu pneumatiky neslouzi

jako trvala metoda oprav a je urena jen
k jednorazovému pouZziti.

Tyto pokyny ukazuji krok za krokem, jak
docasné utésnit defekt pneumatiky
jednodus$e a spolehlivé.

Prectéte si, prosim, &ast ,Poznamky
k bezpe¢nému pouziti sady pro opravu
pneumatiky*“.

Poznamky k bezpeénému pouziti

sady pro opravu pneumatiky

* Zaparkujte vozidlo na kraji silnice tak,
aby bylo mozné pracovat se sadou pro
opravu pneumatiky na strané odvra-
cené od provozu.

* Pro zaji$téni vozidla pfed nahodnym
pohybem vzdy zatahnéte parkovaci
brzdu, i kdyz stojite na rovném Useku.

e Sadu pro opravu pneumatiky pouzi-
vejte jen pro utésnéni/nahusténi pneu-
matik osobnich vozd. Pomoci sady pro
opravu pneumatiky lze opravit pouze
defekty v béhounu pneumatiky.

¢ Nepouzivejte ji pro motocykly, jizdni
kola nebo jakykoli jiny typ pneumatik.

e Z bezpecnostnich divodl nepouzive-
jte sadu pro opravu pneumatiky, je-li
poskozena pneumatika i disk.

e Sada pro opravu pneumatiky mize byt
neucinnd, pokud je poskozeni pneu-
matiky vétsi nez asi 6 mm.
Doporucujeme Vam kontaktovat auto-
rizovaného opravce HYUNDAI

Sadu pro opravu pneumatiky nepo-
uzivejte, pokud doslo k zavaznému
poskozeni delSi jizdou po prazdné
pneumatice nebo pneumatika nema
dostateCny tlak.

Cizi télesa, jako napf. hrebiky nebo
Srouby, ktera pronikla do pneumatiky,
neodstranujte.

Pokud je vozidlo venku, nechte bézet
motor. Jinak mize kompresor béhem
husténi vybit akumulator vozidla.

Nikdy nenechavejte béhem prace sadu
pro opravu pneumatiky mimo dohled.

Nenechavejte kompresor bézet déle
nez 10 minut bez prestavky, nebot by
se mohl pfehfat.

Nepouzivejte sadu pro opravu pneu-
matiky, pokud je okolni teplota nizsi
nez —-30 °C.
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OAMO060015L

Soucasti sady pro opravu pneumatiky

0. Stitek s omezenim rychlosti

1. Nadobka s tésnici hmotou a Stitek
s omezenim rychlosti

2. PInici hadice z nadobky s tésnici hmo-
tou do kola

3. Konektory a kabel pro pfimé pfipojeni
do zasuvky

4. Drz&k nadobky s tésnici hmotou

5. Kompresor

6. Spinac¢ zapnuti/vypnuti

7. Tlakomér pro zobrazeni tlaku vzduchu
vV pneumatice

8. Sroubovaci uzavér pro snizeni tlaku
vzduchu v pneumatice

9. Hadice pro propojeni kompresoru
a nadobky s tésnici hmotou nebo kom-
presoru a kola

Konektory, kabel a pfipojovaci hadice

jsou ulozeny v ulozném prostoru kom-

presoru.

A VYSTRAHA - Tésnici

hmota s proslou trvanlivosti
Nepouzivejte tésnici hmotu s pros-
lou trvanlivosti (tedy po uplynuti
data spotieby uvedeného na oba-
lu). ZvySuje se nebezpeéi selhani
pneumatiky.

A VYSTRAHA - Tésnici
hmota
¢ Udrzujte mimo dosah déti.

¢ Vyhnéte se zasazeni oCi.
¢ Vyvaruje se poziti tésnici hmoty.

Strikiné dodrzujte uvedeny postup, jinak
mulze tésnici hmota uniknout pod
vysokym tlakem.
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Pouziti sady pro opravu
pneumatiky

1.

Sejméte z nadobky s tésnici hmotou
(0) nalepku informujici o omezeni
rychlosti (1) a umistéte ji na dobre
viditelné misto uvnitf vozidla, naptiklad
na volant, kde bude fidi¢e upozorno-
vat, aby nejel pfili§ rychle.

. PriSroubujte spojovaci hadici (9) na

konektor na nadobce s tésnici hmotou.

. Ujistéte se, ze Sroubovaci uzavér (8) je

uzavieny.

. OdSroubujte ¢epicku z ventilku pneu-

matiky s defektem a pfiSroubujte na
ventilek plnici hadici (2) nadobky s tés-
nici hmotou.

OHY015012

/Ay UPOZORNENI

Plnici hadici tésnici hmoty prisrou-
bujte pevné k ventilku. Pokud ha-
dice nebude pevné pfipevnéna, tés-
nici hmota muze proudit mimo ven-
tilek, pripadné ucpat plnici hadici.

5. Vlozte nadobku s tésnici hmotou do

pouzdra (4) kompresoru tak, aby stala
svisle.

6.

7.

8.

QOYNO0690

Zkontrolujte, ze je kompresor vypnuty
(poloha 0).

Pfipojte kompresor k elektrické za-
suvce vozidla pomoci kabelu.

Se spina¢em motoru v zapnuté poloze,
resp. se zapnutym spinaem zapa-
lovani zapnéte kompresor a nechte jej
asi 5-7 minut bézet, aby se pneumati-
ka naplnila tésnici hmotou na spravny
tlak. (Viz kapitola 8, Pneumatiky
a kola). Tlak v pneumatice po naplinéni
neni dllezity, kontrolu ¢&i napravu
provedete pozdéji.

Dejte pozor, aby nedoSlo k nadmérné-
mu nahu$téni pneumatiky, a pfi plnéni
stljte stranou.
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/Ay UPOZORNENI - Tlak
vzduchu v pneumatikach
Nejezdéte, pokud je tlak v pneuma-
tice nizsi nez 200 kPa. MizZe dojit
k nahléemu selhani pneumatiky

a k nehodeé.

9. Vypnéte kompresor.

10. Odpojte hadice z nadobky na tésnici
hmotu a od ventilku pneumatiky.

Ulozte sadu pro opravu pneumatiky zpét
do vozidla.

A VYSTRAHA - Oxid uhelnaty
Nenechavejte nastartované vozidlo
delSi dobu ve Spatné vétranych
prostorach. Oxid uhelnaty je jedo-
vaty plyn a miize zpUsobit otravu.

Rozprostieni tésnici hmoty

11. Ujedte ihned zhruba 7-10 km (pfi-
blizné 10 minut jizdy), aby se tésnici
hmota rovnomeérné rozprostiela
vV pneumatice.

Nepfrekracuijte rychlost 80 km/h. Pokud je
to mozné, nejezdéte pomaleji nez
20 km/h.

Pokud za jizdy zpozorujete neobvyklé
vibrace, neobvyklosti nebo hluk, zpo-
malte a dojedte na misto mimo dopravni
ruch.

Zavolejte asistencni nebo odtahovou
sluzbu.

Kdyz pouzijete sadu pro opravu pneu-
matiky, tésnici hmota mlze poskodit sni-
mace tlaku i disk kola. Odstrante tésnici
hmotu ze snimacl tlaku a z disku
a nechte kolo zkontrolovat u autorizo-
vaného opravce.

Kontrola tlaku vzduchu

v pneumatice

1. Po ujeti zhruba 7-10 km (pfiblizné
10 minut jizdy) zastavte na bezpeéném
miste.

2.Pripojte hadici (9) kompresoru pfimo
k ventilku pneumatiky.

3.Pripojte kompresor k elektrické za-
suvce vozidla pomoci kabelu.

4.Nastavte tlak v pneumatice na do-
poruéenou hodnotu.

Zapnéte zapalovani a postupujte

nasledovné.

— ZvySeni tlaku: Zapnéte kompresor,
poloha |. Pokud chcete zkontrolovat
aktualni tlak, na kratkou chvili vyp-
néte kompresor.
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% POZNAMKA - L Technické udaje
B&vili kom . A\ UPOZORNENI — Snimac Systémové napéti: stejnosmérné 12 V
- presor, muze manometr uka- tlaku Vv pneumatlce

zovat vyS$§i nez skute¢nou hodnotu.
K ziskani spravné hodnoty tlaku je
poti‘eba kompresor vypnout.

- . Y L. Pracovni napéti: stejnosmérné 10-15V
Doporucujeme pouzivat tésnici Jmenovity proud: max. 15 A
hmotu ze sady pro opravu pneu- ) oy )
matiky od autorizovaného opravce  Vhodné pro pouciti pfi teplotach:
HYUNDAI. —-30-+70°C

Pfi vyméné pneumatiky za novou je Ma?(lmalnl pracovni tlak: 6 bart
potieba odstranit tésnici hmotu ze  Velikost

snimace tlaku i z kola a je vhodné Kompresor: 170 x 150 x 60 mm
nechat tlakové snimace zkontrolo-  Nadobka s tésnici hmotou: 85 x 77 mm
vat u autorizovaného opravce. Hmotnost kompresoru: 0,8 kg

Objem tésnici hmoty: 200 ml

— Snizeni tlaku: Uvolnéte Sroubovaci
uzaveér (8) na hadici kompresoru.
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POKUD DOJDE K DEFEKTU PNEUMATIKY (A MATE SADU PRO OPRAVU PNEUMATIKY,

JE-LI VE VYBAVE) (TYP B)

0JC064010

Pfed pouzitim sady pro opravu pneu-
matiky si pfectéte instrukce.

(1) Kompresor

(2) Nadobka s tésnici hmotou

OGDE064101

Uvod

Se sadou pro opravu pneumatiky jste
mobilni i v pfipadé, ze dojde k defektu
pneumatiky.

Systém kompresoru a tésnici hmoty
efektivné a pohodiné utésni vétSinu
defektl pneumatik osobniho vozidla zpG-
sobenych hfebiky a podobnymi pfedmé-
ty a nahusti pneumatiku.

Poté, co se ujistite, ze byla pneumatika
radné utésnéna, mulzete opatrné dojet
na misto, kde je mozné nechat pneu-
matiku vymeénit (az 200 km pFi maximalni
rychlosti 80 km/h).

Nékteré pneumatiky, hlavné s velkymi
defekty nebo poSkozenymi boky, nelze
zcela utésnit.

Ztrata tlaku vzduchu v pneumatice muize
znacéné narusit jeji vykonnost.

Proto se musite vyvarovat nahlych ma-
névrll volantem, zejména pokud je vozid-
lo silné zatizeno nebo ma pfipojeny
pFivés.

Sada pro opravu pneumatiky neslouzi
jako trvala metoda oprav a je ur€ena jen
k jednorazovému pouziti.

Tyto pokyny ukazuji krok za krokem, jak
doCasné utésnit defekt pneumatiky
jednoduse a spolehlivé.

Prectéte si prosim c&ast ,Poznamky
k bezpe¢nému pouziti sady pro opravu
pneumatiky*.

A VYSTRAHA

Sadu pro opravu pneumatiky
nepouzivejte, pokud doslo k zavaz-
nému poskozeni delSi jizdou po
prazdné pneumatice nebo nema-li
pneumatika dostatecny tlak.

Pomoci sady pro opravu pneu-
matiky lze opravit pouze defekty
v béhounu pneumatiky.

Poskozeni boénich stén pneuma-

tiky se z bezpeénostnich divodii
opravovat nesmi.
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7. Tlakomér pro zobrazeni tlaku vzduchu
Vv pneumatice

8. Tlacitko pro snizeni tlaku vzduchu
v pneumatice

Konektory, kabel a pfipojovaci hadice

jsou ulozeny v ulozném prostoru kom-

presoru.

A VYSTRAHA

Pfed pouzitim sady pro opravu
pneumatiky postupujte podle po-
kynt na nadobce s tésnici hmotou.
Sejméte z nadobky Stitek s informa-
ci o omezeni rychlosti a nalepte jej
na volant.

Zkontrolujte datum expirace na
nadobce.

OGDE064102
Polozky sady pro opravu pneumatiky
0. Stitek s omezenim rychlosti 3. Konektory a kabel pro pfimé pfipojeni
1.Nadobka s tésnici hmotou a stitek ~ doO zasuvky
s omezenim rychlosti 4. Drzak nadobky s tésnici hmotou
2. Pinici hadice z nadobky s tésnici hmo- 5. Kompresor
tou do kola 6. Spinad zapnuti/vypnuti
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Pouzivani sady pro opravu
pneumatiky

1. VypInéni tésnici hmotou

Striktné dodrzujte uvedeny postup, jinak
m0ze tésnici hmota uniknout pod vyso-
kym tlakem.

1) Protfepejte nadobku s tésnici hmotou.

2) Pripojte plnici hadici k pfipojce 2 na
nadobce s tésnici hmotou (1).

3) Ujistéte se, Ze tlacitko 8 na kompre-
soru neni stisknuto.

4) OdSroubuijte epiCku z ventilku pneu-
matiky s defektem a pfiSroubujte plnici
hadici 2 nadobky s tésnici hmotou na
ventilek.

OHY015012

/A UPOZORNENI

Plnici hadici tésnici hmoty prisrou-
bujte pevné k ventilku. Pokud ha-
dice nebude pevné pfipevnéna, tés-
nici hmota mizZe proudit mimo ven-
tilek, pripadné ucpat plnici hadici.

5) Vlozte nadobku s tésnici hmotou do
pouzdra kompresoru tak, aby stala
svisle (2).

OGDE064101
6) Zkontrolujte, ze je kompresor vypnuty
(poloha 0).

7) Pripojte kompresor k elektrické za-
suvce vozidla pomoci kabelu a konek-
tord.

* POZNAMKA
Pouzivejte pouze bo¢ni zasuvku u pied-
niho spolujezdce.

8) Se zapnutym zapalovanim:

Zapnéte kompresor a nechte jej bézet
zhruba 3 minuty, aby se pneumatika
vyplnila tésnici hmotou. Tlak v pneuma-
tice po napInéni neni dllezity.

9) Vypnéte kompresor.
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10) Odpojte hadici z nadobky na tésnici
hmotu a od ventilku pneumatiky.
Ulozte sadu pro opravu pneumatiky zpét

do vozidla.

A VYSTRAHA

Jestlize bézi motor ve Spatné vétra-
ném nebo nevétraném prostoru
(napfiklad uvniti budovy), mize
dojit k otravé oxidem uhelnatym
a k zaduseni.

Rozprostreni tésnici hmoty

Ihned ujedte zhruba 3 kilometry, aby se
tésnici hmota rovnomérné rozprostrela
po pneumatice.

/Ay UPOZORNENI
Neprekracujte rychlost 80 km/h.
Pokud je to mozné, nejezdéte po-
maleji nez 20 km/h.

Pokud za jizdy zpozorujete neob-
vyklé vibrace, neobvyklosti nebo
hluk, zpomalte a dojedte na misto
mimo dopravni ruch.

Zavolejte asistenéni nebo odta-
hovou sluzbu.

Nahusténi pneumatiky

1) Po ujeti zhruba 3 km zastavte na
vhodném misté.

2) Pripojte plnici hadici 2 ke kompresoru
(strana s uchytem) a pak pfipojte plnici
hadici 2 (opacny konec) k ventilku
pneumatiky.

3)PFipojte kompresor k elektrické zasu-
vce vozidla pomoci kabelu a konektor(.

4) Nahustéte pneumatiku na tlak
220 kPa. Zapnéte zapalovani a po-
stupujte nasledovné.

— ZvySeni tlaku: Zapnéte kompresor,
poloha I. Pokud chcete zkontrolovat
aktualni tlak, na kratkou chvili vy-
pnéte kompresor.

A VYSTRAHA

Nenechavejte kompresor bézet
déle nez 10 minut, jinak se zafizeni
prehfeje a muze dojit k jeho
poskozeni.

- Snizeni tlaku: Stisknéte tlaéitko 8 na
kompresoru.

/A UPOZORNENI

Pokud neni mozné tlak udrzZet, roz-
jedte se s vozidlem podruhé, viz
,Rozprostreni tésnici hmoty“.
Potom opakujte kroky 1 az 4.

Sada pro opravu pneumatiky muze
byt neucinna, pokud je poskozeni
pneumatiky vétsi nez asi 4 mm.
Neni-li mozné pneumatiku zprovoz-
nit pomoci sady pro opravu pneu-
matiky, doporucujeme kontaktovat
nejblizsi autorizované opravce
HYUNDAI.

A VYSTRAHA

Tlak v pneumatice musi byt min-
imalné 200 kPa. Pokud tomu tak
neni, nepokracujte v jizdé. Zavolejte
asistencéni nebo odtahovou sluzbu.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Poznamky k bezpeénému pouziti

sady pro opravu pneumatiky

e Zaparkujte vozidlo na kraji silnice tak,
aby bylo mozné pracovat se sadou pro
opravu pneumatiky na strané odvra-
cené od provozu. Umistéte za vozidlo
na viditeIné misto vystrazny trojuhelnik,
abyste upozornili ostatni fidiCe na
odstavené vozidlo.

* Pro zajisténi vozidla pfed nahodnym
pohybem vzdy zatahnéte parkovaci
brzdu, i kdyz stojite na rovném useku.

e Sadu pro opravu pneumatiky pouzi-
vejte jen pro utésnéni/nahusténi pneu-
matik osobnich vozu. Nepouzivejte ji
pro motocykly, jizdni kola nebo jakykoli
jiny typ pneumatik.

e Cizi télesa, jako napf. hiebiky nebo
Srouby, ktera pronikla do pneumatiky,
neodstranuijte.

e Pfed pouzitim sady pro opravu pneu-
matiky si pfectéte pokyny vytisténé na
nadobce s tésnici hmotou!

¢ Pokud je vozidlo venku, nechte bézet
motor. Jinak miZe kompresor béhem
husténi vybit akumulator vozidla.

Nikdy nenechavejte béhem prace sadu
pro opravu pneumatiky mimo dohled.

Nenechavejte kompresor bézet déle
nez 10 minut bez pfestavky, nebot by
se mohl pfehfat.

Nepouzivejte sadu pro opravu pneu-
matiky, pokud je okolni teplota nizsi
nez —-30 °C.

Nepouzivejte tésnici hmotu po vy-
préeni spotfebni Ihity, ktera je uvede-
na na $titku na nadobce.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Technické udaje

Systémové napéti: stejnosmérné 12 V
Pracovni napéti: stejnosmérné 10-15V
Jmenovity proud: max. 10 A +1 A

(pfi provozu na stejnosmérné napéti
12V)

Vhodné pro pouZiti pfi teplotach:
-30-+70°C

Maximalni pracovni tlak: 6 barC

Velikost

Kompresor: 161 x 150 x 55,8 mm

Nadobka s tésnici hmotou: 104 x 85 mm

Hmotnost kompresoru: 735 g + 25 g

Objem tésnici hmoty: 300 ml

s Tésnici hmotu a nahradni soucasti Ize
ziskat u autorizovaného prodejce
vozidla nebo pneumatik. Prazdné na-
dobky od tésnici hmoty Ize standard-
né zlikvidovat v ramci domaciho
odpadu. Tekuté zbytky té&snici hmoty
by mél zlikvidovat prodejce vozidla
nebo pneumatik v souladu se stava-
jicimi normami o odpadu.
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SYSTEM SLEDOVANI TLAKU V PNEUMATIKACH (TPMS) (TYP A) (JE-LI VE VYBAVE)

0JC063013

Kontrolka nizkého tlaku v pneumatice /
kontrolka poruchy TPMS

Kazda pneumatika, véetné rezervniho
kola (je-li ve vybavé), musi byt jednou za
mésic kontrolovana z hlediska tlaku
vzduchu ve studeném stavu, ktery musi
odpovidat hodnotam uvedenym na Stitku
vyrobce vozidla nebo na Stitku tlaku
vzduchu. (Pokud ma vozidlo pneumatiky
jiného rozméru, nez je uvedeno na Stitku
vyrobce vozidla nebo na Stitku tlaku
vzduchu, musite zjistit spravny tlak
vzduchu pro tyto pneumatiky.)

Vozidlo je vybaveno doplfikovym bez-
pecnostnim systémem — systémem sle-
dovani tlaku vzduchu v pneumatikach
(TPMS), ktery rozsvéci kontrolku pneu-
matiky s nizkym tlakem vzduchu v pfi-
padé nizkého tlaku v jedné nebo nékoli-
ka pneumatikach. Pokud se kontrolka
pneumatiky s nizkym tlakem vzduchu
rozsviti, musite co nejdfive zastavit
a zkontrolovat tlak vzduchu. Jizda na
silné podhusténych pneumatikach zpu-
sobuje prehfivani pneumatik a mize vést
k jejich poskozeni. Podhusténi také
zvySuje spotfebu paliva a zkracuje zivot-
nost pneumatiky, zhorSuje ovladatelnost
a prodluzuje brzdnou drahu vozidla.

Méjte na paméti, ze TPMS nenahrazuje
péci o pneumatiky a ze fidi¢ odpovida za
udrzovani spravného tlaku vzduchu
v pneumatikdch i pfi nedosazeni
spoustéci urovné pro rozsviceni kon-
trolky pneumatiky s nizkym tlakem
vzduchu.

Vozidlo je také vybaveno kontrolkou
poruchy TPMS, ktera signalizuje ne-
spravnou funkci tohoto systému. Kon-
trolka poruchy TPMS je kombinovana
s kontrolkou nizkého tlaku vzduchu
v pneumatice. Kdyz systém detekuje
poruchu, kontrolka bude blikat po dobu
pfiblizné jedné minuty a potom zlstane
trvale svitit. Toto se bude opakovat po
nasledném nastartovani, dokud se
porucha vyskytuje. Pokud je kontrolka
poruchy rozsvicena, systém nemusi byt
schopen detekovat nebo signalizovat
nizky tlak v pneumatikach. Problémy
TPMS mohou nastdvat z rlznych
ddvodu, véetné montaze nahradnich kol
nebo jinych kol na vozidlo, coz brani
spravné funkci TPMS. Kontrolku poruchy
TPMS zkontrolujte také po vyméné
jedné nebo nékolika pneumatik nebo kol
a zjistéte, zda nahradni ¢&i jina kola
umoznuji spravnou funkci TPMS.
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* POZNAMKA

Pokud se kontrolka TPMS nerozsviti na
3 sekundy, kdyZ je zapnut spinac
zapalovani nebo béZi motor, nebo pokud
nejprve blika a pak se rozsviti zhruba
na jednu minutu, zavezte vozidlo
k nejbliz§imu autorizovanému opravci
HYUNDALI

Kontrolka pneumatiky
< ! ) S nizkym tlakem
vzduchu
Pokud sviti varovna kontrolka systému
sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach,
je znac¢né podhusténa jedna nebo vice
pneumatik.

Pokud se kontrolka rozsviti, okamzité
snizte rychlost, vyvarujte se prudkych
manévrl fizeni a pocitejte s del$i brzd-
nou drahou. Méli byste co nejdfive za-
stavit a zkontrolovat pneumatiky. Na-
hustéte pneumatiky na spravny tlak uve-
deny na Stitku s informacemi o vozidle
nebo na Stitku tlaku vzduchu v pneu-
matikach na vnéjsi strané stfedniho
sloupku na strané FidiCe. Pokud
nemUlzete dojet do servisu nebo kolo
nedrzi tlak po dohusténi, vyménte kolo
za rezervni.

Potom muze kontrolka nizkého tlaku
vzduchu v pneumatikach blikat po dobu
pfiblizné jedné minuty a zudstat svitit po
opétovném nastartovani a pfiblizné
20 minutach souvislé jizdy pred opra-
venim a zpétnou montazi pneumatiky
s nizkym tlakem vzduchu.

/A UPOZORNENI

V zimé nebo v chladném pocasi se
miiZe kontrolka pneumatiky s niz-
kym tlakem rozsvitit v pripadé, ze
byl tlak upraven na spravnou hod-
notu za horkého pocasi. To nezna-
mena poruchu TPMS, protoZe po-
kles teploty ma za nasledek umérné
sniZeni tlaku vzduchu v pneuma-
tice.

Pokud vozidlo prejede z horké
oblasti do chladné oblasti nebo
naopak nebo pokud je vnéjsi tep-
lota podstatné vysSSi nebo nizZsi,
musite zkontrolovat tlak vzduchu
v pneumatikach a upravit jej na
predepsanou hodnotu.
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_ Kontrolka poruchy S

A VYSTRAHA - Poskozeni < | > TPMS (Tire Pressure /\\ UPOZORNENI
nizkym tlakem - Monitoring System) * Kontrolka poruchy TPMS se mize
v pneumatikach rozsv'l'tit za jl'Zfiy vozidla po’dél
PFiliS nizky tlak v pneumatice snizu- Kontrolka poruchy TPMS se rozsviti s:loyyglz _kabe[u nebo vradlov.ycl_w
je stabilitu vozidla a mZe pfispivat | ' o1 b b0 dobu priblizng jedné mi- vysilacu, jako jsou napr. v policej-
ke ztraté stability a kontroly nad | & 45"\ 7 hikne problém v systému "’?hh StZ"Z"c’l’ l‘;’ad"’cgla Vefelr;
e ilang Uil el Y sl mon’itorovénl' tlaku v pneumatikach nyc1 "l;, ovac ’k'n;,z :_sz/ych
g:éh:' P— Pt T Pokud je systém schopen sprévné ,‘{,{a’s/ez-?tc;ch‘:;ins L)
ouhodoba jizda s nizkym tlakem detekovat podhusténi souc¢asné s poru- o
vzduchu muZe zpusobit pfehfivani | chou syst%mu, rozsviti se kont?olka * Kontrolka poruchy TPMS se muze
a destrukci pneumatiky. poruchy TPMS. rozsvitit, pokud jsou ve vozidle
L . ] pouzZivany snéhové retézy nebo
Doporucujeme Vam nechat tento systém néktera individudlné zakoupena
zkontrolovat u autorizovaného opravce zafizeni, jako jsou notebook,
HYUNDAL nabije¢ka mobilniho telefonu, dél-

kové startovani, navigace apod.
To muZe narusovat normalni
funkci systému TPMS.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Vyména kola s TPMS

PFi defektu pneumatiky se rozsviti kon-
trolka nizkého tlaku v pneumatikéch.
Doporucujeme Vam nechat pneumatiku
zkontrolovat u autorizovaného opravce
HYUNDAL

/A UPOZORNENI
Doporucujeme Vam pouzZivat pro-
stfedek na opravy proraZzenych
pneumatik schvaleny spolec¢nosti
HYUNDAI

Tésnici hmota na snimaci tlaku
vzduchu v pneumatice a na kole by
pri vyméné pneumatiky za novou
méla byt odstranéna.

Kazdé kolo je vybaveno snima¢em tlaku
vzduchu v pneumatice, umisténym za
dfikem ventilku. Musite pouzivat speci-
ficka kola pro TPMS. Doporuéujeme
Vam, abyste udrzbu pneumatik nechavali
vzdy provadét u autorizovaného opravce
HYUNDAI

| kdyz zaménite kolo s nizkym tlakem
vzduchu za rezervni kolo, kontrolka
nizkého tlaku vzduchu v pneumatikach
bude blikat nebo zlistane svitit, dokud
pneumatika s nizkym tlakem vzduchu
neni opravena a instalovana zpét na
vozidlo.

Pokud zaménite kolo s nizkym tlakem
vzduchu za rezervni kolo, mize kontrol-
ka nizkého tlaku vzduchu v pneu-
matikach blikat nebo se rozsvitit po
nékolika minutach, protoze snima¢ na
rezervnim kole neni inicializovan.

Jakmile je podhusténa pneumatika
dohusténa na doporuceny tlak a namon-
tovana na vozidlo nebo je na vyménéné
pneumatice dle doporuceni aktivovan
u autorizovaného opravce HYUNDAI sni-
mac¢ TMPS, kontrolka poruchy v systému
TPMS, kontrolka nizkého tlaku vzduchu
v pneumatikach a kontrolka indikujici
polohu po nékolika minutach jizdy zhas-
nou.

Pokud kontrolky nezhasnou béhem
nékolika minut jizdy, doporuc¢ujeme Vam
nechat tento systém zkontrolovat
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

/A UPOZORNENI

Jestlize vyménite plvodni pneu-
matiku za rezervni kolo, je vhodné
na ném aktivovat senzor TPMS a je
vhodné nechat senzor TPMS na
plvodnim kole deaktivovat u autori-
zovaného opravce HYUNDAI. Pokud
se snimac TPMS na plvodné
instalovaném kole v drzaku re-
zervniho kola stale aktivuje, systém
sledovani tlaku vzduchu v pneu-
matikach nemusi fungovat spravné.
Doporucujeme Vam svérit prove-
deni prace na tomto systému auto-
rizovanému opravci HYUNDAI.



Co délat v Bfieadé nouze

Pouhym pohledem neni mozné urgit pod-
husténi pneumatik. Pfi méfeni tlaku
v pneumatice pouzivejte vzdy kvalitni
manometr. Méjte prosim na paméti, ze
pokud je pneumatika zahfata (jizdou),
namefite vySSitlak nez pfi studené pneu-
matice.

Pneumatiky jsou studené tehdy, kdyz
vozidlo nebylo v pohybu posledni tfi
hodiny nebo béhem poslednich tfi hodin
ujelo méné nez 1,6 km.

Pfed méfenim tlaku vzduchu nechte
pneumatiku vychladnout. Pfed husténim
na predepsany tlak vzdy zkontrolujte,
zda je pneumatika studena.

/A UPOZORNENI

Pokud je Vas viiz vybaveny systé-
mem sledovani tlaku vzduchu
v pneumatikach, doporucujeme Vam
pouzivat tésnici hmotu pro opravy
defektit pneumatik schvalenou
spolecnosti HYUNDAI. Tekuta tés-
nici hmota pro opravy defekti
pneumatik miiZe poskodit snimace
tlaku vzduchu v pneumatice.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

A VVYSTRAHA — TPMS

e TPMS vas nemlze upozornit na
vazné a nahlé poskozeni pneu-
matiky zplisobené vnéjsimi vlivy,
jako jsou hrebiky nebo nepora-
dek na vozovce.

e Pokud citite jakoukoliv nestabili-
tu vozidla, okamzité uvolnéte
pedal plynu, plynule a mirné
zabrzdéte a pomalu dojedte na
bezpecné misto mimo dopravni
ruch.

A VYSTRAHA - Ochrana
TPMS

Neodborné zasahy, upravy nebo
vyfazovani komponentd TPMS
z provozu mohou systému branit
v upozornovani ridice na nizky tlak
vzduchu v pneumatikach a/nebo na
poruchy TPMS. Neodborné zasahy,
upravy nebo vyrazovani kompo-
nentt TPMS z provozu mohou zpu-
sobit zanik zaruky na tuto cast
vozidla.

A VYSTRAHA - Pro Evropu

skVeskera vozidla prodavana na

Neupravujte vozidlo, mize dojit
k ovlivnéni systému TPMS.

Bézna kola na trhu nemaji senzor
TPMS.

Z bezpecénostnich divodd Vam
doporucujeme, abyste pouzivali
dily pro vyménu od autorizo-
vaného opravce HYUNDAI.
Pouzijete-li bézna kola, nainstalu-
jte na né senzor TPMS schvaleny
prodejcem HYUNDAI. Neni-li Vas
viiz vybaven systémem TPMS
nebo systém TPMS nefunguje
spravné, nemusi vozidlo splnit
pozadavky pfi pravidelné tech-
nické kontrole.

evropském trhu od nize uve-
denych dat musi byt vybavena
systémem TPMS.

— Nové modely vozidel: 1. listopa-
du 2012

— Stavajici modely vozidel: 1. lis-
topadu 2014 (na zakladé regis-
trace vozidla)
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SYSTEM SLEDOVANI TLAKU V PNEUMATIKACH (TPMS) (TYP B) (JE-LI VE VYBAVE)

0JC060013

(1) Kontrolka nizkého tlaku v pneuma-
tice / kontrolka poruchy TPMS
(2) Kontrolka pozice pneumatiky s niz-

kym tlakem (zobrazuje se na displeji
LCD)

Kazda pneumatika, vc€etné rezervniho
kola (je-li ve vybavé), musi byt jednou za
mésic kontrolovana z hlediska tlaku
vzduchu ve studeném stavu, ktery musi
odpovidat hodnotdm uvedenym na Stitku
vyrobce vozidla nebo na Stitku tlaku
vzduchu. (Pokud ma vozidlo pneumatiky
jiného rozméru, nez je uvedeno na Stitku
vyrobce vozidla nebo na Stitku tlaku
vzduchu, musite zjistit spravny tlak
vzduchu pro tyto pneumatiky.)

Vozidlo je vybaveno doplrikovym bez-
pecnostnim systémem — systémem sle-
dovani tlaku vzduchu v pneumatikach
(TPMS), ktery rozsvéci kontrolku pneu-
matiky s nizkym tlakem vzduchu v pfi-
padé nizkého tlaku v jedné nebo nékoli-
ka pneumatikach. Pokud se kontrolka
pneumatiky s nizkym tlakem vzduchu
rozsviti, musite co nejdfive zastavit
a zkontrolovat tlak vzduchu. Jizda na
silné podhusténych pneumatikach zpu-
sobuje pfehfivani pneumatik a mize vést
k jejich poskozeni. Podhusténi také
zvySuje spotfebu paliva a zkracuje zivot-
nost pneumatiky, zhorSuje ovladatelnost
a prodluzuje brzdnou drahu vozidla.

Méjte na paméti, ze TPMS nenahrazuje
péci o pneumatiky a ze fidi¢ odpovida za
udrzovani spravného tlaku vzduchu
v pneumatikéch i pfi nedosazeni spousté-
ci Urovné pro rozsviceni kontrolky pneu-
matiky s nizkym tlakem vzduchu.

Vozidlo je také vybaveno kontrolkou
poruchy TPMS, ktera signalizuje ne-
spravnou funkci tohoto systému.
Kontrolka poruchy TPMS je kombino-
vana s kontrolkou nizkého tlaku vzduchu
v pneumatice. Kdyz systém detekuje
poruchu, kontrolka bude blikat po dobu
pfiblizné 1 minuty a potom zlistane trvale
svitit. Toto se bude opakovat po nasled-
ném nastartovani, dokud se porucha
vyskytuje. Kdyz kontrolka poruchy TPMS
zUstane svitit po zhruba 1 minuté blikani,
systém nemusi byt schopen detekovat
nebo signalizovat nizky tlak v pneu-
matikach podle plvodnich predpokladi.
Problémy TPMS mohou nastavat z riz-
nych dlvodu, v€etné montaze nahrad-
nich kol nebo jinych kol na vozidlo, coz
brani spravné funkci TPMS. Kontrolku
poruchy TPMS zkontrolujte také po
vymeéné jedné nebo nékolika pneumatik
nebo kol a zjistéte, zda nahradni &i jina
kola umoznuji spravnou funkci TPMS.
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* POZNAMKA

Pokud dojde k niZe uvedenému, dopo-

rufujeme Vam nechat systém zkontrolo-

vat u autorizovaného opravce HYUNDAL

1.Kontrolka nizkého tlaku v pneu-
matikach, resp. kontrolka poruchy
TPMS se po zapnuti spinace
zapalovani do polohy ON nebo na-
startovani motoru nerozsviti zhruba
na 3 sekundy.

2.Kontrolka poruchy TPMS se zhruba
na 1 minutu rozblika a pak zistane
svitit.

3.Kontrolka pozice pneumatiky s niz-
kym tlakem ziistava svitit.

Kontrolka pneumatiky
s nizkym tlakem
vzduchu

Kontrolka pozice pneu-
matiky s nizkym tlakem

|®l
1" vzduchu

Pokud jsou rozsvicené varovné kontrolky
systému sledovani tlaku vzduchu v pneu-
matikach, je zna¢né podhusténa jedna
nebo vice pneumatik. Kontrolka pozice
pneumatiky s nizkym tlakem vzduchu
upozoriiuje na znacné podhusténou
pneumatiku rozsvicenim pfislusné kon-
trolky pozice.

Pokud se kterakoliv kontrolka rozsviti,
okamzité snizte rychlost, vyvarujte se
prudkych manévri Ffizeni a pocitejte
s delSi brzdnou drahou. Méli byste co
nejdfive zastavit a zkontrolovat pneu-
matiky. Nahustéte pneumatiky na
spravny tlak uvedeny na Stitku s informa-
cemi o vozidle nebo na S§titku tlaku
vzduchu v pneumatikach na vnéjsi
strané stfedniho sloupku na strané
fidice. Pokud nemuzete dojet do servisu
nebo kolo po dohusténi nedrzi tlak,
vymeénte kolo za rezervni.

Po nastartovani mize kontrolka poruchy
v systému TPMS blikat zhruba 1 minutu
a poté zlstat trvale svitit a kontrolka po-
zice pneumatiky s nizkym tlakem
vzduchu zUstat svitit po dobu asi
20 minut nepferuSované jizdy, dokud
nenechate opravit podhusténou pneu-
matiku a opétovné ji nenainstalujete na
vozidlo.

/A, UPOZORNENI

V zimé nebo v chladném pocasi se
miiZe kontrolka pneumatiky s niz-
kym tlakem rozsvitit v pfipadé, Ze
byl tlak upraven na spravnou hod-
notu za horkého pocasi. To nezna-
mena poruchu TPMS, protoZe po-
kles teploty ma za nasledek umérné
sniZeni tlaku vzduchu v pneuma-
tice.

Pokud vozidlo prejede z horké
oblasti do chladné oblasti nebo
naopak nebo pokud je vnéjsi
teplota podstatné vyssi nebo nizsi,
musite zkontrolovat tlak vzduchu
v pneumatikach a upravit jej na
predepsanou hodnotu.
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. Kontrolka poruchy S

A VYSTRAHA - Poskozeni ( | > TPMS (Tire Pressure /A UPOZORNENI
nizkym tlakem Monitoring System) * Kontrolka poruchy TPMS se muzZe
v pneumatikach zhruba na 1 minutu rozblikat
PFili$ nizky tlak v pneumatice snizu- Kontrolka poruchy TPMS se rozsviti a poté trvale rozsvitit za jizdy
je stabilitu vozidla a miize prispivat | 0y b P00 o oriblizns jedné mi vozidla podél silovych kabeli
ke ztraté stability a kontroly nad | " 5" 7 hikne problém v systému nebo radiovych vysilacd, jako
vozidlem. Také prodiuzuje brzdnou mo)r,;itorgvénl' tlaku v pneuma);ikéch {,slggnr:’zﬁr'av5553%#:532%%’
drahu. . . AN ,
D:a : dobé iizd P T Pokud je systém schopen spravné urcit rozhlasovych vysilaéich, vojen-
vz?:llljc(r:uom?‘] i"ez z?) l‘]ssgtlJzit ‘g?ett]?ivgnml’ \éaLOVadn'.grei podhystenlrp’ ave sﬂte{nou skych objektech, na letistich atd.
obu dojde k poruse systému, zlstane K .
trukci pneumatiky. . as e Kontrolka poruchy TPMS se miize
a destrukci pneumatiky. kontrolka poruchy v systému TPMS svitit zhruba na 1 minutu rozblikat

po zhruba 1 minuté blikani a rozsviti se
také kontrolka indikujici pneumatiku
s nizkym tlakem. Pokud tedy selze levy
predni snimag, rozblika se na 1 minutu
kontrolka poruchy v systému TPMS a pak
zlistane svitit, ale pokud je podhusténa
prava predni, leva zadni nebo prava zadni
pneumatika, rozsviti se kontrolka pozice
pneumatiky s nizkym tlakem vzduchu
soucasné s kontrolkou poruchy v systé-
mu TPMS.

Doporucujeme Vam nechat tento systém
zkontrolovat u autorizovaného opravce
HYUNDAL

a poté trvale rozsvitit pfi pouZiti
snéhovych retézii nebo v pripadé,
Ze se ve vozidle pouzivaji urcita
elektronicka zarizeni, jako je note-
book, nabijecka mobilnich tele-
font, vzdaleny startér, navigace
atd. To mizZe naruSovat normalni
funkci systému TPMS.
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Vyména kola s TPMS

Pfi prazdné pneumatice se rozsviti kon-
trolka pneumatiky s nizkym tlakem
a kontrolka pozice. Doporucujeme Vam
nechat tento systém zkontrolovat
u autorizovaného opravce HYUNDAL

/\\ UPOZORNENI
Doporucujeme Vam pouzivat pro-
stfedek na opravy prorazenych
pneumatik schvaleny spolecnosti
HYUNDAI. Tésnici hmota by méla
byt odstranéna ze snimace tlaku
vzduchu v pneumatice a kola pri
vyméné pneumatiky za novou.

Kazdé kolo je vybaveno snima¢em tlaku
vzduchu v pneumatice, umisténym za
diikem ventilku. Musite pouzivat speci-
ficka kola pro TPMS. Doporucujeme
Vam, abyste udrzbu pneumatik nechavali
vzdy provadét u autorizovaného opravce
HYUNDAL

Kdyz vyménite podhusténou pneumatiku
za nahradni, muze kontrolka poruchy
systému TPMS blikat zhruba 1 minutu
a poté zUstat trvale svitit, protoze snimac
TPMS na néhradnim kole neni iniciali-
zovan.

Jakmile je podhusténa pneumatika
dohusténa na doporucéeny tlak a namon-
tovana na vozidlo nebo je na vyménéné
pneumatice dle doporuceni aktivovan
u autorizovaného opravce HYUNDAI sni-
mac¢ TMPS, kontrolka poruchy v systému
TPMS, kontrolka nizkého tlaku vzduchu
v pneumatikach a kontrolka pozice po
nékolika minutach jizdy zhasnou.

Pokud kontrolky nezhasnou béhem
nékolika minut jizdy, doporu€ujeme Vam
nechat tento systém zkontrolovat
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

/A UPOZORNENI

Jestlize vyménite puvodni pneu-
matiku za rezervni kolo, je vhodné
na ném aktivovat senzor TPMS a je
vhodné nechat senzor TPMS na
puvodnim kole deaktivovat. Pokud
se snima¢ TPMS na puvodné
instalovaném kole v drzaku re-
zervniho kola stdle aktivuje, systém
sledovani tlaku vzduchu v pneu-
matikach nemusi fungovat spravné.
Doporucujeme Vam svérit prove-
deni prace na tomto systému auto-
rizovanému opravci HYUNDALI.
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Pouhym pohledem neni mozné urgit pod-
husténi pneumatiky. Pfi méreni tlaku
v pneumatice pouzivejte vzdy kvalitni
manometr. Méjte na paméti, ze pokud je
pneumatika zahfata (jizdou), naméfite
vys8i tlak nez pfi studené pneumatice
(necinnost delsi nez 3 hodiny nebo jizda
kratSi nez 1,6 km béhem toto tfihodi-
nového obdobi).

Pfed méfenim tlaku vzduchu nechte
pneumatiku vychladnout. Pfed husténim
na predepsany tlak vzdy zkontrolujte,
zda je pneumatika studena.

Pneumatiky jsou studené tehdy, kdyz
vozidlo nebylo v pohybu posledni tfi
hodiny, nebo béhem poslednich tfi hodin
ujelo méné nez 1,6 km.

/\\ UPOZORNENI

Pokud je Vas viz vybaveny sys-
témem sledovani tlaku vzduchu v
pneumatikach, doporucujeme Vam
pouzivat tésnici hmotu pro opravy
defekti pneumatik schvalenou
spolecénosti HYUNDAI. Tekuta tés-
nici hmota pro opravy defekti
pneumatik muzZe poskodit snimace
tlaku vzduchu v pneumatice.

A VYSTRAHA — TPMS

e TPMS vas nemlzZe upozornit na
vazné a nahlé poskozeni pneu-
jako jsou hrebiky nebo nepora-
dek na vozovce.

e Pokud citite jakoukoliv nestabili-
tu vozidla, okamzité uvolnéte
pedal plynu, plynule a mirné
zabrzdéte a pomalu dojedte na
bezpecné misto mimo dopravni
ruch.

A VYSTRAHA - Ochrana
TPMS

Neodborné zasahy, upravy nebo
vyfazovani komponentid TPMS
z provozu mohou systému branit
v upozorinovani fridice na nizky tlak
vzduchu v pneumatikach a/nebo na
poruchy TPMS. Neodborné zasahy,
upravy nebo vyrazovani kompo-
nentd TPMS z provozu mohou zpu-
sobit zanik zaruky na tuto cast
vozidla.

A VYSTRAHA - Pro Evropu

Neupravujte vozidlo, mize dojit
k ovlivnéni systému TPMS.

Bézna kola na trhu nemaji senzor
TPMS.

Z bezpecénostnich divodd Vam
doporucujeme, abyste pouzivali
dily pro vyménu od autorizo-
vaného opravce HYUNDAI.
Pouzijete-li bézna kola, nainstalu-
jte na né senzor TPMS schvaleny
prodejcem HYUNDAI. Neni-li Vas
viiz vybaven systémem TPMS
nebo systém TPMS nefunguje
spravné, nemusi vozidlo splnit
pozadavky pfi pravidelné tech-
nické kontrole.

skVeskera vozidla prodavana na

evropském trhu od nize uve-
denych dat musi byt vybavena
systémem TPMS.

— Nové modely vozidel: 1. listopa-
du 2012

— Stavajici modely vozidel: 1. lis-
topadu 2014 (na zakladé regis-
trace vozidla)
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TAZENIi VOZIDLA

OdtaZeni vozidla Ize provést se zadnimi
koly na zemi (bez transportnich ploSin)
a se zdvizenymi pfednimi koly.

Pokud jsou nékteré ze zatizenych kol
nebo soucasti zavéseni kol poskozené
nebo bude vozidlo tazeno s pfednimi koly
na zemi, pouZijte pod pfedni kola podval-
nik.

Pfi odtahu profesionalni odtahovou
sluzbou, kdy nejsou pouzity podvalniky, OED066013
by méla byt vzdy zvednutd pfedni ¢ast
vozidla, ne zadni ¢ast.

OED066012 OED066014
Odtahova sluzba
Pokud potfebujete nouzovy odtah, A\ UPOZORNENI
doporucujeme Vam obratit se na autori- e Netahejte vozidlo dozadu s pred-
zovaného opravce HYUNDAI nebo profe- nimi koly na zemi, protoZe by
sionalni odtahovou sluzbu. Spravné pos- mohlo dojit k poskozeni vozidla.

tupy pfi zvedani a odtahu jsou nutné, aby
se predeSlo poSkozeni vozidla. Dopo-
ru¢ujeme pouzit podvalnik nebo ploSinu.
Pokyny ohledné taZeni privésu nalezne-
te v ¢asti 5 ,, TaZzeni privésu”.

e Pro odtah nepouzivejte zarizeni
s popruhy nebo lany. PouzZijte
zvedak kol nebo plosinu.
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Nouzovy odtah vozidla bez pouziti pod-

valniku:

1. Otocte spina¢ zapalovani do polohy
ACC.

2. Pfesunite paku volice do polohy N
(neutral).

3. Uvolnéte parkovaci brzdu.

/Ay UPOZORNENI

Pokud paku volice nepresunete do
polohy N (neutral), muZe dojit
k poskozeni vnitiniho mechanismu
prevodovky.

Odnimatelny tazny hak (predni)

(je-li ve vybaveé)

1. Oteviete dvefe zavazadlového pros-
toru a vyjméte tazny hak z pouzdra
s naradim.

2. Odstrante kryt otvoru zatlaéenim dolni
¢asti krytu na prfednim narazniku.

3. Instalujte tazny hak do otvoru ota-
¢enim doprava, dokud se nezajisti.

4. Po pouziti tazny hak demontujte a kryt
vratte zpét.
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H Predni

0JC065016

Nouzové odtazeni

Pokud potrebujete nouzovy odtah,
doporucujeme Vam obratit se na
autorizovaného opravce HYUNDAI
nebo profesionalni odtahovou sluzbu.

Pokud v pfipadé nouze neni k dispozici
odtahova sluzba, Va$e vozidlo je mozné
doCasné tahnout pomoci lana nebo
fetézu za nouzovy tazny hak pod predni
(nebo zadni) ¢asti vozidla. PFi tazeni
vozidla budte zvlast opatrni. Ve vozidle
musi sedét fidi¢, aby mohl fidit a brzdit.
Takovy odtah je mozné provadét pouze
po vozovce s tvrdym povrchem, na krat-
kou vzdalenost a pomalu. Kola, napravy,
hnaci ustroji, fizeni a brzdy musi byt
v dobrém stavu.
¢ Tazny hak nepouzivejte pro vyprosténi
vozidla z bahna, pisku nebo pfi jiné
pfilezitosti, kdy vozidlo neni mozné
pohanét vlastni silou.
e Vyvarujte se odtahovani Vaseho vozid-
la vozidlem leh&im.
* Ridi¢i v obou vozidlech by spolu méli
Casto komunikovat.

/A UPOZORNENI

e Upevnéte tazny popruh do tazné-
ho haku.

e Pokud pro tazeni pouzijete jinou
cast vozidla nez tazny hak, mohlo
by dojit k posSkozeni karoserie
Vaseho vozidla.

e Pouzijte pouze lano nebo fretéz
urcené pro odtah vozidel. Tazné
lano nebo retéz radné upevnéte
do haku.

Pfed nouzovym odtahem zkontrolujte,
zda hak neni praskly nebo poskozeny.
Tazné lano nebo Fetéz fadné upevnéte
do haku.

Za hak neskubejte. Vyvijejte pevnou,
rovhomeérnou silu.

Abyste predesli poskozeni haku, neta-
hejte za néj do strany nebo vertikalné.
Vzdy tahejte za hak pouze pfimo.
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A VYSTRAHA

Pfi tazeni vozidla budte zvlast opa-

trni.

e Vyvarujte se prudkého rozjezdu
nebo nahlych zmén sméru jizdy,
protoze toto predstavuje nad-
mérnou zatéz pro nouzovy tazny
hak a tazné lano Ci fetéz. Mize
dojit k prasknuti tazného haku
nebo pretrzeni tazného lana Ci
fetézu s nasledkem vazného
zranéni nebo nehody.

e Pokud s vozidlem neni mozné
pohybovat, nesnazte se nasilim
pokracovat v odtahu. Pozadejte
0 pomoc autorizovaného opravce
HYUNDAI nebo profesionalni
odtahovou sluzbu.

e Tahnéte vozidlo pokud mozno
rovné.

e Béhem odtahu nebudte ve vo-
zidle.

OED066029
¢ Pouzijte tazny popruh, ktery je kratsi
nez 5 m. Pro lepsi viditelnost upevnéte
bily nebo ¢erveny hadr (asi 30 cm
Siroky) doprostied popruhu.
e Jedte opatrné, aby se tazny popruh
béhem tazeni neuvolnil.

Bezpecnostni pokyny pro nouzovy

odtah

e OtocCte spina¢ zapalovani do polohy
ACC, aby nebylo zamknuté Ffizeni.

e Presunite paku voliCe do polohy N
(neutral).

¢ Uvolnite parkovaci brzdu.

e Pedal brzdy seSlapujte vétsi silou nez
obvykle, protoze vykonnost brzd je
omezena.

¢ P¥i fizeni bude nutné pouzit vétsi usili,
protoze posilova¢ fizeni nefunguije.

¢ Pokud jedete z dlouhého kopce, brzdy
se mohou pfehfat a vykonnost brzd se
snizi. Casto zastavujte a nechte brzdy
vychladnout.
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Hak k uchyceni na plosiné
(pro tazeni na plosiné,
je-li ve vybavé)

/A UPOZORNENI -
Automaticka prevodovka

Pri odtahovani vozidla se vSemi
koly na vozovce je mozné tahnout
vozidlo pouze za predni céast.
Ujistéte se, Ze je zarazeny neutral.
Otocenim spinace zapalovani do
polohy ACC se ujistéte, Ze fizeni
je odemknuté. V odtahovaném
vozidle musi sedét fridic, aby
obsluhoval volant a brzdy.
Abyste predesli vaznému posko-
zeni automatické prevodovky,
omezte pri tazeni rychlost vozidla
na 15 km/h a vzdalenost na méné
nez 1,5 km.

Pred odtahem zkontrolujte hlad-
inu kapaliny v automatické pre-
vodovce. Je-li na mérce pod
znackou ,,HOT*, doplrite kapalinu.
Pokud nemuZete pridat kapalinu,
je potreba pouzit podvalnik.

A VYSTRAHA

Nepouzivejte upeviovaci haky pod
predni (nebo zadni) casti vozidla
k tazeni. Tyto haky jsou urceny
POUZE k pripevnéni vozidla pfri
transportu. Pokud pouzijete upev-
novaci haky pro tazeni, mize dojit
k jejich poskozeni nebo k posSkoze-
ni predniho (€i zadniho) narazniku,
coz muzZe zpUsobit zavazné zranéni.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MOTOROVY PROSTOR

B Zazehovy motor

—_

. Nadrzka chladici kapaliny motoru

. Zatka plniciho hrdla motorového
oleje

. Nadrzka brzdové kapaliny

. Kladny pél akumulatoru

. Zaporny pol akumulatoru

. Pojistkova skfinka

. Cisti¢ vzduchu

. Viéko chladice

. Mérka hladiny motorového oleje

0. Nadrzka kapaliny do ostrikovacu

M Vznétovy motor ¢elniho skla

11. Palivovy filtr*

\S]

= ©O© 00 N O O ~» W

* je-li ve vybavé

0JC025003/0JC025004



Udrzba

SERVISNIi SLUZBY

Vénovat byste méli zvlastni péci tomu,
abyste predesli poskozeni vaseho vozidla
a zranéni sama sebe, kdyz provadite ja-
koukoliv udrzbu nebo prohlidku.
Nevhodny, neuplny nebo nedostatecny
servis midze mit za nasledek provozni
problémy vaseho vozidla, které mohou
vést k poskozeni vozidla, nehodé nebo
zranéni osob.

Odpovédnost viastnika

*k POZNAMKA

Za udrzbu a uchovani zaznamu o udrzbé
vozidla je odpovédny jeho vlastnik.

Obecné Vam doporuéujeme, abyste ne-
chali provadét udrzbu a opravy Vaseho
vozidla u autorizovaného opravce HYUN-
DAI. Méli byste uchovavat dokumenty,
které prokazuji provadéni spravné udrzby
vaseho vozidla v souladu s tabulkami
planované udrzby na nasledujicich stra-
nach. Tyto informace potfebujete, abyste
vyhovéli narokim na servis a udrzbu
z hlediska vasich zaruk. Podrobné servis-
ni informace najdete v servisni knizce.
Nastaveni a opravy nutné v disledku ne-
spravné udrzby nebo neprovadéni po-
tfebné udrzby nejsou kryty zarukou.

Upozornéni tykajici se udrzby
uzivatelem

Nespravné nebo neuplné servisni prace
mohou mit za nasledek problémy. V této
¢asti naleznete pouze instrukce pro
udrzbu, kterou je snadné provadét.

* POZNAMKA

Nespravné provadéna udrzba béhem
zaruéni doby miZe mit vliv na platnost
zaruky. DalSi podrobnosti se doctete
v servisni kniZce, kterou jste obdrZeli
spolu s vozidlem. Pokud si nejste jisti
provadénim servisnich praci nebo udrz-
by, doporucujeme Vam nechat je provést
autorizovanym opravcem HYUNDALI
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A VAROVANI - Udrzba /Ay UPOZORNENI A VAROVANI - Vznétovy
e Udrzba vozu muze byt nebezpe- e Nepokladejte na kapotu motoru motor

¢na. Pri nékterych udrzbovych
pracich se muizete vazné poranit.
Chybi-li vam dostatecné znalosti
a zkusSenosti ¢i nemate-li pro tyto
prace k dispozici vhodné vybave-
ni, pozadejte o jejich provedeni
autorizovaného opravce HYUNDAL
Prace pod kapotou, pokud motor
bézi, je nebezpecna. Nebezpeti je
jesté daleko vétsi v pripadé, Zze na
sobé mate Sperky €i volné oblece-
ni. Ty se mohou zachytit do pohy-
bujicich se ¢asti motoru a zplsobit
tak zranéni. Z tohoto divodu se
v pripadé, Zze musite pracovat pod
kapotou a sou¢asné nechat motor
bézet, ujistéte, ze jste odlozili
veskeré Sperky (zejména prsteny,
naramky, hodinky a retizky) a Satky,
Saly a podobné volné kusy oble-
¢eni dfive, nez se k motoru ¢i chla-
dicimu ventilatoru priblizite.

(je-li ve vybavé) nebo soucasti pali-
vového systému tézké predméty
a nepouzivejte v téchto mistech
nadmérnou silu.

e Pri kontrole palivového systému
(palivovych vedeni a vstfikovacii)
doporucujeme kontaktovat autori-
zovaného prodejce HYUNDAI.

e Nejezdéte dlouho s demontovanou
kapotou motoru (je-li ve vybaveé).

e Pri kontrole motorového prostoru
zabrarite blizkosti otevieného ohné.
Palivo, kapalina do ostfikovact atd.
jsou horlavé Iatky, které mohou zpU-
sobit pozar.

e NezZ se dotknete akumulatoru, zapa-
lovacich kabelli ¢i elektrického vede-
ni, je potreba odpojit zaporny (,,-“)
pol akumulatoru. Jinak by mohlo
dojit k zasahu elektrickym proudem.

e Kdyz demontujete vnitrni kryt prahu
pomoci plochého Sroubovaku, dejte
pozor, at kryt neposkodite.

e Pri vyméné a cisténi Zarovek budte
opatrni, aby nedoslo k popaleni nebo
zasahu elektrickym proudem.

Nikdy neprovadéjte zadné prace na
systému vstfikovani pokud motor
bézi a po dobu 30 sekund po jeho
vypnuti. Vysokotlaké cerpadlo, pali-
vova lista, vstiikovace a vysokotlaké
potrubi jsou pod vysokym tlakem
i po vypnuti motoru. Vystrik paliva
vznikly z diivodu netésnosti mize
zpusobit vazné poranéni, dojde-li
k jeho kontaktu s télem. Osoby pou-
zivajici kardiostimulatory by se
nemély priblizovat na vzdalenost
mensi nez 30 cm k jednotce ECU
nebo ke kabelovému svazku v mo-
torovém prostoru, pokud motor
bézi, protoze vysoké napéti v elek-
tronickém kontrolnim systému
motoru vytvari silna magneticka
pole.
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UDRZBA PROVADENA VLASTNIKEM

Nasledujici seznam obsahuje kontroly
a prohlidky vozidla, které by mély byt pro-
vedeny vlastnikem nebo autorizovanym
opravcem HYUNDAI v nize uvedenych
Casovych intervalech tak, aby byl zajistén
bezpecny a spolehlivy provoz vaseho
vozidla.

Vas$ opravce by mél byt co nejdfive upo-
zornén na jakékoliv nepfiznivé pfiznaky.
Tyto udrzby provadéné vlastnikem obvyk-
le nejsou kryty zarukami a provedené
prace, pouzité soucastky a maziva vam
mohou byt uctovany.

Plan udrzby provadéné viastnikem

Kdyz zastavite pro dopinéni paliva:

e Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

e Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny
v nadrzce.

¢ Zkontrolujte hladinu kapaliny v ostfiko-
vacich ¢elniho skla.

e Zkontrolujte, zda pneumatiky nejsou
splasklé ¢i malo nahusténé.

A VAROVANI

Pri kontrole hladiny chladici kapali-
ny motoru budte opatrni, kdyz je
motor horky. Vrouci chladici kapali-
na a para by mohly pod tlakem
vystfiknout. To muze zpUsobit
popaleni nebo jiné vazné zranéni.

PFi provozu vaseho vozidla:

¢ Sledujte veSkeré zmény zvuku vyfuku i
zménu zépachu vyfukovych plynd ve
vozidle.

e Zkontrolujte, zda nedochazi k vibracim
volantu. VSimejte si, zda nemusite
vynakladat na fizeni vétsi silu ¢i zda
volant neni uvolnény, nebo zda nedoslo
ke zméné v jeho pfimé poloze.

e V8imejte si, zda vaSe vozidlo trvale
mirné nezataci, ¢i zda pfi jizdé po
hladké rovné silnici ,netahne“ na jednu
stranu.

e PFi zastavovani vozidla se zaposlou-
chejte a zkontrolujte, zda neslySite
podivné zvuky, nepozorujete tah na
jednu stranu, zvySenou vuli brzdového
seslapnout.

¢ Pokud se objevi prokluzovani ¢i zmény
jakékoliv povahy pfi provozu automa-
tické prevodovky, zkontrolujte hladinu
kapaliny v pfevodovce.

e Zkontrolujte funkci P (parkovani) auto-
matické prevodovky.

e Zkontrolujte funkci parkovaci brzdy.

e Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku
kapalin pod va$e vozidlo (kapani vody
ze systému klimatizace po jizdé je
v poradku).
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Alesporni jednou mésicné:

e Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny
v pomocné nadrzce.

e Zkontrolujte funkénost v8ech vnéjsich
svétel, v€etné parkovacich a smérovych
a nouzovych vystraznych blikacu.

¢ Zkontrolujte nahusténi véech pneuma-
tik véetné nahradni.

Alesporn dvakrat rocné:

(tj kazdé jaro a podzim):

e Zkontrolujte, zda se u hadic chladice,
topného a klimatiza¢niho télesa neob-
jevily netésnosti ¢i zda nedoslo k jejich
poskozeni.

e Zkontrolujte ¢innost ostfikovacl pred-
niho skla a funk&nost stéracd. Ocistéte
pryzovou stiraci listu pomoci kousku
latky namocené do kapaliny uréené do
ostfikovacu.

¢ Zkontrolujte sefizeni pfednich svétel.

e Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku, potrubi vyfu-
ku, kryty a uchyty.

e Zkontrolujte opotfebeni a funkénost
tfibodovych bezpeénostnich pasu.

e Zkontrolujte, zda pneumatiky nejsou

opotfebené a zda nedoSlo k uvolnéni

matic kol.

Alespori jednou rocné:

¢ QOcistéte otvory pro vytok vody v karo-
serii a dvefich.

* Namazte omezovaCe a zavésy dvefi
a zavésy kapoty motoru.

¢ Namazte zamky a uzaveéry dvefi a ka-
poty motoru.

¢ Namazte pryzova tésnéni dvefi.

e Zkontrolujte systém klimatizace.

¢ Zkontrolujte a namazte tahla a ovladaci
prvky automatické prevodovky.

o QOcistéte akumulator a jeho kontakty.

e Zkontrolujte hladinu brzdové/spojkové
kapaliny.



PLANOVANA BEZNA UDRZBA

Normalni planovanou béznou udrzbu pro-

vadéjte v pfipadé, ze je vozidlo pouzivano

v podminkach, na néz se nevztahuje zad-

na z nize uvedenych skute¢nosti. Je-li spl-

néna néktera z nize uvedenych pod-

minek, postupujte v souladu s Udrzbou

v pfipadé provozu v naro€nych podmin-

kach.

¢ Opakované jizdy na kratsi vzdalenosti.

e Jizda v praSném prostiedi nebo v pi-
secnych oblastech.

» Casté pouzivani brzd.

e Jizda v prostredi, kde se pouzivaji soli
¢i jiné korozivni materialy.

e Jizda na silnicich s nerovnym nebo
blativym povrchem.

e Jizda v hornatych oblastech.

¢ Dlouhotrvajici obdobi, kdy motor bézi
na volnobéh nebo pfi nizkych rychlos-
tech.

e Déletrvajici jizda v chladném pocasi
anebo v oblastech s extrémni vihkosti.

e Vice nez 50 % jizd v prostfedi silného
méstského provozu pfi teplotach pre-
sahujicich 32 °C.

Pokud je vase vozidlo provozovano za
vyse uvedenych podminek, méli byste
provadét prohlidky vymény nebo doplrio-

vani naplini ¢astéji nez stanovi nasledujici

plan normalni udrzby.
Po dobé provozu ci ujeté vzdalenosti uve-
dené v tabulce se ddle ridte predepsa-
nymi intervaly uadrzby.

Udrzba
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NORMALNI PLAN UDRZBY - PRO EVROPU

Nasledujici ukony udrzby musi byt provadény, aby bylo zaru¢eno spolehlivé Fizeni emisi a vykon vozidla. Uchovavejte si uctenky
za veSkerou udrzbu provadénou na systému fizeni emisi, abyste ochranili svoji zaruku. Pokud je uveden pocet ujetych kilometrd
i ¢as, frekvence udrzby se fidi podle toho, co nastane dfive.
sk Kontrola: Zkontrolujte a v pfipadé potreby nastavte, upravte, vycistéte nebo vymérite

1.

Hladinu nebo unik motorového oleje kontrolujte kazdych 500
km nebo i dfive pfed odjezdem na dlouhou trasu.

Tento plan udrzby zavisi na kvalité paliva. Plati pouze kdyz
pouzivate specifikované palivo <,EN590 nebo ekvivalent“s.
Pokud parametry motorové nafty nesplnuji EN590, musi byt
vyména provadéna podle planu udrzby pfi provozu v naro-
¢nych podminkéach.

Pokud neni doporuceny olej k dispozici, vymeénujte motoro-
vy olej a olejovy filtr vzdy po 15 000 km nebo 6 mésicich.
Pokud neni doporuceny olej k dispozici, vyménujte motoro-
vy olej a olejovy filtr vzdy po 10 000 km nebo 6 mésicich.
Hladinu motorového oleje byste méli pravidelné kontrolovat
a udrzovat ve spravné vysi. Jizda s nedostate¢nym mnoz-
stvim oleje mize poskodit motor a na takové poskozeni se
zaruka nevztahuje.

Tento plan udrzby zavisi na kvalité paliva. Plati pouze kdyz
pouzivate specifikované palivo <,EN590 nebo ekvivalent“>.
Pokud specifikace motorové nafty nesplnuji normu EN590,
musi byt vyménovan Casteji. Pokud pozorujte nékteré za-
vazné jevy, jako napfiklad omezeni proudu paliva, pulzovani,
ztratu vykonu, obtizné startovani atp., doporuujeme vy-
ménit palivovy filtr okamzité, bez ohledu na plan udrzby,
podrobnosti se dozvite u autorizovaného prodejce HYUNDAL

g
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Palivovy filtr se povazuje za bezudrzbovy, ale doporucuje se
provadét pravidelnou kontrolu, protoze tento plan udrzby je
zavisly na kvalité paliva. Pokud pozorujte nékteré zavazné
jevy, jako napfiklad omezeni proudu paliva, pulzovani, ztratu
vykonu, obtizné startovani atp., doporu¢ujeme vymenit pali-
vovy filtr okamzité, bez ohledu na plan udrzby, podrobnosti
se dozvite u autorizovaného prodejce HYUNDAL

Olej manualni pfevodovky, olej rozdélovaci pfevodovky a olej
diferencialu byste méli vyménit vzdy, kdyz byly tyto Casti
ponofeny do vody.

Kontrola a podle potfeby oprava nebo vyména. Zkontroluj-
te napinak hnaciho femenu, napinaci kladku a alternator,
femenici, pokud je to nutné opravte je nebo vymeérite.

°: Pro doplnéni chladici kapaliny motoru pouzivejte pouze jeji

pfedepsany typ a nikdy nedopliujte kapalinu, kterou bylo
vozidlo vybaveno z vyroby, tvrdou vodou. Nespravna kon-
centrace chladici kapaliny mdze mit za nasledek chybnou
funkci nebo poskozeni motoru.

;. Zkontrolujte, zda nedochazi k nadmérnému hluku ventill

anebo k vibracim motoru a podle potieby je sefidte. Dopo-
ruéujeme, aby tuto operaci provadél autorizovany opravce
voz(U HYUNDAL.

: V pfipadé potfeby vyvazte a zaménte kola vozu.
%V pfipadé potfeby vyména filtru kazdou prohlidku.
4 Je-li vozidlo systémem vybaveno.

"5 Operace neni zapocitana v ¢asové norme prohlidky.



Udrzba

PLANOVANA UDRZBA - ZAZEHOVY MOTOR

Nasledujici udrzbové operace je nutno provadét v zajmu zachovani dobré ovladatelnosti a vykonu vozidla. Scho-
vavejte si vSechny doklady o provedenych operacich, abyste méli doklady pfi uplatnéni zaruky. Tam, kde je uve-
den pocet kilometrd i ¢asovy interval, plati to, co nastane dfive.

R: Vyména I: Kontrola, poté podle potfeby vycisténi, sefizeni, oprava nebo pfipadné vyména.
Popis ukonu udrzby Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive
Benzinovy motor x1 000 km Meésice

Poznamka | 20km 40km 60km 80km 100km | 120km
12m 24m 36m 48m 60m 72m

Kontrola testovacim zarizenim GDS | | | | | |

Kontrola akumulatoru | | | | | |

Motorovy olej a olejovy filtr

( ACEA: A3/ API: SM,SL 5W-30) *1*4*5 R R R R R R
Hnaci femen alternatoru *9 | | | | | |
Palivovy filtr *7 R R

| |

Potrubi, hadice a spoje palivové soustavy I I

Systém odvétravani par paliva, vicko
a hrdlo palivové nadrze I I I

Systém odvétravani klikové skfiné I I I I I I

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Udrzba

PLANOVANA UDRZBA - ZAZEHOVY MOTOR

Popis ukonu udrzby Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane dfive
Benzinovy motor x1 000 km Meésice

Poznamka | 20km 40km 60km 80km 100km | 120km
12m 24m 36m 48m 60m 72m

Vlozka vzduchového filtru *13 I R I R I R
Zapalovaci svicky R R R
Vile ventild *11

Skrtici klapka
Potrubi, hadice a spoje chladici soustavy

Chladici kapalina *10
Olej manualni prfevodovky *8*14
Kapalina automatické pfevodovky *14

— | == 1] |—= |-
— | == 1] |— |-
— | == 10 |—= |-

— || === |—|—

Vile brzdového a spojkového pedalu

Brzdové potrubi, hadice a spoje,
podtlakova hadice I I I I I I




Udrzba

PLANOVANA UDRZBA - ZAZEHOVY MOTOR

Popis ukonu udrzby Kilometry nebo €¢as v mésicich, podle toho, co nastane dfive
Benzinovy motor x1 000 km Meésice

Poznamka | 20km 40km 60km 80km | 100km | 120km

12m 24m 36m 48m 60m 72m

R R R
I I I
I I I
I I I
I I I
I I I
I I I

Brzdova kapalina, bod varu brzdové kapaliny

Predni brzdové oblozeni, tfrmeny a kotouce

Zadni brzdové oblozeni a kotouce (bubny)

Loziska naboju kol, promazani / vile

Vyfukové potrubi, tlumi¢ vyfuku a spoje

|
|
|
Parkovaci brzda I
|
|
|

Srouby a matice podvozku a karoserie

Prevodka Fizeni, tahla, kulové ¢epy
spodnich ramen a manzety I I I I I I

Klouby a manzety poloos I I I I I I

Systém klimatizace * *14 I I I I I I

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Udrzba

PLANOVANA UDRZBA - ZAZEHOVY MOTOR

Popis ukonu udrzby Kilometry nebo €¢as v mésicich, podle toho, co nastane dfive
Benzinovy motor x1 000 km Meésice

Poznamka | 20km 40km 60km 80km 100km | 120km
12m 24m 36m 48m 60m 72m
Vzduchovy filtr (klimatizace) *14 R R R R R R

Dezinfekce vyparniku klimatizace *14 D D D D D D

Stav a tlak husteni pneumatik I I I I I I
Geometrie kol * *12 I I I

Kalibrace snimace natoceni volantu ESP ** *14 | | [

Bezpecnostni pasy, kotvy a zamky I I I I I I

Promazani zamka, zavésl, zamku
pfedni kapoty a udrzba antény I I I I I I

Smérova, obrysova, hlavni, brzdova,
zpétna a mlhova svétla I I I I I I

Ostfikovace,stérace, listy stéracu,
mechanizmus stéracu I I I I I I

Zkusebni jizda I I I I I I

Stav karoserie — ro¢ni prohlidka karoserie
(koroze, poskozeni) * *15 Kontrola podle zaru¢nich podminek




Udrzba

PLANOVANA UDRZBA - VZNETOVY MOTOR

Nasledujici udrzbové operace je nutno provadét v zajmu zachovani dobré ovladatelnosti a vykonu vozidla. Scho-
vavejte si vSechny doklady o provedenych operacich, abyste méli doklady pfi uplatnéni zaruky. Tam, kde je uve-
den pocet kilometr(i i ¢asovy interval, plati to, co nastane dfive.

R: Vyména I: Kontrola, poté podle potfeby vycisténi, sefizeni, oprava nebo pfipadné vyména.
Popis ukonu udrzby Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane dfive
Dieselovy motor x1 000 km Meésice

Poznamka | 30km 60km 90km 120km | 150km | 180km
12m 24m 36m 48m 60m 72m
Kontrola testovacim zafizenim GDS | | | | | |

Kontrola akumulatoru | | | | | |

Kontrola regenerace CPF I I I I I I

Motorovy olej a olejovy filtr ACEA A3/
API SJ, SL (CPF-ACEA: C3) 5W-30 *1*2*3

Hnaci femen alternatoru *9

Podtlakové Cerpadlo brzd

Palivovy filtr *6

Potrubi, hadice a spoje palivové soustavy

—|=|=|=|=|m
—|=|=|=|=|m
—|=|=|=|—|m

Ovladani EGR a téleso klapky

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Udrzba

PLANOVANA UDRZBA - VZNETOVY MOTOR

Popis ukont udrzby Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive
Dieselovy motor x1 000 km Mésice

Poznamka | 30km 60km 90km 120km | 150km | 180km
12m 24m 36m 48m 60m 72m
Ovladani WGT | | | | | |

Systém odvétravani par paliva, vicko
a hrdlo palivové nadrze

Systém odvétravani klikové skfiné

Vlozka vzduchového filtru *13

Potrubi, hadice a spoje chladici soustavy
Chladici kapalina *10
Olej manualni prevodovky *8*14

I I I
I I I
R R R
I I I
R R R
I I I
I I I

Vile brzdového a spojkového pedalu

Brzdové potrubi, hadice a spoje,
podtlakova hadice I I I I I I

Brzdova kapalina, bod varu
brzdové kapaliny I R I R I R




Udrzba

PLANOVANA UDRZBA - VZNETOVY MOTOR

Popis ukont udrzby Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive
Dieselovy motor x1 000 km Mésice

Poznamka | 30km 60km 90km 120km | 150km | 180km
12m 24m 36m 48m 60m 72m

Pfedni brzdové oblozZeni, tfmeny a kotouce

Zadni brzdové obloZeni a kotouce (bubny)

Parkovaci brzda

Loziska naboju kol, promazani / vile

Vyfukové potrubi, tlumi¢ vyfuku a spoje

Srouby a matice podvozku a karoserie

Prevodka fizeni, tahla, kulové ¢epy
spodnich ramen a manzety

Klouby a manzety poloos

I
I
Systém klimatizace * I
Vzduchovy filtr (klimatizace) *14 R

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Udrzba

PLANOVANA UDRZBA - VZNETOVY MOTOR

Popis ukonu udrzby Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane dfive
Dieselovy motor x1 000 km Meésice

Poznamka | 30km 60km 90km 120km | 150km | 180km
12m 24m 36m 48m 60m 72m

Dezinfekce vyparniku klimatizace *14 D D D D D D
Stav a tlak husteni pneumatik *14 I I I I I I
Geometrie kol * *14 I I I I I I

Kalibrace snimace natoceni volantu ESP ** | *8*14 | | | | [ [

Bezpec€nostni pasy, kotvy a zamky *8*14 I I I I I I

Promazani zamk, zavésl, zamkud predni
kapoty a udrzba antény I I I I I I

Smeérova, obrysova, hlavni, brzdova,
zpétna a mlhova svétla *12 I I I I I I

Ostrikovace,stérace, listy stéracu,
mechanizmus stéracél *14 I I I I I I

ZkusSebni jizda I I I I I I

Stav karoserie — ro¢ni prohlidka karoserie
(koroze, poskozeni) * *15 Kontrola podle zaru¢nich podminek




Udrzba

UDRZBA VOZIDLA PROVOZOVANEHO V NAROCNYCH PODMINKACH

Nasledujici polozky udrzby musi byt u vozidla provozovaného ve ztizenych podminkach provadény ¢astéji nez u vozidla pouzivaného
za béznych okolnosti. V nasledujici tabulce jsou uvedeny intervaly jednotlivych Ukon( Gdrzby.

R: Vyména I: Kontrola a pfipadé potfeby sefizeni, oprava, vycisténi ¢i vyména
POLOZKA UDRZBY UKON UDRZBY INTERVALY UDRZBY JiZDNi PODMINKY
o Zazehovy R Po kazdych 10 000 km nebo 6 mésicich
Motorovy olej motor A B, C,F G,
a olejovy filtr 24 H, I, J, K L
ovy Vznétovy R Po kazdych 15 000 km nebo 6 mésicich
motor
Vioska Gistice vzduchu R V zavislosti na podminkach provadéjte C.E

vyménu Casteji.

R V zavislosti na podminkach provadéjte

Svicky zapalovani PO,
vyménu Castéji.

C,DEG,HILK

Kapalina manualni pfevodovky - A, C D EF
(je-li ve vybavé) R Kazdych 90 000 km. G H 1K
Kapalina automatické prevodovky R Po kazdych 120 000 km. C.D,E F G
(je-li ve vybave)

Kulové klouby predniho zavéseni R Po kazdych 60 000 km. C,DE,FG
Pfevodka fizeni, tahla a manzety I V zavislosti na podminkach provadejte C,D,EG,H

vymeénu Casteji.




Udrzba

= < = UDRZBOVA - > o P o
POLOZKA UDRZBY OPERACE INTERVALY UDRzBY JiZDNI PODMINKY
s Y V zavislosti na podminkach provadéijte
Kulové Cepy pfedni napravy | prohlidku Gast&ji C,D,E,FG
Kotouc€ové brzdy, brzdové desticky, V zavislosti na podminkach provadéjte
; 2 | . s C,DEG,H
tfmeny a kotouce prohlidku Castéji
Parkovaci brzda | V zavislosti na p,odmlpkaqh. provadeéjte C.D, G, H
prohlidku castéji
Hnaci hfidele a manzety | V zavislosti na p’odmlpkaczrl provadejte C,D,E,FG H,ILK
prohlidku ¢astéji
Vzduchovy filtr klimatizace V zavislosti na podminkach provadéjte
. S R . s CEG
(je-li ve vybave) prohlidku ¢astéji

NAROCNE JizDNi PODMINKY

A : Opakované jizdy na kratké vzdalenosti.
B : Dlouhodoby provoz ve volnobéznych otackéach. : Tazeni pFivésu.

C : Provoz na prasnych, nezpevnénych komunikacich. : Provoz jako hlidkovy vz, taxi, obchodni zastupce nebo viiz pouzi-
D:

Provoz v oblastech, kde je ve velmi chladném pocasi pouzivana vany k tazeni.

: Provoz v horskych oblastech.

- I®

posypova sul nebo jiné korozivni latky. J : Provoz ve velmi chladném pocasi.
E : Provoz v pis¢itych oblastech. K : Jizdy rychlostmi nad 130 km/h.
F : Vyuziti vozu vice nez z 50 % v hustém méstském provozu L :Provoz s ¢astymi rozjezdy a zastavkami.

v horkém pocasi s teplotami vy$$imi nez 32 °C.



Udrzba

VYSVETLENI POLOZEK PLANOVANE UDRZBY

Motorovy olej a olejovy filtr
Motorovy olej a filtr musi byt vyménovany
v intervalech uvedenych v tabulce udrzby.
Pokud je viz provozovan v naroc¢nych
podminkach, musi se vymeéna oleje a filtru
provadét castéji.

Hnaci femeny

Zkontrolujte vSechny hnaci femeny, zda
na nich nejsou zarezy, praskliny, zda ne-
jsou nadmérné opotifebené nebo nasaklé
olejem, podle potfeby je vymérite. Sprav-
né napnuti hnacich femenl by mélo byt
pravidelné kontrolovano a v pfipadé po-
tfeby by mélo byt upraveno.

/A UPOZORNENI

PFi kontrole Femene prepnéte zapa-
lovani do polohy LOCK/OFF nebo
AcCC.

Palivovy filtr (vlozka)

Znecistény filtr miZe omezit rychlost, kte-
rou mlze vlz jet, poSkodit systém fizeni
emisi a zpUsobit obtizné startovani. Pokud
se v palivové nadrzi nahromadi cizi ¢asti-
ce, je nutné vymeénovat filtr Castéji.

Po namontovani nového filiru nechejte
motor bézet na volnobé&h nékolik minut
a sledujte, zda palivo neunika ze spoju.
Namontovani nového filtru doporu€ujeme
nechat provést pouze autorizovanym
opravcem HYUNDAI.

Palivové vedeni, palivové hadice

a spoje

Zkontrolujte, zda palivo neunika z pali-
vového vedeni, palivovych hadic a spoju.
Poskozené ¢asti doporuujeme nechat
opravit ihned autorizovanym opravcem
HYUNDAL

A VAROVANI - Pouze
vznétové motory

Nikdy neprovadéjte zadné prace na
systému vstfikovani, pokud motor
vypnuti. Vysokotlaké ¢erpadlo, pali-
vova lista, vstrikovaci tryska a vyso-
kotlaké trubky jsou pod vysokym
tlakem i po vypnuti motoru. Vystrik
paliva vznikly z diivodu netésnosti
muizZe zplsobit vazné poranéni,
dojde-li k jeho kontaktu s télem.
Osoby pouzivajici kardiostimulatory
by se nemély priblizovat na vzdale-
nost mensi nez 30 cm k ECU nebo
ke kabelovému svazku v motorovém
prostoru, kdyz motor bézi, protoze
vysoké napéti v elektronickém fridi-
cim systému motoru vytvarii silna
magneticka pole.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Udrzba

Odvzdusnovaci hadice a uzavér
plniciho otvoru paliva

OdvzduSnovaci hadice a uzavér plniciho
otvoru musi byt zkontrolovany v inter-
valech uvedenych v tabulce udrzby. Ujis-
téte se, Ze odvzdusnovaci hadice a uzavér
plniciho otvoru byly fadné vyménény.

Podtlakové hadice odvétrani

vr v

klikové skriné (je-li ve vybavé)

Zkontrolujte povrch hadic, jestli nedoslo
k mechanickému poskozeni nebo posko-
zeni teplem. Tvrda a kifehka guma, pras-
kani, otfepeni, zlomy, odérky a boule
indikuji chatrani. Zvlastni pozornost je
tfeba vénovat kontrole povrchu hadic
v mistech, kde jsou blizko zdroji vysoké
teploty, jako je vyfukové potrubi.
Zkontrolujte vedeni hadic a ujistéte se, ze
se hadice nedostanou do kontaktu se
zdroji tepla, ostrymi hranami nebo pohyb-
livymi souéastmi, coz by mohlo zpUsobit
poskozeni teplem nebo mechanické opo-
tfebeni. Zkontrolujte vSechny spoje hadic,
jako jsou svorky a pfiruby a ujistéte se, ze
jsou pevné a ze neprosakuji. Pokud zjis-
tite znamky chatrani nebo poskozeni, je
nutné hadice ihned vyménit.

Vlozka cistice vzduchu

Pro vyménu doporuéujeme pouzit origi-
nalni vlozku ¢isti¢e vzduchu HYUNDAI.

Zapalovaci svicky (pro zazehové
motory)

Ujistéte se, ze montujete sviCky se sprav-
nym rozsahem teploty.

A VAROVANI

Neodpojujte a nekontrolujte svicky,
kdyz je motor horky. Hrozi nebezpe-
¢i popaleni.

Vile ventild

VSimejte si nadmérného hluku ventild
anebo vibraci motoru a sefidte, pokud je
to nutné.

Tuto ¢innost doporucujeme nechat pro-
vést autorizovanym opravcem HYUNDAI.

Systém chlazeni

Zkontrolujte ¢asti systému chlazeni jako
jsou chladi¢, nadrz chladici kapaliny, hadi-
ce a spoje, jestli neprosakuji nebo nejsou
poskozeny.

Poskozené soucasti vyménte.

Chladici kapalina

Chladici kapalina musi byt vyménovana
v intervalech uvedenych v tabulce udrzby.

Kapalina v manualni pfevodovce
(je-li ve vybaveé)

Kontrolujte kapalinu v manualni pfevo-
dovce v souladu s tabulkou udrzby.



Udrzba

Kapalina automatické prevodovky
(je-li ve vybavé)

Kdyz ma prevodovka normalni provozni
teplotu, hladina kapaliny by méla byt v roz-
sahu oznateném na mérce jako ,HOT*.
Kontrolujte hladinu kapaliny v automatické
pfevodovce pfi spusténém motoru, zara-
zeném neutralu a fadné zatazené parko-
vaci brzdé.

x POZNAMKA

Kapalina v automatické prevodovce je
zpocatku Cervena. V prubéhu provozu
vozidla kapalina postupné tmavne. Jde o
béZny jev a potiebu vymény kapaliny
neni vhodné posuzovat na zakladé zmény

/A UPOZORNENI

Pouziti kapaliny nepredepsané vy-
robcem miuiZe vést k selhani prevo-
dovky a k jeji poruse.

Pouzivejte pouze predepsanou kpa-
linu pro automatické prevodovky.
(Viz ,,Doporucena maziva a jejich
objemy“ v casti 8.)

jeji barvy.

Brzdové vedeni a hadice

Pohledem zkontrolujte spravné namonto-
vani, odfeniny, ztefeni a uniky kapaliny.
Poskozené a ztefelé soucasti ihned vy-
mérite.

Brzdova kapalina

Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny
v nadrzi brzdové kapaliny. Hladina kapa-
liny by se méla pohybovat mezi znacka-
mi MIN a MAX na strané zasobniku.
Pouzivejte pouze kapalinu pro hydraulické
brzdy odpovidajici DOT 3 a DOT 4.

Parkovaci brzda

Zkontrolujte systém parkovaci brzdy
véetné pedalu parkovaci brzdy a kabelu.

Brzdové kotouce, oblozeni

a tfmeny

Zkontrolujte, zda destiCky nejsou pfilis
opotiebené, jestli kotouce nejsou zkfi-
vené a opotfebované a jestli z tfrmenu
neunika kapalina.

Vice informaci o kontrole desti¢ek nebo
o limitu pro opotfebeni obloZeni najdete
na webovych strankéch firmy Hyundai.

(http://brakemanual.hmc.co.kr)

Montazni Srouby zavéseni

Zkontrolujte upevnéni zavéseni, zda neni
uvolnéné nebo poskozené. Dotahnéte
pozadovanym utahovacim momentem.



Udrzba
|

Prevodovka Fizeni, tahla

a manzety/kulové ¢epy spodniho
ramene

Se zastavenym vozem a vypnutym moto-
rem zkontrolujte vali fizeni.

Zkontrolujte tahla, zda nejsou odfena
nebo poskozena.

Zkontrolujte, zda manzety kulovych ¢epu
nejsou zchatralé, prasklé nebo po$ko-
zené.

Poskozené soucasti vyménte.

Hnaci hfidele a manzety
Zkontrolujte hnaci hridele, manzety
a svorky, zda nejsou popraskané, zterelé
nebo poskozené.

Vyménte posSkozené soucasti a, je-li to
nutné, doplnite mazivo.

Chladici kapalina klimatizace

(je-li ve vybaveé)

Zkontrolujte, zda chladici kapalina neuni-
ka z vedeni, hadic a spoju.



Udrzba

OLEJ V MOTORU

ﬂ_

. OYN079003

Kontrola hladiny motorového

oleje

1. Vozidlo musi stat na rovném povrchu.

2. Nastartujte motor a pockejte az dosah-
ne normalni provozni teploty.

3. Vypnéte motor a pockejte nékolik minut
(asi 5 minut), aby se olej mohl vratit
zpét do olejové vany.

4. Vytahnéte mérku, ocistéte ji a opét ji
zcela zasunte.

A VAROVANI - Hadice
chladice

Budte velmi opatrni, abyste se

nedotkli hadice chladice, kdyz kon-

trolujete nebo dopliujete olej do

motoru.

5. Mérku opét vytahnéte a zkontrolujte
hladinu oleje. Hladina by se méla pohy-
bovat mezi body F a L.

/Ay UPOZORNENI - Vznétové

motory

e Nadmérny objem motorového
oleje miiZe zplisobit silné sa-
mozdpaly v disledku efektu
pénéni. To mizZe vést k posko-
zeni motoru spole¢né s nah-
lym  zrychlenim  motoru,
zvysenim hlucnosti spalovani
a bilym vyfukovym plynem.

e Dejte pozor, aby pfi doplfiovani
nebo vyméné motorového
oleje nedoslo k jeho rozliti.
Jestlize se motorovy olej do-
stane do motorového prostoru,
ihned jej otrete.

e PFi otirani mérky oleje pouZzijte
Cistou latku. Pri znecisténi mua-
Ze dojit k poskozeni motoru.

V pfipadé, ze se hladina pohybuje
v blizkosti rysky L, dolijte dostate¢né mno-
zstvi oleje tak, aby dosahla rysky F. Nepfi-
davejte olej nad tuto znacku.

Pouzijte trychtyf, aby nedoslo k rozliti
oleje na soucastky motoru.

Pouzivejte vyhradné predepsany moto-
rovy olej. (Viz oddil ,Doporucené typy
maziv a objemy*“ v éasti 8.)

/A UPOZORNENI

Nelijte do motoru nadmérné mno-
Zstvi oleje. MiiZe dojit k poSkozeni
motoru.
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Vyména motorového oleje a filtru

&P

HYUNDAI

Shell

Motor oils
Doporu¢ujeme Vam u autorizovaného
opravce HYUNDAI nechat vyménit olej
a filtr podle tabulky udrzby na zacatku této
casti.

S
1A

A VAROVANI

Déle trvajici styk pokozky s vyjetym
motorovym olejem muze zpusobit
jeji podrazdéni ¢i dokonce rakovinu
kGze. Pouzity motorovy olej obsa-
huje chemikalie, které u laborator-
nich zvifat zpusobily rakovinu.
Chrante si pokozku tim, Ze ji co nej-
dfive po praci s pouzitym motoro-
vym olejem peclivé umyjete mydiem
a horkou vodou.

CHLADICI KAPALINA MOTORU

Vysokotlaky systém chlazeni motoru ma
zasobnik napInény celoroéni nemrznouci
kapalinou. Tento zasobnik byl naplnén
v tovarné.

Zkontrolujte ochranu proti mrazu a hla-
dinu chladici kapaliny alespori jednou
ro¢né, na pocatku zimniho obdobi a pfed
jizdou za chladného pocasi.

/A UPOZORNENI

e Kdyz se prehreje motor kviili
nedostatku chladici kapaliny,
muzZe pri nahlém pridani chia-
dici kapaliny dojit k prasknuti
motoru. Aby nedoslo k po-
Skozeni, pridavejte chladici ka-
palinu pomalu a po malych
mnoZstvich.

e Nejezdéte bez chladici kapali-
ny. MiZe se poskodit vodni cer-
padlo, zadFit motor atd.

Kontrola hladiny chladici kapaliny

A VAROVANI
4 Otevieni uzavéru
W« chladice

[l

¢ Nikdy se nepokousejte odstranit
uzavér chladice, kdyz motor bézi.
Pokud byste to udélali, mohlo by
dojit k posSkozeni chladiciho sys-
tému nebo motoru. Také horka
chladici kapalina nebo para mohou
zpusobit zavazné zranéni osob.

¢ Vypnéte motor a vyckejte, dokud
nevychladne. Pfi demontazi uza-
véru chladice dbejte maximalni
opatrnosti.
Uchopte jej silnou latkou a ota-
cejte pomalu proti sméru hodino-
vych rucicek, az po prvni zarazku.
Nez se uvolni tlak chladiciho sy-
stému, ustupte stranou. Kdyz jste
si jisti, ze se veskery tlak z chla-
diciho systému jiz uvolnil, stisk-
néte uzavér za pomoci silné latky
smérem dolll a pokracujte v jeho
demontazi otacenim proti sméru
hodinovych ruéicek.

(Pokracovani)




Udrzba

Doporucovana chladici kapalina

e Pro miseni chladici smési pouzivejte
pouze mékkou (demineralizovanou,
destilovanou) vodu.

* Motor vaseho vozidla ma hlinikové sou-
¢astky a ty musi byt chranéné pred
korozi a mrazem chladici kapalinou na
bazi etylenglykolu.

e NEPOUZIVEJTE chladici kapaliny na

e | kdyz je motor vypnuty, nikdy ne-
demontujte uzavér chladi¢e nebo
vypoustéci zatku, dokud je motor
nebo chladi¢ horky. Horka chladi-
ci kapalina nebo para mohou pod
tlakem vytrysknout a zpusobit
vazné zranéni.

A VY'STRAHA bazi alkoholu ¢&i methanolu, ani je
Elektromotor (ventilator — a0 L nenvu'c’hejte se specifikovanou chladici
W chlazeni) je fizen teplo- . : IS 0.C070005 smest. L .
s, | tou chladici kapaliny mo- |  Zkontrolujte stav vsech hadic systému * Nepouzivejte roztok obsahujicivice nez
toru, tlakem chladiva | chlazenia jejich spoje, stejné jako i hadice 60% ci méne nez 35% nemrznouci
a rychlosti vozidla. Nékdy topného télesa. Vymérite veskeré zpu- smeési, mohlo by to vést k omezeni ucin-
se muiize spustit, i kdyz motor nebézi. chrelé ¢i poskozené hadice. nosti roztoku.
P¥i praci pobliz chladic¢e budte nanej- Pokud je motor studeny, hladina chladici ~ Procentualni poméry michani jsou uve-
vy$ opatrni, abyste neutrpéli zranéni kapaliny by méla byt mezi znatkami FaL  deny v nasledujici tabulce.
od rotujicich lopatek ventilatoru. Pfi |  yyznagenymi na strané zasobniku chladi-

poklesu teploty chladici kapaliny se ci kapaliny.

: Procentni obsahy smési
elektromotor automaticky vypne. To ‘

Je-li hladina chladici kapaliny nizka, pfi- Venkovni (objemy)

je normaini. dejte specifikovanou chladici kapalinu, |

abyste zajistili ochranu proti mrazu teplota Nemrznouci Vod

a korozi. Doplfite hladinu po znacku F smés oda

(pInd), ale ne nad ni. Je-li nutno kapalinu 15°C 35 65

dolévat cCasto, doporu€ujeme navstivit

autorizovaného opravce HYUNDAI a ne- -25°C 40 60

chat si zkontrolovat chladici soustavu. -35°C 50 50
-45°C 60 40
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0JC070007

QYNO079007

A VAROVANI
> Uzaveér chladice
54

A

Nedemontujte uzavér chladice,
dokud je motor nebo chladi¢ horky.
Horka chladici kapalina nebo para
mohou pod tlakem vytrysknout
a zpUsobit vazné zranéni.

Vymeéna chladici kapaliny
Doporu¢ujeme nechat autorizovaného
opravce HYUNDAI vyménit chladici kapa-
linu podle tabulky udrzby na zacatku této
casti.

/Ay UPOZORNENI

Pred doplnénim chladici kapaliny
omotejte kolem vicka chladice silnou
tkaninu, aby se predeslo preteceni
chladici kapaliny na soucasti motoru
jako napfr. alternator.

A VAROVANI - Chiadici

kapalina

e Do zasobniku kapaliny do ostfi-
kovacli nikdy nepouzivejte chla-
dici nebo nemrznouci kapalinu
chladice.

e Chladici kapalina chladice muze
pri rozstriknuti na predni sklo
vyrazné omezit viditelnost a zpu-
sobit ztratu kontroly nad vozidlem
nebo poskozeni laku a ozdobného
dilu karoserie.
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KAPALINA AUTOMATICKE PREVODOVKY (JE-LI VE VYBAVE)

QOYNO079010

Kontrola hladiny kapaliny
v automatické prevodovce

Hladina kapaliny v automatické pfevodov-

ce by méla byt kontrolovana pravidelné.

Postavte vozidlo na vodorovnou plochu

s aktivovanou parkovaci brzdou a zkon-

trolujte hladinu kapaliny podle nasledu-

jicich pokynd.

1.Pfesunte fadici paku do polohy N
(Neutral) a ujistéte se, Zze motor bézi na
volnobéh.

2.Poté, co je prevodovka dostatecné
zahfata (teplota kapaliny 70 — 80 °C, na-
pfiklad po 10 minutach normalni jizdy,
pohnéte fadici pakou do vSech poloh
a poté presurite fadici paku do polohy N
(Neutral) nebo P (Parkovani).

N
|

3.Presvédcte se, ze hladina kapaliny na
mérce je v rozsahu ,HOT“. Pokud je
hladina kapaliny nizsi, pfidejte pfislus-
nou kapalinu pInicim otvorem. Pokud je
hladina kapaliny vyssi, vypustte kapali-
nu vypoustécim otvorem.

4.Jestlize je hladina kapaliny kontrolo-
vana v chladnych podminkach (teplota
kapaliny je 20 — 30 °C), pfidejte kapali-
nu az k rysce ,,C* (COLD) a poté znovu
zkontrolujte hladinu kapaliny podle
kroku 2 vySe.

% POZNAMKA
Oblast oznacena ,,C*“ (COLD) je urcena
Jen pro kontrolu a NEMELA by byt pou-
Zivana pro stanoveni hladiny kapaliny
v prevo-dovce.

A VAROVANI -
prevodovky
Hladina kapaliny v prevodovce by
méla byt kontrolovana ve chvili, kdy
je motor zahraty na béznou provoz-
ni teplotu. To znamena, Zze motor,
chladi¢, hadice chladice a vyfukovy
systém, atd. jsou velmi horké. Dbej-
te maximalni opatrnosti, abyste se
béhem této procedury nepopalili.

Kapalina

/A UPOZORNENI

» Nizka hladina kapaliny mizZe zpu-
sobit prokluzovani prevodovky.
Doplinéni prilis velkého mnoZstvi
kapaliny miZe zplisobit jeji na-
pénéni ¢i uniky a nasledné posko-
zeni prevodovky.

e Pouziti nespecifikované kapaliny
muZe zpusobit poskozeni a selhani
prevodovky.

A VAROVANI -
brzda

Pro zabranéni nahlym pohybim

vozidla zatahnéte parkovaci brzdu

a pred posunutim fadici paky pre-

vodovky seslapnéte brzdovy pedal.

Parkovaci

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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x POZNAMKA

Novia kapalina v automatické prevodov-
ce by méla byt ¢ervena. Cervené barvi-
vo je pridavano proto, aby montiZni
tovarna dokazala rozliSit, Ze jde
o kapalinu do automatické prevodovky
a aby ji mohla odliSit od motorového
oleje nebo nemrznouci kapaliny. Cervené
zabarveni, které neni znamkou kvality
kapaliny, neni trvalé. V priibéhu provo-
zu vozidla zacne kapalina automatické
pievodovky tmavnout. Barva mizZe
vypadat az svétle hnéda.

Proto doporucujeme ménit kapalinu v
automatické prevodovce u autorizované-
ho opravce HYUNDAI podle Plinu
udrzby na zacatku této casti prirucky.

Pouzivejte pouze kapalinu pfedepsanou pro
automatickou prevodovku. (Viz oddil ,Dopo-
ru¢ené typy maziv a objemy*“ v ¢asti 8.)

Vyména kapaliny v automatické
prevodovce

Doporucujeme nechat autorizovaného
opravce HYUNDAI vyménit kapalinu
v automatické prfevodovce podle tabulky
udrzby na zacatku této ¢asti.
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BRZDOVA/SPOJKOVA KAPALINA (JE-LI VE VYBAVE)

i OJCO070009

Kontrola hladiny brzdové/
spojkové kapaliny
Pravidelné kontrolujte hladinu kapaliny
v zasobniku. Hladina kapaliny by se méla
pohybovat mezi znackami MIN a MAX na
strané zasobniku.

Pfed demontazi vicka zasobniku a pfi-
danim brzdové kapaliny/kapaliny spojky,
oCistéte prostor kolem vicka zasobniku,
abyste zabranili kontaminaci brzdové
kapaliny/kapaliny spojky.

Je-li hladina kapaliny nizka, doplrite ji po
znacku MAX. S pfibyvajicimi ujetymi kilo-
metry bude hladina kapaliny klesat. Toto
je zcela normélni jev spojeny s opo-
tfebenim brzdovych oblozeni anebo brz-
dovych kotouéll (jsou-li ve vybavé).
V pfipadé, Ze je hladina kapaliny pfili$
nizka, doporuc¢ujeme nechat brzdovy sy-
stém zkontrolovat autorizovanym oprav-
cem HYUNDAI.

PouZivejte pouze pfedepsanou brzdo-
vou/spojkovou kapalinu.

(Viz oddil ,Doporucené typy maziv a ob-
jemy“v casti 8.)

Nikdy nemichejte rizné typy kapalin.

A VAROVANI - Unik brzdové
kapaliny

V pripadé, ze je nutno doplnovat

kapalinu do brzdového systému

casto, nechejte vozidlo zkontrolovat

autorizovanym opravcem HYUNDAI.

** POZNAMKA

Pied sejmutim uzavéru plniciho otvoru
brzdové a spojkové kapaliny si pirectéte
varovani na uzavéru.

A VAROVANI

Pred sejmutim uzavér ocistéte. Pou-
Zivejte pouze brzdovou/spojkovou
kapalinu DOT3 nebo DOT4 z uza-
viené nadoby.
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A VAROVANI - Brzdova/
spojkova kapalina

Pfi vyméné nebo dopliovani brz-
dové/spojkové kapaliny postupujte
opatrné. Nedopustte, aby se dosta-
la do kontaktu s vaSima ocima.
V pripadé, ze se brzdova/spojkova
kapalina dostane do kontaktu
s o¢ima, neprodlené je vyplachnéte
velkym mnozstvim tekouci vody.
Poté co nejdrive navstivie vaseho
ocniho lékare za ucelem kontroly.

/Ay UPOZORNENI

Nedovolte, aby doslo ke styku brz-
dové/spojkové kapaliny s lakem
karoserie vozidla, mohlo by dojit
k poskozeni laku.

Brzdova/spojkova kapalina, ktera byla
delsi ¢as vystavena ptisobeni vzdu-
chu by neméla byt za Zadnych okol-
nosti pouZita, protoZe jiz neni
zarucena jeji kvalita. Méla by byt
spravné zlikvidovana. Nedoplnujte
chybnym druhem kapaliny. Pouhych
nékolik kapek oleje na mineralni bazi,
jako je napr. motorovy olej, mizZe
zplsobit v systému brzd/spojky
poskozeni soucasti tohoto systému.
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KAPALINA DO OSTRIKOVACU

QOYNO079011

Zkontrolujte hladinu kapaliny
ostiikovacu

Zkontrolujte hladinu kapaliny v zasobniku
a v pfipadé potreby ji doplnite. V pfipadé,
ze nemate k dispozici kapalinu do ostfi-
kovacl, pouzijte oby¢ejnou vodu. V zim-
nim obdobi v§ak pouzivejte roztok do
ostfikovacll s nemrznoucimi vlastnostmi,
abyste zabranili jejimu zamrzani.

A VAROVANI - Chladici

kapalina
Do zasobniku kapaliny do ostri-
kovacéll nikdy nepouzivejte chla-
dici nebo nemrznouci kapalinu
chladice.
Chladici kapalina chladi¢e miize
pfi rozstfiknuti na predni sklo
vyrazné omezit viditelnost a zpU-
sobit ztratu kontroly nad vozidlem
nebo poskozeni laku a ozdobného
dilu karoserie.
Smési kapaliny do ostfikovact
predniho skla obsahuji urcity podil
alkoholu a za uréitych podminek
mohou byt hoflavé. Nedovolte, aby
se kapalina do ostfikovaéli nebo
zasobnik této kapaliny dostaly do
kontaktu s jiskrami €i otevienym
ohném. Mohlo by dojit k poSkoze-
ni vozidla ¢i zranéni cestujicich.
Kapalina do ostfikovacd je pro
osoby a zvirata jedovata.
Nepijte ji a zabrarite styku s kapa-
linou do ostfikovact ¢elniho skla.
Mohlo by dojit k vaznému zranéni
¢i dokonce smrti.

PARKOVACI BRZDA

QOYN059020

Kontrola parkovaci brzdy

Zkontrolujte pohyb parkovaci brzdy tak,
ze spocitate ,cvaknuti®, zatimco ji budete
zatahovat z uvolnéné polohy. Samotna
parkovaci brzda musi byt schopna bez-
pec¢né udrzet vz i na pomérné prudkém
svahu. Pokud je pohyb parkovaci brzdy
vétsi nebo mensi nez je specifikovano,
doporuéujeme ji nechat sefidit u auto-
rizovaného opravce HYUNDAI.

Pohyb: 6~8 ,,cvaknuti“ pfi sile 20 kg.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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|

PALIVOVY FILTR (PRO VZNETOVE MOTORY)

Vypusténi vody z palivového filtru
Palivovy filtr pro vznétové motory hraje
dulezitou roli pfi odlu¢ovani vody z paliva
a jejim shromazdovani ve své spodni ¢asti.
V pfipadé, Ze se v palivovém filtru nahro-
madi voda, rozsviti se, kdyz je spinac
zapalovani v poloze ,,ON“, varovna kon-
trolka.

i oy W

&

Pokud tato varovna kontrolka
sviti, doporu€ujeme zajet se
svym vozidlem k autorizované-
mu opravci HYUNDAI, nechat
vodu vypustit a zkontrolovat
systém.

/A UPOZORNENI

V pripadé, Zze voda nahromadéna
v zasobniku neni véas odstranéna,
mohlo by dojit z divodu prisaki
vody z palivového filtru k poskozeni
dilezZitych casti palivového systé-
mu.

0JC070048

Odvzdusnéni palivového filtru

Pokud vyjedete veSkeré palivo nebo

pokud jste vyménili palivovy filtr, musite

odvzdu$nit cely palivovy systém, jinak

budete mit potize se startovanim motoru.

1. Stisknéte nékolikrat plnici ¢erpadlo (1).

2. Vypustte vzduch z palivového filtru od-
Sroubovanim Sroubu (2) pomoci kfizo-
vého Sroubovaku a Sroub (2) znovu
zaSroubujte.

*x POZNAMKA

Opakujte vySe uvedeny postup, dokud
veSkery vzduch nebude od¢erpan.

>X< POZNAMKA

Pri odvzdusiovani pouzijte hadr, aby
se palivo nerozstiiklo okolo.

e Abyste zabranili poZaru, otfete palivo
okolo palivového filtru a vstrikovaciho
¢erpadla pi'ed nastartovanim motoru.

¢ Nakonec vSechny soucasti zkontrolu-
jte, zda nedochazi k dniku paliva.

Vyména vlozky palivového filtru
s POZNAMKA

Pro vyménu vlozky palivového filtru
doporucujeme pouzit originalni dily od
autorizovaného opravce HYUNDALI
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CISTIC VZDUCHU

OYNO079014

Vymeéna filtru

Filtr mUZete vycistit pfi kontrole viozky &is-
tice vzduchu.

Filtr Cistéte pomoci stlaéeného vzduchu.

1. Uvolnéte uchytné spony Ccistice vzdu-
chu a otevrete kryt.

OYNO079015
2. Vytrete vnitfek Cisti¢e vzduchu.
3. Vymeénite filtr Cisti¢e vzduchu.
4. Uzavrete kryt pomoci uchytnych spon.

Filtr vyménujte v souladu s Planem
udrzby.

V pfipade, Ze s vozidlem jezdite
v mimoradné prasném C¢i piscitém pro-
stredi, Cistéte nebo vymériujte tuto sou-
cast casteji neZ v doporucovanych
béznych terminech. (Viz ,Udrzba pfi pro-
vozu v nepfiznivych podminkach“ v této
casti.)

/A UPOZORNENI

e Nejezdéte s demontovanym Cisti-
¢em vzduchu, mohlo by dochazet
k nadmérnému opotrebeni motoru.

e PFi odstranéni vloZky Ccistice
vzduchu davejte pozor, aby prach
a necistoty nepronikly do nasa-
vani vzduchu, mohlo by dojit
k poskozeni.

e Doporucujeme pouzivat nahradni
dily od autorizovaného opravce
HYUNDAI. Pouziti neorigindlnich
dili muZe zpusobit poskozeni
snimace pritoku vzduchu, turbo-
dmychadla nebo motoru.
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VZDUCHOVY FILTR KLIMATIZACE (JE-LI VE VYBAVE)

Kontrola filtru

Je-li vozidlo diouhodobé provozovano v més-
tech s vysokym znecisténim vzduchu nebo
na pradnych cestach, méla by byt kontrola
vzduchového filtru provadéna Castéji a vyme-
na provedena dfive. Pokud provadite vymé-
nu vzduchového filtru, postupuijte nasledovné
a dbejte, abyste neposkodili ostatni kompo-

nenty.
Vyménu filtru provadéjte v souladu s planem
udrzby.
0JC070012 0JC070013
Vyména filtru 2. VyS$roubujte Srouby (1) a vyjméte
1. Otevfete prihradku odkladaci schranky z vnitfniho panelu
' ' 2).
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/] W\

0JC070014 OYF079046

3. Vyjméte kryt vzduchového filtru a sou- 4. Vymeénte vzduchovy filtr klimatizace za
Casné stisknéte zamek na praveé strané novy.

krytu. 5. P¥i instalaci provedte kroky uvedené

pro demontaz v opac¢ném poradi.

x POZNAMKA

Pii vyméné vzduchového filtru davejte
pozor, abyste ho namontovali spravné.
V opaéném pripadé bude systém hluény
a ucinnost filtru bude omezena.
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LISTY STERACU

Znecisténi predniho skla nebo list stératti  Vyména list stéraca

cizimi latkami mdze snizit dCinnost stéra- pfipads, e stérace jiz nefunguii sprav-
€l Celniho skla. Béznymi zdroji znecisté- g™y onoy byt listy opotfebované nebo
ni jsou hmyz, miza ze stromu a o3etfeni prasklé a je nutna jejich vyména.
horkym voskem pouzivanym v komerc¢-

nich mycékach automobilll. V pfipadé, zZe L

funkce stéracti neni spravna, ocistéte jak 1\ UPOZORNENI

predni sklo, tak stéra¢e dobrym CistiCem Abyste predesli poskozeni list stéra-
¢i jemnym saponatem a peclivé omyjte ¢l, nepouzivejte v jejich blizkosti ben-
Cistou vodou. zin, petrolej, odlakovac Ci jiné roztoky.

A\ UPOZORNENI

. WBAS122  Abyste predesli poskozeni list stéra- /> UPOZORNENI
Kontrola list stéracu &4, nepouZivejte v jejich blizkosti ben- Pouziti nespecifikované listy stérace
sk POZNAMKA zin, petrolej, odlakovac ¢i jiné roztoky. muizZe zpusobit poruchu a selhani
stérace.

Bylo zjisténo, Ze komer¢ni horké vosky,
aplikované automatickymi myckami
automobilii, jsou z pFedniho skla velmi
nesnadno odstranitelné.
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OYNO079060
Vyména listy stérace predniho okna 2. Stisknéte tlaCitko a posurite sestavu
1. Zvednéte rameno stérade. listy smérem nahoru.

3. Listu vratite na misto pouzitim opacné-
ho postupu, nez pfi jejim demontovani.
4. Vratte rameno stérace na ¢elni sklo.

/N UPOZORNENI

Nedovolte, aby rameno stérace
dopadlo na predni okno, mohlo by
zpusobit jeho odloupnuti nebo
prasknuti.



Udrzba

OED076040 OED076041

Vyména listy stérace zadniho skla 2. Novou sestavu liSty stéraCe nainstalu-

1. Zvednéte rameno stérace a vytdhnéte jete vlozenim stfedni Casti do mezery

sestavu liSty stérace. v ramenu stérae, az zaklapne na
misto.

3. Ujistéte se, Ze je sestava liSty pevné
instalovana tim, ze za ni lehce zatah-
nete.

4. Umistéte rameno stérace zpét do
spravné polohy.



AKUMULATOR

0JC070016

Pro optimalni provoz baterie:

UdrZujte baterii bezpe¢né namontova-
nou na miste.

Udrzujte horni stranu baterie v Cistém
a suchém stavu.

UdrZuijte vystupy a spoje v Cistém stavu,
pevné utazené a pokryté vazelinou
nebo mazivem na vystupy baterie.
Pomoci roztoku vody a zazivaci sody
z baterie okamzité odstrarite jakykoliv
rozlity elektrolyt.

V pfipadé, Ze vozidlo nebude po delsi
Cas pouzivano, odpojte kabely baterie.

*kx POZNAMKA

Akumulator je ve své podstaté bezudrz-
bovy. Je-li vozidlo vybaveno akumuli-
torem s vyznacenymi ryskami LOWER
a UPPER na bo¢ni strané, mizZete zkon-
trolovat vySku hladiny elektrolytu. Hlad-
ina elektrolytu by méla byt mezi ryskami
LOWER a UPPER. Je-li hladina pFrili§
nizk4, je potieba doplnit destilovanou
(demineralizovanou) vodu (nikdy nepfi-
davejte kyselinu sirovou nebo jiny elek-
trolyt). Pri dopliiovani dejte pozor,
abyste nepotrisnili akumulator a prilehlé
komponenty. Clanky akumulatoru
neprepliiujte. Mohlo by to zpiisobit
korozi jinych soucasti. Poté nezapomerite
utahnout uzavéry c¢lankia. Doporudu-
jeme kontaktovat autorizovaného prode-
jee HYUNDAL

Udrzba

A VAROVANI - Nebezpeéi
spojena s baterii

@ P @6

Pred manipulaci s baterii si
vzdy peclivé proctéte nasle-
dujici instrukce.

Udrzujte zapalené cigarety,
stejné jako ostatni zdroje
ohné a jisker mimo dosah
baterie.

V komorach baterie je vzdy
pritomen vodik, vysoce vy-
busny plyn, ktery by pfi
vzniceni mohl explodovat.

Udrzujte baterie mimo do-
sah déti, protoze obsahuji
vysoce ziravou KYSELINU
SIROVOU.

Nedopustte, aby doslo ke
kontaktu kyseliny s vasi
pokozkou, o¢ima, oblecenim
Ci lakem vozidla.

Pokud se dostane jakékoliv
mnozstvi elektrolytu do vasich
oci, proplachujte si je po dobu
alesponn 15 minut proudem
vody a poté okamzité vyhle-
dejte Iékarskou pomoc.
(Pokracovani)




Udrzba

(Pokracovani)

Dostane-li se elektrolyt do
styku s vasi pokozkou, pec-
livé omyjte kontaminovanou
cast. Citite-li bolest ¢i paleni,
okamzité vyhledejte Iékar-
skou pomoc.

Pfi dobijeni baterie €i pfri
praci v jeji blizkosti pou-
zivejte vzdy ochranné bryle.
Pri praci v uzavienych pro-
storach vzdy zajistéte jejich
odvétravani

©

Baterie, ktera by nebyla zli-
kvidovana vhodnym zptiso-
bem, se mize stat rizikem
pro zivotni prostiedi a lidské
zdravi.
Baterii likvidujte v souladu
s mistnimi zakony nebo
nafizenimi.
Baterie obsahuje olovo. Po
pouziti ji nevyhazujte. Dopo-
rucujeme vratit baterii autori-
zovanému opravci HYUNDAI,
ktery zajisti jeji recyklaci.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ P¥i zvedani baterie uloZzené v plas-
tovém pouzdie by mohlo nad-
mérné pouziti sily zpUsobit
vystriknuti kyseliny a to by mohlo
vést ke zranéni.

Zvedejte baterii spolec¢né s jejim
nosicem €i s rukama umistényma
na jejich protilehlych rozich.

e Nikdy se nepokousSejte baterii
dobijet, jsou-li dosud pfipojeny
kabely baterie.

e Systém elektrického zapalovani
pracuje s vysokym napétim.Téch-
to casti se nikdy nedotykejte,
pokud motor bézi nebo pokud je
zapnuto zapalovani.

Pokud nedodrzite vySe uvedené

pokyny, mize dojit k vaznému

poranéni nebo smrti.

/A\ UPOZORNENI

Pokud pripojite k akumulatoru ne-
schvalena elektronicka zarizeni,
muZe dojit k jeho vybiti. Nikdy ne-
pouZzivejte neschvalena zafrizeni.

M Priklad

© CMFB0L-BCI@E0AN(20HR) @550CCA (SAE)

a12v @O92RC @440A (EN)

0JD072039

sk Skutecny Stitek na akumulatoru ve vasem
vozidle se mlze od ilustrace lisit.

Stitek s udaji o kapacité
akumulatoru
1. CMF65L-BCIl: Nazev modelu akumula-
toru HYUNDAI
2. 12 V: Jmenovité napéti
. 60 Ah (20HR): Jmenovita kapacita
(v ampérhodinach)
4. 92RC: Jmenovita rezervni kapacita
(v minutach)
5. 550CCA: Zku$ebni proud za studena
v ampérech podle SAE
6. 440 A: ZkuSebni proud za studena
v ampérech podle EN

w



Udrzba

Dobijeni baterie

Vas viz je vybaven bezudrzbovou baterif

na bazi kalcia.

» Jestlize se baterie rychle vybila (proto-
ze, napfiklad zlstala rozsvicena pred-
ni svétla nebo zlstala svitit svétla
v interiéru, kdyZz se vlz nepouzival),
dobijejte ji pomalu po dobu 10 hodin.

* Pokud se baterie postupné vybila kvUli
vysoké spotfebé, kdyz byl viz pou-
zivan, dobijte ji proudem 20 — 30 A po
dobu dvou hodin.

/Ay UPOZORNENI — Akumulator
AGM (je-li ve vybavé)

e Akumulatory AGM (Absorbent
Glass Matt) jsou bezudrzboveé
a jejich servis doporucujeme
SVérit pouze autorizovanému
opravci HYUNDAI. Pro nabijeni
akumulatoru AGM pouZivejte
pouze plné automatické nabijecky,
které byly specialné vyrobeny pro
baterie AGM.

e V pripadé vymény akumulatoru
AGM doporucujeme pouZzit pouze
originalni akumulator pro systém
ISG od spolecnosti HYUNDAI.

e Pokud akumulator AGM opétovné

zapojite nebo vyménite, nebudou
funkce systém ISG okamzité fun-
govat.
Pokud chcete funkce systému ISG
pouzivat, musi se senzor akumu-
latoru kalibrovat priblizné 4 hodiny
pri vypnutém zapalovani.

A VAROVANI - Dobijeni

baterie

Pri dobijeni baterie dodrzujte nasle-

dujici opatfeni:

e Baterie musi byt vyjmuta z vozidla
a umisténa do prostoru s dobrym
odvétravanim.

e Zabrante, aby se do blizkosti bate-
rie dostaly cigarety, otevieny ohen
¢i jiskry.

¢ Pfi dobijeni baterii sledujte a za-
stavte dobijeni i snizte dobijeci
proud v pripadé, ze elektrolyt
v komorach baterie zacina sycet
(varit se) nebo pokud teplota elek-
trolytu v kterékoliv komore pre-
kroc€i 49°C.

¢ P¥i kontrole baterie v priibéhu do-
bijeni pouzivejte ochranné bryle.

¢ Dobije¢ baterie odpojte v nasle-
dujicim poradi.

1.Vypnéte hlavni spina¢ dobijece
baterie.

2.0dpojte zapornou svorku ze za-
porného vystupu baterie.

3.0dpojte kladnou svorku z klad-
ného vystupu baterie.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Obnoveni nastaveni

AVVABOYANI i Polozky, které je nutné opét nastavit,
* Pred udrzbou baterie nebo jejim pokud doslo k vybiti akumulatoru &i
dobijenim vypnéte vesSkeré pfi- k jeho odpojeni.
stroje a zastavte motor. o Automatické otevieni/zavieni okna
e Zaporny kabel baterie musi byt (viz Cast 4)

odpojen jako prvni a v pfipadeé, Zze * Stfesni okno (viz &ast 4)
je baterie odpojend, pripojen jako | . paiybni pocitat (viz cast 4)
A  Klimatizace (viz ¢ast 4)

¢ Hodiny (viz ¢ast 4)
Audiosystém (viz ¢ast 4)




Udrzba

PNEUMATIKY A DISKY KOL
Péce o pneumatiky

Pro zajisténi spravné udrzby, bezpecnosti
a maximalni hospodarnosti spotieby pali-
va musite vzdy dodrzovat doporucené
nahusténi pneumatik a dodrzovat stanové
limity zatizeni a rozlozeni nakladu doporu-
¢ené pro vase vozidlo.

Doporucené tlaky nahusténi
studenych pneumatik

Tlaky ve vSech pneumatikach (vCetné
nahradni) by mély byt kontrolovany kazdy
den, kdyz jsou pneumatiky studené. ,Stu-
dena pneumatika“ znamena, ze vozidlo
nebylo pouzito pro jizdu po dobu alespon
tfi hodin nebo ujelo méné nez 1,6 km.
Pro optimalni jizdni vlastnosti, vybornou
ovladatelnost vozidla a minimalni opotre-
beni pneumatik musi byt dodrZzovano
doporuéené nahusténi pneumatik.
Spravné tlaky pro nahusténi pneumatik
jsou uvedeny v ¢asti 8 ,Kola a pneuma-
tiky*“.

Veskeré specifikace (velikosti a tlaky) jsou
uvedeny na Stitku na vozidle.

A VAROVANI — Podhusténi
pneumatik

Silné podhusténi (70 kPa a vice)
muze vést k silnému zahrati, které
muZe zpusobit prasknuti, odtrZzeni
béhounu a jiné poskozeni pneumati-
ky, které povede ke ztraté ovladatel-
nosti vozu, zranéni nebo smrti.
Nebezpeci je o mnoho vyssi v hor-
kych dnech a pfi delSich jizdach
vysokou rychlosti.




Udrzba

/Ay UPOZORNENI

e Podhusténi také vede k vétsimu
opotrebeni, horsi ovladatelnosti
a zvyseni spotreby paliva. Je také
mozna deformace kola. Udrzujte
tedy nahusténi pneumatik na
spravné urovni. V pripadé, Ze pneu-
matika vyZaduje casté dohustovani,
nechejte ji zkontrolovat autori-
zovanym opravcem HYUNDAL

Prehusténi vede k nepohodiné
jizdé, zvysenému opotrebeni stred-
ni casti béhounu pneumatiky
a vétsimu nebezpecCi ze strany
defektii z povrchu vozovky.

/Ay UPOZORNENI

e V zahfatych pneumatikach je
oproti studenym pneumatikam
tlak obvykle vyssi o 28 az 41 kPa.
Nevypoustéjte vzduch ze zahra-
tych pneumatik za ucelem upravy
tlaku, doslo by k jejich podhusté-
ni.

e Ujistéte se, Ze jste po dohusténi
namontovali zpét kryty ventilku.
Bez krytu ventilku by mohlo dojit
k proniknuti necistot nebo vihkos-
ti do jadra ventilku, coZ by mohlo
zpusobit unik vzduchu. Pokud kryt
ventilku chybi, namontujte novy
co nejdrive.

A VAROVANI - Nahusténi
pneumatik

VyssSi nebo nizSi tlak vzduchu
v pneumatice maze zkratit zivotnost
pneumatiky, vyrazné ovlivnit ovla-
datelnost vozidla a vést k nahlému
defektu. To mizZe mit za nasledek
ztratu kontroly nad vozidlem a pfi-
padné zranéni.

/A UPOZORNENI - Tlak

v pneumatikach

Vzdy dodrzujte nasledujici:

Kontrolujte tlak v pneumatikach,
kdyz jsou studené. (Poté, co vozid-
lo stoji alespon 3 hodiny, nebo od
nastartovani neujelo vice nez
1,6 km.)

Tlak v nahradnim kole kontrolujte
pokazdé, kdyZ kontrolujete tlak
v ostatnich pneumatikach.

Nikdy svij viiz nepretéZujte.
Budte opatrni, abyste nepretiZili
nosi¢ zavazadel, pokud je jim vas
viz vybaven.

Opotrebované, staré pneumatiky
mohou zpusobit nehodu. Jestlize
je vzorek pneumatiky silné opo-
tfebovany nebo jsou-li vase pneu-
matiky poskozené, vymérite je.
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Kontrola tlaku v pneumatikach
Kontrolujte vaSe pneumatiky jednou
meési¢né nebo cCastéji.

Kontrolujte také tlak v pneumatice na-
hradniho kola.

Jak provést kontrolu

Pro kontrolu tlaku pouzijte kvalitni méfici
pfistroj. NemuUzete urcit, zda jsou vase
pneumatiky radné nahusténé, kdyz si je
jen prohlédnete. Radialni pneumatiky
mohou vypadat nahudténé i kdyz jsou
podhusténé.

Kontrolujte tlak v pneumatikach, kdyz
jsou studené. — ,Studené“ znamena, ze
se vas vz nepohyboval po dobu alespori
tfi hodin nebo nejel vétsi vzdalenost nez
1,6 km.

Sundejte kryt ventilku z ventilku pneuma-
tiky. Pevné zatlacte méfici pfistroj na ven-
tilek, abyste ziskali pfesné méreni. Pokud
tlak ve studené pneumatice odpovida
doporu¢enému tlaku uvedenému na
pneumatice a S&titku, neni nutnd Zadna
Uprava. Jestlize je tlak nizky, nahustéte
pneumatiku, dokud nedosahnete dopo-
ru¢ovaného tlaku.

Pokud pneumatiku pfehustite, upustte
vzduch zatlaCenim na kovovy dfik upros-
tfed ventilku pneumatiky. Pfekontrolujte
tlak v pneumatice méficim pfistrojem.
Nezapomenite vratit kryty ventilk(i na ven-
tilky. Pomahaji chranit uniku tlaku tim, ze
brani vniknuti smeti a vihkosti.

A VAROVANI

o Casto kontrolujte spravné nahusté-
ni a opotrebeni ¢i poskozeni pneu-
matik. Vzdy pouzijte tlakomeér.

e Podhusténé nebo prehusténé
pneumatiky se opotiebovavaji
nerovhomeérné, ¢imz mohou snizit
ovladatelnost vozu, mohou zpi-
sobit ztratu kontroly nad vozidlem
a nahly defekt pneumatiky, ktery
miiZze mit za nasledek nehodu,
zranéni a dokonce i smrt. Doporu-
ceny tlak pneumatik za studena
pro vasSe vozidlo najdete v této
pfirucéce a na stitku s informacemi
o pneumatikach umisténém na

vnéjSim panelu sloupku u fidice.

¢ Opotiebované pneumatiky mohou
zpusobovat nehody. Vyméiite
pneumatiky, které jsou opotrebené,
vykazuji nerovhomérné opotrebeni,
nebo jsou poskozené.

e Nezapomente zkontrolovat tlak
nahradni pneumatiky. HYUNDAI
doporucuje zkontrolovat tlak na-
hradni pneumatiky pokazdé, kdyz
kontrolujete tlak ostatnich pneuma-
tik na vozidle.
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Zaména pneumatik

Pro dosazeni rovnomérného opotfebeni
se doporuc€uje zaménit umisténi pneu-
matik po kazdych 12 000 km nebo &asté-
ji v pfipadé, Ze dochazi k nepravidelnému
opotfebeni.

PFi zaméné zkontrolujte vyvazeni pneu-
matik.

Pfi zaméné pneumatik je také zkontroluj-
te z hlediska nerovnomérného opotrebe-
ni ¢i posSkozeni. Nezvyklé opotfebeni je
obvykle zplsobeno nespravnym nahu-
Sténim pneumatiky, nevhodnym sefizenim
kol, nevyvazenosti kola, prudkym brzde-
nim &i prudkym zata€enim. Prohlédnéte
béhoun pneumatiky a jeji boky, zda se na
nich nevyskytuji vybouleniny ¢&i hrbolky.
V pfipadé, Ze na nich takové stopy najde-
te, pneumatiku vymeénte. Vyménte pneu-
matiku, jestlize je vidét kostra nebo kord.
Po zaméné pneumatik zajistéte, aby byly
pfedni a zadni pneumatiky nahustény na
specifikované tlaky a zkontrolujte utazeni
matic kol.

Viz ,Pneumatiky a kola“ v ¢asti 8.

S plnohodnotnym rezervnim kolem

CBGQO706

Bez rezervniho kola nebo s kompaktnim
nahradnim kolem

=T
- >
=—_——

CBGQ0707

Pneumatiky se smérovym vzorem
(jsou-li ve vybavé)

CBGQO0707A

Kdykoliv jsou pneumatiky zamériovany, je
nutné zkontrolovat brzdové desticky.

s POZNAMKA

Radidlni pneumatiky s asymetrickym
vzorem béhounu zaménujte pouze zepie-
du dozadu a obracené, nezaménujte pra-
vou a levou stranu.

A VAROVANI

e Pro zaménu nepouzivejte kom-
paktni nahradni kolo.

e Za zadnych okolnosti nepouzivej-
te soucasné diagonalni a radialni
pneumatiky. To by mohlo zptisobit
nezvyklé chovani fizeni coz by
mohlo vést ke smrti, vaznému
zranéni nebo Skodam.
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Sefizeni kol a vyvazeni

Kola vadeho vozidla byla peclivé sefizena
a vyvazena ve vyrobé, aby byla zaru¢ena
co nejdelsi zivotnost pneumatik a opti-
malni celkovy vykon.

Ve vétsiné pripadll nebude nutné kola
opét sefidit.

Ale v pfipadé, Ze si vSimnete neobvyklé-
ho opotrebeni kol nebo v pfipadé, Ze vase
auto ,tdhne“ na jednu nebo na druhou
stranu, je mozné, ze bude sefizeni kol
nutné.

V pfipadé, Ze si vSimnete, ze pfi jizdé po
silnici s rovnym povrchem dochazi
k vibracim, bude mozna nutné provést
opétovné vyvazeni kol.

/A UPOZORNENI

Nespravna zavazi na kola mohou
poskodit hlinikova kola vaseho
vozidla. PouzZivejte vyhradné schva-
lena zavazi na kola.

Indikator opotrebeni
vzorku

= = B OEN076053
Vyména pneumatik
Je-li pneumatika opotfebena rovnomérné,
objevi se ukazatel opotfebeni pneumatiky
v podobé Sirokého pruhu pfes béhoun. To
znamena, Ze na pneumatice zbyva jiz pou-
hych 1,6 mm béhounu. Kdyz k tomu dojde,
pneumatiku vymérnite.

Necekejte s vyménou pneumatiky, az se
pas objevi po celé Sifce béhounu.

A\ UPOZORNENI

Pri vyméné pneumatik zkontrolujte
a utahnéte Srouby kol po ujeti zhru-
ba 1000 km. JestliZze se volant tfrese
nebo vozidlo vibruje, je pneumatika
nevyvazena. VyvaZzte kolo. Pokud se
problém nevyresi, doporucujeme
kontaktovat autorizovaného pro-
dejce HYUNDAL.
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A VAROVANI - Vyména

pneumatik

Aby se snizilo riziko vaznych nebo
smrtelnych trazt pfi nehodach zpt-
sobenych defektem pneumatiky
nebo ztratou kontroly nad vozidlem:

Vymeéite pneumatiky, které jsou
opotiebené, vykazuji nerovno-
mérné opotiebeni nebo jsou
poskozené. Opotiebené pneuma-
tiky mohou zpusobit ztratu brzd-
ného ucinku, kontroly nad vo-
zidlem a trakce.

Nejezdéte s vozidlem, které ma
pneumatiky podhusténé nebo
pfehusténé. Mize to vést k ne-
rovhomérnému opotiebeni nebo
defektu pneumatiky.

Pfi vyméné pneumatik nikdy
nepouzivejte soucasné radialni
a diagonalni pneumatiky na tom-
téz vozidle. Pokud prechazite
z radidlnich na diagonalni pneu-
matiky, je nutné vymeénit vSechny
pneumatiky na vozidle véetné
rezervy.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Pouzivani pneumatik a kol jinych

nez doporucenych velikosti miize
vést k nezvyklému chovani fizeni
a nedostatecné kontrole nad vozid-
lem s disledkem vazné nehody.
Kola, ktera neodpovidaji specifi-
kacim HYUNDAI, mohou byt ne-
spravné nasazena a zpulsobit
poskozeni vozidla nebo nezvyklé
chovani fizeni a nedostatecnou
kontrolu nad vozidlem.

Systém ABS pracuje na zakladé
porovnavani rychlosti jednotli-
vych kol. Rozmér pneumatiky
muize ovlivnit rychlost kola.
Pokud vyménujete pneumatiky, je
treba pouzit pro vSechna 4 kola
takové pneumatiky, které maiji
stejny rozmér jako ptivodné do-
dané pneumatiky. Pouziti pneu-
matik jiného rozméru mulze vést
k nepravidelné funkci systému
ABS (protiblokovaciho brzdového
systému) a ESC (elektronického
stabilizacniho systému).

Vyména kompaktni nahradni
pneumatiky (je-li ve vybaveé)

Béhoun kompaktni nahradni pneumatiky
ma kratsi zivotnost, nez je tomu u bézné
pneumatiky.

Ve chvili, kdy se na pneumatice objevi
indikacni pasy opotrebeni, vyménte ji.
Nova kompaktni nahradni pneumatika by
méla byt stejné velikosti a dezénu jako ty,
které byly dodany s vasim novym vozem
a méla by byt namontovana na stejné
neplnohodnotné nahradni kolo. Kompakt-
ni nahradni pneumatika neni urlena
k montadzi na kolo bézné velikosti
a kompakini ndhradni kolo neni ur€eno,
aby na néj byla namontovana pneumati-
ka bézné velikosti.



Vymeéna disk

Pfi vyméné disku z jakéhokoliv divodu se
ujistéte, ze nové disky jsou ekvivalentni
s témi, které byly namontovany ve vyrobg,
pokud jde o pramér, Sitku a profil rafku.

A VAROVANI

Kolo nespravné velikosti muze
negativhé ovlivnit Zivotnost kol
a lozisek, brzdéni a zastavovani,
ovladatelnost vozidla, svétlou vys-
ku, vali mezi pneumatikami a karo-
serii, vali snéhovych fetézu, kalib-
raci rychloméru, sefizeni svétlome-
th a vySku naraznikd.

Prilnavost pneumatiky

Prilnavost pneumatiky mdze byt snizena,
kdyz jedete na sjetych pneumatikach,
pneumatikach, které nejsou fadné nahu-
Sténé nebo na kluzkych cestach. Pneu-
matiky by mély byt vyménény, kdyz se
objevi ukazatele opotfebeni. Abyste ome-
zili moznost ztraty kontroly, zpomalte,
kdykoliv za¢ne prset, nebo je na vozovce
snih nebo led.

Udrzba pneumatik

Opotfebeni pneumatik Ize snizit spravnym
sefizenim kol a spravnym nahusténim.
Zjistite-li, ze je pneumatika opotrebovana
nerovnomeérné, nechte si u svého oprav-
ce zkontrolovat geometrii kol.

Kdyz montujete nové pneumatiky, ujiste-
te se, ze jsou kola vyvazena. Toto zvysi
jizdni pohodli a prodlouzi zivotnost pneu-
matiky. Navic musi byt pneumatika znovu
vyvazena, kdyz byla sejmuta z disku.

i 1030B04JM
Oznaceni na strané pneumatiky
Tyto informace identifikuji a popisuji
zékladni vlastnosti pneumatiky a také
uvadeéji identifikaéni Cislo pneumatiky
(TIN) pro certifikaci podle norem. TIN
muUze byt pouZzit k identifikaci pneumatiky
v pfipadé stazeni vadného vyrobku z trhu.

1. Vyrobce nebo jméno znacky
Je uveden vyrobce nebo jméno znacky.
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2. Oznaceni velikosti pneumatik

Na boc¢ni strané pneumatiky je uvedeno
oznaceni jeji velikosti. Tuto informaci
budete potiebovat pfi vybéru nahradnich
pneumatik. Nize uvadime vysvétleni, co
znamenaji jednotlivd pismena a Cislice
v oznaceni velikosti pneumatik.

Priklad oznaceni velikosti pneumatiky:

(Tato Cisla jsou uvedena pouze jako pfi-
klad; oznaceni velikosti pneumatik vaseho
vozidla se mUze liSit v zavislosti na typu.)

P205/55R16 91H

P —Typ vozu, pro ktery je urena (pneu-
matiky oznacené predponou ,P“ jsou
ureny pro pouziti na osobnich vozech
nebo lehkych nakladnich vozech,
nicméné, nékteré pneumatiky toto
oznaceni nemaji).

205 — Sitka pneumatiky v milimetrech.

55 — Pomér vyska/sitka. Vyska prarezu

pneumatiky vyjadfena v procentech
jeji Sirky.

R — Kdd konstrukce pneumatiky (Radial-
ni).

16 — Primér rafku v palcich.

91 — Index zatizitelnosti, Ciselny kdd spo-
jeny s maximalnim zatizenim, které
muze pneumatika nést.

H — Symbol rychlostni tfidy. Pro dalsi
udaje viz tabulka rychlostnich tfid
uvedena nize v této ¢asti.

Oznaceni velikosti disku

Také na discich je uvedena dulezita infor-
mace, kterou budete potfebovat v pfi-
padé, Zze budete muset disk vyménit. Nize
uvadime vysvétleni, co znamenaji jedno-
tliva pismena a Cislice v oznaceni velikosti
diskd.

Pfiklad oznaceni velikosti disku:

6.0JX16

6.0 — Sitka rafku v palcich.
J — Oznaceni vysky a profilu okraje rafku.
16 — Pramér rafku v palcich.

Rychlostni tFidy pneumatik

NiZe uvedena tabulka ukazuje riizné rych-
lostni tfidy pneumatik, které jsou v sou-
Casnosti pouzivany pro osobni auto-
mobily. Oznaceni rychlostni tfidy pneu-
matiky je soucasti oznaceni velikosti
pneumatiky uvedeného na jejim boku.
Toto oznaceni odpovida maximalni bez-
pecné provozni rychlosti, pro niz je pneu-
matika konstruovana.

Symbol
rychlostni Maximalni rychlost
tridy

S 180 km/h

T 190 km/h

H 210 km/h

Vv 240 km/h
Z vice nez 240 km/h

W 270 km/h

* Rychlostni tfida W je podkategorii rychlost-
ni tridy Z.
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3. Kontrola stari pneumatiky (TIN:
Identifikacni ¢islo pneumatiky)
V8echny pneumatiky star$i nez 6 rokd,
vCetné rezervnich (definovano datem
vyroby pneumatik) se musi vyménit, bez
ohledu na poctu najetych kilometr(.
Datum vyroby najdete na boku pneuma-
tiky (bud na vnitfni nebo vnéjsi strané
kola).
Datum je obsaZeno v &isle DOT (Depart-
ment Of Transportation), skladajicim se
z pismen a ¢islic. Datum muzete zjistit
z poslednich 4 ¢islic kodu DOT.

DOT : XXXX XXXX 0000

Zacatek DOT kddu obsahuje kéd vyrob-
ce, rozmér pneumatiky a vzorek, posled-
ni Ctyfi Cisla udavaji tyden a rok vyroby.
Napfriklad:

DOT XXXX XXXX 1613 znamena, ze
pneumatika byla vyrobena v Sestnactém
tydnu roku 2013.

A VAROVANI - stari
pneumatik
Kvalita pneumatik se s ¢asem zhor-
Suje, i kdyz nejsou pouzivany.
Bez ohledu na stav zbyvajiciho
béhounu je doporuc¢eno vyménovat
pneumatiky po Sesti (6) letech
bézného provozu.
Teplo zplisobené klimatickymi pod-
minkami nebo castym velkym za-
téZzovanim muze urychlit proces
starnuti. Nedodrzeni téchto pokynu
muiZe zpuUsobit nahly defekt pneu-
matiky, ktery mlze vést ke ztraté
kontroly nad vozidlem a nehodé
s disledkem tézkého urazu nebo
smrti.

4. SloZeni a material vrstev pneumatiky
Pneumatika obsahuje nékolik pryzi pota-
zenych vrstev kordu. Vyrobci musi udavat
materidly, ze kterych je pneumatika vyro-
bena, coz mlze zahrnovat ocel, nylon,
polyester a dalsi.

Pismeno ,R" znamena radialni pneumati-
ku, pismeno ,D“ znamena diagonalni
pneumatiku a pismeno ,B“ znamena, ze
pneumatiky maji hybridni konstrukci.

5. Maximalni povoleny tlak
v pneumatikach

Toto ¢&islo udava maximalni povoleny tlak,
na ktery Ize pneumatiku nahustit. Nepfe-
kracujte maximalni povoleny tlak. Dopo-
ru¢eny tlak v pneumatikach naleznete na
Stitku obsahujicim tlaky nahusténi
a zatizeni.

6. Maximalni zatéz

Toto Cislo udava, jaké maximalni zatizeni
pneumatiky je povolené. Kdyz na voze
vyménujete pneumatiky, vzdy pouzijte
pneumatiky se stejnym maximalnim povo-
lenym zatizenim jako maji ty, kterymi byl
vas vlz vybaven ve vyrobé.
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7. Jednotné oznaceni odolnosti proti
opotrebeni béhounu

Stupné kvality mdzete nalézt na boéni

sténé pneumatiky mezi okrajem béhounu

a maximalni Sitkou sekce.

Napfiklad:

TREAD wear 200
TRACTION AA
TEMPERATURE A

Tread wear (Opotiebeni béhounu)

Stupen opotfebeni béhounu pneumatiky
je pomérovy koeficient zalozeny na mife
opotrebeni pneumatiky pfi testovani za
kontrolovanych podminek v souladu
s prislusnou normou. Napfiklad pneuma-
tika oznacena stupném 150 se opotiebi
jeden a pul krat pomaleji nez pneumatika
oznacena stupném 100.

Relativni vykonnost pneumatik se vSak
muze liSit v zavislosti na skuteénych pod-
minkach jejich uzivani a mlize se vyrazné
odchylit od normy z diivodu odliSnych zvy-
klosti fizeni, servisnich postupl a rozdilt
ve vlastnostech vozovky a podnebi.

Tyto stupné jsou vyznaceny na boéni
strané pneumatik osobnich vozidel.
Pneumatiky dostupné jako standardni
nebo volitelné vybaveni vozidel HYUNDAI
se mohou ve vztahu k stupfium liSit model
od modelu.

Traction (PFilnavost) —AA, A, Ba C
Stupné pfilnavosti jsou, od nejvyssiho po
nejnizsi: AA, A, B a C. Tyto stupné pred-
stavuji schopnost pneumatiky zastavit na
vihkém povrchu v souladu s méfenimi za
kontrolovanych podminek na testovacich
asfaltovych a betonovych povrsich v sou-
ladu s normou. Pneumatiky s ozna¢enim
C mohou mit velmi nizkou pfilnavost.

A VAROVANI

Stupen prilnavosti pfifazeny této
pneumatice je zaloZzen na testech
prilnavosti pfi brzdéni v pfimém
sméru a nezahrnuje zrychleni, zata-
¢eni, aquaplanning ani Spickové
charakteristiky pfilnavosti.

Temperature (Teplota) — A, Ba C
Teplotni stupné jsou A (nejvyssi), B a C.
Tyto stupné predstavuji odolnost pneu-
matiky vici generovani tepla a jeji schop-
nost odvadét teplo pfi kontrolovanych
podminkéch v rdmci vnitfniho laborator-
niho testu specifikovaného normou.

Vystaveni vysoké teploté mlze zpUsobit
poskozeni materialu pneumatiky a ome-
zit jeji zivotnost; pfili§ vysoka teplota
mUze vést k nahlému defektu pneumati-
ky. Stupné A a B predstavuji urovné vyko-
nu pfi laboratornich testech vyssi, nez je
minimum vyzadované zakonnou normou.

A VAROVANI - Teplota
pneumatik
Teplotni stupen této pneumatiky je
stanoven pro pneumatiku, ktera je
spravné nahusténa a nedochazi
k jejimu pretizeni. PriliSna rychlost,
podhusténi nebo pretizeni, at jiz
samostatné nebo v kombinaci, mtize
zpusobit vyvin tepla a pfipadné na-
hly defekt pneumatiky.
To miize vést ke ztraté kontroly nad
vozidlem a vaznému zranéni Ci
smrti.




Sportovni pneumatiky

(jsou-li ve vybavé)

Pneumatiky, u nichz je pomér vysky boc¢ni
stény k Sifce béhounu nizsi nez 50 pro-
cent, dodavaji vozidlu sportovni vzhled.
Vzhledem k tomu, ze sportovni pneuma-
tiky jsou optimalizované z hlediska ovla-
datelnosti vozidla a brzdéni, mize byt
jizda na téchto pneumatikdch méné poho-
dind a ve srovnani s béznymi pneumati-
kami mudze vzrlst hladina hluku.

A\ UPOZORNENI

Vzhledem k tomu, Ze bocni strana
sportovni pneumatiky je nizsi nez
u bézné pneumatiky, jsou disk
a pneumatika sportovniho kola na-
chylnéjsi k poskozeni. Postupujte
proto podle niZze uvedenych in-
strukci.

— Pfi jizdé na nerovné vozovce Ci
v terénu jedte opatrné, protozZe
pneumatiky a kola se mohou po-
Skodit. Po jizdé pneumatiky a dis-
ky zkontrolujte.

— PFi prejizdéni vymolu, retardéru,
kanalizace nebo obrubniku jedte
pomalu, aby nedoslo k poskozeni
pneumatik ani diskd.

(pokracovani)

(pokracovani)

— P¥i narazu do pneumatiky je vhod-
né stav pneumatiky zkontrolovat
nebo kontaktovat autorizovaného
opravce HYUNDAI.

— Kvili prevenci poskozeni pneuma-
tik je vhodné kaZdych 3 000 km
zkontrolovat jejich stav a nahusténi.

/A UPOZORNENI

e Poskozeni pneumatiky neni
snadné odhalit pouhym okem. | pfi
velmi malém naznaku poskozeni
pneumatiky, prestoZe zavadu nevi-
dite zrakem, nechte pneumatiku
zkontrolovat nebo vyménit, nebot
poskozeni pneumatiky miZe vést
k uniku vzduchu.

Dojde-li k poskozeni pneumatiky
Ppri jizdé na nerovné cesté, v teré-
nu, narazem do vymolu, kanali-
zace nebo obrubniku, nejedna se
o situaci krytou zarukou.

Informace o pneumatice najdete
na jeji bocni strané.

Udrzba
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POJISTKY

M Plochy typ

Normalni

Prepalena

W Kazetovy typ

%

P

Normalni

W Multipojistka

Normalni

fepalena

Pfepalena

Prepalena

0JC070046D

Elektricky systém vozidla je chranén pfed
poskozenim elektrickym pretizenim pomo-
ci pojistek.

Toto vozidlo ma 2 (nebo 3) panely s pojist-
kami, jeden umistény na strané fidice
a druhy v motorovém prostoru v blizkosti
baterie.

V pfipadé, ze nékteré ze svétel, pfislu-
Senstvi nebo ovladacich prvkd vozidla
nefunguje, zkontrolujte pojistku pfislus-
ného obvodu. V pfipadé, Ze se pojistka
prepalila, bude jeji vnitfni viozka pretave-
na.

V pfipadé, ze elektricky systém nefungu-
je, zkontrolujte nejdfive pojistkovou skFin-
ku na strané fidiCe. Pfed vyménou
prepalené pojistky odpojte zaporny pdl
akumulatoru.

Vyhotelou pojistku nahradte vzdy pojist-
kou stejného typu.

V pfipadé, Ze se i nové instalovana pojist-
ka prepali, znamena to, ze doslo k pro-
blému s elektrickym obvodem. Vyhnéte se
pouzivani pfisluSného systému. Doporu-
¢ujeme se ihned poradit s autorizovanym
opravcem HYUNDAL

Jsou poutity tfi typy pojistek: plochy typ
pro nizsi hodnoty proudu, kazetovy typ
a multipojistky pro vy$si hodnoty proudu.

A VAROVANI - Vyména

pojistek

¢ Nikdy nenahrazujte pojistku ni¢im
jinym nez pojistkou stejného typu.

¢ Pojistka s vyS$Sim nominalnim
proudem by mohla zplsobit po-
Skozeni a pripadné i vzplanuti.

e Nikdy nemontujte misto fadné
pojistky drat — a to ani jako docas-
nou opravu. Mohlo by dojit k roz-
sahlému poskozeni vedeni C¢i
dokonce k pozaru.

/A UPOZORNENI

Pro odstranéni pojistek nepouzivej-
te Sroubovak ani jakykoliv jiny kovo-
vy predmét, protoZe by mohlo dojit
ke zkratu a poskozeni systému.

** POZNAMKA

Stitek skutecného pojistkové-
ho/reléového panelu se miZe lisit na
zakladé polozek ve vybavé.
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/Ay UPOZORNENI

e Pfi vyméné prepalené pojistky
nebo vadného relé se ujistéte, Ze
nova pojistka ci relé pevné zapad-
ly do uchytu. Nedokonale uchy-
cena pojistka nebo relé mohou
zplisobit poskozeni elektrickych
kabelt a systémi ve vozidle a také
poZzar.

Nevyjimejte pfiSroubované pojist-
ky, relé ani konektory. Nemuselo
by se vam podarit je spravné pri-
pevnit zpét a mohly by zpusobit
pozar. Dojde-li k prepaleni pojis-
tek, relé c¢i konektort pripevné-
nych pomoci Sroubli a matic,
konzultujte situaci s autorizova-
nym opravcem HYUNDAI.

Do konektoru pojistek a relé ne-
vkladejte jiné predméty nez po-
jistky ¢i relé, napriklad Sroubovaky
nebo kabely. MiZe dojit k selhani
kontaktu a k poruse systému.

QOYNO079018

Vyména pojistek v pristrojové

desce

1. Vypnéte spina¢ zapalovani stejné jako
vS8echny ostatni spinace.

2. Otevrete kryt pojistkové skfinky.

OYN079023

3. Vytdhnéte podezielou pojistku ven.

K jeho vyjmuti pouzijte nastroj umisté-
ny v pojistkové skfifice v motorovém
prostoru.

4. Vyjmutou pojistku zkontrolujte a je-li
prepalena, vymeérite ji.

5. Zasunte novou pojistku stejného typu
a ujistéte se, Ze je ve sponach pevné
uchycena.

Je-li uchycena volné, doporuc€ujeme se po-

radit s autorizovanym opravcem HYUNDAI.

Nemadte-li k dispozici nahradni pojistku,

pouZijte pojistku stejného typu z obvodu,

ktery nebudete pro provoz vozidla potre-
bovat, jako napriklad pojistku zapalovace.

V pfipadé, ze nefunguiji svétla Ci jiné elek-

trické soucasti a pojistky jsou v poradku,

zkontrolujte pojistkovou skFifiku v motoro-
vém prostoru. Je-li pojistka pfepalena, je
nutné ji vymeénit.
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0JC070020

Pamétova pojistka

VaS$e vozidlo je vybaveno pamétovou po-

jistkou tak, aby bylo mozné predejit vybi-

ti akumulatoru v pfipadé, ze bude od-

staveno po delSi ¢as mimo provoz. Pfed

odstavenim vozidla mimo provoz po delSi

¢as postupuijte, prosim, podle nasledu-

jiciho navodu:

1. Vypnéte motor.

2.Vypnéte predni a koncova svétla.

3.0Otevrete pojistkovou skfiftku u fidice
a vytahnéte pamétovou pojistku.

** POZNAMKA

e Ve chvili, kdy je vytaZzena pamétova
pojistka z pojistkového panelu, jsou
varovné signily audiosystém, hodiny
a vnitini osvétleni mimo provoz. Po
jejim zasunuti ¢i vyméné bude nutné
nékteré polozky opét nastavit. Viz
,Baterie*“ v této ¢asti.

e 1 kdyZ je pamét’ova pojistka vytaZena,
miZe presto dojit k vybiti baterie
ponechanim zapnutych svétel ¢i jinych
elektrickych zatizeni.

Pouze vznétovy motor

OYN079021/0YN079022
Vyména pojistek v pojistkové
skfifice v motorovém prostoru
1. Vypnéte spina¢ zapalovani stejné jako
vS§echny ostatni spinace.
2. Odstrante kryt pojistkové skFinky stisk-
nutim ¢epu a jeho odtazenim.
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3. Vyjmutou pojistku zkontrolujte a je-li
prepalena, vyménte ji. Pro vytazeni
nebo zasunuti pojistky pouzijte nastroj,
ktery je ulozeny v pojistkové skfifice
v motorovém prostoru.

4. Zasurite novou pojistku stejného typu
a ujistéte se, Ze je ve sponach pevné
uchycena.

Je-li uchycena volné, doporu€ujeme
poradit se s autorizovanym opravcem
HYUNDAL

/A UPOZORNENI

Po kontrole pojistkové skFinky
v motorovém prostoru opét bezpec-
né upevnéte jeji kryt. Pokud tak
neucinite, muZe dojit k poruse elek-
troinstalace kvuili proniknuti vody.

QOYNO079019

Hlavni pojistka

Je-li pfepalena hlavni pojistka, je nutné ji

vyjmout nasledujicim zplsobem:

1. Odpojte zaporny kabel baterie.

2. Demontuijte matice zobrazené na obraz-
ku vyse.

3.Nahradte pojistku novou pojistkou stej-
ného typu.

4.Namontujte v§e zpét v opaéném pora-
di nez pfi demontazi.

** POZNAMKA

Pokud se piepali hlavni pojistka, doporu-
Cujeme poradit se s autorizovanym oprav-
cem HYUNDALI
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Popis panelu pojistek/relé
Na vnitfni strané krytu pojistkové skfinky/skfinky s relé najdete Stitek s popisem nazvl pojistek/relé a jejich proudovymi hodnotami.

Vhiti'ni pojistkovy panel Pojistkovy panel v motorovém prostoru * POZNAMKA

Ne vsechny popisy pojistkovych panela
uvedené v této prirucce musi platit pro
va$ viiz; informace jsou presné v oka-
mziku tisku. KdyZ kontrolujete pojistky
ve vasem voze, vidy se Fid’te tim, co je
uvedeno na Stitku pojistkového panelu.

Pouze vznétovy motor

OYN079024/0YN079025/0YN079026



Vnitini pojistkovy panel

Udrzba

Popis Hodnota Systém Jistény okruh
R 25A EL. OVLADANA OKNA Levé elektricky ovladané okno
7 25A EL. OVLADANA OKNA  |Pravé elektricky ovladané okno
G, 10A VNEJST VYHRIVANA ZRCATKA | Odmrazovag vngjsiho zrcatka
2 gé) 10A VENTILATOR Systém klimatizace, ECU
Q 20A ZAMKY DVERI Zamykani/odemykani dvefi
D 20A STRESNi OKNO Stiedni okno
SA 15A BEZP. EL. OVLADANI OKNA |Bezpe&nostni elektrické oviadani okna (u fidice)
b‘*:l"f'j. 10A SKLOPNA ZRCATKA Spina¢ sklapéni vnéjsich zrcatek, spina¢ na stredni konzoli
L“G% 10A KONCOVA SVETLA Levé koncové svétlo
""6'% 10A KONCOVA SVETLA Pravé koncové svétlo
O 10A STARTOVANI Relé motoru startéru
=D 10A DAYTIME RUNNING LIGHT |Modul BCM
A 15A VAROVNE BLIKACE Spina¢ na centralni konzoli
! @ 25A MODUL ROZVODU ENERGIE |Jednotka Smk
2 @) 10A MODUL ROZVODU ENERGIE |Jednotka Smk, SSb
= 10A KONTROLKA DALKOVYCH PFistrojova deska

SVETEL
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Popis Hodnota Systém Jistény okruh
2@1 10A POSILOVAC RIZENI MDPS
[ o I'RI'D!CI' JEDNOTKA Sn’l'mavlc“: vsttjpnl'chv otadek, snima¢ vystupnich otacek, snima¢ otacek,
= PREVODOVKY spina¢ zpozdovace
IGN COIL 10A CIVKA ZAPALOVANI Civka zapalovani, kondensator
- 10A ZAPALOVANI Egggc HLLD, ovlada¢ HLLD, modul BCM, systém klimatizace, stfeSni okno,
@ 25A S\S(EIE'\(ASELI?/TQ&US?IEIIR_EII\IT)O Relé motoru prednich stérach, multifunkéni ovlada¢ stéracu
F"%O 10A PREDNI MLHOVA SVETLA |Pfedni mihové svétla, modul BCM
"% 10A ZADNI MLHOVA SVETLA  |Zadni mihova svétia, modul BCM
:,UI\: 10A OSVETLENI INTERIERU  |Spinaé osvétleni interiéru, MUT
STOP LAMP 15A BRZDOVA SVETLA Brzdové svétlo, relé brzdového svétla
CLUSTER 10A SDRUZENY PRISTROJ Sdruzeny pfistroj, modul BCM, digitalni hodiny
1G1 10A ZAPALOVANI Audio (ISG), TPMS, spinace stfedni konzoly
() 10A PROTIBLOKOVACI BRZDOVY SYSTEM |Senzor stécivé rychlosti, ABS (ESC), spina¢ ESC
B/UP LAMP 10A B/UP LP Svétlo zpatecky
cm P i S pe——




Udrzba

Popis Hodnota Systém Jistény okruh
sﬁr%’éﬁ 10A DESTOVY SNIMAC (TOPENI PTC) Relé destového snimace (PTC, vyhfivani palivového filtru)
@ 15A VYHRIVANI CELNIHO SKLA Predni odmrazovaé, modul BCM
O OWER 15A ELEKTRICKA ZASUVKA Prednf elektricka zasuvka
S FWERN 25A ELEKTRICKA ZASUVKA Zadni elektricka zasuvka, stfedni elektricka zasuvka, navigace
ACC 10A ZAPALOVANI Audio, BCM, méni¢ DC/DC, digitalni hodiny
e 2 10A KONTROLKA BEZP. VZDUCHOVYCH VAKU |Sdruzeny pFistroj (kontrolka bezp. vzduch. vaku)
’?\'.’ 10A BEZP. VZDUCHOVY VAK ACU
eo | o
STATIC LP 10A ZATACECI SVETLA Prisvécovani do zatacek
[:] 15A SYSTEM ZADNIHO STERACE Relé motoru zadniho stérace, destovy senzor, multifunkéni oviada¢ stéragi
M 15A VYHRIVANI SEDADEL Spina¢ na centralni konzoli
AUDIO 20A AUDIO Radio
BCM 10A OSVETLENI ZAVAZADLOVEHO PROSTORU Osvétleni zavazadlového prostoru, BCM




Udrzba

Panel v pojistkové skiilice v motorovém prostoru

Popis Hodnota Systém Jistény okruh
1G2 50A ZAPALOVANI Elmagnet startéru, IGN_SW
B+t ‘ Svorkovnice v pfistr. desce (brzdova svétla 15A,relé koncovych svétel, osvétleni
S LSRR interiéru, za. prostoru 10A, levé koncové svétlo 10A, pravé koncové svétlo 10A)
Bt 30A VYHRIVANI PALIVOVEHO FILTRU |Vyhfivani palivového filtru (vznétovy motor)
ALT 125A/150A ALTERNATOR Alternator (zaZzehovy motor/vznétovy motor)
1 PROTIBLOKOVACI BRZDOVY
((w=9) :
40A SYSTEM ABS, ESC
(@) PROTIBLOKOVAQI’ BRZDOVY
40A e ABS, ESC
RR HTD 40A VYHRIVANI ZADNIHO SKLA |[Svorkovnice v pfistr. desce (relé zadniho topeni, vyhfivana zrcatka 10A)
'S 40A VENTILATOR Motor ventilatoru
POSILOVOAC RIZENI S
@1 80A S MOTORKEM MDPS (posilovaé Fizeni s motorkem)
1G1 30A ZAPALOVANI Spina¢ zapalovani (IG1, pfislusenstvi)
40A VENTILATOR CHLAZENI |Relé ventilatoru chlazeni (vysoké ot.), Relé ventilatoru chlazeni (nizké ot.)
> 30A ELEKTRONICKA RIDICI  |Hlavni relé, ECU 4 10A, ECU 1 20A, ECU 3 10A, snima¢ 1 10A,
o] 1 JEDNOTKA (MOTORU)  |snima¢ 2 10A, vstfikovaé 15A
Svorkovnice v pfistr. desce (varovné blikace 15A, relé el. ovladanych oken, levé el.
Be2 ey ; A A -
EI 50A AKUMULATOR ovladané okno 25A, pravé el. ovladané okno 25A ,bezp. el. ovladani okna 15A, stre-

$ni okno 20A, PDM 2 10A, odmrazovac 15A, sklapéni 10A, PDM1 25A, zamky dveri
20A)




Udrzba

Popis Hodnota Systém Jistény okruh
=(D) 20A DALKOVA SVETLA SVETLOMETU |Délkova svétla svétlometd
= 10A HORN Houkacka, houkacka alarmu, snima¢ akumulatoru
E D) 20A TLUMENA SVETLA SVETLOMETU | Tlumena svétla svétiomet
F/PUMP 20A PALIVOVE CERPADLO Relé palivového ¢erpadla (zazehovy motor)
‘= ELEKTRONICKA RIDICI
A T 10A JEDNOTKA (MOTORU)/ ECU (z&Zehovy motor), ohfiva¢ vzduchu (vznétovy motor)
OHRIVAC VZDUCHU
INJECTOR 15A VSTRIKOVAC VSTRIKOVAC, RELE PALIVOVEHO CERPADLA (ZAZEHOVY MOTOR)
S.Cnm 10A SNIMAC 1 E-EGR, WGT, E-EGR, CPS, RELE VYHRIVANI PALIVA (VZNETOVY MOTOR)
BJUP LAMP2 10A B/UP LP Zadni sdruZena svitilna
ﬁ 10A KLIMATIZACE Relé kllmatlzgge, spina¢ brzs:lov’yclf’m svétel, relé ventilatoru chlazeni (vysoké
ot.), relé ventilatoru chlazeni (nizké ot.)
gD 10A TLUMENA SVETLA SVETLOMETU |Relé systému klimatizace
1 ELEKTRONICKA RIDICI I , . Cox
oA 20A JEDNOTKA (MOTORU) Sdruzeny pfistroj (kontr. ttumenych sv.), levé tlumenté svétlo
"2D 10A TLUMENA SVETLA SVETLOMETU |[ECU
3 ELEKTRONICKA RIDICI . o . .
@ 1l 10A JEDNOTKA (MOTORU) Pravé tlumené svétlo svétlomett
2@ 10A SNIMAC DESTE Snimag deété




Udrzba

Pojistkovy panel v motorovém prostoru pouze vznétovy motor)

Popis Hodnota Systém Jistény okruh
PTC HTR 1 50A Topeni PTC 1 Topeni PTC 1
PTC HTR 2 50A Topeni PTC 2 Topeni PTC 2
PTC HTR 3 50A Topeni PTC 3 Topeni PTC 3

GLOW 80A Zhavici svitka Zhavici svitka




ZAROVKY

A VAROVANI - Prace na
svétlech
Pred zapocetim prace na svétlech
pevné zatahnéte parkovaci brzdu,
ujistéte se, ze je spina¢ zapalovani
v poloze LOCK a zhasnéte svétla,
abyste zabranili spaleni prsti nebo
zasahu elektrickym proudem.

Pouzivejte vyhradné Zarovky se specifi-

kovanym pfikonem.

/Ay UPOZORNENI

Ujistéte se, Ze prasklou Zarovku
nahrazujete Zarovkou se stejnym
prikonem. V opacném pripadé by
mohlo dojit k poskozeni pojistky
nebo elektrického systému.

/A UPOZORNENI

V pfipadé, Zze nemate k dispozici
odpovidajici nastroje, spravnou za-
rovku a zkusenosti, doporucujeme
pozZadat o pomoc autorizovaného
opravce HYUNDAI V mnoha pripa-
dech je slozité vyménit Zarovku, pro-
toZe pro ziskani pristupu k ni je treba
odstranit jiné casti vozidla. To plati
zejména v pripadé, kdy pro ziskani
pristupu k Zarovce musite demonto-
vat sestavu predniho svétla.
Odmontovani/namontovani sestavy
predniho svétla mizZe vyustit v po-
Skozeni vaseho vozu.

x POZNAMKA

Po prudkém a silném desti nebo po umyti
mohou skla piednich a koncovych svétel
vypadat zamlZené. To je zpiisobeno roz-
dilem v teplotich mezi vnitikem svétel
a okolim. Je to podobny proces konden-
zace, ktery muZete pozorovat na vnitini
strané skel vaseho vozidla v pribéhu
desté a neznamena to Zadny problém.
V pripadé, Ze do obvodu Zarovek pronik-
ne voda, doorucujeme nechat vozidlo
zkontrolovat autorizovanym opravcem
HYUNDALI

Vymeéna zarovek svétlomett,
obrysovych a smérovych svétel
a prednich mlhovych svétel
Typ A

(1) Svétlomet (tlumené svétlo)

(2) Svétlomet (dalkové svétlo)

(3) Inteligentni zataceci svétlo*

(4) Obrysové svétlo

(5) Pfedni smérové svétlo

(6) Pfedni mlihové svétlo*

* je-li ve vybavé




A VAROVANI - Halogenové

zarovky

¢ Halogenové zarovky obsahuiji stla-
ceny plyn, ktery v pfipadé rozbiti
vyvola odlétavani stiepu.

¢ Manipulujte s nimi vzdy opatrné
a zabraiite jejich posSkrabani a od-
feni. Zarovky se nikdy nesmi dostat
do styku s tekutinami. Nikdy se skla
nedotykejte holyma rukama.
Zbytkova mastnota by mohla zpu-
sobit prehrati zarovky a jeji prask-
nuti v pfipadé zapnuti. Zarovka
muze byt pouzita teprve po mon-
tazi do svétlometu.

e V pripadé, ze dojde k poskozeni
zarovky nebo jejimu prasknuti,
ihned ji opatrné vyménte a mani-
pulujte s ni opatrné.

¢ Pfi vyméneé zarovek noste ochran-
né bryle. Pfed manipulaci nechej-
te zarovku vychladnout.

—
Typ B
(1) Pfedni svétlomety (potkavaci/dalkové)
(2) Obrysova svétla

(3) Pfedni smérova svétla

(4) Statické prisvécovani do zatacek

(5) Pfedni mlhovky

* je-li ve vybavé

Zarovka svétlometu



Udrzba

s Zména provozu (pro Evropu)
Rozlozeni potkavacich svétel je asyme-
trické. Jedete-li do zemé, kde se jezdi po
druhé strané vozovky, bude tato asyme-
tricka ¢ast oslfovat protijedouci vozidla.
Aby k oslfiovani nedochazelo, vyzaduji
predpisy ECE nékolik technickych reeni
(napf. automatickd zména, pfilnavy kryt,
nasmérovani dol(l). Svétlomety jsou zkon-
struovany tak, aby neoslfiovaly protije-
douci vozidla. V zemi, kde se jezdi po
druhé strané vozovky, nemusite predni
svétlomety sefizovat.

® Tlumené svétlo

0JC070028

e Dalkové svétlo

0JC070031

e Inteligentni zataceci svétlo

0JC070030

e Potkavaci/dalkova svétla

0JC075037

o Statické prisvécovani do zatacek

0JC075039

1. Otevrete kapotu.

2.Demontujte kryt zarovky svétlometu
jeho ota¢enim proti sméru hodinovych
rucicek.

3.Rozpojte elektricky konektor objimky
zarovky.

4. Demontujte pfidrzovaci drat svétlometu
stisknutim jeho konce a zatlaCenim
smérem nahoru.

5.Vyjméte zarovku ze sestavy predniho
svétla.



Udrzba

6. Namontujte novou zarovku svétlometu
a namontujte pfidrzovaci drat zarovky
zpét jeho srovnanim s ryhou na zarov-
ce.

7.Zapojte elektricky konektor objimky
zarovky.

8.Namontujte kryt zarovky svétlometu
jeho otacenim ve sméru hodinovych
rucicek.

% POZNAMKA 0JC070029

Po nehodé nebo po opétovné instalaci
svétel u autorizovaného prodejce
HYUNDAI doporucujeme svétlomety
seridit.

0JC075040 0JC075038
Parkovaci svétla Predni smérovky
1.Demontujte kryt oto¢enim proti sméru 1. Odmontujte objimku z pouzdra oto¢enim
hodinovych rucicek (je-li ve vybavé). objimky proti sméru hodinovych rucicek,
2.Vytahnéte objimku ze sestavy jejim az se vystupky na objimce dostanou do
vytazenim. zakrytu s vyrezy v pouzdre.

3.Vytahnéte zarovku pfimym tahem ven.

4. Zasunte do objimky novou zarovku.

5.Namontujte objimku do sestavy jejim
zatlaGenim.



Udrzba

2.Demontujte zarovku z objimky jejim
zatlaéenim dovniti a ota¢enim, dokud
poutka na zarovce nelicuji s vyfezy na
objimce. Vytahnéte zarovku z objimky.

3.Zasunte novou zarovku do objimky
a otacejte ji, dokud nezapadne na
misto.

4.Zamontujte objimku do pouzdra uve-
denim vystupkud na objimce do zakrytu
s vyfezy pouzdra. Zatlacte Zarovku do
objimky a otocte objimkou ve sméru
chodu hodinovych ruci¢ek.

Zarovky prednich mlhovych svétel

(jsou-li ve vybavé)

1.Natahnéte ruku k zadni strané pfedniho
narazniku.

2.Odpojte napdjeci konektor z objimky.

3. Demontujte objimku zarovky ze sestavy
jejim otacenim proti sméru hodinovych
rucic¢ek, dokud vystupky na objimce
nelicuji s vyfezy na pouzdre.

4.Namontujte novou objimku zarovky tak,
7e zarovnate vystupky na objimce
s vyfezy v pouzdfe.
Zatlacte objimku do pouzdra a otocte ji
ve sméru hodinovych rucicek.

5.Zapojte konektor napajeni do zasuvky.

0JC070045

Vyména zarovky boénich
smérovek

Typ A

Pokud zarovka nesviti, nechejte si vozid-

lo zkontrolovat autorizovanym opravcem
HYUNDAIL



Udrzba

QOYNO079051

Typ B

1.K vymontovani sestavy svétla z vozidla
tlacte sklo dopfedu a vytahnéte sesta-
vu ven.

2.0dpojte elektricky konektor zarovky.

3.0ddélte od sebe objimku a sklo otace-
nim objimky proti sméru hodinovych
rucicek, dokud se nekryji vystupky na
objimce s vyfezy v dilu skla.

4.Vytahnéte Zzarovku pfimym tahem ven.

5.Zasadte do objimky novou zarovku.

6. Smontujte opét objimku s dilem skla.

7.Pripojte elektricky konektor zarovky.

8.Nainstalujte systém svétel ke kapoté
vozidla.

a
Vyména zarovky zadniho
kombinovaného svétla
Typ A

(1) Brzdové a koncové svétlo
(2) Zadni smérove svétlo

(3) Zpétny svétlomet
(
(

0JC070036

4) Koncové svétlo
5) Zadni mlhové svétlo

Typ B

(1) Koncové svétlo

(2) Brzdové svétlo

(8) Zadni smérové svétlo
(4) Zpétny svétlomet

(5) Zadni mlihové svétlo

0JC075036



Udrzba

0JC070037

0JC070038
Vnéjsi
1. Otevfete zadni vyklopné dvere.

2. Kfizovym Sroubovakem uvolnéte Srou-
by pfipevriujici vnéjsi sestavu svétla.
3. Vysunte zadni skupinovou svitilnu

k jejimu odpojeni od karoserie vozidla.

0JC070039

Smérove
svetlo

Brzdove
svétlo

Koncové svétlo

0JC075041

4. Odmontuijte objimku z pouzdra otoenim
objimky proti sméru hodinovych rucicek,
az se vystupky na objimce dostanou do
zakrytu s vyfezy v pouzdre.

5. Vyjméte zarovku z objimky.

6. Zasunte novou zarovku do objimky
a tlacte na ni nebo ji otacejte, dokud
nezapadne na misto.

7. Zamontuijte objimku do pouzdra uvede-
nim vystupkd na objimce do zakrytu
s vyfezy pouzdra. Zatlacte zarovku do
objimky a otoCte objimkou ve sméru
chodu hodinovych rucicek.

8. Nainstalujte systém svétel ke kapoté
vozidla.

9. Utahnéte Srouby.

Zadni svétla (typ B)

Jestlize svétla nefunguji, doporucujeme
nechat systém zkontrolovat u autorizova-
ného prodejce HYUNDAI.



Udrzba

6. Zasunte novou zarovku do objimky
a tla¢te na ni nebo ji otacejte, dokud
nezapadne na misto.

7. Zamontuijte objimku do pouzdra uvede-
nim vystupkd na objimce do zakrytu
s vyrezy pouzdra. Zatlacte zarovku do
objimky a otocte objimkou ve sméru
chodu hodinovych rucicek.

8. Nainstalujte systém svétel ke kapoté
vozidla.

9. Utahnéte Srouby.

0JC070040
Vnitini
1. Otevrete dvefe zavazadlového prosto-
ru.

2. Odstrarnte plastové montazni spony.

/A UPOZORNENI

Budte opatrni pri odstranovani pla-
stovych objimek, v chladném poca- e
si se miiZe rozbit. 0JC075042

3. Odstrante Srouby a vyjméte lem zad-
nich vyklopnych dvefi.

4. Odmontuijte objimku z pouzdra otoenim
objimky proti sméru hodinovych rucicek,
az se vystupky na objimce dostanou do
zakrytu s vyfezy v pouzdre.

5. Vyjméte zarovku z objimky.




Udrzba

Zadni mlhova svétla

1.Demontujte zadni naraznik.

2.0dmontujte objimku z pouzdra otoce-
nim objimky proti sméru hodinovych
ruci¢ek, az se vystupky na objimce do-
stanou do zakrytu s vyfezy v pouzdre.

3.Demontujte zarovku z objimky jejim
zatlaéenim dovniti a otacenim, dokud
poutka na zarovce nelicuji s vyfezy na
objimce. Vytahnéte zarovku z objimky.

4.Zasadte do objimky novou Zarovku.

5.Nainstalujte systém svétel ke kapoté
vozidla.

0JC070044

Vyména pridavného brzdového
svétla (je-li ve vybaveé)
Pokud svétlo nesviti, doporucujeme ne-

chat si vozidlo zkontrolovat autorizova-
nym opravcem HYUNDAI.

Vyména zarovky v osvétleni
registraéni znacky
1.Oteviete zadni vyklopné dvefe.

2.Odstrante Srouby a vyjméte lem zad-
nich vyklopnych dvefi.

/A UPOZORNENI
Plastové uchyty mohou pri demon-
taZi v chladném pocasi prasknout.

3.Zatlacte na kryt a sejméte sklicka.
4.Vytahnéte zarovku pfimym tahem ven.
5.Namontujte novou zarovku.

6. Peclivé namontuijte sklicka zpét.




Udrzba

Vymeéna zarovky vnitiniho

osvétleni

1.Pomoci plochého Sroubovéku jemné
zatlate na vyfez sklicka vnitfniho
osvétleni.

2.Vytahnéte zarovku pfimym tahem ven.

MW Osvétleni odkladaci schranky

B Predni ¢teci lampicka

A VAROVANI
Pred manipulaci s vnitinim osvétle-
nim se ujistéte, ze je stisknuto tla-
citko ,,OFF“, abyste zabranili
popaleni prsti nebo zasahu elek-
trickym proudem.

B Postranni osvétleni kabiny/Osvétleni
kosmetického zrcatka

B Osvétleni zavazadlového prostoru

3. Zasurnite do objimky novou Zarovku.

4. Srovnejte podlozky sklicka vnitfniho
osvétleni se zarezy a zasurite sklicko
na misto.

M Stfedni osvétletni kabiny

/A UPOZORNENI

Dbejte na to, abyste neznecistili
a neposkodili sklicka, podlozky skli-
¢ek a plastovy kryt.

OYNO079052/0YN079049

OYNO079046/0YN079047/0JC070043



Udrzba

PECE O VZHLED

Péce o vnéjsi ¢ast vozu

Obecna péce o vnéjsi éast vozu

P¥i pouziti jakychkoliv chemickych Cisticich
nebo lesticich prostfedkl je velmi dulezité
postupovat v souladu s instrukcemi uvede-

nymi na Stitcich. Prectéte si vSechna varo-
vani a upozornéni uvedena na Stitcich.

Vysokotlaké myti

e Pfi pouzivani vysokotlakych mycek
udrzujte od vozidla dostate¢nou vzdale-
nost.
Nedostate¢ny odstup nebo nadmérny

tlak mohou zpUsobit poSkozeni sou¢asti

vozidla nebo pranik vody.

¢ Nestfikejte pfimo na kameru, snimace
nebo jejich okoli vodu pod vysokym tla-
kem. PlUsobeni vody pod vysokym tla-
kem muze zplsobit, ze zafizeni nebude
fungovat spravné.

¢ Nedavejte konec trysky blizko k pry-
zovym nebo plastovym krytim ¢i ke
konektorlim, nebot by se mohly pfi
zasazeni vodou pod vysokym tlakem
poskodit.

Péce o lakovany povrch

Myti

Pro zlepSeni ochrany lakového povrchu
va$eho vozidla pfed korozi a poSkozenim,
jej peclivé a Casto myjte alespon jednou
mésicné vlaznou nebo studenou vodou.
V pfipadé, ze pouzivate vozidlo pro jizdy
mimo silnice, méli byste jej umyvat po
kazdé jizdé v terénu. Dbejte zejména na
to, abyste odstranili jakoukoliv nahroma-
dénou sll,
materidly. Ujistéte se, ze otvory pro odva-

déni vody na dolnich okrajich dvefi

a stupacek jsou volné a Cisté.

Hmyz, dehet, miza ze strom(, ptaéi trus,
pramyslové necistoty a podobné usaze-
niny by mohly poskodit lakovany povrch
vaSeho vozidla, nebudou-li odstranény
okamzité.

Ani okamzité umyti Cistou vodou nemusi

vSechny tyto usazeniny zcela odstranit. Je
mozné pouzit jemny roztok mydla, ktery
je bezpecny pro pouziti na lakované
povrchy.

Po umyti vozidlo peclivé oplachnéte vla-
Znou nebo studenou vodou. Nedovolte,
aby mydlo na lakovaném povrchu uschlo.

necistotu, blato & jiné cizi

/A, UPOZORNENI
e Nepouzivejte silny mydlovy roziok,
chemické cistici prostredky a horkou
vodu a neumyvejte vozidlo na pri-
mém sluneénim svétle nebo v pripa-
dé, je-li karoserie vozidla horka.

e Budte opatrni pfi umyvani boc-
nich oken vaseho vozidla.
Predevsim pri pouziti vody pod
vysokym tlakem muzZe dojit k pro-
niknuti oknem a namoceni interié-
ru.

e Necistéte je chemickymi rozpou-
stédly nebo silnymi odmastovaci.

A VAROVANI - Mokré brzdy

Po umyti vozidla otestujte béhem
pomalé jizdy brzdy, abyste se pre-
svédg¢ili, zda nebyly vodou ovlivné-
ny. Pokud vykon brzd neni v po-
fadku, osuste brzdy lehkym seSla-
povanim brzdového pedalu pri
udrzovani nizké rychlosti jizdy.
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/A UPOZORNENI

Myti motorového prostoru vodou,
véetné myti tlakovou vodou, miize

zpusobit zavady elektrickych ob-

vodii v ném umisténych.

Nikdy nedovolte, aby se voda
nebo jiné kapaliny dostaly do kon-
taktu s elektrickymi / elektronic-
kymi soucastmi uvnitf vozu.

Voskovani

Navoskujte vozidlo ve chvili, kdy voda na
jeho povrchu jiz nevytvari kapky.

Vozidlo pfed navoskovanim vzdy umyjte
a osuste. Pouzivejte vzdy kvalitni tekuty
nebo pastovy vosk a postupuijte v souladu
s instrukcemi vyrobce. Navoskuijte v§ech-
na kovova oblozeni, abyste je ochranili
a udrzeli je lesklé.

Odstranéni oleje, dehtu a podobnych
materiald pomoci CistiCe skvrn obvykle
odstrani z lakovaného povrchu i vosk.
Zajistéte opétovné navoskovani téchto
¢asti, i kdyz zbyla ¢ast vozidla voskovani
dosud nepotrebuje.

A\ UPOZORNENI

e Setfeni prachu z kapoty suchou
latkou zpusobi poskrabani laku.

e Na chromovanych nebo hlinikem
potaZenych castech nepouzivejte
draténky, abrazivni Ccistici pro-
stiredky nebo silné cistici pro-
stredky obsahujici silné alkalické
nebo Ziravé latky. To by mohlo vést
k poskozeni ochranného povlaku
a nasledné ke zméné barevného
odstinu ¢i poskozeni barvy.

Oprava poskozeného laku

Hluboké ryhy nebo Skrabance od kame-
nd na lakovaném povrchu musi byt ihned
opraveny. Obnazeny kov podléha rychle
korozi a pozdéjsi naklady na opravu by
mohly neumérné vzrust.

s POZNAMKA

Pokud dojde k poSkozeni vozidla a je
nutné opravit nebo vyménit kovovy dil,
ujistéte se, Ze karosarna aplikuje
antikorozni materialy na opravené nebo
vyménéné dily.
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Udrzba lesklych kovi

¢ Pro odstranéni silni¢niho dehtu a hmy-
zu pouzijte odstrariova¢ dehtu, nikoliv
Skrabku ¢&i jiny ostry pfedmét.

e Pro ochranu povrchu soucasti z lesk-
Iého kovu prfed korozi naneste vrstvu
ochranného laku nebo pfipravku pro
ochranu chromovanych povrchd a vy-
lestéte je do vysokého lesku.

e Pfi zimnim pocasi nebo v pobfeznich
oblastech naneste na ¢asti z lesklych
kovu silngjsi vrstvu ochranného vosku
¢i ochranného pfipravku. V pfipadé po-
tfeby pokryjte tyto ¢asti nekorozivnim
petrolejovym zelé nebo jinym ochran-
nym prvkem.

Udrzba podvozku

Na podvozku mlze dochazet k hromadéni
korozivnich materiald pouzivanych pro
odstrafiovani ledu, snéhu a prachu.
Nejsou-li tyto materidly odstranény, maze
dojit k rychlému postupu koroze na ¢as-
tech podvozku jako jsou palivova vedeni,
ram, podlahova plo$ina a vyfukovy systém,
i kdyz byly opatfeny antikorozni ochranou.
Jednou mési¢né, po jizdé v terénu a na
konci kazdé zimy, peclivé umyijte podvo-
zek a vnitfek blatnikd vlaznou nebo stu-
denou vodou. Vénujte témto castem
maximalni pozornost, protoze je tézké
objevit veskeré bahno a nedistoty. Splach-
nuti  silniénich necistot bez jejich
nasledného odstranéni zplsobi vice
Skody nez uzitku. Spodni okraje dvefi,
propojovaci panely a ¢asti ramu jsou
vybaveny otvory pro odvadéni vody,
u nichz by nemélo dojit k zaneseni necis-
totami — voda zachycena v téchto ¢astech
zpUsobi korozi.

A VAROVANI

Po umyti vozidla otestujte béhem
pomalé jizdy brzdy, abyste se pre-
svédcili, zda nebyly vodou ovliv-
nény. Pokud vykon brzd neni
v poradku, osuste brzdy lehkym
sesSlapovanim brzdového pedalu pfi
udrzovani nizké rychlosti jizdy.

Udrzba hlinikovych nebo

chromovanych kol

Hlinikova nebo chromovana kola jsou

pokryta prGhlednou ochrannou vrstvou

laku.

¢ Pro &isténi hlinikovych nebo chromova-
nych kol nepouzivejte abrazivni Cistici
prostfedky, leStici smési, rozpoustédla
nebo draténé kartace. Ty by mohly zpQ-
sobit poSkrabani nebo poskozeni jejich
laku.

» Ocistéte kolo po vychladnuti.

¢ Pouzivejte jemny mydlovy nebo neu-
tralni Cistici prostfedek a dikladné ho
oplachnéte vodou.
Také zajistéte, aby byla kola ocisténa po
jizdé na solenych silnicich. To pomaha
zabranit korozi.

* Neumyvejte kola rychle se to¢icimi kar-
taci v myckach.

¢ Nepouzivejte jakékoliv koncentrované
Cistici prostfedky. Mohlo by dojit k po-
8kozeni a korozi hlinikovych nebo chro-
movanych kol pokrytych ochrannym
lakem.
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Ochrana proti korozi

Ochrana vaSeho vozu proti korozi
Protoze pouzivame pfi navrhu a konstruk-
ci nejpokrokovejsi postupy pro ochranu
proti korozi, vyrdbime vozy nejvy$si kva-
lity. Nicméné to je jen €ast feSeni. Aby se
doséhlo dlouhodobé odolnosti v{ci koro-
zi, které mlze vas viz dosahnout, je
nutna spoluprace provozovatele vozu.

Nejcéastéjsi pri¢iny koroze

NejCastéjsi priCiny koroze na vaSem voze

jsou:

e Sl ze silnice, $pina a vlhkost, ktera se
necha nahromadit na spodku vozu.

e Poskozeni laku a ochrannych natérd
kameny, Stérkem, odfenim nebo jem-
nym popraskanim, které nechéa nechra-
nény kov vystaveny korozi.

Oblasti s vysokym nebezpecim koroze
Pokud Zijete v oblasti, ve které je vas viz
pravidelné vystaven korozivnim materi-
aldm, je ochrana proti korozi zvlasté dule-
zitd. Nékteré bézné pficiny urychlené
koroze jsou posypova sul, chemikalie pro
snizeni prasnosti, morsky vzduch a pra-
myslové exhalace.

Vlhko podporuje korozi

Vlhko vytvafi podminky, ve kterych
nejcastéji dochazi ke korozi. Napfiklad
koroze se urychluje, kdyz je vysoka vih-
kost vzduchu, zvlasté kdyz jsou teploty
mirné nad bodem mrazu. Za takovych
podminek je korozivni material udrzovan
v kontaktu s povrchy vozu vlhkosti, ktera
se pomalu odpafuje.

Zvlasté blato prispiva ke korozi, protoze
pomalu usychda a drzi vihkost v kontaktu
s vozem. | kdyz blato vypada jako suché,
stale mGze udrzovat vihkost a podporovat
korozi.

Vysokeé teploty také urychluji korozi sou-
Casti, které nejsou odveétravané, takze se
vlhkost nemUze vypafit.

Z téchto dlivodu je dllezité udrzovat vas
vlz v Cistoté a nezablaceny a prost
nahromadénych jakychkoliv jinych mate-
riald. To plati nejen na viditelné povrchy,
ale zvlasté na spodek vozu.
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Jak predchazet korozi
MUzZete pomoci pfedchazet zac¢atku koro-
ze dodrzovanim nasledujiciho:

UdrZujte vas viiz v cistoté
Nejlepsi cestou jak pfedchazet korozi je
udrzovat vlz Gisty neposkvrnény mate-
ridly podporujicimi korozi. Zvlasté dule-
zita je péce o spodek vozu.

¢ Pokud zijete v oblasti, kde jsou pfiznivé
podminky pro korozi — kde se pouziva
posypova sll, blizko mofe, oblasti
s pramyslovymi exhalacemi, kyselymi
desti, atd. — musite zvlasté dbat na
ochranu proti korozi. V zimé vystfikejte
spodek vozu alespofi jedenkrat za
mésic a ujistéte se, Ze jste dikladné
ocistili spodek vozu, kdyz zima skonci.

e Kdyz distite podvozek vozu, vénujte
zvlastni pozornost dillim, které jsou pod
blatniky a v ostatnich mistech, kam neni
vidét. Pouze namoceni nahromadéného
blata misto jeho omyti urychluje korozi,
misto aby ji branilo. Voda pod vysokym
tlakem a para jsou zvlasté ucinné pfi
odstranovani nahromadéného blata
a korozivnich materialQ.

¢ P¥i Cisténi spodni strany dvefi, stupacek
a ¢asti ramu se ujistéte, Zze odvodnova-
ci otvory nejsou zanesené, aby voda
mohla odtéct, nezlistala uzaviena uvni-
tf a neurychlovala korozi.

Udrzujte sucho ve vasi garazi
Neparkujte auto ve vihké, Spatné vétrané
garazi. To vytvafi pfiznivé podminky pro
korozi. Toto plati zvlasté tehdy, kdyz myje-
te vas viz v garazi nebo s nim zajedete
do garaze, kdyz je stale jeSté mokré nebo
pokryto snéhem, ledem nebo blatem.
| vyhfivana garaz muze pfispét ke korozi,
pokud neni dobfe vétrana, aby se vihkost
mohla odpafit.

Udrzujte lak a liSty v dobrém stavu
Skrabance nebo odloupnuti musi byt
prekryty barvou na ochranu laku, jakmile
je to mozné, aby se snizila pravdépodob-
nost koroze. Pokud je vidét holy kov,
doporucuje se pouzit kvalifikovanou karo-
sarnu a lakovnu.

Ptaci trus

Ptaci trus velmi podporuje korozi a miize
poskodit lakované povrchy jiz za nékolik
hodin. Vzdy odstrante ptaci trus jakmile to
bude mozné.

Nezanedbavejte vnitiek vozu

Vihkost se mlize hromadit i pod podlaho-
vymi rohoZemi a koberci a zpUsobit koro-
zi.

Kontrolujte podlahové rohoze pravidelné,
abyste se ujistili, Ze je koberec suchy.
Budte zvlasté pedlivi, pokud ve voze pre-
vazite hnojiva, Cistici prostfedky nebo
chemikalie.

Tyto musi byt pfevazeny pouze ve sprav-
nych nadobach a jakykoliv unik nebo pro-
saknuti musi byt vycistény, oplachnuty
Cistou vodou a peclivé vysuseny.
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Péce o vnitini ¢ast vozu

Obecna péce o vnitrni éast vozu
kontaktu s chemikdliemi jako jsou parfémy;,
kosmetické oleje, opalovaci krémy, krémy
na ruce a osvézovace vzduchu. Podobné
latky mohou zpusobit poskozeni nebo
vyblednuti sou¢asti interiéru. Dojde-li k po-
tfisnéni interiéru podobnymi latkami, ihned
je setfete. Pro podrobnosti o Cisténi vinylo-
vych povrch( viz nasleduijici instrukce.

A\ UPOZORNENI

Nikdy nedovolte, aby se voda nebo
jiné kapaliny dostaly do kontaktu
s elektrickymi / elektronickymi sou-
c¢astmi uvnitf vozu.

/Ay UPOZORNENI

Pri cisténi koZenych casti (volant,
sedadla, atd.) pouzivejte neutralni
odmastovace nebo rozpoustédia
s malym obsahem alkoholu. Pokud
byste pouzili prostredek s vysokym
obsahem alkoholu nebo kyselé/
alkalické cistici prostredky, mohla by
barva kiize vyblednout a povrch by
se mohl strhnout.

Cisténi éalounéni a vnitfniho obloZeni
Vinyl

Odstrante z vinylového povrchu prach
a necistoty pomoci smetaku nebo vysa-
vace.

Vinylové povrchy Gistéte pfipravkem pro
¢isténi vinylovych povrch(.

Tkaniny

Odstrante z tkanin prach a necistoty
pomoci smetaku nebo vysavace.

Cigténi provadéjte pomoci jemného myd-
lového roztoku doporuceného pro Cisténi
¢alounéni a kobercu.

Cerstvé skvrny ihned odstrarite pfipravkem
na lokalni ¢isténi skvrn na tkaninach. Nebu-
dete-li se Cerstvym skvrnam ihned vénovat,
mUze byt tkanina trvale znecisténa a mlze
také dojit ke zméné barvy. Neni-li provade-
na nalezitd udrzba, mohou tim byt také
ovlivnény jeji ohnivzdorné vlastnosti.

/A UPOZORNENI

Pouziti éehokoliv jiného nezZ dopo-
rucenych cisticich prostredkt a po-
stupti miZe zplsobit zménu vzhledu
tkaniny a jejich ohnivzdornych viast-
nosti.

Cisténi popruht tfibodového
bezpecénostniho pasu

Ocistéte popruhy jakymkoliv jemnym
mydlovym roztokem doporuéenym pro
Cisténi tkanin ¢&i kobercl. Postupujte
v souladu s instrukcemi uvadénymi na
mydle. Popruh nebélte ani jej znovu
nebarvéte, protoze by tim mohlo dojit
k jeho oslabeni.

Cisténi vnitfniho povrchu skel

V pfipadé, ze doslo k zamlzeni vnitfniho
povrchu skel (tj. byly pokryty olejovym,
tukovym nebo voskovym potahem), musi
byt vycistény Cisticem na sklo. Postupujte
v souladu s instrukcemi uvedenymi na

pfislusném Cisti¢i skel.

/A UPOZORNENI

Neskrabejte po vnitfnim povrchu
zadniho skla. Mohlo by dojit k po-
Skozeni mrizky pro odmrazovani
zadniho skla.
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SYSTEM RIZENi EMISI

Systém fizeni emisi vaSeho vozidla je kryt
limitovanou zarukou. Viz informace
0 zaruce obsazené v garanéni knizce.
Vas viz je vybaven systémem fizeni
emisi, aby vyhovél vSem normdm ome-
zujicim emise.

Existuji tfi systémy Fizeni emisi, které jsou
nasleduijici.

(1) Systém fizeni emisi klikové skfiné
(2) Systém Fizeni emisi vyparl
(3) Systém fizeni emisi vyfuku

Pro zajisténi spravné funkce systému
fizeni emisi se doporucuje, abyste necha-
li va&$ vliz prohlédnou a udrzovat autori-
zovanym opravcem HYUNDAI v souladu
s tabulkou udrzby v této pfirucce.

Opatieni pro test pfi prohlidce a udrz-

bé (vozy vybavené systémem ESC -

Elektronickym stabilizaénim systé-

mem)

¢ Aby se zabranilo nespravnému zapa-
lovani v prabéhu testu na dynamo-
metru, vypnéte elektronicky stabi-
lizaéni systém (ESC) stisknutim
spinace ESC.

¢ Po skonceni testu na dynamometru
zapnéte znovu systém ESC opétov-
nym stisknutim tlacitka ESC.

1. Systém fizeni emisi klikové

skfiné

Aktivni systém ventilace klikové skfiné se
pouziva pro zabranéni znecidténi ovzdu-
8i plyny z klikové skfiné. Tento systém
dodava do klikové skfiné erstvy vzduch
skrz hadici pro nasavani vzduchu. Uvnitf
klikové skfiné se Cerstvy vzduch misi
s plyny klikové skfiné a prochazi ventilem
z PCV do saciho systému.

2. Systém fizeni emisi vyparu
Systém Fizeni emisi vypar( je zkonstruo-
van tak, aby zabranil uniku palivovych
vypar( do ovzdusi.
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Nadobka

Palivové vypary vzniklé v palivové nadrzi
jsou absorbovany a uchovavany v na-
dobce ve voze. Kdyz motor bézi, jsou pali-
vové vypary uchované v nadobce nasa-
vany do vyrovnavaci nadrze pfes elektro-
magneticky regulacni ventil.

Elektromagneticky regulac¢ni
odvzdusnovaci ventil (PCSV)
Elektromagneticky regula¢ni odvzdu$io-
vaci ventil je ovladan fidicim modulem
motoru (ECM); kdyz je teplota chladici
kapaliny nizka pfi volnobéhu, ventil PCSV
se zavre, takze palivové vypary se nedo-
stanou do motoru. Po zahfati motoru
a béhem normalni jizdy se PCSV otevie
a dodava palivové vypary do motoru.

3. Systém fizeni vyfukovych emisi
Systém Fizeni vyfukovych emisi je velmi
ucinny systém, ktery fidi emise zatimco
udrzuje spravny vykon vozu.

Upravy vozidla

* Na vozidle by nemély byt provadény
zmeény. Upravy provedené na vasem
voze by mohly ovlivnit jeho vykon, bez-
pecnost nebo Zivotnost a mohlo by
dokonce dojit k poru$eni pravnich pred-
pisti pro bezpec¢nost a omezeni emisi.

e Navic by takova poskozeni nebo pro-
blémy s vykonnosti vyplyvajici z jakych-
koliv Uprav nemusely byt kryty zarukou.

Bezpecnostni opatreni tykajici se

motorovych vyfukovych plynt (oxid

uhelnaty)

¢ Oxid uhelnaty mGze byt pfitomen spo-
le¢né s ostatnimi vyfukovymi plyny.
Z tohoto dlvodu, pokud ve vasem
vozidle citite kterykoliv z vyfukovych
plynu, proSetfete pfi¢inu a nechejte ji
opravit. V pfipadé, ze mate byt jenom
podezieni, ze se do vaSeho auta
dostavaji vyfukové plyny, jedte pouze
s otevienymi okny. Nechejte vase vozid-
lo neprodlené prohlédnout a opravit.

A VAROVANI — Vyfukové
plyny

Vyfukové plyny obsahuji oxid uhel-
naty (CO). Ackoliv je tento plyn bez
barvy a zapachu, je nebezpecny
a jeho vdechnuti miize zpusobit
smrt. Abyste zabranili otravé CO,
dodrzujte nasledujici instrukce.
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Neprovozujte motor v omezenych nebo
uzavfenych prostorach (jako jsou napfi-
klad garaze) déle, nez je nezbyiné
nutné pro premisténi vozidla dovnitf
nebo ven z tohoto prostoru.

Pfi zastaveni vozidla na otevieném
prostranstvi po dobu del$i nez kratkou
s bézicim motorem, upravte ventilaéni
systém (podle potfeby) tak, aby byl
vzduch zvenku nasavan do vozidla.
Nikdy nezustavejte sedét v zaparko-
vaném nebo zastaveném vozidle po
del$i dobu, pokud motor bézi.

Pokud motor vynechava nebo nena-
startuje, opakované pokusy motor
nastartovat mohou poskodit systém
fizeni emisi.

Bezpecnostni opatreni tykajici se
katalyzatord (je-li ve vybavé)

A VAROVANI - Pozar

¢ V horkém vyfukovém systému pod
vasim vozidlem muze dojit ke vzni-
ceni hoflavych latek. Nikdy ne-
parkujte vase vozidlo, nenecha-
vejte ho bézet na volnobéh, ani
s nim nejezdéte v blizkosti nebo
nad horlavymi materialy, jako jsou
napriklad trava, rostliny, papir, listi,
atd.

¢ Vyfukovy systém a systém kataly-
zatoru jsou velmi horké, kdyz mo-
tor bézi nebo kratce po vypnuti
motoru. Nepriblizujte se k vyfu-
kovému systému nebo katalyza-
toru, mohli byste se popalit. Také
neodstranujte chladi¢ okolo vyfu-
kového systému, neutésnujte
spodni ¢ast vozidla a ani nezakry-
vejte vozidlo za ucelem ochrany
proti korozi. Za urcitych podminek
to mize predstavovat riziko
pozaru.

Vase vozidlo je vybaveno nastrojem kon-

troly emisi — katalyzatorem.

Z tohoto duvodu je nutné dodrzovat

nasledujici opatfent:

e Pro benzinové motory pouzivejte
vyhradné BEZOLOVNATY BENZIN.

* Nepouzivejte vozidlo v pFipadé, Ze vyka-
zuje znamky chybného fungovani moto-
ru, jako jsou napf. vynechavani zapa-
lovani nebo vyrazné snizeni vykonu.

¢ Nepouzivejte motor nespravnym zp(-
sobem. Pfikladem nespravného pou-
zivani motoru je pojizdéni s vypnutym
zapalovanim nebo sjizdéni z prudkych
svahl s motorem v zdbéru pfi vypnu-
tém zapalovanim.

¢ Neprovozujte motor ve vysokych vol-
nobéznych otackach po delsi Cas
(5 minut ¢i vice).

¢ Neupravuijte ani nemanipulujte s jakou-
koliv ¢asti motoru ¢i systému kontroly
emisi. Veskeré kontroly a upravy dopo-
ruCujeme, aby byly provedeny autori-
zovanym opravcem HYUNDAL

e Vyhnéte se jizdé s velmi nizkou hladi-
nou paliva. Spotfebovani veSkerého
paliva maze zpUsobit pozar v motoru
nebo poskodit katalyzator.

Nedodrzeni téchto upozornéni mize mit

za nésledek posSkozeni katalyzatoru

a vaseho vozidla.

Navic to mize mit za nasledek neplatnost

zaruky.
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Filtr pevnych céastic pro vznétové
motory (je-li ve vybavé)

Systém filtru pevnych ¢astic vznétového
motoru (DPF) odstranuje vyfukové saze
tvofené vozidlem.

Na rozdil od jednorazového Cisti¢e vzdu-
chu filtr pevnych ¢astic automaticky spa-
luje (oxiduje) a odstranuje nahromadéné
vyfukové saze v zavislosti na jizdnich pod-
minkach. Jinymi slovy, aktivni spalovani
fidicim systémem motoru a vysoka teplo-
ta vyfukovych plyni vyvolana béznymi/
ztizenymi jizdnimi podminkami spaluje
a odstranuje nahromadéné vyfukové sa-
ze.

Pokud v&ak vozidlo jede po delSi dobu niz-
kou rychlosti, nemusi dojit k automatické-
mu odstranéni nahromadénych vyfuko-
vych sazi z dlivodu nizké teploty vyfuko-
vych plynQ. V tomto pfipadé je mnozstvi
vyfukovych sazi mimo detekéni limit
a nemusi dojit k procesu oxidace vyfuko-
vych sazi fidicim systémem motoru
a mlze blikat indikator poruchy.

Pokud blika indikator poruchy, mlze pre-
stat blikat, kdyz pojedete s vozidlem rych-
losti pfevySujici 60 km/h nebo pfi jizdé na
vy$88i nez druhy pfevodovy stupen, pokud
jsou otacky motoru po delSi dobu (cca
25 minut) v rozmezi 1500 — 2000 ot/min.

Pokud indikator poruchy blika i poté, do-
poruCujeme navstivit autorizovaného
opravce HYUNDAI a nechejte zkontrolo-
vat filtr pevnych ¢astic.

Pokud budete po delsi dobu pokracovat
v jizdé s blikajici kontrolkou MIL, mGze
dojit k poskozeni filtru pevnych ¢astic a ke
zvySeni spotfeby paliva.

/A UPOZORNENI - Motorova
nafta (je-li viiz vybaven
filtrem pevnych ¢astic)

Doporucujeme pouZivat standardni

motorovou naftu pro dieselova vo-

zidla vybavena filtrem pevnych cas-
tic pro vznétové motory.

Pokud budete pouZivat motorovou

naftu s vysokym obsahem siry (vice

nezZ 50 ppm) a nespecifikovana adi-
tiva, miZete zptisobit poskozeni filt-
ru pevnych éastic a muZe dojit

k nadmérnému vzniku bilého koure.
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MOTOR
Polozka Zazehovy 1,4 | Zazehovy 1,6 | Vznétovy 1,4 | Vznétovy 1,6
Zavihovy objem 1396 1591 1396 1582
ccm
Vrtanix Zdvih | 77x7a99 | T7x8544 | 75x79 | 77,2x84,5
Poradi zapalovani 1-3-4-2 1-3-4-2 1-3-4-2 1-3-4-2
Pocet valcu 4 v fadé 4 v fadé 4 v fadé 4 v fadé
ROZMERY
Polozka mm
Celkova délka 4120
Celkova Sitka 1765
Celkova vyska 1600
Rozchod 195/65R15 1553
'0zCho 205/55R16 1547
pfednich kol
205/50R17 1541
Rozchod 195/65R15 1557
0zeho 205/55R16 1551
zadnich kol
205/50R17 1545
Rozvor 2615




PRIKON ZAROVEK

Technické Barametg a Informace Bro zakaznika

Zarovka Vykon Typ zarovky
Typ A Dalkova svétla 55 H7
Svétiomety Tlumena svétla 55 H7
Typ B Dalkova svétla 60 9005HL+
Tlumena svétla 60 9005HL+
Inteligentni zataceci svétla* 55 H7
Piedni Statické prisvécovani do zatacek* 55 H11
Predni smérova svétla Typ A 21 P21W
Typ B 21 PY21W L/L
P Typ A 5 W5W
Obrysova svétla Vo B 16 WAGW /L
Boc¢ni smérova svétla® 5 W5W
Predni mlihova svétla* 27 H27W
Brzdova a koncova svétla 21/5 P21/5W
Brzdova svétla 21 P21W L/L
Koncova svétla Typ A 21/5 P21/5W
Typ B LED LED
. . Typ A 21 P21W
Zadni Zadni smérova svétla Vo B 51 PYoTW /L
Zpétné svétlomety 16 W16W
Zadni mlhova svétla 21 P21W
Pfidavné brzdové svétlo LED LED
Osvétleni reg. znacky 5 W5W
Pfedni ¢teci lampicka 10 FESTOON
Postranni osvétleni kabiny* 5 W5W
Interiér Stredni osvétleni kabiny* 8 FESTOON
Osvétleni kosmetického zrcatka* 5 W5W
Osvétleni zavazadlového prostoru 5 W5W
Osvétleni odkladaci schranky 5 W5W

* je-li ve vybavé



Technické Barametﬁ a Informace Bro zakaznika

PNEUMATIKY A DISKY KOL

Tlak v pneumatice zastudena bar (psi, kPa) Utahovaci
. Rozmér Rozmeér TR TRV Y Y]
Polozka . . Normalni zatizeni*' Maximalni zatizeni moment
pneumatiky disku tic kol N
Pfedni Zadni Predni Zadni matic kol Nm
195/65R15 6.0Jx15 2.2 02 0.2 0.2
(32, 220) (32, 220) (32, 220) (32, 220)
PInohodnotné kolo 205/55R16 6.0Jx16
215*2 " 275*2 " 215*2 " 2’5*2 0 88—107
505/50R17 6.50%17 (36, 250) (36, 250) (36, 250) (36, 250)
Kompaktni nahradni pneu- 4,2 4.2 42 4,2
matika (je-li ve vybavg) | |1 22/80D15 | 4.0TX15 06 Tony | (60, 420) | (60, 420) | (60, 420)

*1 normalni zatizeni: az 2 osoby
*2 plati pro tlak v pneumatikach MSTA (vicestupniové schvaleni typu) pro vozidla se zazehovym a vznétovym motorem 1.4 osazena pneumatikami
205/55 R16

/A UPOZORNENI
Pokud vymériujete pneumatiky, je treba pouZit takové pneu., které maji stejny rozmeér jako ptlivodné dodané pneumatiky.
Pouziti pneumatik rozdilného rozméru miiZe zputisobit poskozeni, nebo nepravidelny béh.



Technické Barametg a Informace Bro zakaznika

POVOLENA ZATEZ A RYCHLOST PNEUMATIK

. Rozmér Rozmér Povolena zatéz Povolena rychlost
Polozka . .
pneumatiky disku LI kg SS*2 km/h
195/65R15 6.0Jx15 91 615 T 190
) 195/65R15 6.0Jx15 91 615 H 210
PIlnohodnotné kolo
205/55R16 6.0Jx16 91 615 H 210
205/50R17 6.5Jx17 89 580 \Y 240
Kompakini nahradni pneumatika T125/80D15 | 4.0Tx15 95 690 M 130
(je-li ve vybave)

“LI: ZATEZOVY INDEX

28S: RYCHLOSTNI SYMBOL

HMOTNOST/OBJEM

Polozka Zazehovy 1,4 | Zazehovy 1,6 | Vznétovy 1,4 | Vznétovy 1,6
vozidla ka| AT - 1780 - —
Objem zavazadlového 440 440 440 440

prostoru

M/T: Manualni pfevodovka
A/T: Automaticka prevodovka



Technické Barametﬁ a Informace Bro zakaznika
DOPORUCENE TYPY MAZIV A OBJEMY

Pro dosazeni spravného vykonu a Zivotnosti motoru a pohonného Ustroji pouzivejte vyhradné maziva spravné kvality. Spravné
mazivo také pomaha zvysovat u¢innost motoru, coz vede ke zlepSeni hospodareni s palivem.

Tato maziva a kapaliny jsou doporuc¢ené pro pouziti ve vaSem vozidle.

Mazivo Objem Klasifikace
Motorovy olej*'*?
(rypusient er:I‘ gvrqpu SL nebo SM, ACEA A b $8i. Pouzivej
a doplnéni) . . ervice SL nebo SM, 5 nebo vy$s§i. Pouzivejte
Zazehovy motor 361 motorové oleje schvalené spole¢nosti Hyundai Motor Company.
Podrobnosti zjistite u autorizovaného opravce HYUNDAI.
Shell =
HELDX
Motor oils Vznétovy motor 53] ACEA C3 nebo C2 (se systémem DPF<)
o vy ' ACEA B4 (bez systému DPF®)
Doporucuje se
Spotieba Normalni jizdni podminky MAX. 1 1/1500 km
motoroveho oleje | Naroné jizdni podminky MAX. 1 7/1000 km
. Zasehovy| 1,41 1,91
Olej asenovy API GL-4 SAE 75W-85
v manuaini motor 161 18 (napInéno na celou zivotnost)
prevodovee Vznétovy motor 1,91
MICHANG ATF SP-IV,
. o SK ATF SP-1V,
Kapalina v automatické prevodovce 7,31 NOCA ATE SP-IV,
HYUNDAI originalni ATF SP-IV




Technické Barametg a Informace Bro zakaznika

Mazivo

Objem Klasifikace
ici Zazehovy motor 58~59I . . . . , .
Chlad_|C| Zonovy Chladici kapalina na bazi etylenglokolu pro hlinikovy chladi¢
kapalina -
Vznétovy motor 6,31
Brzdova/spojkova kapalina 0,7~0,81 FMVSS116 DOT-3 nebo DOT-4
Palivo 50| Viz ,Pfedepsané palivo“ v ¢asti 1

*1 1 Viz doporucené hodnoty viskozit podle klasifikace SAE na nasledujici strané.

2 : K dispozici jsou i motorové oleje oznacované jako Energy Conserving Oil (Usporné oleje). Kromé jinych dodate¢nych vyhod
pfispivaji tyto oleje ke snizeni spotfeby paliva tim, ze snizuji mnozstvi paliva nezbytného pro omezeni tfeni v motoru. Tyto
vyhody je ¢asto obtizné posoudit pfi kazdodennim provozu, ale za cely rok mohou pfinést vyraznou Usporu paliv i energie.

*® : Filtr pevnych ¢astic

DOPORUCENE MOTOROVE OLEJ

Dodavatel

Produkt

Zazehovy motor

Vznétovy motor

HELIX ULTRA AH-E 5W-30
Shel

HELIX ULTRA AP 5W-30

HELIX ULTRA 5W-40

HELIX ULTRA AP-L 5W-30




Technické Barametz a Informace Ero zakaznika

Doporuéena viskozita podie Pfi vybéru oleje zvazte rozsah teplot, pfi nichz budete vozidlo pouzivat pred dalsi
klasifikace SAE vyménou oleje. Pokradujte pak volbou doporucené viskozity oleje v souladu s tabul-
kou.

/A UPOZORNENI Teplotni rozsah pro dané hodnoty viskozity podle SAE

Vzdy zajistéte, Ze je prostor kolem

plnicich zatek, vypoustécich zatek Teplota °c}-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
a mérek cisty dfive, nez zacnete

s kontrolou nebo vypousténim né- Olej pro zazehovy

kterého z maziv. To je mimoradné 0W-40, 5W-30, 5SW-40

SR e < motor*!
dilezité zejména v prasném nebo
pisecném prostiedi a v pripadé, Ze je I -
vozidlo pouzivano na nezpevnénych
silnicich. Ocisténi prostoru zatky Olej pro vznétovy 11/ 50
a mérky zabrani proniknuti nedistot motor*2 5wz |

a kaminkd do motoru a dalsSich me-

chanismdi, které by mohly byt posko-

zeny.

*: Pro lepSi spotfebu paliva se doporucuje pouzivat motorovy olej o viskozité klasifi-
kace dle SAE OW-40, 5W-30, 5W-40 (API Service SL, SM / ACEA A5 nebo vyssi).

2: Pokud va$e vozidlo ujede 30 000 km v ro¢nim intervalu podle planu normaini
udrzby, pouzijte motorovy olej o viskozité SAE 5W-30/ nebo SAE 0W-30.

Viskozita motorového oleje (hustota) ma
vliv na spotfebu paliva a provoz v chlad-
ném pocasi (startovani motoru a tok ole-
je). Nizsi viskozita motorovych oleja mi-
ze vést k nizSi spotfebé paliva a lepSimu
vykonu za chladného pocasi, na druhou
stranu vSak pro uspokojivé mazaniv hor-
kém pocasi je vyzadovana vysSi viskozita.
Pouziti oleji jakékoliv jiné nez doporu-
¢ené viskozity by mohlo vést k poSkozeni
motoru.



IDENTIFIKACNI CiSLO VOZIDLA (VIN)

—

; .| OYN089001
Identifikacni Cislo vozidla (VIN) je d&islo,
které se pouziva k registraci vozidla a ve
vSech pravnich zalezitostech tykajicich
se jeho vlastnictvi atd.

Toto Cislo je vyrazeno do podlahy za se-
dadlem spolujezdce. Pokud chcete ¢islo
zkontrolovat, odstranite kryt (1).

QOYN089002

Stitek VIN

VIN je také uveden na S&titku pfipevné-
ném na horni strané palubni desky. Cislo
na Stitku je snadno vidét zvenku vozidla
skrz Celni sklo.

Technické Barametz a Informace Ero zakaznika

CERTIFIKACNI éTI'TE!( 3
VOZIDLA (JE-LI VE VYBAVE)

Certifika¢ni Stitek vozidla je pfipevnén ke
stfednimu sloupku u fidi¢e (nebo u pfed-
niho spolujezdce) a obsahuje identifikac-
ni ¢islo vozidla (VIN).

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Technické Barametz a Informace Ero zakaznika

STITEK SE SPECIFIKACEMI
PNEUMATIK/TLAKU

QOYN089003

Pneumatiky dodavané na vozidle jsou
zvolené tak, aby poskytovaly maximalni
vykon pfi béZném provozu.
Stitek se nachazi na vné&j§im panelu
sloupku u fidice a udava doporucené
hodnoty husténi pneumatik.

CiSLO MOTORU

Zazehovy motor

Vznétovy motor [§

QOYN082007

Cislo motoru je vyrazeno na bloku moto-
ru, jak je nazna¢eno na obrazku.

STITEK KOMPRESORU
KLIMATIZACE

REFRIGERANT : XXXXX 1
FOCOC X000
X0 XK KOO0

HC081001

Stitek kompresoru nese informace o typu
kompresoru, kterym je vaSe vozidlo vy-
baveno, napfiklad model, &islo dilu u do-
davatele, vyrobni &islo, chladivo (1) a olej
v chladivu (2).



Technické Barametg a Informace Bro zakaznika

STITEK E-MARK PROHLASENI O SHODE
(JE-LI VE VYBAVE)

m Priklad

ce Ce0678

CE0678

Radiova frekvence soucasti vozidla splfu-
je pozadavky a ostatni pfislusna ustano-
veni smérnice Evropské unie 1995/5.
Dal&i informace v€etné prohlaseni vyrob-
OMDo80o002  Cce 0 shodé jsou k dispozici na interneto-
vych strankach spole¢nosti HYUNDAI;
http://service.hyundai-motor.com

Stitek E-mark je umistén na stfedovém
sloupku na strané fidiCe. Tento Stitek po-
tvrzuje, Ze vase vozidlo splfiuje pfedpisy
ECE pro bezpecnost/ochranu Zivotniho-
prostredi. Obsahuje nasledujici udaje:

e Kbd zemé

o Cislo predpisu

« Cislo dodatku predpisu

« Cislo schvaleni
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